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B

DEPARTEMENT DE LA GESTION ARRETE MOTIFIE LE gg
ET DES FINANCES DES POLAVORS LIDDR1 W JI“H ?ﬂ"
DIRECTION DE LA TUTELLE FINANGCIERE
SR LES POUNDIRS LOCAUX
Walhme
/—— Collége provinclal de Namur
sSPW
Place Salnt Aubain, 2
Service pulilc
% akame 5000 NAMUR

W sl - BOAMET20 0linkire RV - Conrmiar du 27 mal 2008
s il - DGO Ol PN TR I S-A08
Volee contaci : Mathale Taburtso, Aftachie - 8 8400 B0A7 - o7 nuathale by, walonn by

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

DIRECTION GENERALE OPERATIONNELLE POUVOIRS LOCAUX,
ACTION SOCIALE ET SANTE

DEPARTEMENT DE LA GESTION ET DES FINANCES
DES POUVOIRS LOCAUX

LE MINISTRE DES POUVOIRS LOCAUX, DE LA VILLE,
DU LOGEMENT ET DE L'ENERGIE,

Wu la Consbitution, les arfiches 41 of 1632 :
VU ia bol spéciale de réformes insfifulicnneles du 8 aoll 1980, Farlicle 7 ;
Vu le Code de ls démocratia locals el de la décentragsation ;

Vu famété royal du 2 juin tmmhmhmmmuummﬁmm
provinciake ;

Vu larélé du Gouvermament walion du 22 juillet 2014 fixanl la répariition des
compélences entre jes Minisires el réglant la signature des acles du Gouvernement ;

wnmmmmwmnwm4mmd
fonctionmemant du Gowrvemameont @ !

e WHWWWT pour l'exerclce 2016, de la province do Mamur,
volbes an sbance du Co al en dale du 27 mai 2016, et parvenues compidies
Fautorité de titelie I fer juin 2016 ; @

Vu lavis de la Cowr des Comples du 17 mal 2016 swr le projet de premidne
modification budgétaire peur Pexdrclee 2046 da la province de Mamur :

| DESPOUVOMRS LOCAUX, DE LACTION SOCIALE ET DE LA SANTE

f g | DHECTION GENERALE OPERATIOMMELLE
| Aﬂnm ﬁmnmnmﬂwuﬂrim E EIMMW ﬁ.lan'bu} = Tk 2 +32 (ol ]1 :I'i 11 Funr:!i [vu-m 3: 3? m
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Wu Pavis du Centre Régional d'Aide aux Communes rendu en date du 18 juin 2018 ;
Ceonsidérant les remargues suivantes du CRAG ;

a En ponclusion, bien que:
- e Cenfro all &ld assoch aux fravauy budgdlaies;
- Péguiibre & l'axercice propre et au giobal soif respacts;

i fe tabjea ae bord élabli sur base de la présents modificalion budgetaire ail 66
fransmis av Centre;

fe Centre ne paut remedine un avis favorable sur la premigre modification budgdtaire
2016 de Ja Province de Namur au regard des démants sufvanis:
- la Province intégrail dés fe budget initial 2076 un momtani pour le fond
dinvestissement de VIVALIA. A cet égard, e Centre est foujours dans l'affente
d'un plan médical global dans le cadre du plan VIVALIA 2025

- la balise damprunts, lede que calculée par e Centre sur base des informatfons
dant § dispass, mest pas respectde;

- concemant be lableau de bord fa Province n'a pas ulilisé les coefficlents du
Cenfre powr fa réalisalion de ses projections quinguennaies ef n'a pas détails
sos receties de presfabions el de deffe nif ses dépenses de fonctionnement. de
transfarls ol de defle. Les adaplations en ce sens devron! blre apporiées pour
fe budget initial 2017 au plus tard |

- léquilibre de [a [rafactore budgdtaire lant 8 Nexercice propre qu'sy global n'est
pas assurd. Aussi, je Centre soufigne fa nécessitd de prandre dos mesures da
gastion qui pammediraient un refour & Méguitibre de fa frajectalre budgétaine.

Le Centre atfire par aiferrs Maffenfion sur e ddfcl du comate 2015 dy CHR Sambra
of Mause, sn sachani que celwi-ci ne fui & pas encore &ié présentd el dolf ancore Sire
approwvé par Mssemblés géndrafe de Minstifubion, sur base de laquelle la quole-par! du
déficit & prendre en chame par fa Province de Namur devra éventuslement éfre inscrite lors

de Ie prochaine modification budgdlaire »;
Considérant qua suite a ces modifications budgétaires, le budget provincial 2016

madifié e cldture désormals globalement avee un boni au service ordinaire de 762,879 € st
un bonk au sarvice extracrdinaire de 4175311 €;

Considérant, en conséquence, que lédit budget modifié r&sp&:da las obfgations
adictées par les arrétés royaux n™ 110 et 145 imposant |'équilibre budgétaire aux provingss,
al communes, et aux agglomérations et fédérations de communes ;

* Considérant que les modifications budgétaires n®1 sont conformes 4 la ol et &
- linkérét général,
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ARRETE :

Article 1*: Les modificalions budgétaires n®1, pour lexercice 2018, de la province de
Namur, volées en séance du Consell provincial en date du 27 mai 2018, sont

APPROUVEES comme suit ©

SERVICE ORDINAIRE

g o
l} E:-afr:-i-::u propra ::““:; :ﬁ ::3; Hhul;lu E EJ::I 882
’_;tmlm antériaurs ;‘i’:‘::; ::ﬁ ::: R»;.ulum :  €£2592086
Mu m | n:s::rag Résultats: €155 089
Global m :E’;i‘;ﬁ Résultats: €762 879
SERVICE EXTRAORDINAIRE
Exercice propre ;:‘;‘;“m‘; Ez:ﬁ;ﬁ Résultats : €5 852 414
| Exorcces antéiours m Ej;”;f Résultats : € 8093 654
Prélivemonts | E:::; “?;”” Résultats :  €1934071
oo [l U e: covsan |
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Art. 2.

Art, 3.

Art. 4,
Art &

Art. 6.

Mamur, le

Je vous invile 4 meltre lol en cetwre pour répondre rapidement aux
remargues formulées par le Centre Régional d’Aide sux Communas.

M&nfim de cot amélé est poriée au registre des délibérations du Conseil
provincial de [a province de Namur en marge da 'acte concemé. :

Le présent arrédé est publié par extrait au Moniteur beige.
Le présent arrété est notifié, pour exécution, au Collége provinclal de Namur.

ljiest communiqué par ke Collége provincial au Consell provincial et au
Directeur financier, conformément & l'article 7 du Réglement général He Ia

Comptabiité provinciale.

Le présent arélé est notifié, pour infermation, & la Cour des Comptes el au
Centre Réglonal d'Alds aux Communes.

2 B JUIN 2016

Paul FURLAN
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N°28 .- ENSEIGNEMENT PROVINCIAL :

- EPSC-AMU - Réglement d’Ordre Intérieur pour les étudiants en formation de base -
Approbation
(Résolution du Conseil provincial du 17.06.2016)
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Frovince de Namur

ADMINISTRATION PROVINCIALE DE
L'ENSEIGNEMENT ET DE LA FORMATION

Yot *

Hawcy BOUVRAT

CHEF DE DiviSion ADMINISTRATIF
ADMINIETRATION PROVINGIALE DE
UENSEIGNEMENT ET DE LA FORMATION
AUE HEMAI BLES, 1RE-100

TEL. 1 # S2{B1) ¥75.063

KARCY. BOUVRATEIPROVINCE. NAMUR, RE

Affaire n*138/16 : EPSC-AMU : Réglement d’Ordre Intérieur pour les étudiants en formation
de Base — approbation,

LE CONSEIL PROVINCIAL,

¥U la résoiution du Conseil provincial du 08/02/1889 approuvant le Réglemeant d"Crdre
Intérieur du Cenlre de Formation et de Perfectionnement des Secouristes-Ambulanciers en Aide Médicale Urgente de

la Province de Namur |

. WU [a résolution du Consed provincial du 2770472012 approuvant le nouveau Réglement
d'Ordre Intérieur du Centre de Formation et de Perfectionnement das Secouristes-Ambufanciers en Aide Médicale
Urgente de la Province de Namur afin d'dtre en concordance avec les souhaits du Ministre de la Santé Publique.

] . ATTENDU qu'afin d'étre en concordance avec Févolution de 'Alde Médicale Urgente, |l
s'avere nécessaire de modifier le Réglement d'Ordre Intérieur et d'en créer un spécifiquement pour les studiants en

formabion de base ;
VU l'avis ramis par les Sarvices Jurldiques :
VU l'avis de sa 3*™ Commission,

DECIDE ;
Article 1% D'approuver la Réglement d'Ordre Intérieur du Centre da Formation et de Perfectionnament des
f;&ﬁmﬁmmmmmm Aide Médicale Urgente de ia Province de Namur pour les étudiants an

Article 2;:  La présents résclufion sera publide dans le Bulletin provincial ains! que sur b site infernet provincial

Arficle 3 : Expadition de la présente résolution sara adressde & ;
Madame M-F. MARLIERE, Inspecteur général de I'Administration Provinciale de FEnseignement et da fa
Formation (APEF) ;
- Monsiaur J.-M. SERVAIS, Coordinateur de FAMU ;
= Monsieur A, VANDEREYCKEN, Chef de Bureau administrafif aux EPSC-AMU :
Monsieur F. MELEBECK, Sanvice Juridiques - Cellule des Affaires générales,

Mamur, fe 17 juin 2016.

Le Prasidant,

Le Directeur géndral,
g) Luc DELIRE.

5) Valdry ZUINEN,
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N°29 .- ETABLISSEMENT DE DROIT PUBLIC :

- Etablissement public d’assistance morale de la Province de Namur (EPAM) - Budget -
Exercice 2017 - Avis
(Résolution du Conseil provincial du 17.06.2016)
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PROVINCE
de NAMUR

Finances

Comptabifité

AFFAIRE N* 11816 : Etablissement public d'assistance morale de la Province de Namur (EPAM)-
Avis sur le budget 2017

LE CONSEIL PROVINCIAL,

VU la loi du 21 juin 2002 relative « au Consell cenral des Comuanaulés philosophiquaes nan confessionnolios do
Belgique, aux Jdégués el aux Slablizzaments chargds de la gesBion des inlérits matdriels et financiors das
Coammunaubis phfosophlques nen conessionnalles reconnues « ;

YU e buoge!, pow lexercice 2007, arélé par b Consell dadministration de 'Elabissemant public d'assisiance
morala de la Provincs do Mamur en rdunlon du 20 avril 2016 ;

VU los prescrils de Farficle 27 de ka bol du 21 juin 2002 prévayvant les charges suxquelles [Elablissamant ast tenu de
faire taco dans son budge! ordinaine 2017, & savolr |
= La rémeiiration du personnel (personned denlrelien, complatde of meambres du personnel altachis &
rétabissement])
# Laos frais nécessaines & Mexercios de Massistance morale (fais dimmeubles et frals dorganizaion)
»  Le remboursemen] gos amprunds comractés afin dacquény des biens nboessaines A Nexercice public da
Fassistance morals |

YU l'artiche 33 de 1a loi susvisée précisant qu'il revient au Consall provincial démeatite un avis, quant & Mapprobation
par la lulslle, suf lo budget annuel de FElablissemend ;

WU Fanalyse du budget 2017 de MEPARM parmattant e constater :

1. Les receltes, au senice ordinaie, so composent de produits des prestaBions, produlls fnanciers ot
récupdration des charges (06l au fotal 4.520,000) correspondant & 0.7 % ef de Mintervantion de FAutarils
provinciale s'Mevant & B100300,008 pour 99,3 %, do son monlan) tetal

2. Le montant de lintersenlion provinciale 2017 augmente de 8.5% par rapporl & 2016, toul en intégram les
dépensos rdowrentes, b remboursament de Memprunt conlracty powr Fachat du bdtiment, sis 48 e da
Gemblown: A Salnt- Servais sinsi que l'accroissemenl des activitks of missions d'assislance morale ayant
niécassith fengagement dun nouvel animaseur afin d'assures lesdits projots

3. Hn'yapas de budgel prévu au service exiraordingive car Elablissement a procddd aux réparations des
équipemants @ swa mis los installations (dont 1| esl propriélatne) an conbormité aux normes requizos lors
dos axwercices 2015 of 2016

4. Lo poste = dipenses » go décompose proparionneliemeant comme suit :

-dépensas dinsialation : 13%
-dépenses en administration ; 13%
-dépansas pour activilids : 33%
ArfiEs do personnel 1 34%
-chaigas inanclises | M

§  La balance des receties et des dépenses so prisema done comme Sull ;

Facalios {€) Déponges (&) Solda({E)

Sarvicn ardinairo 614.720,00 G14.730,00 0,00

Servico extraondinaina 0,00 0,00 0,00
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CONSIDERANT que la prédsents décision a une incidonce financkire supérisure & 22.000,00€ et

B0, que, canformdmen
a Fanlicle L2212-65§ 2.8 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, Favis du Directour
abligatairement sollicitd ; R e

VU la demande d'avis de légalité adrossée au Directeur financier en date du 30 mai 2016 ;
VU Favis rendu par le Directeur financier en date du 3 juin 2016 ;

WU le reppont de sa 1% Commission, daté du 14 juin 2016, molivant la proposilion faile aux membres du Conseil
provincial d'émetire un avis réserd & Fappeobation par le Minlstre de 1a Justios du budgat 2017 de 'EPAM pour
TE SO0 e |
- = considérant les laux de crolssance des dépenses durant los cing demiires anndes [S0% en 5
compais pour le budgel 2017 ol ¢ ; i
+  auregard da Névolulion du budget global de ks Province
« malged la proposition émise s 10 juin 2016 par Madame Alice Botguin, Directice da
'Etablissement, de réduire, pour 2017, les dépenses do 19,000,006 maximum au riveau des
éfrf:: de personnal »
= considerant que laugmentation des dépenses de FEPAM se tail au ddlriment des déponses rolatives
& I mise on cauvre des aclions de Mnstitlution provinciale «

DECIDE :

Article tar: Un avis résenvé & Fapprobation par la Minisire de telelle du budget 2017 de IEtablissement public
d'assislancs marale de la Province de Namur, au montant do 614720008, ezt Amis,

Aicle X : Expedition de la présanta résalution sora adressée &
- Monsieus J. RENARD, Présicent de 'Etabissement public d'sssislance morale de la Province de Namur
Monsieur J.-M. WARMNON, Directow financior
- Madame B, LACREMANS, Direcirice du Service du Budgel
- aux Services juridigues de la Province do Mamur,

: La présente résolulion sefa publiée par ka vois du Bullatin provincial el mise en ligne sur le sile Internet
de fa Pravinee de Namr,

Narmue, lo 17 juin 2016

Lo Directeur général Lo Présldent,
i) Valéry ZUINEN [s) Luc DELIRE
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N°30 .- INTERCOMMUNALES :

- Intercommunale “BEP*
- Intercommunale “BEP-ENVIRONNEMENT
- Intercommunale “BEP-CREMATORIUM*
- Assemblées générales extraordinaire et ordinaire du 21.06.2016 - Approbation
des points inscris a I’ordre du jour
- Intercommunale “BEP-EXPANSION ECONOMIQUE*
- Assemblée générale ordinaire du 21.06.2016 - Approbation des points inscrits
a’ordre du jour
(Résolutions du Conseil provincial du 17.06.2016)
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PROVINCE
de NAMUR

\ Administration

Services Juridliques
Affaires Générales

FAIRE E: Intercommunale « BEP »

Assemblées générales extraordinaire et ordinaire du 21 juin 2016
Approbation des points inscrits 4 I'ordre du jour

LE CONSEIL PROVINCIAL DE NAMUR

CONSIDERANT QUE la Province da Namur est membre de Flntercommuna’e « BEP » ;

VU les statuts de ladite ntercommunala ;

VU sa résalufion du 12 novembra 2012 désignant les représentants provinciaux & Fassemblée
générale de Finlercommunale, & savolr Monsieur Chrisiophe BOMBLED, Monsieur Amaud
MACILILLE, Monsieur Pierme-Yves DERMAGNE, Monzleur Eddy FONTAINE et Monsieur Jean-Claude

NIHOUL ;

VU sa résciution du 05 seplembre 2014 désignant Monsieur Eddy FONTAINE en quallé de
raprésantant & Passemblée générale de Fintercommunale « BEP », en remplacement de Monsieur

Flerre-Yves DERMAGNE ;

VU sa résolution du 25 mars 2016 désignant Monsieur Phifippe CARLIER an qualité de dnquiéme
représentant & lassemblée générale de lintercommunale « BEP »

VU le courrier daté du 28 awil 2018 de Monsieur R. DEGUELDRE, Directeur général, infarmant la
Province de Namur de [a tenue des assemblées générales extraordinaire et ordinalre de
lmercommunale « BEP » qui se dérouleront le mardl 21 juin 2016 & 17h30 au Castel de Pont &

Lesse, rue de Pont & Lesse, 31 4 5500 DINANT ;
VU les points inscrits & l'ordre du jour deé ces assemblées géndralas ©

Assemblée générale extraordinaire :
= Medifications statulaires suite 4 la demande du Service de Décisions anticipées (annaxe 1)

Assembléa générals ordinaire :
= Approbation du precésverbal de Fassembliée générale du 15 décembra 2018 (annexe 2)

« Approbation du repport d'activités 2015 (annexe 3)
+ Apsrobation des bifan et comples 2015 (annexs 4)
« [Décharge & donner aux administrateurs

+ Décharge & donner au commissaire réviseur
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VU larticle L1523-12 du Code te la Démocralie Locale et de la Décentralisation stipulant qu'en cas
de délibération préalable dy Consall provinclal sur lés points inscrits & Pordre du jour des assembides
générales des intercommunales, celle-ci confére aux délégués de la Province fe mandat de rapporter
& chagque assemblée géndraia la volonts exprimée par le Consail provindsl :

QU'il conviant donc de se prononcer préalablament sur chaque paoint inscfit & Merdre du jour ;

VU [e rapport de s3 1™ Commission ;

DECIDE :

Pour Fassemblée générale extraordinaire :

Article 1: D'approuver les modifications statutaires suite & o demande du service de décisions
antciples,

Pour I'assemblée générale ardinalire :

Article 1:  D¥approuver le procis-verbal de Fassembite générale du 15 décembre 2015,

Article 2. [¥approuver le tappert d'activitds 2015,

Article 3: [DYepproUver le bian et les comples amftés au 31 décembra 2015,

Article 4: De donner décharge sux administrateyrs.

Article 5:  De donner décharge au commissaire résdsaur,

Article 8 La prisente rtsclution est prise selon leg guorum sulvanis : & I'unanimits.

Article 7: Dadresser une expédition de la présente décision |
¥ au Présidant do I'ntercommunale « BEP »,
me@nhhmﬁﬂnumﬁh&agm&m}mwrmﬂma

charge pour ces dermniers de fapporter celle résolution telle quelle.
Article 8:  La présante résclution sera publiée paf la vole du Bulletin provincial et mise en figne sur

le sBe intemet de |s Pravince de Mamur.

Namur, le 17 juin 2018
Lo Directalr gishérs] Le Présidant
(5] Valény ZUINEN {8) Luc DELIRE
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PROVINCE
d¢e NAMUR

I"'i Administration

Sarvices Juridiques
Affalres Générales

FAl *q2 ¢ Intercommunale « BEP-ENVIRONMNEMENT »

Assemblées géndrales extraordinaire et ordinaire du 21 juin 2016
Approbation des points Inscrits 4 Mordre du jour

LE COMSEIL PROVIMNCIAL DE NAMUR

CONSIDERANT QUE la Province de MNamur est membre de [inteccommunale
¢ BEP-ENVIRONMEMENT = ;

VU les statuts de ladite intercommunale ;

VU =za résclufion du 12 novembra 2012 désignant cing représentants provinclaux & Fassemblée
générale de lintercommunabe, & savoir Monsleur Plerme VUYLSTEKE, Madame Corafine ABSIL,
Monsieur Phifppe CARLIER, Madame Catherine COLLARD et Mensieur Michel COLLINGE ;

VU sa résolution du 22 janvier 2015 désignant Monsieur Rané LADOUGE en qualité de représantant
& lassemblde générale de lintercommunale « BEP-ENVIRONMNEMENT * en remplacament de
Monsieur Pieme VUYLSTEKE ;

YU le courrier daté du 29 awil 2016 de Monsiewr R. DEGUELDRE, Directeur général, Informant
la Province de Mamw de la tenue des assemblées générales exdraordinaire et ordineire de

Iintercommunale ¢ BEP-ENVIRONNEMENT » qul se dérouleront le mardl 21 Juin 2016 4 17h30 au
Caslel de Pont 4 Lesse, rue de Pont & Lessa, 31 & 5500 DINANT |

VU les points inscrits & l'ordre du jour de ces assemblées générales |

Assemblée générale extracrdinalre ;
- Modifications statutaires suite 4 ka demande du Service de Dédisions anticipées

Assemblée générale ordinaire :

. Approbation du precés-varbal de Fassemblée géndrale du 15 décembre 2015
. Approbation du rapport d'activiths 2015

. Approbation des bilan el complas 2015

# Décharge & donner aux administrataurs

. Décharga & donner au commissaine révigeur

" Désignation de Monsieur Bemard GUILLITTE en qualité d'administrateur groupe Communes
an remplacament de Monsieur Alain DETRY
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VU l'article L1523-12 du Code de la Démocratie Locale et de fa Décentralisation stipulant qu'en cas
de délibération préalable du Conseil provinclal sur les points inscrits & l'ordre du jour des assemblées
géndrales des intercommunales, celle-cl confbre aux déléguds de la Province le mandat de rapporter
& chague assemblée générale la volonté exprimée parle Consell provincial ;

Quril convient donc de se prononcer préalablement sur les points inscrits & Fordre du jour ;
VU la rapport de sa 4™ Commission
DECIDE :

Pour Passemblée générale extraordinalre :

Article 1: D'approuver [es modifications statutaires suite & la demande du service de décisions
anticipes.

Pour Passemblée générale ordinaire :

Article 1: [¥approuver le procés-verbal de I'assambide générale dy 16 décembre 2015,
Article 2. D'approuver le rapport d"activités 2015,

Article 3: D'approuver le bilan et les comples gmbbés au 31 décembre 2015,

Article 4: Da donner décharge aux adminisirateurs.

Article 5: De donner déchange au commésaaire réviseur.

Article 6: De désigner Monsieur Bemard GUILLITTE en quafité d"administrateur groupe
Communes en remplacement de Monsleur Alain DETRY.

Article 7:  La présante résolution est prise selon les guorum suivants ¢ & Funanimis.

Article 8.; D'adresser une expédition de la présente décision .
¥ -au Président de lintercomminale « BEP-ENVIRONNEMENT =,

P alx eprésentants provinclaux aux assembides générales de Minlercommunale.
& charge pour ces demiers de rapporier cette résofution telle quelle,

Article 8:  La présente réselution sera publiée par Ia vole du Bulletin provincal et mise en Bgne sur
ke site intemeat de la Province de Namur.

Mamur, le 17 juln 2016

Le Directeur géndral Le Président

(&) Valdry ZUINEN (s) Luc DELIRE

V. ZURNEN
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PROVINCE
dse NAMUR

\ Administration

Services Juridiques
Affaires Générales

AFFAIRE N° 16 : Intercommunale « BEP-CREMATORIUM »

Assemblées générales extraordinaire et ordinaire du 21 juin 2018
Approbation des points inscrits a I'ordre du jour

LE CONSEIL PROVINCIAL DE NAMUR

CONSIDERANT QUE |2 Province de Namur est membre de Fintercommunale « BEP-CREMATORIUM » ;

VU les statuts de ladite intercommunale |

VU sa résoluion du 12 novembre 2012 désignant cing représentants provinciaux a Fassemblae
générale de fintercommunale « BEP-CREMATORIUM », & savoir Madame Stéphanie THORON,
Monsieur José PAULET, Madame Maryse ROBERT-DECLERCQ, Monsieur Frédéric LALOUX et

Maonsieur Lional MAOME ;

VU sa résolution du 21 févrer 2014 déslgnant Monsleur Yvan PETIT en qualité de représeniant
& lassemblée générale de [intercommunale « BEP-CREMATORIUM =, en remplacement de

Maonsieur Fradéns LALOUX ;

VU sa résclution du 05 septembre 2014 déslgnant Monsleur Jean-Marde CHEFFERT en qualid
de représsmtant & ['assemblée générale de [intercommunale « BEP-CREMATORIUM »,
en remplacemant de Madame Stéphania THORON

VU sza résolufion du 22 janvier 2016 proposant la candidature de Madame Valéhe LECOMTE
comme candidate au conseil dadministration de [lintercommunale « BEP-CREMATORIUM »
an remplacement de Monshaur Piame VUYLSTEKE ;

VU la courder daté du 29 awvil 2016 de Monsieur R. DEGUELDRE, Directeur général, informant
la Province de Mamur de la lenue des assembldes générales extraordinaire el ordinaire
de l'ntercommunale « BEP-CREMATORIUM » qui se dérouleront le mardi 21 juin 2016 & 17h30 au
Casial de Pont & Lesse, rue de Pont & Lesse, 39 & 5500 DIMANT |

VU les points inscrits & Pordre du jour da ces assemblées générales

Assemblée géntérale extraordinaire :

» Modiflcations statutaires suite & la demande du Service de Décisions anticipbes
Assemblée géndrale ordinalre @

» Approbation du procés-verbal de assembiée générale du 15 décembre 2015

* Approbation du rapport d'activités 2015

= Approbation des bilan et comptes 2015

» Décharge & donner aux administrateurs

s Décharge & donner au commissaire réviseur

« Désignation de Madame Valérie LECOMTE en qualité d'sdministratrica groupe Province en
remplacement de Monsieur Plemme VUYLSTEKE
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VU l'artide L1523-12 du Code de la Démocratie Locals et de la Décentralisation stipulant qulen cas
de délibération préatable du Conseil provincial sur les points Inscrits & Fordre du jour des assemblées
générales des intercommunales, celie-cl confére aux délégués de la Province le mandat de rapporter

# chague assemblée générale la volonté exprimée par le Consell provineial -
QU convient donc de se pronancer préalablement sur chague point inscrit & Fordre du jour;

VU le rapport da sa 4*™ Commission ;

DECIDE =

Pour I'assemblée générale extraordinairo :

Article 1: [Drapprouver les modifications statutaires suite & la demande du Service de Décisions
anticipées.

Pour 'assemblde générale ordinalre

Article 1: D'approuver le procks-verbal de I'assemblde générale du 15 décembre 2015,

Article 2; [D¥approuver he rappart d activités 2015,

Article 3; [Drapprouver le bilan et les comptes amétés au 31 décembre 7045,

Asticle 4. De donner décharge aux administratears,

Article 5; De donner décharge au commissaire révisaur,

Article 6: De désigner Madame Valérie LECOMTE en qualité d'administratrice groupe Province
en remplacement de Monsleur Pleme VUYLSTEKE.

Article 7. La présents risolution est prise selon les quorum subsants * & Fungnimis.

Articlo 8 :  D'adresser une expadition de la présente décision :
P au Président de lintercommunale « BEP-CREMATORIUM ».
¥ aux représenfants provincialx sux assemblbes générales da IIntarcommunale,

d charge pour ces demiers de rapporler cette résclution telle quelle.
Article 9 : Lapraaemarﬁiduﬁnnumwhﬂ&nparhmamﬂuﬂatmmwndajﬁmemhgmm

le site intérmat de la Province de Namur.

Mamar, l& 17 Juin 2016

Le Directeur général Le Prasident
{s) Valéry ZUINEN {s) Luc DELIRE
Poure confcnme
r géndral
VI ZUIMNEN
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PROVINCE
de NAHUR

Adrnlnfsn'atim

Services Juridiques
Affaires Générales

AFFAIRE N°® 123M6 : Intercommunale « BEP - EXPANSION ECONOMIQUE»

Assemblée générale ordinaire du 21 juin 2016
Approbation des points inscrits a I'ordre du jour

LE CONSEIL PROVINGIAL DE NAMUR

CONMSIDERANT QUE Il Province de Namur est membre de [intercommunale
« BEP - EXPANSION ECONOMIQUE » ;

VU les statuts de ladite intercommunale ;

VU s3a mégolution du 12 novembre 2012 désignant clng représentants provinclaux & Passemblée
générale de lMintercommunale & savoir, Monsleur Luc GENMART, Monsieur Rend LADOUCE,

Maonsleur Yves DEPAS, Maonsieur Claude BULTOT, Monsleur Etienne BERTRAND ;

VU le courrler daté du 29 avrl 2016 de Monsiewr R. DEGUELDRE, Directaur général, infarmant
la Province de Mamur cde la tenue de lassamblée générale ordinaire da [Flntercommunala
« BEFP - EXPANSION ECONOMIQUE » qui se déroulera le mardi 21 juin 2016 & 17h30 au Castel da
Pont & Lesse, rue de Pont & Lesse, 31 4 5500 DINANT ;

VU les points Inscrits & Mordre du jour de celte assemblée géndrale |
» Approbation du procés-verbal de Fassemblée générale du 15 décembre 2015
#  Approbation du rapport dactivités 2015
« Approbation das bilan ot comples 2015
» Décharge & donner sux administrateurs
» Décharge & donner au commissaire néviseur

s  Désignation de Monsleur Julisn DEFAUX en qualité d'administrateur groups Comrmunes en
remplacement de Monséeur Jean-Marie DUBOIS

VU Farticle L1523-12 du Coda de la Démocratis Locale et da la Décantralisation stipulant qu'en cas
de délibération préalable du Consell provinclal sur les points Inscrits & lordre du jour des
assemblées géndrales des intercommunales, celle-ci confiére aux délégués de la Province le mandat

de rapporter & chaque assembléa ghndrale ka volonté exprimée par e Consell provinctal ;
QUi comviant donc de se prononcer préalablement sur chague polnt inscrit & l'ordre du jour ;

VU le rapport de sa 1™ Commission ;
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Article 1:

Article 2 ;

Article 3 ;

Articls 4

Article 5:

Article & ;

Article T ;

JArtiche 8 :

DECIDE :

D'approuver le procts-verbal de 'assemblée géndrale du 15 décembre 2015,
Drapprouver le rapport d"aclivités 2015,
D'approuver la bilan &t fes comples amités au 31 décembre 2015.
De donner décharge aux administrateurs.
Da donner décharge au comnissaire réviseur.
De désignar Mensieur Julien DEFALIX en qualité d'administrateur groupe Communes en
remplacement de Mansieur Jean-Marie DUBQIS.
La présante résclution est prise selon les quorum suivants : & I'unanimita.
[Fadresser une expéddition de [ présante dédsion
¥ g Président de I'intercommunala ¢ BEP - EXPANSION ECONGMIGUE ».
¥ aux représentants provinciaux & Massemblée générale de intercommunale, & charge
pour ces demiers de rapporter cetie nésolution talle quelle,

La présente résolution sera publide par la voie du Bulletin provincial et mise en ligne sur
la site internet de la Province de Mamur,

MNamur, be 17 juin 2016

Le Directeur géndral Le Prasidant
(5} Valéry ZUINEN () Luc DELIRE
Pour expédifion
Le
. ZUIN
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N°31.- POLICE DES COMMUNES :

- Ordonnances des Bourgmestres 2016
- Délibérations des Conseils et Colléges communaux 2016
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N°32 .- REGLEMENT COMMUNAL :

- EGHEZEE :
* Réglement communal sur les funérailles et sépultures -
Adoption d’un nouveau reglement
(Délibération du Conseil communal du 26.05.2016)
(Certificat de publicité du 30.06.2016)
- FLOREFFE :
e Convention de mise a disposition/location de la salle des fétes
communale sise rue Joseph Piret - Adoption
(Délibération du Conseil communal du 25.04.2016)
* Réglement général de police administrative - Adoption
(Délibération du Conseil communal du 27.06.2016)
(Protocoles d’accord relatifs aux sanctions
administratives communales en cas d’infractions a
I’arrét et au stationnement et mixtes commises par
des majeurs - Délibération du Conseil communal du
27.06.2016)
(Protocoles d’accord avec le parquet de Namur du
14.07.2016 et leurs annexes respectives )

(Réglement général de police détaillé)
- METTET :

* Reglement général de police administrative
(Délibération du Conseil communal du 30.06.2016)
(Protocoles de collaboration dans le cadre des
sanctions administratives en cas d’infractions en
matiere d’arrét et de stationnement et en cas
d’infractions mixtes commises par des majeurs -
Délibérations du Conseil communal du 30.06.2016)
- WALCOURT:
e Réglements complémentaires de police de roulage
- Place des Combattants - Réglementation du
stationnement en matérialisant une zone bleue de
3 emplacements le long de la rue de la Montagne - Approuvé
par le Ministre des transports par arrété du 09.06.2016
- Place de I’Hotel de Ville - Réglementation du stationnement
en matérialisant 3 emplacements de stationnement pour
motos - Approuvé par le Ministre des transports par arrété du 09.06.2016
(Délibérations du Conseil communal du 22.03.2016 et croquis respectifs)
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PROVINCE DE NAMUR - ARRONDISSEMENT DE NAMUR
COMMUNE D'EGHEZEE

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS
DU CONSEIL COMMUNAL

Délibération du 26 mal 2016 arrétant le nouveau riglement communal sur les funérailles ol sépultures

Présents: M. D VAN ROY Bourgmestre-Président |

MM. R-GILOT, R. DELHAISE, Mme V. PETIT-LAMEIN,

S-COLLIGHON, O, MOINNET Echevins ;
M. M. DUBLISSOMN {(aves vaix consultative et non dédibérative) Président du CPAS ;
MM. R DEWART, A. CATINUS, J-M-SEMERIN, Mme M. PIROTTE,

Mme P. BRABANT, MM. G. VAN DEN BROUCKE,

E. DEMAIN, L. ABSIL, J-M. RONVALIX,

Mme V. VERCOUTERE, MM. 5. DECAMP,

B. DE HERTOGH, Th. JACQUEMIN, Mme M. LADRIERE,

M. M. LOBET, Mme C. SIMON-HENIN, MM. D. HOUGARDY,

F. ROUXHET, Mme-M-Rr: Consaillers :
Mme A BLAISE Directrice générale adjointe;

Le consedl communal, en séance publique,

Wu les atickes L1122-20, L1122-30, L1122-13 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation |
Wu le décrel du & mars 2009 modifiant le chapitre 1| du titre 11l du livre | de la premiére partie du Code de la démocratie
locake et de la décantralisation relalif aux funérailles et sépullures |
Vu l'arrébé du Gouvernement wallon du 29 ectobre 2009 portant exécution du décret du & mars 2009 modifiant ke
chapitre 1l du titre Il du livre 1l de la premitre partie du code de la démocratie locale et de la décentralisation
Wu le décret du 23 janvier 2014 modifiant le décret du 06 mars 2009 medifiant ke Chapitre 1. du titre Il du Livre 1], de
ka premiére partie du Code de la démocratie locale et de décentralisation relalif aux funérailles el sépultures |
Vi 'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2014 modifiant Farrété du Gouvernement wallon du 29 octobra 2009
portant exécuiion du décret du B mars 2009 modifiant le chapitre 1l du titre 1 du livee |l de la premicre partie du code
de la démocratie locale et de la décentralisation
Vu l'arrété du Consell communal du 29 seplembre 2014 modifiant la délibération du 25 novembre 2010 arrétant le
réglement communal sur les funéraifles of sépultures
Considérant qu'il impore d'adopter un nouveay réglement

- anconcordance avec les dispositions visées supra,

- comespondant davantage A la rdalité de la gestion des sépultures ef cimatiées dEghezee

- an raison des infrastruclures mises en place |
Considérant le projet de nouveau réglement commumnal sur les funérailles el sépullures propose par le senvice
administratif de la gastion des cimeliéres |
Sur proposition du Collége communal,
Apres en avolr dalibérs,
A Funanimibé des membres présents,
ARRETE : Le réglement suivant |

CHAPRITRE 1 - FORMALITES PREALABLES A L'INHUMATION ET A L'INCINERATION

Article 1 :

Lorsqu'une personne décéde ou est trouvée morte sur le territoire de la commune, fe décés est déclard sans tarder
A Fofficler de I'état civil. || en va de méme en cas de découverte d'un cadavre humain méme incomplet sur ce territoire
ou pour toute présantation sans via.

Aulicle 2

Dés que possible, la personne qualifiée pour pourvoir aux funérailles convienl avec le service administratif de la
gastion des cimetiéres de toutes les modalitdés relatives aux funérailles. A défaut, le service administratif de la gestion
des cimatiéres décide de ces formalibés,

Article 3 -

Les inhumations et dispersions ant lieu dans Menceinte des cimetiéres communawx du lundi au sameadi de 08 heures
& 15 haures 20,
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Sauf 5 le Bowigmesie ou son delegud dégians guo | hygibne ou b4 2alubinla pubigue sonl menacess, (es skl Rs
e priaiaven] B didroukar un dimanche oo wh jour fd.

Aftigle 4

Aucuna inhumabon des parsonnes decaddes no peul avol [ieu sane aulonsabon de Pafheiar de Fdlat civll qui na
pout delivrar e permis d'inhirmer quiad yu de & dédaraliop de décss signde par e médedn qul @ canaield le décts,
Arlicle G

£ compla un imendalie o Ga moins 74 heures ahtre e dacas & la déllvranoe du parmis dinhumear

.ﬂ_lr;_ugl' &

Uanie Ig cas ol g poreonng diécddss dlel siieinie d'vne malsdie spidémigue o contRgieuss, DU pour Cause e
salubeitd publique, 'offhcier de FaESI clvil sl Suldrai a dilivier i permis d'innmumes avan) laEpifaton do 98l de 24
P i

fabcie 7,
L Inhumation 3 Hew anire tn 25eme el s 120eme hewi e i décss ou dela conslatalion du décés Le baurgmesine ou
sOn o@lEgué paul abiréner ou proloige) o dékE.
ilishe
| incainération 4'une parscnne decédée an Belyiguie, 9=t subordonnee 3 une autorisation déliviée par laflicie e Tial
vl gl & conelall g dbcds,
Arlipfa 4
L' lrviinderatisat e Pl Sl by vyl 80 bak ginalne condilong suivamnas som relinlss.
I Tincineration doil étre dainandss
= gedb par b deblnd - qub o sepame B yninnie fonnalie de fEine ncinéser ses restes mortels sur hass
soil d'vn oregistrement afectun 818 cammiinie ol d'un schs salisfaksant aus conditions de capaciie sl de innmoe
sk SEbirs WstBmiBNiaINGE,
Lis mineur d'age, dés 16 ans, disposs de |8 capacllé jundigue iequise pour eéxprimer valablemenl calle volenid .
sull por |a personne muslifide pour powyvol abx funérailles, dans |e respect des deiniéres volontés du dafinl |
2 e déhant ne goll pas avon manilesld, pa un adle sallstamant aux cehtibans de capaciie gl de fomme des actes
estamenialnes, sa préférencs pour un sutre maods de sépulture
3 avoune requéls, adressee au Président au Tobunal do 1% Instance, londant @u fefus de Faulorsabion, ne dol
aver Ald motilee & Foflicler de Pétal civll ou dans Fallirnative, B Président di Tribuinal de 1% Instance doll avoir
décide de ne pas faire drojt & cella regusne |
A I3 diefande doile de cramatian doll dlls sccompaiiies das del ancuments sulvants
un cerifical par lequel le medacin trallant ou le madecin gul & constald ke dbeds affimea quil iy a pas da
signes ou indices de mort vielanle ou suspecie .
im mpport du medecin assemmeantd commes par Mafficies de '#al civil pour vériier les causes du décés
cerfilant quiil n'y & pas di lgnas ol indices de Mol wolenis o suspecte, el indiguant sl ke dedunt &5t portaur
ol non d'un stimutateur cardiague ou dea toul aube appatell présantant un danger en cas de crémation,

Article 10
L'awlorisation dincimdrar ne peel &re délvrée svanl Fespimlion du deélsi de 24 heures prenant colve apiés
IElablissement du cerfifical par equil le mbdaaln qin & constaté e ddcks affinme quil 8'ag A'Uni chlms 0 dboks

naturelie el qu'il n'y @ Buctin danger poue & sanie publigue
-' i

Lomsqu'll exlste des checontlances permeliant de soupponnar gul y & su mod violenle ou suspects, ou lorsgue, le
rddecin e pu sfirmar gu'l n'y avail pas de Signes au bidoss de man vidlents ou scepecte, Mafliche da 'dtat cyli
Iransmel le dossler su Procuse du Ral de lasoodissement. Celuicl 1l connalire & Iofficer da état civil &'
S'opposs Ou non & Vimclindralion

D mame, pour touls parsonne decadés 2 trange: o'ast le Procureur du Rol oo Farmndissamenl dang lequal esl
sifips l'dtablissempnt crémalore gul dlivie Taulorission dincinarar

CROPFITRE 2 « TRANSPORT DE RESTES WORTELS

g 12!
L transport de restes moriels du lizu de décas & la mortualre peul avoir el dés qus & mbdécin gul & conslaté &
o & elabll une affestation dédgrant gu'll 2'agit 0'une calize de dices naturellz gt gu'll R'y & ausun dangar poir
I panid plbdlgue

Li= frameport de meles moilels vers une sulre commune nest aulonss gue sur b produchon d'un dociment
iablissant Faoond du bouwrgmesiré du sy de destinalion Dé mdma, e jesles moréls dung personng ddcedve
hors du daifiioke e & commune ne peuvent &e (ecUs, rameanss ol inhumas sans Falonsalion da Fautoms
codmILInEle

Adgle 14

Le transport du corps d'un difurd dajt &tre efeciué au moyen d'un corbiflar ou d'un véhioue specialamenl doulpd
A oelte fin, sous la survellanoe di Fautosd comimunale gul valle & oe gue ledit renspor se denoue dans Fordre, 8

décances el e (espact tus A & mémolre des morts,
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CHAPITRE 3 - DES PERSONNES CHARGEES DES INHUMATIONE ET DE LA GESTION

icle 15 -
Le service adminisiralif de la gestion des cimetiéres est chargé de fa lenue du registre géndral des cimetiéres. Dans
e regisire, sont inscriles, nolamment, Jour par jour, toutes les inhumations ¢t les exhumations en indiquant les nam,
prénoms et age du défunt, ainsi que la situation précise de la lombe du cimetiére, de la case de columbarium ou du
Bou de la dispersion des cendres.
Article 16 :
Le personnel communal veille a la stricle observance de mesures de polica, au respect des kois, réglements &l
instructions régissant les sépultures et les cimetiéres.
Il exerce toutes bes missions requises pour ke bon fonctionnement du service, et fait rapport sur toutes les anomales
ou manquements consiatés,
Arficle 17
Lewécution du creusement des fosses, des inhumations et des exhumations des corps ou des umes, des transfers
des corps au départ des caveaux d'atlente, du remblayage des fosses el de la remise en bon &at des lieux est
strictement résernvée au personnel communal.
Auticle 18 ;
L'auverture des caveaux est obligatoirement pratiquée par des entreprises désignées par les familles (qu'll s'agisse
te pierres iombales, de gamitures, de dalles en béton ou autres, y compris les caveaux places par la O],
Les revétements el gamitures sont déplacés et retirés par celles-ci, Aucun malériau, provenant tant du démontage
que du terrazsement et non desting A la remise en élat du site, ne peut rester dans le cimeliére ou & lextérieur de
celul-ci. De méme, =i le caveau préfabriqué contient de Feau, il n'appartient pas & ks commune de le vider. Tout
manguement 4 ces prescriptions entraine la mise en caveau d'attente du defunt.
Article 19 :
Lors d'une inhumation, le service technigue des cimetiéres n'exécutent que le terrassement en pleine lemre ou
Frouverture des sentiers pour donner accds a la sapuliure.
Lors d'un terrassement. la terme enlovée doil &tre lamisée qu'il s'agisse d'un travail effectué par une entreprise ou
par la sarvice technigue des cimefiéres.
Lors d'un enterrement, le cercuell est transporté par les pompes funébres jusqu'au liew d'inhumation ol la famille
adresse un demier hommage au défunt, L'inhumation du cercuell ou la fermeture du caveau es! effectuee aprés la
cérédmaonke par le service technique des cimeligres el en 5a seule présanca.

CHAPITRE 4 = LES CIMETIERES COMMUNAUX

SECTION 1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 20 .

Las cimetiéres communaux sont destings & recevodr les restes models |

a) des personnes décédées ou trouvées mortes sur le teritoire de la commune ;

b) des parsonnes décédées ou trouvées mortes en dehors du temitoire de la commune, Inscrites aux registres de
la population, des éfrangers ou au registre d'attente ;

£) des bénéficiaires, au moment de leur déces, d'un droit d'inhumation dans une sepulture concédee.

d) moyennant palement de la redevance élablie par le Conseil communal de personnes aulres que celles

énumérdes en a) b c).

Ces dispositions valen! également pour lNnhumation des cendres 4 résulter d'une incineration.

Article 21 :

Il ne peut, dans les cimetiéres relevant de la police communale, étre établl aucune dislinclion basée sur des

différences de culte, de croyances, de philosophie ou da raligion.

Il ne peut &re établi avcune division par culle, ni aucune autre classificalion ou separation quelconques.

Tous los cimetiéres communaux sont SoUMmis au méme régime juridique; toutes les personnes y disposant d'un drait
dinhumation peuvent faire choix du cimetiére, pour autant toutefois que les superficies de terrains disponibles dans
le n;_imal}ha désigné le permettent,

Les cimatiras communaux sont accessibles au public tous les jours de |a semaine
= du 01 awril au 30 seplembre © da GBROO & 20h00;
- du 01 octobre au 31 mars : de 08h30 & 17hOO.
A l'exception de la semaine de la féte de la Toussaint ol les heures sont identiques 4 la période estivale.
{Cefte période commence e samedi précédent le 01 novembre et se termine ke dimanche suivant ce méme (1
novemnbre)
SECTION 2 - POLICE DES CIMETIERES
Artichs 24 :
L'entrée des cimetidres est interdite -

- Bux personnes en &tat divresse

aux marchands ambulants
- aux jsunes anfants non accompagnes
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AUK NEMSONNES BoooMpaundss de chens ou daulies sninweue ssul 10 580l de ohlens servant de ouide #
dies peisnnes hahilEapdes
I :
Dans lug glmeliéoos, sonl nbordils oo los peies de pabure leogbler 'oedre 8l ke respect dil 8 13 mémalra des moris
En pnrlmller il est inferdi
tleecaladar @l de franchi, da forted s clfures at les mums du cimetisre, les grilages ou treillages das
CETHVTEET A8
de déposer dos grdues dane Fenceinta du cimatioes, a7y jates du peper &1 aulres objels guelconaues ou d'y
commeline des sciions conlrelres  la décencs |
- de faire des marquies ol entalles aux arbires, d'afachsn o die ool s hranchsg du panies queloohijuss |
= dandommpger les monuments, smbkemes funehres, grillages ou ool autre objet ssvant domements aux
tomies, d'écrire sur les lombes ou pisiras lrnulies
de mareher, de s'AsseOn ou o8 58 ooudher Sy les lombaes Ou 5ur les peloueas |
- de ddgrader (es chemine &) alées |
dabandonner les anfanis & eus-memss |
-t colporter, Ataler ou vendre des objets qualcongues |
= e e lyror @ des ey, de clanter oy de feire di Bmusigue | .
d'empoiel ou de déplbcer des dbgets = louvan! dans i almilee, S2ns Vaulansation oo sendce admanistran!

o ha gestion des climetdres Catte disposition el applicabie & toula parsonne, de méme gi'any enfrepranaur

ful sont chargés dexéctiler auy lombes un eyl st mirme sol-0
i fabe panglrer des yoilires dons fa cinlelidng, ainsi guo des vélos, dos cyclomalours 2] des molooitles 3

lesceplion das vehicilos autormobibes seovan aud coteges hinchmns o sux antfeprenedrs. chargas d'in
Tzl bben defin

Artigle 26
N ezl Wylareit
< @ foul marbrer, & jeurs Gonimie ou coumes ek eube autig perEEnne- Ul SoREUEE e SRImImenca: an

ratlachant i sépultures, de stationner dans les cimatidres au mament deos inhumsations el de disiibuer des
ofires de services aux persbnngs |

- dtoul individy de Fafre aux visiteins du cimelitre 8| sus perssnnes accompaghant les comvals funthres, les
mémes olffes Soil pald aux, Sl paur dis beis.

Aflicle 27

Dans les cimatidras communaux, saul aulosisation doriis du bourgmesine ou 06 son delégue, les travaux de
ganstruction, de placemenl de signaes indicallfs de sépainre, de termassemenl ou aulies sonl interdils les dimanchas
il jours fdnas

Celle inlerdiclion ne s'applqua touteloks pas aux familles donl les membres effschient quetques menus avaux da

|ardinage ou ta dbdcoration sur les sépulluies.

Al 28 .

Auscun vehiculs, aulm gua les corbdlands gy les camions communaus 2| cedx Fanspoariant bes malénalix ol Noullifage
tos oplrepreneurs de ravaus ou des nstalEléwns di monuments fundéralies e pedl antfer dons les cimetidoes

La siroulation ol  statiofnemen dun vehictile prive & Pintérieur du eimatsre n'engaganl en slcune maniére 13
regponEEhilie de ke eamming.

Astiels 20 |
Loe conducteurs des vahicules & Finlédeul des chmslidies jestan seul responsabiies |
- des dommagss quils oceasionnent & des bers ou au personngl de 2 commune, ou dont ik setakant aiy-

memes Victimes,
- et dagake guils causent aus eEns e sers o o6 18 commune, o8 leu propre vehicule

Atigle 30 ©
Aucine ingoriplion au dpiaphs qui Soit contraine aus Bonnes moasies, o 18 dbcence, A |a morale o & 18 saeunls
publigLe ne peut itre apposae KU Lne sapultune,

L I
Toutes manifestalions gquelcongues, drangeéres au servkce ordinaire des inhumabions, sont lofmealismant inleddites
dans les oimetiéres relevant de la polca communale. saul aulonsation du bourgmesing
Article 32 '
La commune ne peul &tra tenue poul raspansatle des vole ou des dégradations qul Som coimmis par des liers dans
lge Glimelsares,

CHARITRE b= DES DIFFERENTE MOMES E SEPULTURES
FUTION * - DISPOSITIONS GENMELA ES
e |-
Iy a deugr moies de sapuliuns |
- linhimalian
= |a dispersion ou la-conservalion des cendres apnks srémation
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Toule parsonne peul, de son vivant, informer de son plain gré el par éciil Fofficier de I'4lat chvil de sa commune de
ses dernidéres volontés quant au mode da sépullure, la destination des cendres aprés crémation, le rite confessionnal
ou non confessionnel pour les obségues, ainsi que la menfion de l'existence d'un « contral cbsaques ». Cethe
communication est consignée dans un registre specifique.

Asticle 35

Si le décés de la personne esl intervenu dans une commune autre que calle de 1a résidence principale, la commune
de la résidence principale doit transmelire sans délai 3 la commune du décés, 4 sa demande, les informations
relatives aux dernidgres volontés du défunt

Article 36 |

Les foedus nés sans vie dont la naissance a lieu entre le 106&me ef le 1808me jour de grossesse, peuvent, a la
demande des parents, soit &lre inhumés dans la parcelle des éloiles, soit ére incinérés, En cas d'incinération, les
cendres sont dispersées sur I'aire de dispersion. Le ransport des foelus vers le fieu d'inhumalion ou de dispersion
=& fait de maniére décente.

L'inhumation de cercusils ne peut avair Bou gue dans un cimelisne

Article 38 :

Les cercuells doivent Btre fabriqués en bms massif ou en autres matériaux qui ne peuven! empéecher la
décompasition naturella et normale de ka dépouille ou sa crémation. L'usage du polyester est interdil

Les colles, vemis et autres enduits ne peuven! empicher la décompaosition naturella et normale de ka dépouille ou ta
crémation,

Les matériaux synthétiques ou les mélaux ulilisés pour les poignées, vis décoratives el ornements de raccord tels
que clous, vis, agrafes, pinces et couvre-joints en métal sont autorisss,

A lexception des poignées en bois, les autres poignées, vis décoratives et omements doivent pouvalr étre retirés de
Fexbariar.

Les gamiiures intérieures peuvent uniquement se composer de produits naturels, biodégradables.

Artiche 39 -

Au cas ol les prescriptions du précédent article ne sont pas observées, il est sursis & Mnhumation et le corps esl
déposé provisoirement au caveau d'aliente, aux frais de la famille, sans préjudice des poursuites pénales
évantuelles. Encas de doute sur la pulrescibilité des matériaux, seul 'avis official délivré par las autorités supéreures
compélentes en maliére de santé publique fera foi,

Article 40 :

Les conditions de fabrication auxqueles la cercuell doit satisfaire ne sont pas applicables aux carcueils utilisés pour
le fransport international des dépouilias.

SECTION 2 - DES IMCINERATIONS

Articte 41 :
Les cendres des corps incindrés peuvent, soit &tre recueillies dans des umas, soil atre dispersees.
Article 42 :
L'inhumation dumes peut se réalizer tanl dans un cimetigre gue dans un terrain privé conformément au décret du
08 mars 2000,
Arlicle 43
Au cimetiére, les cendres des corps recueiilies dans des urnes sont |
- soit inhumées & au moins 80 cm de profondeur en pleing lere que ce soil en terrain concédé ou non
concede;
- soit inhumées dans un caveau ou une cavurme, an terrain concéde,
- soil placdes dans un columbarium concidd |
Article 44 |
Les cendres des conps peuvent éfre disparsées
- g0t sur une parcelle da cimelidre réservée a cet effet |
- soit sur la mer territoriale contigué au territoire de |a Belgique dans les conditions prescrites par la loi.

Artiche 45 :
Si le défunt I'a spécifié par écril, ou & défaut d'acte de derniéres volontés du défunt, 4 ka demande de |a personne
gualfiée pour pourvoir aux funérailes, les cendres des corps incinérés pauvent ;

- &fre dispersées 4 un endroit autre que le cimetiére, Cette dispersion ne peut toutefais pas se faire sur le
domalne public. S s'agit d'un terrain qui n'est pas la propriété du défunt ou de ses proches, une autonsation
écrite préalable du propriétaire dudit terrain est requise. La dispersion des cendres se fait des apros la
cramation.

- d&bre inhumées a un endroit autre que e cimebiére, Catte inhumation ne peut toutefois pas se faire sur |
domaine public. Sl s'agit d'un ferrain qui n'est pas la proprété du défunt ou de ses proches, uné autorisation
écrite préalable du propriétaire dudit terrain est requise. Linhumation se fait consécutivement & ta crémation.

- é&tre mises dans une ume 3 la disposition des proches pour 8lre conservées & un endroit aulre que le
cimetiére dans les conditions autorisées par ia lol.

CHAPITRE 8 = LES INHUMATIONS
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5r!|§|g -l_‘ﬂ
Loz inhumalions sonl foiles aux endiols résenes & cel ellet par ks phans des clinalanes ot stivant Bs mstructions
tviErluntins do lofficker de Fatat civil eliou des seivices ds geshon des cimetidres
Lars the ['mbumaton, s resies monels sont déposés & 'emplacament altribue
rticle 47
Les Inhumations des cercueils ont iz

en pleine tere, gue & Soll en lefrain concddd ou Non Concede,

il iy Iarahl conashie BVEC Cvenu
Les inhumations diss unes ond lisu

& phelo terre, qua ci $oil en lerman conoadé gl non conceds,

@il an terraAin cancade aves caviEal ou Caviimn

- U an okinbanum
At 48
|.as inhumetions en plema tacre compransant loreusemeant el e remibaiemanl de la iomie gar b Seivicd [Beiinigus
dias clmabiaras
| opsgue Fmbumation exige e deplacement d'un manumeant ou d ime construction quedcongue drigde sur b iombe;
ke Bainilles dalvent y pourvalr & leurs Iraks =| saus leur responsabilile par uoe enlreprise habdlités, En adoun cas, le
serylog shmque das cimetidres ne pewl elfeclieer ce fravai
{15 :

Liaa fosses deslindes & Hinlumalicn an pleng le0e oes oorR, qus o8 ol an terrain concidd ou non, Sonl CrEusoss
& uhe piglondeur minimim de 1.5 m. La profondeur o inhumation 0'un ceroueil ea pleine leme oU daps Un caveal se
calouke 8 partir du plancher Hu cartuai
Les lasses destindes & Tnnumalion sn pels e Oos 00ES cENErsInes, que ce soil en lermain concéde ou non, sonl
cralEdes A ine protandaur minimoam de B am
La profondeur d'inhiumation & Une (maan pleins weme o dans ircaveau se calcule & party de la base oe Fupe

|#& fogsas donl menlion 4 lardicle préctdent sont distantes kes Lings des aiines de minimum 20 om sur les cilde
Des déogalions peuven! Al admises an falson de Gliconstances exceplionnelies, lelles que le respact de
lesthétique du cimetiéne ou Matal das tlermalng concemés

En aucun cas b2 teirain ne peul Mre occupd en dehors de la parcglle résarvés aux inhumations, que c& soll par le
placement de seulls. de vases, de jardinires, de signes indealils de sépuliuie ou da laul autrs objet En cas de non-
reapec! des disposdons du présent atbcls, la commiung peul procéder au démonlage d'office aux frais des
conlrevenants

Aticts 51 |

En cas dimpassibilibé absolue pour e 22rvice |echinique des cimalitres de proobder au crelisemant de l& lombe,
calil-cl peud imposer 8 depdt dans L caveau d'dlienla, saimk Gue lis lEmiles soient tenues d'acquilier 1a redevance
prévue

Aricle 52

Toules les autres condillons redatives & fmhurmalon &n teram concéddé se trouvenl dans e chapiiee olatll aue
COMNGessions

SECTION T - LES iviueda 0SS 80 SEOLTHRE NN CONCEDEE

Articla 53

Let inbumations en sépillure pon concbdés, sa fonl Bn pleine leme dans uni losse adgaide ol an ceilile

calumbarmrm.
Arlicin 54 -
Ls sepulture pon concédée destinée 3 Vinhumation d'un seul oélunt, esl conseivés & ans minimum, pon
jenouvieiables
Alicie 53
Saul avis conbraire dy service de gesiion des cimalitres, les dinenslons maximass des sépultires non concedées
an pleine lerme prévues pour | numaton dé cecuels sont de |
2.00 mi de longueur ¥ 1,00 m poar l8s sépuleres accusiliant das adubles
1,00 ik 1,00 mpowr les sépultures accuedianl des snfanis de mains deseéplans
La profandsur minimale de ges sépullures est de 7,50 m
L 'sspace enlre chague sapulilire el dé 20 cm.
icfe HE

Les dimansions des sépullures non congeddes i slane lerre préyues pour |'inkiumation d Ufmes sonl de 50 em 3
50 &m,

L& profondeur minimale de nes sépuliuies 821 de A0 om

L espace anlie chadgus sepulilire el de 70 cm

Aiicie bi -

1496
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N° 6 - 2016



Les lerrains de sépultures en pleine tarme non concidbes peuvent &re gamis de signes indicalifs de sépulture apras
@n avolr rec | aulorisation écnle émanant du service administratif de la gestion des cimelidres via le farmulaire prévu
a cel effel.

Pour les sépultures non concédéss en pleine lerme prévues pour 'inhumation de cercusils, les signes indicatifs de
sépullure onl une dimengion maximum de 60 cm de longueur, 40 cm de largeur et B cm d'épaisseur.

Pour les sépultures non concédées en pleine terre prévues pour Iinhumation d'umes, les signes indicatils de
sépulture ant una dimansion maximum de 30 cm de longueur, 20 cm de largeur &t 8 cm d'épaisseur,

Aucun menument el aycun fronton n'est aulorisé sur les lerains de sépulture non concedee en plaine terre,
Article 58

Les plaques de fermeture des cellules columbarium fournies par la commune ne peuvent en aucun cas étre ubllistes
pour coller ou figer tout abjet ou pour graver qualgque inscription.

Ces plagues ne peuvent on aucun cas étre percées.

Seul le placement d'une plaguette d'identification nominative est autorisé et & condition que celle-dl soit apposde
uniguement & la silicone

Aricie 59

Si les familles souhaitent néanmaoins personnaliser [a plaque de fermelure, elles doivant £"en procurer une nouvelle,
an pierra naturelle, & leur frais ol conformament au présent réglament.

Sur cette plague de fermelure personnalisée, un seul vase, une seule phola et un seul symbole philesophique peul
éfre apposé sans déborder de la plague el sans géner I8 pose du lelirage.

Si un vase etiou un symbole philosophique etfou une photo du défunt estisont fixé(s) sur la plaque cblurant |a cellube
columbarium, ils ne peuvent dépasser la dimension de celle-ci et doivenl &tre réalisés dans un matériau résistant.
La commune décline toute responsabilité en cas de dégats cocasionnés 4 la plague personnalisée scellant la cellule.
Le remplacement de cetle plague persannalisée, angendrant inévilablement |'ouverture de la sépulture, est effechss
aprés avoir regu autorisation écrile du service administralif de la gestion des cimeliéres el, obfigatoirement en
présence d'une personne qualifiée des cimatiéres, qui & charge de récupérer la plaque de fermeture apparanant
a la commune d'Eghezée.

Article 60 :

Lorsqu'il st mis fin & une sépulture non concédée, les signes indicalifs ne peuvent élre enlevés par leur proprietaire
respectif ou, si ces derniers sont décédés, leurs ayants droits gu'aprés |a réception d'une aulorisation délivree par
le sarvico administratif de la gestion des cimetiéres et avant la date fixéa par 'avis apposé devant ladite sépulture.
En I'absence denlévement dans ce délal, cas signes indicalifs deviennent propriété communaks.

Article 1

Loraqu'il @st mis fin & une sépulture non concédée, ke corpsiurme prasent dans [a sépuliure est transfang, sans autre
possibilité, vers lNossuaire du cimetiére concemé.

Article 62 :

Les sépullures non concédées ne peuvent &lre ransformées en concession de sépuliure, sauf accord du College
communal. Dans ce cas, le fulur concessionnaire 5'engage a respecter les prescrits du présent réglement.

CHAPITRE 7 - LES CONCESSIONS DE SEPULTURE
SECTION 1 - DISPOSITIONS GENERALES
Adicle 63 :

Des concessions peuvent &tre accordées :
- pour 'inhumation en pleine tarre de cercuails elfou d'umes cinéraires ;
- pour I''nhumation en caveau de cercugils et d'umes cindraires |
= pour linhumation en cavurne d'umes cnéraires
- pour des columbarnums dastings au placement des urnes cineraires |
Arliche B4
Les concassions en pleine terre de 2 m* ou en caveau de 2,50 m* sont prévues pour recevair obligatoiremeant un
cercueil.

Toute demande de concession en pleine teme, en caveau, en cavurne ou portant sur une cefiule de columbanum
doit élre adressée au collége communal,

Il dait y &tre stipulé 57l s'agit d'une concession en pleine terre, un caveau, une cavurne ou une celiule de columbarium,
Adicle 65

L'acte de concession stipuls ke nombre de corps pouvant étre inhumeés ou placés dans le terrain concédé.
Article BT :

L'autorité communale ne reconnalt comme seul concessionnaire que |2 personne gui signe la demande d'octrol de
la concassion.

Arficle 68 :

L'octroi d'une concession ne confére aucun droit de propriété sur le terrain concédé mais uniquemant un droit de
jouissance &1 d'usage avec affectation speciale et nominative.

En accordant une concession de sépulture, aulorité communale ne procéde ni & un louage ni a une vanta,
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Les concessions de sépultures sonl incessibles, unes el indivisibles.

Articie 69 © , , ;

Le réglement-redevance sur e tanf des concessions Tixe le prix des différents emplacements concédés suivant
chague lype de sépuliure,

Articla 70 .

La durée des concassions .

- an pleine lerre, pour lNahumation des cercuells el des unes, est fixée 4 15 ans |

an caveau, pour Finhumation des cercueils ef des urnes, est fixée & 30 ans ;
en cavume, pour lnhumalion des urnes, est nde & 30 ans |

- an columbarium, est fixée & 30 ans
La durée de concession prend cours & la date d'introduction de fa demande. La décision du collége communal
accordant 1a concession esl nolifée au demandeur.
Adicle 71 :
Le prix de la concassion et verseé an une fois dans les 15 jours de I'miroduction de la demande au n” de compte de
la commune ou payeé au complant au bureau de la recetie communale.
A défaut de paiement dans ce délal, la commune adresse au demandewr un rappel dont tous les frais sont mis &
charge de celui-ci,
Si malgré ce rappel, lo domandeur reste en défaut de palement, la demande de concession est considérde comme
nulle et non avenue, La commune peut disposer, de plein drod el sans aulre formalité, du terrain, v compris dans be
cas ol une partio du prix a déja &é versée,
Si une inhumation intervient avant le paiement du prix de la concessian, ce sont les régles de Finhwemation en tearain
non conctdd qui sont applicables, quand béen méme linhumation a été réalisée dans un caveau. Aucun béneficiaire
ne peut y &tre inhumé, et ceci aussi longtemps que |a redevance relative 4 1a concession n'aura pas été acquittée.
Article 72 :
Le collége communal peut accorder, & titre dhommage, [a gratuité aux concessions de sépultures de militaires dant
ol ayant ébé domiciliés sur le lermitoire de la commsne d' Eghezée et décédés lors de missions au service de ka nation,
Auticle 73 :
Toute concession de sépulture, méme en cas de demande d'octrol anticipé, doit 8tre identifiable sur terrain de
mianiére nominative,
Arficle 74 -
Seul le concessionnaire a le droit de déterminer le ou les béndficiaire(s) de la concession. Il peut, da son vivant ou
par dispositions écrites ou lestamentaires, modifier la liste des bénéficiaires de la concession, Cette lisle est
commiuniquée au service administralif de la gestion des cimetiéres pour figurer au regisire des cimabares.

Arlicle 75 :

A défaut de liste des bénéficlaines de la concession, une méme concassion ne peut senir qu'a son concassionnaine,
s0n conjoint, son cohabitant légal et ses parents ou alliés.

I rvexiste entre eux aucune pronté saul par chronologie des décés.

Arlicle 76 :
Aprés le décéas du concessionnaine, les bénéficiaires peuvent de commun accord décider de I'affectabion des places

non désignées ou des places désignées devenues libres. A défaut d'accord, ce droit appartient aux ayants droit du
concessionnare,

Article 77 :

Les ayants droit des défunts reposant dans la sépullure concédée peuvent faire rassembler dans un méme carcueil
les restes de plusieurs corps inhumés depuis plus de 30 ans. lis peuvent également faire rassembler les condres
inhurnées depuis plus de 10 ans, Dans ca cas, Fautorisation du bourgmestne st requise et transcrite au regisire des
cimetidres.

Aricle 78 :

Les concassions polvant accuedllir des cercuells sont consfituées de cases,

Chague case est prévue pour 'inhumation d’un seul cercueil ou de deux umes.

L inhumation du premiar cercueil se réalise toujours au niveau ke plus bas.

Sauf avis coniraire du concessionnaire, des inhumalions supplémentaires d urnes cindralres ou de cercuells, selon
le type de concession, sont autorisdes.

Les inhumations supplémentaires font I'objet d'une majoration au titre dinhurmalion supplémentaire, conformément
au tarif en vigueur au moment de la demanda.

Aucune résarvation nominative anticipée pour inhumalion supplémentaine n'est autorisée.

Article 81 :

Les inhumalions supplémentaires d'urnes cinéraires sont aulonisédes pour les concassions de lype : pleine teme de

2 m" el caveaux.
Par concassion en pleine terre de 2 m® ainsi que par caveaux de 2,5 m?, le nombre d'urna supplémentaire ast limité

& quaire maximum, pour autant gue de la place y soil effectivemant disponible et que ces inhumations ne perturbent
pas le repos des défunts déja inhumés, notamment par besoin d'exhumation de ceux-gi.
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Article 82 .

Les inhumations supplémentaires de cercueils sont autorisées pour les concessions de type © pleine lerre de 2 m* et
caveaux pour autant que de la place ¥ soit effectivement disponible el que ces inhumations ne perturbent pas le
repos des défunts déja inhumés, nolamment par besoin d'exhumaltion de ceun!-cl.

Auticle 83 -

A défaut de connaltre le nombra de places initialement prévu par le conirat d'une concession de sépulture, seul le
personnel communal peut juger du nombre de places encore disponible et proposer les modalités d'inhumalion
possible {inhumation normale sans majoralion, inhumation supplémentaire d'ume cinéraire ou de cercusil, apres
rassemblement de restes morels ou rangement de caveau),

SECTION 2 - LES CONCESSIONS EN PLEINE TERRE

Adticle 84 ;

Les concessions en pleine leme permetient lnhumation de cercueds ou d'umes cinéraires selon la typologie des
zones d'inhumation existant dans le cimetiére choisi,

Les concessions en pleine terre sont octroyées pour 1 ou 2 niveaus.

Article 88 |
Sauf avis contraire du service de gestion des cimetiéres, les dimensions du terrain d'une concession slandard an

plaing terre prévue :
pour l'inhumation d’adultes ne peuvent dépasser 2,00 m de longueur et 1,00 m de largewr
pour uniguement lnhumation d'enfant (moins de sept ans) ne peuvent dépasser 1 m de longueur et 1 m de
largeur.
La profondeur minimale dinhumation de tout cercueil en pleine terre est de 1,50 m.
La disfance entre les concessions en pleina teme est de 20 cm
Adticle B7 :
La superficie des terrains concédés servant uniguement & lenfouissement en pleine lerme d'umes cineraires
{maximum 2 urnes) est de 50 cm x 50 cm ;
La profondeur minimake d'inhumation de toute urne en pleine lere est de 80 cm

Arlicle 88 :
Les concessions en pleine terre d'une superficie de 50 cm x 50 cm sont oclroyées pour 1 niveau,

Aricla 89 -
Dans le cas ol le terrain concédé en est dépourve et sauf avis contraire du service de gestion des cimeliéres, une
fondation en béton armé coulée sur place et en forme de « U » est réalisée & lNinitiative du nouveau concessionnaire
et & ses frais, dans les 6 mois da Foctrol de la concession conformément & la fiche technique jointe & toute demande
de concassion en pleine terre.
Cette fondation dispose de barres d'accroches en acler doux qui doivent dépasser de 8 cm pour refier les fondations
VOISINES.
Les barres d'accroches sont placées sur la gauche et la droite de la fondation & environ 30 cm des extrémités.
Une bordure en pierre naturelle ou reconstituée de 5 em d'épalsseur et de 10 cm de largeur est placée sur la fondation
en béton dans las 6 mois suivant loctrol de la concession,
A l'avant du « U » de fondation, sera fivée upa bordure en pierme naturelle frontale amovible afin de refermer
compléternent la bordure. Une réservation sera prévue a cet effet aux extrémités de la fondation en béton
Une dalle centrale en pierre naturelle ou pierra reconstituée peut &tre placée sur la bordure pour autant que ses
dimensions soient inférieuras de minimum 5 cm A celles de la bordure.
Les frentons ne sont pas aulorisés sur fes concessions en pleine lerre,
Article 90 | -
Les concessions de sapullure en pleine terre non gamie d’'une dalle centrale doivent étre gamies de signes indicatifs
de sépulture aprés en avoir requ I'autorisation écrite émanant du service administratif de la gestion des cimetidres
via le formulaire prévu a cet effet
SECTION 3 - LES CONCESSIONS EN CAVEAL
Article 91 :
Pour les concessions en caveau, les superficies des terrakns sont fixées comme suit

= 250 m* (2,50 m de longueur x 1m de largeur) pour 1, 2 ou 3 places superposbes,
La profondeur minimale d'inhumation de tout cercuell ou de loute urne en caveau est de 60 cm,
Aucun espacement n'est awtorisd entre les différentes parcelles pour cavéauy,

Article 92 -

Les cuves sont placdes ou construites dans les 3 mois suivant l'ectrol de la concession, sur fa lotalité du terrain
concédé et sans dépassement de celle-ci, Les caveaux ont d'office une ouverture par le haut.

Dans les 12 mois sulvant l'octrol de ka concassion, un monumeant funéraire, au minimum constitué d'une dalle centrala
en pierre naturelle ou plarre reconstituée, est érigd.

Artiche 93 :

La hauteur des monuments, par rapport au sol ou chemin, ne peul pas dépasser 40 cm pierre de taille compnse, Le
frontan arriére a une épaisseur maximum de & cm et une hauteur maximum, par rapport au-dessus de la citeme, de
70 cm.
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AUCLNE concassionan caveay i payl #re nonyverie en copression sans caweal

Les favealy conslitils svanl Tanrés sn Jigeeur dis préseut ragismanl @ gint |82 Simsnskins exienaures he
coprespondant pus & colles fidges & lanaie BT du prasent réglamen| pauven| consevar [Bus dimansions.
Artichs 96
Pour ki inhumalons dans les caveaus, s prnoipes slilvanis soal dappleation, dans e respect da @ sle des
béneficiaires de la concession

ien corcusil dadulle Gcoupa Une plaos dans B cavesl,

i cefcuel denfant Agé de mons da T ane pocupe ane dem|-place,

= e urne clndraire occupe une domlsplane

a8 pomipétence da fawe Ouiir e caveaus apparhient a0 Bourgmesing

Los cavaauk ne peuvant &iré ouverls que pour les esaing du service, saul darogalion scopmes par le bodrgmasie
i -

ﬁ%iﬁuq zonl péalists en bétgn @nvd el vibid, die 7 4 10 i dpaisser (penois latémles)

BLETION 4 LES EONCLGEILN EN CAVUIENES

Article 28

Les conbessons en cavurme sonk prévues pour 1 iniemilion d' umes cingfailes Unguamant

Les infrasirpslures de kg cavime bonl meses a dispoition par k Comimune o' Eghezéa

Aflicie 100 )
Lt conGessions &) covame sonl concadess powr un sew nivesy el peuversl oontenir wRe @ deuy Umes

DEM
La euye an bélgn 0'une caviene 8 une dimansion madenalke de 50 cm & 50 cm s 50 om de profonde
| profondeur minamake dinhumstion de oute urne e cavurmea st de 40 em.
Ay besle 102
Les concessions an cavume sonl iecouverdes d'un momimen!, constilid 4'ung date ceniiale de 50 om ¥ 50 o &
(e naturalle,
Lew familles paiven! falre graver, a i fais. ke dalle caniale an perre natursile of confermément ad presenl
b fmigniL
:EI“ TIN & - LES CONCESSIONS BN CELLLLE S0k LIMRSR]LM
Adicle 103
Leg concessions en columbarum parmaitent | innumation d umes cindraines unlquement.
: 04
Les columbariums sonl constitués de caliiss Chagque caliule peul conlenir une & deus uines
105
Let plagues de ferinalure des callules coldimisal ey faumies par la commung ne peuvant 2n aucun cas sire dldisees
pour coller ou frer loul objel ou pour graver guekue Inseiptian
Cas plagues ne peuyandl en auckin cas éirs pedcbes
Seul le placamant d'une plaguelle d'idenlificalion nomnalive esl Aulorisé el & condilinn Hue cefls-o soll apposde

urlguatmint oy sikcan,

i les familes soulaitent parsannaiiser 3 plagua e fermedure, Bllas dovan = en procurer Une nouvalle, en plefo
nalurelle, & kaur frass el conformdament au prasant rdgement

Sur cefle plague de fermelure personpsElises, un seul vase, Ui seule phota f un seul symbole philasophigue peut
&lre apposd sans déhorder de IR plague & sans goner ia poss du igltiege,

Sium yase etfou un symisole phidsophigue ebicu une pheba du défunl estisont fixe(s) sur la pleque oblurant la celiute
oalimbsaimim, (s ne peuvent dépassar [a dimeansion de cafle-g) e dojvenl atre réalises dans wn malérsu resistan
La commune téchne louts responsabihié en cas de dégats occasionnds & [ plague persannalisse scellant la cellule
Le remplacement de celle plague personnaiisée, engandrant (ndvitablement U'oliverlure da |8 sépullure, est affeclud
aprés avoir requ aulssisation écrite di senvice administeatil de s gestion des cimelbibras sl cbligaloirement en
présence d une peréonng qialilide des cimebiéres, qul sa chasge de recupérer |a plaque de Termalure appartenant
 la Commune o' Eahezéa,

Articls 107 )

Le numéro d ordriz 4& cremalon dod ohipatoiremsant 8es grave sur i3 face visible de |'ume o appamt.

Article 108

Au courk de ka concesslon, 'ouveriure et ks fepmeture des columbarniums, le dépol @l le rotralt des umes na pelvent
Bire elfeciube qu'apris sulonsalion scrite délyvide pai (@ Louigmestie el sont Assurés par le service technigue des
Elrrelares.,

Article 108
En fin de concession, st saul renouveliament, las candres sont translérées vers Fossuald gu _ndmm:nre COnDNG
Les umes sont tenuss & |4 disposition des famiBes pendan frols imols af ensulls dehudes 57 slies n'ont pas abe
réclameans
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CHAPITRE B - RENOUVELLEMENT DES COMCESSIONS DE SEPULTURE

Des renouvellements de concession sont accordés aux condilions fixdes par le présent réglement et le taril en
vigueur au moment de |a demande.

Artice 111

Toul rencuvellement de concession doit faire Fobjel d'une demande écrite adressée au bourgmestre ou & son
dédégué et est octroyé par le collége communal,

Arlichs 112 .

Lors du renouvellement d'une concession, tous les niveaux existants doivent &lre pris en compte. Les restes mortels
ainsi que les wnes cindraires qui y sont inhumés doivent &tre maintenus.

Artichs 113 :

Le rencuvellemen!, méme payant, d'une concession n'ouvre comme tel, paur le demandeur de renouvellement,
aucun droit dinhumalion dans ladite concession

Arficle 114 :

Un an au moins avanl Fexpiration du délai, le bourgmestre ou son délégué dresse, & Fintention des personnes
intéresstes, un acte rappelant que le maintien de leur droit esl subordonné & FMintreduction d'une demande de
renouvellameant avant la date fixée de la fin de la concession. Cel ache est adressé 4 |a personne qui a introdult ka
demande de concession ou, si elle esl décédée, 4 ses ayants droil,

En cutre, pendant au moins un an, une copie de Facte est affichée sur be lieu de sépulture et une aulre cople a
l'antrise du cimatiéng.

A difaut de demande de renouvellement, la concession prend fin

Article 115 -

Renouvellement demandé avant lecheance.

Sur demande introduite par toute personne intéressée, des renouvellements successits de meme durée que la
concession accordée initialement peuvent étre sollicités. Le rencuvellament doit &tre demandé durant la demiére
année de validité de la concession. La nouvelle péricde prend cours e lendemain du terme de la période précédenta.
Renpuvellement demandé lors d'un nu avani 'expiration de |a pér ,

Sur demande de loute personne intéressée, une nouvelle période, de méme durée, prend cours & dater de la demiére
inhumation qui a liew pendant la durée de la concession. Ce renguvellement esl seumis au palement de la redevance
ayant cours au moment de la demande, déduction faite da la somme comespondant & la redevance relative a la
période qul s'étend de la date de la dernibre inhurnation 3 la fin de la concassion. Peur ce décomple, chaque annee
commancss ast considénée comme entidre et ke tanf applicabke ast calui an vigueur au moment de la demande.
Quelque soit ke type de renouvellement, la durée ne peut toutefols pas dépasser 30 ans.

Article 116

Les concessions A perpétuité accordées avan lentréa en vigueur de la loi du 20 juillet 1971 sur les funérailles et
sépultures arrivent 4 échéance el reviennent 4 la commune qui peut 4 nouveau en disposer, aprés qu'un acle du
bourgmesire ait &té affiché pendant un an au moins sur le lieu de la sépullure et & Fentrée du cimetiére, et sans
préjudice d'une demande de renouvellement qui doit lui 8tre adressée avant ke terme de laffichage, Une cople de
Facte est envoyée au litulaire de la concession ou, s'l st déobdé, 4 ses ayants droit. Ces rencuvellements (maintien)
s'opérent gratuilement.

Articks 117 ;

i au moment du renouveliement bes manuments, caveaux ou signes indicatifs de sépulture sont en mauvais état,
les services de gestion des cimetidqres peuvent prescrire soft de les démaolir, soit 'y apporter les aménagements
nécessaires ef ce dans le délai de B mois 4 dater de la demande de renouvellamenl.

Adicle 118 -

Si A Pexpiration de la concession celle-ci n'a pas fait l'objet d'une demande de renouvellement, la sépulture est
maintenue pendant un délal de cing ans, prenant cours & la date de |a derniére inhumation, si celle-ci est intervenue
moins de cing ans avani la date d'expiration de la concession.

Pandant le maintien légal de la concession, aucun ranouvelement ne peut plus étre accorde.

Article 119

En cas de reprise dune concession pour cause dintérél public ou par suite de nécessité du service, le
concessionnaire ne paut prétendre & aucune indemnité ; il n'a droit qu'a l'obtention gratuite d'une parcelle de terrain
de méme étendue ou d'une loge de columbarium de méme contenance, dans un autre endrodt du méme cimetiére
ou d'un aulre cimetiére.

Les frais éventuals de transfert des restes mortels — y compris d’exhumation — et des signes indicatifs de sépulture
&l ceux de construction éventuelle d'un nouveau caveau ou d'un columbarium sont & charge da [a communa.

Les signes indicalifs de sépulture, caveaux, monuments qui menacaraient ruine sont remplacés par la bénéficiaire
el & ses frais,

Arficle 120

En cas de désaffectation du cimetiére, le concessionnaire ne peul prétendre & aucune indemnité ; Il n'a droit qu'a
I'obtention gratuite ¢'une parcelle de terrain de méme étendue ou d'une loge de columbarium de méme contenance
dans un autre cimeliére,
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Les fam de lransfert des signes ndicalfs de sépultung ansl gue csix de conafruchon dventuella d'un pouvead
coveall sonl & charge du concasslonnane

Le denlt & Pabbention graluide d'une parcalle de insan de fdmes slanmoe mi 'use ioge de cobarmbariem e méme
capacid dang un aulre clmelie osl spbardanné & Pinfredudlidn Pune demande par Dule pakzonhs nldressds, al
e avanl la dale de cassalon des inhbmallans dans Fancien dmatiene objsl de la désallectalian,

Artichy 121 -

A la damande du concessionnaine, ou & défaul de son conjoinl, oo A délaul de ses parents pu alfids au premier
doard, W colbgo cominunal peul décider de reprendre, avanl Son erme, Une skpllluie concddae, demounse
nnecpés ou devenud Inocoupee 20l @ Fanshern des restes morels

Lioes die b fdasaton de Factes e conoeision, i commune ekt lenus de rembourser le prix payd, sous déduchion d'un
tntieme du priv payé lors de P'scquiston da la toncession, par année dcoukde enire I'acquisition de la poncassion
at & réslliation pour [oulns fos concassSoNs @ durds de valditd délerminge, qu'eles alent Mb accordots avant au
aprds 'entréa &n vigurur e ta ko) du 20 juillal 1671

Arlicle 127

La responsahiiite de fentranan des tombes sur tamain cancddd incombe aux inléresads & savoir i Widae, lois)
Banaticiaire(s) ou leurs ayants tiolie,

Lo défal d'ontrelion, qui constlun Pétal d'abandon, oel dlabll krsqud duie ol mermanainle & lombo ast
malpropro, Gnvalile poar kg vadgaisinn, dalobrée =lfondrés ou &n riine

L'étal o pliondon a4l &galamunt ponstaké lorsque B iombe es| dépourvue des signes indicalifs de sepuliure exigas
pat le présant réghlemeni L'dlal o'abandon 25l conglalé par un acte du bounimestre ou fe son dekbgué

Cob acle esi officho duranl bn an sui b bed 86 & sepuliung ot 5 lentide du cmstigne

Apris [awpration & oo didkal et & délm de remlee en &tat, b droit 8 [a concaseion prand (i aulormabigueemen,

Lo cammune ne 485 ienue dans ce cas. 4 sucu) igmboursament,

CHARITRE 5. LES CAVEAUN DATTENIE
)
Le eavenu d'attente est dealing i recevoir pravisairement

= les resies moriels en aflente dinhumalbion dans Uune concession,

- les restes mordels exhumgs el e allenlé de sbinhumation dans une concasslon. ans op cas, WGules 1as
mesUaes dMyglees prescilés pal les dispositions legales ef par les sarvices de geslion des cimalibas
dolvent &tre atniclement observees par lentraprenaur ol les familles, auy fras do celies-ol,
|z rastes martels en rangit, 3 destingtion d'&ulres communess ou de |'elranger

r:It- 1

Pr&atnhl‘ernml ay platemant de a dépoulie dans |6 cavenl d'aitents, la familie ou la personne qul se charge des
lunéraliles dolt L'angaped & acquénin, dans [& deidi dun moig, una concassion de siépullure

Articte 125 _
L présance dun déefunt un cavean d'allente ne peul dépasser 3 mois sall autonsation du bolrgmesloe ol de son
ddldgud,
M frssue ge ce défa) de 3 mols, el saul dérogation sccordée en verld da meme arlicke, ke collége communal fall
procéder & [lwhumation d'ofice, dane une parcelle détermmvde par ke service administelf de o geston des
simetigres, aux frais de la famille,

126
51, &n rajson de condillons mélddologiques ou d'aulies caz de farce majeure, || n'est pas possible de procéder A
infiurmslions, les ol pe pouwant provisoirement &tre placés dans e caveau dlattends,

CHAFITRE 10 - SIGHES INDICATIRS TIE SEFU TURE BT MONUMENTS FUNERMRES

Arpicle 127

Pour "applicalion du présent réglement, on erfend par

Manument funéralre . ensemble dgs didrments et des signes indicalifs de sepullure, sol -

La bordure ;

La daile cenirale ;

La fronton |

Lot signes indicalifs © les déments parmettant Sdentilier s ddfunte inlwines of cormportant ay moins le nom de

familla, = prénam, "année de naiksancs 61 'annse de doces dy defunl
Cuves | construction préfabrguée soutenaine destinge a contenlr Uh ou plusieurs cercueiis aliol bmea cinéraires

Plague de fermelure de celiues polumbarium - &dment sn plers naturelle, opague, parmeattant la fermeturs de ta
cofill calumbarnum
5} e 2m?oulor
Fondation, bordure, dalle centrale, fronlon  INTERDIT.
Sipnas indicatifs admis - makimum 50 cm de longueur, 46 em de lergaur &t B cim d'epalssaur,

Fondatan, bordure, dalle centrale fronton  INTERDIT
<ignes indleatifs | maximum 30 em de longueur, 20 om de el et 8 om d epsjsseur - AUTORISES
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Concessions en plaine tarre de 2 m® ou 1 m?* gu 50 em * 50 cm

Frontan : INTERDIT

Fondation + bordure | OBLIGATOIRE.

Dalle centrale * en plerre naturelle ou pieme reconstifuée et 4 placer sur la bordure - AUTORISEE

Signes indicatifs © soit sur la dalle centrale, soit si pas de dalle cenirale, maximum 60 cm de longueur, 40 cm de
largeur et B cm d'épaissewr : OBLIGATOIRES

Caveau de 2.5 m”

Monument funéraire au minimum constilué d'une dalie cenfrale en plerre naturelle ou en pierme reconstiluée :
OBLIGATOIRE

Hauteur maximum des monuments = 40 cm pierre de tallle comprise

Fronton arriéne - hauteur max = 70 cm - épaisseur max = 8 cm : AUTORISE

Signes indicatifs | QBLIGATOIRES.

Cayurnas de 50 cm x 50 cm

Dalle centrale de 50 cm x 50 cm en pierre naturefle fournie par la commune ; QBLIGATOIRE
Fronton : INTERDIT

Signes indicalifs : OBLIGATOIRES.

Columbarium

Soit plaques de fermeture fournses par la commune ave: placemant uniguement d'une plaguelte didentification
nominalive apposée uniquement & Ia silicona par la famille.

Soit plaque de fermeture personnalisée, en piere naturelle, au frais de la famille et conformément au présent
réglement

Arficle 128 :
L'ocirol d'une concession de sépulture fall nalire pour le concessionnaire |'obligation de se conformer aux

prescriptions réglementaires concemant les différents types de sépulture et ce, dans les délais prévus.

Le défaut d'aménagement d'une concession de sépulture est considéné comme un défaul dentretien de celle-d.
Aticle 129 ;

La réalisation et le placement des monuments el signes indicatifs de sépulture, ainsi que les inscriptions & placer sur
les monuments ou les plaques soat & charge des familles qui pourrant faire appel, en ce domaine, a lentreprenaur
de leur choix, excepté pour le placement des cavurmas.

Aricle 130 ©

La pose {initiale ou en remplacement), lenlévement, la restauration de monuments, caveaux, plagues de fermeture
columbarium cu signes indicalifs de sépulture ainsi que lous travaux de terrassement, de construction ou de
démentage doivent faire I'objet d'une autorisation écrite préalable émanant du service administratif de la gestion des
cimetidres et sont & charge du demandeur,

Les formulaires de demande d aularisation de fravaux sont foumnis el gérés par le service administralif de la Gestion
des cimetidres 4 la demande de la personne ou de I'entreprise mandatée.

Ces demandes sonl remises au service administratif de la gestion des cimetiéres soit par la personne sollicitant les
travaux, soit par "enireprise mandalée par le demandeur.

Articla 131 :

La personne ayant recu |'autorisation du travail doit, dans tous les cas, contacter au préalable le service administratif
de la gestion des cimetiéres afin de i nofifier la date et 'heure & laquelle les travaux seront réalises.

Les autorisations doivent pouvair, lors de 'exécution des travaux, &lre présentées 4 toute perscnne qualifiée des
cimetiéres sur simple demande.,

Article 132 :
Toul travail effectué sans autorisation préalable ou en confravention avec le présent réglement peut &lre stoppe et
les constructions démontéas 4 Uinitiative de ks commune aux risques et frais du concessionnaire.
Article 133 -
Lore des travaux dans I'enceinte des cimetiéres, les matéraux y sont apportés au fur et & mesure des besains el
déposés au plus prés du chanlier prévy,
Les plarres doivent &re prétes a ére posées sans didal.
Elles ne pauvent tre ratravailées dans 'enceinte du cimetiére.
Artichs 134
Toutes les constructions et chanliers sont exéculés de maniére & ca quils ne puissent nuire ni & la sécurité de
passage, ni & |"accessibilité des alentours, ni aux droils des concessionnaires voisins.,
Il est défendu de déplacer, d'enlaver, sous aucun prétexts, les éléments constituant ke monument cu méme les
signes indicatifs de sépulture des CONCESSIONS VOISINES.
De méme, il est défendu d'y déposer quelque malériau que ce 50il.

icha 135 ;
Immédiatement aprés |'achévement d’un chantier, toule personne ayant réalisé un quelconque travall doit enlever
immédiaternent les matéraux, déblals et déchets et les transporter en dehors de I'enceinte du cimetiére,
Il est stricterment défendu d'abandonner tout matériau ou déchels sur les pelouses, allées ou sépullures volsines ou
de les enfouir sur place.
Les abords des sépultures doivent &tre nettoyés et une remise on étal des lieux dolt &tre effectuge.
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Arliole 136
Aucuna plantatran bgreuse ou arbustive n est permise dans enceinte dee cinelidee, saul & |'Initiathee e 13
CamMmune

Aucune plapte invashve ne peul y e Infroduile

Si ke personnel gualifid dés ciméligres conslaly (uune planjabion décnie c-0ssus o 8le iéalEse, | ERUL Sans
pertravis, dliminier s plontations o les dkaguer sulvanl les besains auy fraie evaniuals des famillss

En cas d nbumalian prévue dang une sépulluie, |'sliminsbon des daemlusiies plantalions glnantee & I3 bonpne
plsgtlisalion do eelleeel sonl & charge de b personne guabilige powr pourveir aux lungrallles, dans les plus els détais
Articde 137 -

Pour ioubes s inhumalions, 28 depeslons cheessous &noneees doien tre sinclement fespeciaas |

= Auscun dabord provisodre ou définiid, des monuments fundralies ou cindraires, par ppor & (alignement  pandaral
dos olldes n'esl gulornse |

- |.e5 concEssIgnTAlEs e peuvEnl dlabis leus conshivclons, cidluies dis-dek des Imnes du terain concésde

- Lo dibpit de vasaues, do jardinieres, e smgnes indicatifs de sépublure ou de loul aulre objet dans e ametisne
camminal sonl filles, sans aucune exceplion, dane les limites des lerralng concddos

La commime peut falre  procéder, aux frais du confrevanont, Gu démontege e & Menkeyement de loul obist ne
respecitant pas les dispositions du preseant reglément

Articie 138

Les aétitus, lewrs fandes, viciles couronnes 8 silros dachots du méme gonm davenl &re deéposés dans oy
SEPBCEE Privus & ool usagEa

L8 commune peut agakemon lave dnibvor e ddoormiinee loflsa fandos qul donnent un Rapacl niglge el
indiagiie dis bk

Saul dérogalion axpressy accordés par ke bouramestte, sucune nhvmalisn n'esl pepmise dans un caveau =l nue
55 consliuchion n'est pas lolalement achavde

Arhycle 140

La commune ne prend aucun engagemeant an ca gqul concerne 'étal du sous-sof das surfaces concadoas,

Article 141 |

| & concessidnriaire esl 8 de ke rdpane les dégals e doimmages qul seralent causdés par las ravieux gil'll sura
Fall axaculr

CHARITRE i1« LES AMRES DE DVSPERSION
Arliche 142
|.a tspersion des cendres a llad dans un cimeldnd bniguement sur kes alres de disparsion reservées & cat effel.
Elle s'offacius au mayen dun apparell spécial que seul ke Tossoyeur ou les pompes fundbees peu{vanit manoauvrer,
an mmd i di petzannel qualifié des cimeatitneg
143

En principe, la dispergion des cendrés 8 by tirecl@mbnl apdds |a orémalion
Pour des molils sxeéplicingts, o'esl-d-dire des condifinns aimasphénques. ou des circonstances familiales

. ta dispersion peut Sire momeantanamaent retardee at véa & pne aulre date, de cormmun accord avec la
famille &l calle-cl a manffasié son intention dy assistel

Articla 144
Il est striclemenl délendu de circulér sdi 6 aves de dispersion ou 9’y déposar quelque olyal, Neanmoing, les Neurs:
poelven] ire placdes aux endiolts prévus 2 cel affel,

Article 145
A la demande des familles, 1l est possible de placer, 4 | endmil pravie 3 o3 alfel, une plaguette reprenant §ldentitd

i ciéfunl diont les candris onl @6 dispersiis SU0 oelle e

Ces plaguelies sont graveos par @ buy fials du demandeur 1 sonl placéas par W personnel commupal
Celles-ci ne reprannent gua le nom, prénom, anndas de naissance & de décas du aslunt,

Les dimensions de ces plaguelles wnl obligatciremeant de 20 cm de lengueur el de 10 om dé largut

Arhcle 146

Les plaquetles commamonalives sbfant Maintanues durant ung péricde da B 2ns, _

& Fexpiration des 6 BnE les plaguettes peuvent dlre réctamées par kes familas du defunt auprés du sanice
dministralil e 18 gastion des clinplidies pendan une durde de 3 ans,

CHAPITRE 12 - LES EXMUDAATICNMS

Arliels 147

Par exhumation, || faul entardre o rerail d'un cerceeil ou d'une ume cinéraire de sa sSpuliune, lorsguea & ralcl
='effecive dans louies les oirconstances oulres qui |'échéanca du lanne de i3 sépullune

At 148 -

Alcune exhumatian me paul avalr e sans autorsation préaiabie du Bousgrmestre, & Vaxception de celles
mwdennsées par les autoriles judicignes,

Article 149 ¢

1504
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N° 6 - 2016



Aucun arrébe d'axhumalion n'est dédivrd par ke Bourgmaestre dans les cag suivanis
- transfert de la dépouilie d'un terrain concédé vera un terrain non concéds |
= loesquun doute sundent concernant la motivabion du demandeur,

Article 150 :

Les demandes dexhumation doivent &fre établies par le plus proche parent et au maoyen du formulaire ramis par le

sarvice administratil de la gestion des cimeliénes ou dventusilement par un liers responsable sl n'y a plus de parents

ou d'affies duy defunt,

Le dékgué de la famille qui skgne la demande d'exhumation est réglamentairement présume agir de bonne foi, sous

&a seule responsabilité, avec nolamment le consentement de lous fes proches,

Il décharge la commune de tous dommages et ntéréls 4 cet dgard. En cas de contestation ou d'opposition de certains

membres de ka famille, les tribunaux soni seuls compaients.,

Arficis 151 ¢

Les exhumations ont lieu aux jours el heures fixds par B commling.

Saul dérogalion spéciale, il n'esl pas procédé aux exhemations le samedi, le dimanche et les jours fénés.

A 152 |

Durant toule Mopération de Pexhumation, b cimetiéne esl farmé au public &1 4 la famille concemée,

Seuls sont aulorisés a assisler aux procédures d exhumation, le service techniqua des cimetieres, et e représentant

de 'entreprise de pompes fengébres mandaté par e demandeur.

Article 153

S état du cercual ou de 'ume e reguiert, il est procédé & son remplacement aux lrals du demandewr ou a oule

autre mesure nécessaire a la sauvegarde de |a salubnité publique ou a la décence.

Article 154 -

Les frais inhérents aux articles du présent chagitre sonl entiérement & charge du demandeur ou de "Autariie ayant

demandé I"'exhumaton,

CHAPITRE 13 - LES DSSUAIRES

Articla 155 :

Lovs de la désalfectalion de sépullures, les restes maorlels sont ransférés dignement par le parscnnel qualifie des
cimetitres dans |'ossuaire du méme cimeligre,

En aucun cas, les dépouilles et les cendres ne peuvent &lre transférées hors de "enceinte du cimetigre.

Article 156 )
Aucun matériau, de quelque nalure gue ce s0i, ne peut étre placa dans 'ossuaire.

CHAPITRE 14 - L'ETAT I¥INDHZENCE

Articha 157 :

La commune prend en charge les frais de funérailles des restes mortels des personnes domicilidées sur son lerritoire,
ou & défaut, des personnes décédées sur son lermtoire, et dont personne ne prend en charge les fungraillas,

La commune prend en charge ces funérailies lorsque M'atat dindigence du défunt, ou la préservation de ka salubeité
publigue, ke requier

Le cas échéanl, la récupération des frais exposés est poursuivie auprés des ayants droit du défunt, g'ils ne sont pas
indigents et ont acceplé la succession.

Article 158

La mise an bigre et le ransport vers le cimaligre de la commune de restes morlels des parsonnes visées a lartiche
précédent se fonl de maniére décente.

Articls 158

Mul, & Faxception ce Mentrepranaur désigné par [a commung pour ces funérailles, ne peut fonder une demande de
remboursement & la commune sur base des frais engagés en rapport avec ks funérailles Tun indigant domicilié sir
b territoire de la commune.

CHAPITRE 15 - CONTRAVENTIONS ET PENALITES

Article 160 :

Sont chargés de veiller & Ia stricte application du présent réglement le bourgmestre, l'officier de I'élat civil, les senvices
de gestion des cimetidres, l2s olficlers &l agenis de palice locale, dans la limite des atiributions et pouvolrs respeciifs
de chacun,

Article 161 :
Les auleurs d'infraclions prévues au présent reglement sonl punis des peines de simple police sans préjudice des
peines prévues par les |ois et autres réglements el notamment Particle 315 du code panal,

CHAPITRE 16 - DISPOSITIONS FINALES

Article 162 :

Un reglement-redevance arréié par ke Conseil communal fixe le prix des différentes opérations visées dans ca
regbament.

Article 163 |
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Les annexas du présent reglernen| lonl parie intégrante de calul-cl,
Artichs 164
Le present raglemant est soumes & la publcation des actes adminstatite conformément au CDLD, st nomnmant
Al artlches L1133-1 f L1133-2

1685 |
Pour toulee Ins disposiions non prévues par e présent reglamant, il y & i 3e Se réldner 2 [ legielatian o wiusur
Artlcle 168 ©
Les cas nan pivus par e prdsent ieglement e necassitant une solition immédiate pourond Mk (ranchés par o
allEge comimunal

Article VGT
Le présend réglement atwoge le réglemant commanal sur les undralies & Sépullures adopté par ke Consell

commural du 26 hovambre 2010 ainsl que ses modifications armébées par e Consell communal du 29 seplembe
014,

Article 168 .
Le présent réglement antra en viglaud e 15 jukist 2016

ANMEXE 1 =Ealieée el 822 (0 ciimeliiree

CIMETIERES o ADRESSES
Alschi [ue du Clmalitne
Bolinng N HI._IE Adolpha Doneux
Bonefie Rue du Presbytére f
Boscailles Rie Flionmond Baugmia)
Branchon Roirle de la Hesbaye
Dhuy Routs des Six Frémes - =31
Eahezée Raoule de Gamblousx
Franquense Rue de Franquenses
Haniet Rue de 'Egiise
Higirie Rije o' Harlue
:&u:& Roule de Maméche
Liemu Rue e I'Egalits
Longchamps Hnmekéi;ihurht
T e A
Mol Angcien Rue da la Sacnslie

MNalveauw l_ﬂua e Jausselelta
Saint-Germain ik & f,f:f?’ﬁﬁmmm
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T

Taviars Place de Taviers

Upigny Place d'Upigny

Varat RFue Saint-Cuentin

ANMEXE 2 = Lexigue

Sépulture © Tout emplacement ol repose un défunt pour la durée prévee par et en vertu du Réglement relatif 4 la
redevance communale sur le farf des concessions.
Sépulture non concéddée - Sépulture en pleine teme ou en cellule columbarium mise & disposition gratuitement par a
commune d'Eghezée, prévee pour linhumation d'un seul défunt el conservéa 5 ans minimum, non renouvetable.
Sepullure concédée [concassion) | Séepullure en phaine terme, caveau, columBanum ou cavume concadde pour une
durée déterminge par le collége communal contre paiement dume redevance,
Celte sépultune esl renouvelable 4 la demandea de louta personne inléressae,
Sépuliure en pleing teme | Parcelle de terrain concédéa ou non dans lagquelle les cercueils elfou urnes cinéraires
sont en contact direct avec la terre.
Sépulture en columbariumm : Infrastructure hors-sol composée de cellules columbarnum concédies ou non permeltant
I'inhumation d'urnes cinéraires uniquemeant.
3 Parcelle de lerrain concédéde uniguement dans laguedle sonl installées une ou plusieurs cuves

préfabriquées et permettant Ninhumation de cercueds ou wmes cinéraires,
Sépullure en cavurne ; Parcelle de terrain concédés umgquemant dans laquelle esl inslallée une cuve prafabriqués
el pameilmt linhumation d'urnes cinérairés unbguement.

Aire da dispersion : Parcelle de terrain du cimetidére réservée 4 |3 dispersion de cendres contanues dans les umes
cinéraires.
Monument funéraire ; Ensemble des constructions ou signes indicatifs de sépulture & placer sur les parcelles de
terrain des sépultures concéddas oU non
Bordure | Elément obligatoire pour les concessions an pleine terre desting & gamir la parcelle de terrain de la
sépulture,
Dalle centrale : Elément en plerre naturelle ou en plerre reconstituée obligatoire pour les concessions en caveau ou
en cavurne. Cet élément st desting 3 rendre le caveau ou la cavurne hermétiqgue et &lanche. La dalle centrale
couvre presque intégralement la parcelie de terrain de la sépulture,
Plerre reconstibuée : La plerms reconsliluge est concue & partir de pierre naturelle broyée puis assemblée A laide de
ciment, de chaux ou de résine.
Cuve : Elément en béton préfabriqué place dans le sol dans les cas de concessions en caveau ou en cavume et
permeitant d'inhumer des cercueils etfou urnes cindraires sans contact direct avec le sol,
Plague de fe de columbarium ; Elément en pierre nalurelle opaque permetiant la fermeture de la cellule
columbarium,
Dssuaire © Lieu o0 'on dépose les restes morlels et cendres aprés qu'il ait $1é& mis fin & leur sépulture.
Concessionnaire : Il s'agit du titulaire de la concession o'est-a-dire la perscnne qui conclut un contrat de concession
de sepuliure avec fa commiune.

Béndéficiaire (d'une concession) | Personne désignée par le titulaire de |a concassion {concessionnaire) ou ses ayants
drutt pcuur p-n-umlr y Bira inhum&a

5 1 alles - Personne désignée par e défunt par voie de testament ou, &
&&hut_ un I:IH r.m; I‘-Er!ﬁarﬁﬂu Er,ranta drait uu. 4 défaut, la personne qui durant la demiére période de la vie du défunt
a entrefenu avec celu-cl les llens d'affection les plus élroits et friéquents de sorle qu'elle puksse connallre ses
daml&rasunhntﬂa quant & son mode de sépurl.‘um
de |a gestion d : Persannel administratif chargé de la gestion de cimetiéres,
Mﬂgm anal cuul-'rh-ar chargé de a gestion des cimetidres.
» services administratif et technique chargés de la gestion des cimetiéres

Exhumiakion : Retrait d'un cercuell ou d’ une ume cindraire de sa sépullune, lorsgue le refrail & effectue dans toules
les circonstancas autres que I'échéance du terme de la sépultura.
Eassemblement de resies mortels | Opération congsistant a rassembler dans un méme contenant, des resles morels
de plusleurs défunts afin de récupérer de nouvelles places dans la sépulture,

: Opération conzistant & réorganiser les carcuells d une méme concession an caveau afin
de garantir le nombre de place prévu initislement.
Renouysllament {Prorogation) | Renouvellement d'une concession de sépulture temporaire soumise & redevance.
maﬂﬁlgmj_{hﬂﬂmﬂ}_: Rencuvellement gratuil d'une concession de sépulture anciennement accordée a
perpétuité,
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Iphysnation supplementaise | Inhymalion fgole, smenise @ redeavance, d'une dme cu 0 un corceel gn supplémean!
dii nombine pobvd o de Foclio) de |3 oONedeEan dd Sanulling g0 du Bomlisg Makinum e rangai & o conlanance
de kit concession

O0LD - Coade da i3 Damperalie Locals & da la Décaniralisadisn

Falt anssance s Eghazse, ke 26 ma 2016
Pal e oonsal,
La sec dtains, L& président
sy i BLAISE (a8 D VAN ROY

Feour pkusit confonne, & 27 mal 2016

Ln dﬁwmh Iee genarile adjonia Le bolgmaste,
. "f-:i—r.:—--' pr— L
= ABLAISE [ Wk RO
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Aouto da Gembio -‘- '.'
B30 Egherda

PROVINCE DE ARRONDISSEMENT DE COMMUNE DE
MNAMUR MNAMUR EGHEZEE

REGLEMENT RELATIF AUX FUNERAILLES ET SEPULTURES

CERTIFICAT DE PUBLICITE

Le Bourgmestre de cette Commune certifie que le réglement relatif aux funérailles et
sépultures, arrélé par le Conseil communal en sa séance du 26 mai 2016, a &té
publie du 10 juin 2018 au 17 juin 2016 2004, conformément a l'article L1133-1 du

Code de la démocratie locale et de la décentralisation..

Fait a Eghezée, le 30 juin 2016

Le Buurgmestr&

D. VAN ROY
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. ' EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU
ﬂ"i,_// uriante CONSEIL COMMUNAL
s Séance du 25 avril 2016
Administration o
cammunale
Présents :

M. Arvdiré EDDE'EI'I".I' Bourgmesire ;
llﬁﬂﬁ]pu\fﬂmﬂﬂﬂ,lﬂ HmnEH{H..ITﬂH M.
Phillppe JEANMART, M. hWI:HEH"l"' Ed'mlhi

M. Michal BARBIER, M, Albert MABILLE, M. Gérard
BOURNONVILLE, M. Alain BULTOT, M-Ermanuel
Simlf. Mme Bﬂph[nl HEHHG‘I’EH-DAUTRE’PE.

Claire ARNOUX-KIPS, Mme Anna
ROMAINVILLE-BALON-PERIN, M. Fl'idil'D:EAELEH.
Mme Anna DINANT-NIJSKENS, M. Philippe
HEHMHHD Mme Annick DE’LWU?:—HELMHJ

M,
DEHOMBREUX, Gmuu!lm mnmm,

Mm Dﬁ'm gﬁlﬂrﬂh
Mme Natacha GLIBERT, Directrice géndrale {1,

[ sERVICE FHFMiﬁHIEiI!IEEE |

Dossler trabte @ anie - sgent saministrall - OB 44 71 21 - 081 44 17 64 -

slephanie denls@publiink ba

Concems : Gmwmﬂmdurrhumwmmm mmﬁuﬂmmi‘umﬂm
# Floreffe - adoplion ] _

‘Mos référances : . .'

Vos riférences :

le Consell communal, en séance publique,

Vu la Constitution et plus pariculidrement les aricles suivants consacrant le principe de
Fauicnomie fiscale des communes

= Favticle 41 « lag Infédrdts exclusienmant communacx sont rigids par les consels COMMUNILY apns
lag principes élebllz par fa Consfitilion » ;

- lartiche 162 « Falidbution aux conseds communawy de foud ce gl esf dintérdl communal, sans
prijudice da Maporobalion oe leurs aclas, dans fas cag ef sivanf le mode que fa fof déferming »

= Fartiche 173 : sHors les provinges, les poiders ef walaringues el las cas formellament exceplés par
da I, le dicred of les rdgles visdes & larficle 134, aucking rélribulion he peut &lre exigds das cHOYORS
qu'd titre dfimpdt au profit do FEfat, de Ja communautd, de la région, de Fagglomdration, do o
fdddration de comminnes o Je I8 GOFTMANN B 7

Vu le Code de |a démocratie locale el de la déceniralisation et notamment son adicla
L1122-30 stipulant qu'll appartient au Consell communal de prendre toute décision dlintdrét
communal ;

Vule Code de la démocratie locale et de la décentraisation et notamment ses aricles :

= L313-751-3" ol L3132-151 &ipudanl que les réglements redallls aux [axes of redavencas
communales (& Fexceplion des laxes adoiionnelies & Nimpdl des personnes physiques ef des
cantimes addiffonnels au precompts immabiter] sdopids per feg consells comminau sonf sowmis &
Fapprobation du Gouvermemant wallon enddans les 15 jours de leur adoption |

Administration communale de Foreffe /a0 Hoeoke: Mos bursoun sond guverts
e Romedanna, 9 G 081/44.07.68 D hunedl o venciredh e Sn00 & 13000
6150 Florefla O infoutontie be Les unch, marcred, vendradi do 13h00 & 1630
BELFILS 1BAN : BEFOO910.0052. 7667 sHe: www.forefie.be Le samisdi de Fn00 & 12000
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-Lfﬂaddsmwhn!qunmmma{mﬂmnammﬂmﬂmmﬂmw
commingl of ouf bourgmesire sont publids par co demier par la vole dune afficha Indiguant Mobjet du
Wwdﬂ#ﬁdﬂﬂﬂﬁmmdﬂaﬁumm&nwmmhmm& o, lo caz dchéam, a
numwmwmem.Lmummrmuummmmmmwmm
ou o Fordonnance paud dlre consuld par fe public. Les réglemants of ardonnances visds & Marticle
LT133-1 dmdannant obfigateires le cihquidme four qui sull o four de leur publication par la voie de
laffichage, sauf siis en oisposent autrement. Lo fokt ef la date oo la publication de ces réglamants of
oolomnances sont congfalds par une snnolation dans un registre spécialement teny 4 cal affet. dans
la forme qui sara délterminds par amité du Gouvemement. Il sera ddsomals infardit de comtaster ia
idgralite des réglements of erdonnances anhdreurs au 14 janvier 1888, par fe mollf quils n'suraiant did
publids que par vole d'aficho ou de proclamation, »

Vi le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment I'article L1124-40
§ 1%, 3" el 4" et § 2 stipulant que le directeur financier est chargé :

3" de rematire, en foute inddpendance, un avis do Jégalitd dorll prialabie af molivé sur fowl profat oo
MWMMmmﬂmmmmmaMM#ﬁdmmmﬂuwm
mmazzmmmmmmmmmmmmmmmhpw
el ses annexes explicathas dventuolias;

4* do rematire, #n loute inddpendance of dinkiafive, it avis de legailé éont prdalable af motivd sur
tout projed de décision du consed communal of du colldge communal ayant une incidence financiére
ou budgiaire infddeure & 22.000 euros, dang les dix jours ouvraliles do fa rdception dy dossiar
conrlanant ie projet of s65 annexes expiicalives dvantueios.

La odlal oo dix fours visd au 4° peut e provogd dune durde dgake 4 co délal par ddcision de Fauteur
on l'acte concemd &f le directeur financior en fakt la demande mothds, En cas durgensy diment

molivé, le dilal peut dtre ramend & cing jours.,
A défeuf, # est passd outre 'awvis, Cof avis fail, fe cas échédant, partie intdgrante dy dossier soumis 4 g
fufade.

§ 2 Le dimeteur financier donne, en loute Inddpondance, un avis de Migaitd donl ef molivd, sur
mwmmﬂwwMMgﬂmmMWMﬂMmm
financidre. A défaut, I es! passé outre Mavis. If peut rendre, &n lowle indépendsnce of dintialive, au
coliége communal son avis de légaiité dorit et mativé ou ses suggestions sur touts guastion ayant une
incidence financidm au nivoaw do 14 COMIMUNE ou au miveay des antifds cansolidées de o commune,

Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B.
23.9.2004, &d. 2) portant assentiment de la Charte européenne de lautonomie locale, et
notamment l'article 9.1. de la charte qui stipule:

Article 9 Les ressources financiéres des colleclivités locales
1.mm¢mmwmm&nmmhmwm nationale, & des
fOSS0WTes propres suffisanfes donl eles peuven! disposer lbrememt dans lexercies oo feurs

compilances.

VU la cireulalre du Service Public de Wallonle du 16 juillet 2015 relative & 'dlaboration des
budgets des communes de la Région wallonne & l'exception des communes el des CPAS
relevant des communes de la Communauté germanophone pour l'anngs 2016

Vu le courrler du 8 octobre 2014, par lequel le Ministre des Pouvolrs locaux, de la Villa, du
Logement et de I'Energie, Paul FURLAN, encourage les communes & mettre & disposition
des familles, un lieu public permetlant dorganiser des funérailles non confessionnelies ;

Vu la défibération du 24 mal 2012 par laquelle le collége communal décide d'adhérer &
E-tutelle et de transmetire ses décislons par voie électronique conformément & Famété du
Gouvernement Wallon du 23 septembre 2011 pris en exécution de larticle L3113-1 du Code
de la démocratie locale et de la décentralisation relatif & la fransmission électronique des
actes relevant de la utelle administrative ;
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Revu la décision du 7 awdl 2013, par laquelle le Consell communal a adopté et revu le
réglement général de mise & dispositionflocation de la salle des féles communale de Floreffe

sise rue Joseph-Piret ;

Considérant qua le projet.de décision du Consell communal a &té adressé, accompagné de
g3 annexes dventuelles, au Directeur financler en date 05 awril 2046:

Vu l'avis favorable de légalitd n* 39-2016 daté du 08 avril 2018 remis par le Directeur
financier conformément & larticle L1124-40§1 (3° el 4*) et §2 du Code de la démocratie
locale at da la décantralisation :

Considérant le courier du 19 avril 2016, par lequel Monsieur Albert MABILLE, Conseillar
communal représentant le Groupe Ecolo, demande au Collége communal, denvisager la
possibilité la mise & disposilion de la salle communale pour Morganisation de cérémonles
non-confassionnelle de mémoire & lintention d'un défunt ;

Considérant qu'il convient d'adapter le réglement pour les ralsons sulvantes :

= gjusternent des montants relatifs au paiement de l'assurance ;

- prévision du montant de lecation de la salle pour une journde ;

- organisation des priorités sur le planning de réservations de |a salle ;

= puverture de-la . possibillé de la mise & disposiion graluite de. |a salle pour certalnes
amicales et &largissament de la possibilité & d'autres demandeurs ;

- ouverture de la possibilith de location de la salle pour l'organisation de fundérallles non
confessionnelles ;

- intardiction d'organiser certaines soirées dansantes,

DECIDE & l'unanimité :

Articla 1% :
Dadopler la convention suivante ;
Articla 1 : Objat et but de la location

Le baifeur donne en location au locataire, qui accapte, la salle des fétes communale, slse rue Josaph
Piret & 5150 Floreife, an vua da ..... du XX au X0,

Sond interdites les scirdes dansantes autres que celles organisées par:
= lamicale de ["administration communale® ;
-|la CPAS ou par son amicala® ;
- las dcoles maternelles et prirmaines de lentitd
- les ASBL paracommunabes ('« Office du Tourisme Floreflols », e « Centre cultural de

Flreffe », la « Centre sporfif communal de Floreffe » et la « Maison Communale d'Accueil &
FEnfance de Floreffe ») ou par leurs amicales®

= |a Zone de Police Entra Sambre et Mause ou par $0n amicala® ;

= |a Zone de sacours Val-de-Sambre ou par son amicale® ;

= foutes les institulions, assoclations, Intercommunales,.. . dont [a Commune fail partle |

- foute assockalion locale reconnue par la commune de Flareffe ;

= Un damandeur privé dans e cadre dune fate da famille (anniversaire, communion, baptéme,
mearlage, ... ) ou dun révelllon da Noél cu de nouvelle anmds.

*Par armicale, on entend toute assoclaion de fait ou de droll reconnue par ke pouvaolr organisataur
awqual afle ast attechéa,

Article 2 : Date da réservatlon et remise des clefs

Le locatsire disposera de |a salle aprés avoir procdds, & Métal des Bewe, subd de la remise des clés,
Pour ca faire, i| conviandra d'un rendez-vous aves un représentant de FAdministration communale par
tibbphone au 081/44.71.21 ou par mall & 'adresse : carleidentited@fiorefie.be :
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. Pour les locations durant le week-end - rendez-vous & convenir le vendredi du
weak-end de la lecation entre 13h00 et 16h15 ;

' Paour les locations entra la lund| et e jeudi Inclus: rendez-vous & convenir be jour da la
lacation entre 9hd0 &t 18hH15.

Toute perte ou détéroration des clefs enfralnera automatiquement le remplacemant de la (“des)
clef(s) et serrura(s) et ce, aux frais du locataire.
Articla 3 : Prix de la location - montant da la caution - montant de I'assurance

- Le montant de [a location de la salle comprend la mise 4 disposition de la galla, des
todettes, du bar el la consommation de chaufiage, délectricité el daau et est fixé 4 -

Montant Durde da la location

3506 Le week-and du vendredi 13h00 au dimanche 00h0D
120€ Pour une journde du fundl au jeudi inclus de B30 & OONDO
BOE Possible uniquement du lundl au jeud inclus, exclusivement pour ;

o les réunions au séances dinformations dune durée de
4 heures maximum, sans bul lucratif, sans musique et sans
utilisation de la culsine et du bar:

o forganisation d'une réception denterrement June
durée de 4 heures madimum, sans musique, mais avec
utilisation du bar (cuisine non Inclusa)

8 Ferganisation do funérailes non confessionnelies d'une
durda de maximum 4 heures,

. annntnnidalnin-uu-nnd-h:uhhnntﬁ:ﬁﬂimEnadﬂuhmunnmm
obligatoira),

- Lamuntantdaiahuﬂmﬂmhﬂhrtﬂﬁ:&i‘:ﬁEitmrnpmndlimhaﬁ
disposition des tables et des chaises. Ce montant est Inclus dans e montant da la location de
la salle {que ce mobilier solt ou non ulilisé). La valsselle of jos varres dodvant &tre apportés
par le locataire suivant 868 bassins.

- Le montant de [a caution pour la location de la salle est fhod & 200 €.

- Le montant de la caution pour la location de la culsine est food & 2006,
- Le montant de la prime d'assurance es! fios 4 -

[Montant | Durbe de la location

[25€ Pour une location de 4h00 & 1 joumee

35& Pour une location de deux journdes

406 Pour une location de trols & quatre joumaes (possible
du lundi au jeud] de Bh30 & DOhOD)

BOE Pour une focation de cing jourmaes et pius,

Pour les kecalions de week-end ayant pour but l'organisation de speclacias (théstre, concart,,..), le
montant da [a location pourra comprendre également la mise 4 disposition de la salls pandant 3
soirdes durant [a semaine précédant s week-end de la location (dans la mesure des disponibilités
restantes).

Ca montant doll Abre payé au comple IBAN BEB4 0910 1283 1752, au nom de FAdministration
communale de Floraffe, cu au complant au servics communal Fopulation contre remdzsa d'una
quittance, et ce 15 jours avant la data da la location.
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La caution sera remboursée sl aucun déglt n'a &ié constald & la salle el ses alentours (babment de la
enbche communale et enceinte de [a salle) et'ou au mobilier, et & la salla a été rangde ot netloyde,
conformémant aux consignes suivantas ;
- ranger |es tables propres sur les charots prévus & cet offel (maox. @ tables par
chariof) ;
- ranger les chaises propros sur les charots prévus & cet effat (max. 25 chaises par
chariot) ;
- vider los friteuses (el eammener Mhufle usagée) et les nettoyer, NI est formeBement
inberdil de déverser Maudle dans les tolleltes ou bes égouts.

Lévalualion du montant des dégals sera éablie par devis effectud en régle ou par socléts privés, Ca
montant sera automatiquement dédult de la caution. Toul surcodt par rapport au montant initial de la
caution sera pis en charge par le lacataire.

La mise & disposition gratulte des liews sera accordde :

- & lamicale de administraon communale® |

= au CPAS el a son amicale®

= g décoles maternelles of primaires do Nanftitd ;

= aunt ASBL paracommunales (T« Office du Tourisme Floreffols », ls « Gentre culturel de Floretfa =, la
« Centre sportif communal de Floreffe » et la « Malson Communale dAccuell de [Erfance de
Floraffa ») at & laurs amicalas® |

=& [a Zene de Police Entre Sambre ot Meuse ot 4 son amicals” ;

=& la Zona de secours Val-de-Sambre et & son amicale”

- d la Crolx Rouge powr les dons de sang ©

= & l'astl Cenlre de IEnseignement des Communes et des Provinces ;

= & toutes les instilutions, associalions, Intercommunales, ... dont la Commune fail partia.

* ke Collége communal n'accordera la mise & dispesition gratuite de la salle awx amicales, gu'une fols
par an et & une seuls amicale par pouvoir organisateur.

Les montanis de la cautlon et de la prime d'assurance resteront & lewr charge.

Chaque association locale recoanue par le Consell communal pourra, une fols par an, disposer de la
salle gratuiternent. Cependant, le montant de la lecation de la cuising, les mentants de la caution et de
la prime dassurance resieront & leur charge,

Les associations locales reconnuas pourrant, dans la cadre da lsur pramisne réservation annuells, sa
faire rambourser, sur pr&unuljun de fmurt s Iril dl hﬂﬁnnt dn uhl du S-nrl Fh:ﬂl.‘l'nu.t.
Frarsére of de Floreffe 5l allos ; s enbes. o Iy o gl 2 :

Mg_ cammmmmmmm ni les primes Jassuranca,...of i pourra pas
dépasser ls montart de [a location de |a salle des féles communale, soll 350euros,

Le matériel multimédia (Scran, projecteur st matériel de sonorisation fixes) est strictement réservé
aux activités organisées par ladministration communale, les écoles matemelles of primaires de
l'entité, los ssbl parascommunales, |a Zone de Pelice Entre Sambre ot Meuse et [a Zone de Secours

Val-da-Sambra.

Article 4 : Ordre des priorités sur b planning des réservations de la salle

- Chaque année, avani le 20 oclobre, le Collége comimunal améle powr lannde
sulvanta, un planning de réservations en tenant compte de Mordre des priorités subvant |

1. Tladministration communale et le CPAS;

2. les écoles maternelles et primaires da Mentitd ;

3. e« Cenire culturel de Floreffa » ;

4, les auires ASBL paracommunales (e Office du Tourisme Floreffals »,
le & Centra sportif communal de Floreffe » et (3 « Malson Communala d'Accuall

da lEnfance de Floefle »)

6. la Croix Rouge pour les dons de sang ;
8, Fasbl Cantre de 'Enselgnament des Communes ol des Provinges
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7. la Zone do Police Enlre Sambre et Mausa
8. laZone de Secours VVal de Sambve,

- mmmmmmahsim.ummmmmmﬂ
réunion au cours de laguelle chague asscoiation présente sollicite |a mise & disposition de la
salle salon ses besoins et les dates encore disponibles. Sont convides & cable réunion -
L] las associations locales reconnues ;
. les amicales diment reconnues comme talles par leur pouvolr
crganisateur (cfr. ardicle 3) de ladministration communale, des ASBL
paracommunales, du CPAS, da la Zone de police Entre Sambre ot Meuse e
dela Zone de secours Val de Sambea.

Les dates non encore sollicitées avant la 31 octobre sont considénées libres pour fout

autre demandaur at seront oclroyées par ordre darrivée.
Par soucl d'équité, le Collbge n'octrolera la salle deux annédes conséoutives & la mime

personne privialsociétd non reconnue par la communa de Floreffe, que si & mols avant ladite
dabe, awcune autre demanda n'a & Introduita, *
mmmmmMammmmmmmMmmm

umiquement, le Coldge donne déidgalion 4 Magent responsable de la gestion do la safle communate
mmamﬁmﬂmmmmmmnWMpmﬂwm der damandas af dos délniz

restrainls y rlatie.
A charge pour le Colidge commenal de ratifier ces demandes & sa plus prochaing sdance,

Artlcha 5 ; Annulatlon de la réservation

La réservaticn sera annulée sl le montant de la kocation n'a pas élé payd dans les délais impartis el
m-hdmnﬁérmiama,uﬂummmmdnnmuﬁm,mmﬂmﬂa & la personne qui avalt fait la
demanda e risenvation,

5t le locataire annule sa résesvation, mains de deux mois avant le jour de la location, un montant dgal
& calul de ks caubtion sara réclamé par la commune & litre de dommage et intéréts, sauf cas de foree
majeurs.

Les cas de force majeure dobvent &tra prouvés ¢l approuvés par e Collége communal,

Articla 6 ¢ Sous-jocation

Toute double location ou sous-location des blens du présent conbrat est intardiia,
Towlefois, les ashi paracommunales peuvent introduire une demande écrite de double locaion cu de

sous-location auprés du Collbge communal,
L'asbl .paracommunale diment autorisée par le Collbge communal sera alors responsable de Fétal
des feux intermédiare, et en [absence do celul-cl, las dvenfuels momtanits visas & Farticle 3 du

présent réglament seront & sa charge.
Article T : Affichage
:ﬁr:m todréd aucun afichage, méme temporaire, sauf sur les profilés en aluminium prévus & cel

H et interdit dutlisar des clous, vis, punaises, papier adhésif ou colfant, colle, agrafes... sur las murs,
plafonds, fendires, portes, portes des frigos des bars et sois (ces listes n'dtant pas exhaustives),

Aucun ebjet ne pourra &lre placé devant les pictogrammes de sécurita,

L'accés aux issues de secours at au matérdel d'extinclon des incendles devra rester libre et bes pories
saront abligatcirement dévermouilléas,

Article 8 : Nettoyage des blens

Le locataire nettolera las locaux, 4 s frads, en ulilisant las praduits appropriés pouwr le grés cérame et
pour b parquat,
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Le locataire nettolera également tous les blens qui onl été mis & sa disposition par ¢ bailleur et
valliera & neltoyer les pompes & bidres (finjage obligatoire),

Les déchets &l réciplents vides seront jotés dans das sacs poubelles amends par la locataire,

Le lxcataire devra soit les reprendre svec lul, soil les laisser sur place en y collant une vignetls
communale (vendue & l'sdministration communale) at en les placant dans la eour aridne de la salle
(situde la long de la rwe Chancine Stevens). Dans catle dventualité, § préviendra dgalement [e service

commenal des Travaw: (081/44,52,33) pour Penlévament,
Articla 9 Rangement st farmature des locaux

Ala fin de Pévénament, e locataire est fenu de ranger les tables ot las chaises dans le local prévu &
&0t effat, suivant les consignes de rangament qul y sont affichées.

Avant de fermer les ocaux, ke locatalre vellera & ce quiaucun apparall électrique ne solf branché, que
toutes les lampes solant éteintes, que les robineds et les lolleties ne coulenl pas, que les arivies da
gaz sofent coupées, el que la vidange des fiileuses & bien ébté effectude (les hulles et graisses de
friture doivent &tre dépesdes dans un point de collecle en vue da leur recyclage),

Avant de partir, Ie [ocatadre veflera & ce que toutes les portes solont farméas & chof of que Malamo Soit
réactivéa,

Article 10 : Mesures particulléres

Pour des raisons de sécurith, le nombra de personnes présentes dans la salle ne pourra pas

dépasser:
- 2 personnes debout par m? soit 310 personnes debout ;
- 1 parsonna assise par m®* soit 155 parsonnas assksas,

L'utilisation do tréteaux ne paul élre envisagée que dans la cuisine, Pariére-cuisine of la Tone
camaléa davant ba bar, et ce, afin da ne pas abimer le parquet,

Les rouleaux de papier WG ne sont pas prévus, | locatalre devra les apporier lul-mime.

Il st siriciemeant interdit d'utiliser dans 1a salla ke matdrel suhvant : fusées, pétards, bougles, confettis,
friteuses, ... cette Bste n'dtant pas exhaustive.

Personna ne peut dormir ou fumer dans laa lieux louds,

La vente de boissons spiitueuses [au-dessus de 15" dalcoolémia) devra faife Pobjet d'une
autorisation spéciale délivrée par e Collége communal.

La llvralzon dea bolssona el le transport da lowrdes charges dohvent sa faire via 'entrée sHude rue
CGhancive Stewvans.

5l de la musique est dffusdée au seln des locaux, le locatalre est tenu de prévenir las deux organismes

suivants ;
= La SABAM (ruva dArdon, TSTT & 1040 Bruxedes, thiéphone - 02/286.62.11) ;

= La Rémunération Equitable (via le site Intemet @ www jutiisedelamusigus.ba ou par téléphone au
O2T10.51.01)

La locataire vallera & falre respacter Nordre et le calma dans las [lews louds,

Toute manifestation se ciéturera & Zh00 & FMintensitéd musicale sera diminude dés minuit.
En cas de diffusion de musique, les portes de secours devront rester fermées & parllr de 22000,

Durant tovis la durda de Mavénement, les portes menant 4 lMexféreur de la salle et ks lssues da
gecours ne pourront &ire ferméas a claf,
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Articla 11 ¢ Assurances

L'administration communale de Floreffe a souscrit les assurances sulvantes cowvrant ;

- Ia responsabilité chvils peuvant incomber aux particuffiers, associations, groupemaents,-associations,
nstitutions ou organismes de toute nature ainsl qu'a leurs organes, préposes ou autres collaborateurs
dans l'exercice de leur fonction, wilisant les locaux susvisés, du chef de dommages causés par un
accident & des thars ;

- la responsabilité civile agulienne ebiou contractuelle pouvant incomber aux assurés préciés, du chel
08 dommages matérels (mocepté ceux résultant de Feau, de lincendie ou de l'explosion) causés par
un accident aux locaux occupés et 4 leur condeny (mobilier apparienant au propriédaire) ;

= | risque dincandle aux biens mobiiers of immobillers appartenant & ['administratfon communals
(sauf cas de malveillance, l'administration communala abandonne tout recowrs oontra le booataire an

cas da sinistre),

La souscription de ces polices vise & dispenser chaque locatalre de la conclusion de contrats
dassuranca pour les manifestations quil crganisa,

Le ballleur décline, cependant, toute responsabilité en cas de dommage au matégel amens par e
locataira,

Article12:  Réglement général de police administrative

Le locataire reconnait avolr pris connaissance du réglemant général de police administrative et plus
particuliérament ;

- de la section 14 du chaplire 2 (intitlulée : « de quelgues mesures particuliéres prescrites dans Fsérst
da [a propreté of de la salubrité publique ») ;

- des frols premitres sections du chapilrs 5 (infitulées respectivement ; « Des ressources @n esU pour
Fextinetion des incendies », « De la protectisn contre lMincandie dans les Immeubies, locaws ot Foumx
accessibles au public », « Des plaines de jeux ou terraing accessibles au public s} :

- du chapitre & (intitulé : « De la franguilité publique »),

Ces axiraits sont repris an annexe du présent contrat.

Artlcle 13 Réquisition de la salle

Le baileur se réserve le droft d'annuler les réservations, de¢ farmer ou de réquisitionner [a salle dasg
fétes en toul ou partie, sans délai ef sans palement dlindemnibé -

= si [utilisation de la salle des fites est impossitie ou met les locataires en danger (pannes
dlectriques, fuites de gaz, ...) :

- &n cas da force majeure (Inondations, effondremant, catastrophe locale nécessitant la mise en place
idu plan d'urgence dintarvantion),

Article 14 & Mangquements aux obligations

Tout manguement aux prasentes obligations entrainera la résolution du présant conirat, de plein drolt
et sans sommation, et tous frals découlant des manguements saront & charge du locataire (st cs
méme sl les frais sont plus devés que le montant de la caution).

Par ailleurs, le Colldge communal se réserve la droit da refuser toute nouvelle demanda de lacation
au locataire qui naura pas respeclé les présentes obligations, lors de sa demiére oocupation de la
sale,

Aricle 2

De poursuivre le recouvrement de la redevance confarmément & larticle L1124-40 du Code
de la démocratie locale et de la décentralisation qui stipule qu'en vue du recouvremant des
créances non fiscales certaines et exigibles, le Directeur financier paut envoyer une
contrainte visée el rendue exécutolre par le collbge communal qu'une telle contrainte est
signifiee par exploit d'huissier ; que cet exploit interrompt |a prescription ; qu'une contrainte
ne paut &ire visée et rendue exdcutoire par le Colldge communal que si la datte est exigible,
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liquide et certaine ; que le débiteur doit en oulre 8dre préalablement mis en demeurs par
courmier recommandd | que la commune peut imputer des frais administratife pour ce
courrier recommandé ; que ces frals sont & charge du débiteur et peuvent &tre recouvrés par
la contrainte ; que les dettes des personnes de droit public ne peuvent jamais &tre
recouvrées par contrainte ; qu'un recours contre cet exploit peut &tre introdult dans le mois
da |a signification par requide ou par citation.

Autics 3

De transmetire la présente délibération pour spprobation au Gouvemement wallon
conformément aux articles L3131-1§1-3° et L3132-1§1 du Code de la démocratie locale et
de la décentralisation via l'application informatique e-tutelle.

De publier ce réglement conformément aux arficles L1133-1 & 3 du Code de la démocratie
locale et de la déceniralisation. Ce réglement entre en vigueur le Séme jour qui sult sa

publication.

Par le Consell communal :

La Directrice générale 1.1, Le Président,
Matacha GLIBERT André BODSON

Pour extrait certifié conforme en date du 10 mal 2046,
Par le Consell communal,

La DI générale f.f. . Le Président,

?-u.fl.n:lri BODSON, Bourgmestra

Natacha GLIBERT
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Lo 'EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU

o scaununfeﬁf _ CONSEIL COMMUNAL
f‘&,,___,, ' Séance du 27 juin 2016
Adminisiration

communale BREERE

M. André BORSON, Bourgmestre ;

M. Philippe VAUTARD, M. Benoit MOUTON, M.
Philippe JEANMART, M. Marc REMY, Echevins ;

M-hlchol BARBIER, M. Albert MABILLE, M. Gérard
BOURNONVILLE, M. Alain BULTOT, Mmea-Delphine
MONNOYER-DAUTRERRE, Mmo Marie-Frangoiza
BALDSON-GUILLAUME, Mme Claire
ARNOUX-KIPS, Mme Anne
RDHNMWLLE-BALGH-FEHIN. M. Frédéric BAELEN,
Mmie Anna DINANT-NIJSKENS, M. Philippe
HERMAND, Mma Annick DELVAUX-ROLAND,
Madame Catharine RENARD, M. Dominigue
DEHOMBREUX, Conseillers communau ;

Mme Nathalie ALVAREZ. Directrice générale.

sler traité : WALTHIER Carcline - agent administralif - DB1/44.71,12 - marchepublicigfiorelio b
Concerna : Réglamaent gindral do pofice adminisirative = adoption T

le Consell communal, en séance publique,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment ses articles
L1122-30, L1133-1 et L1133-2 ;

L1122-30 « Le Consell régle tout eo qui est dintdrdt communal ; Il délibére sur toul autre objet qui luf
ast soumis par Pawloritd supdnowrs » ;

L1133-1 Les réglements ef ordonnances du conseil communal, du colidge communal ef du
bowrgmaestne sont publids par ce demiar par la voie dune affiche indiquant Fobjet du réglement ou de
Ferdonnance, la date de fa décision par laquelie I a 6l adopdd, et, le cas dchéant, la décision da
Tautonité de fulells, L'affiche mentlonne dgaferment le ou les lieux ol je texde du réglement ou de
lordonnance peut Mre consullé par le public”,

L1133-2 Ylas rdglements ef ordonnances visds & Farticle L1133-1 deviennent obligatoires o cinquidme
jour qui st Je jour de feur pubfication par fa vole de faffichage, sauf siis en disposent autrement, Le
fait at Ia date de la publication de ces rglements of ordonnances sont conslalds par une annolation
dans un registre spdciatlement lenu & cel offel, dans la forme qui seva déterminde par amdtd du

Gouvernenmaent”,

Vula Nouvelle loi communale et notamment ses articles 119 et 13582 :
Art 119 i« Le Consed faif les ardonnances de pofice communale & l'exceplion des ordonnances de

police femporaires visdes 4 Martice 13005
Art 13552 : les communes onl pour mission de faire foulr fes habitants des avantages dune bonne

pofice, notamment de fa proprodd, do la salubrits, de fa siretd ef de Ja tranguiiiitd dans les rues, e
ot édifices publics.;

Ravu le réglement général de police de Floreffe adopté par le Conseil communal en date du
24 oclobre 2006 et modifié pour la demiére fois le 19 seplembre 2011:
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Vu la délibération du 30 mai 2016 par laguelle le Consell communal approuve la convention
de partenariat avec la Province de Namur en matiére de mise & disposition d'agents

sanctionnateurs provingiauy ;

Vu la ol du 24 juin 2013 relative aux sanclions adminisiratives communales et notamment
ses articles 2, 3, 4 et 23 .

Arl. 2. § Ter. Le Consell communal peud dtablir des peines ou des sanclions administralives contre les
infractions & ses réglements ow ordonnances, 4 moins que des peines ou des sanclions
admimistratives soiont élablies par ou en vertu dune fol, dun gécrel ou dune ordonnance pour los
médmes infractions. -

§ 2. Dans une zone pluricommunale au sein de laquells les conseils cOMMUNGUX d6s CoORVIUNGS
mmmmm.mmmﬂmmmnﬂmnmmmws,mm
réglement géndral de police identique, les consells communaux de la zone de police adoptent un
riglemant génédral de police identigue pour la zone, aprds avis du consedl oo la zome de police
CONCarmg.
5'3.Dansﬂumam&ﬁpﬁwauuﬁlmmﬂhmwdﬂhmdamﬁmmmmm
décider d'edopter un réglement général de police-identique & une zone, plusieurs zones ou loutes los
dulres rones de lour arrendissemant judiclaine qui ford dgalement usage de la faculté prdvue par o §
2 ;

§ 4. Les conseds communaux des div-newf communes de la Région de Bnuvelfes-Capitale peuvent
sdopler un réglement général de police commun, sprds une conceralion entre los communes
concemées donl le Roi peut fixer les modalités ef aprés avis des différents conseds das zones de
pdimmm#ﬁm.Lasmwﬂsmmmmmsﬂnmﬂégmﬂdﬂﬂnnmm—ﬂmﬂm
peuven! en oulre faire usage de la facultd prévee au § 3.

Art. 3. Par dérogation & Farticle 2, § fer, le consell communal peut, &N ouire, prévolr dans ses
réglemants ou ardonnances une <sanction> administrative talle que définie 4 Marticle 4, § fer, 1°:

1" pour les infrackions visées aux arficles 398, 448, ot 521, alinda 3, du Code pénal:

2" pour fes infractions visdes aux articles 461, 463, 526, 534bis, 534er, 537, 545, 559, 1*, 561, 1°
563, 2° ef 3° of 563bis, du Code pénal;

3° pour les infractions swiventes qui sont délermindes par le Roi par amété ddlibdrd en Consail des
ministros sur la base des réglements géndraux visds 4 larticle Ter, alinda Ter, de ls o du 16 mars
1968 relative 4 iz police de fa circulalion routidre ef 4 Fexceplion des infractions qui onl feu sur les
autorowdos, en particulier @

= les infractions relathves & Namdl of au stafionnamant:

« les infractions aux dispositions concermnant fes signaux C3 of F103, constatdes exclusivement au
mayen d'appareds fonctionnant automatiguement, visds & farticls 62 de la méme ol
Art. 4. § Ter, Le Consed communal peul prévoir dans ses rglements ou ordonnances I3 possibiits
dinfliger une ou plusieurs des sanctions suivantes pour les falls visds aux articles 2 ol 3

1° une amende administrative qui s'éléve au maximum & 175 eurcs ou 350 BUTDS seion que b
contrevenant est mineur ou majsur;

E'hswmmm#wwmwm'mmmmMmm;

3" le retrait administralif d'une awtorisation ou permission défivrde par la commune:

4* la fermeture administrative d'un établissement & tire temporaire ou définitif

§ 2 Lo consell communal peut prévolr dans ses régiements ou ordonnances les mesures
allornalives suivantes & lamende adminstrative visée au § fer, 1°;

1" la prastalion cloyenne définle comme élan! une presfation dintérét gdndral effeciude par o
confrevanant au profif de fa colipethitea;

2* la médiation locale définie Comme Une mosure permatfant au contrevenant, grice & finfenvention
d'un mediateur, de réparer ou dindemniser le dommage causd ou d'apaiser le confit.

§ 3. Les poines dtabiies par fe Consed communal ne peuvent excéder les peines de polics,

§ 4.Par dérogation au § Ter, seule wne amende administralive visde au § Ter, 1°, pout étre mposde
pour les infractions visdes & larticle 3, 3",

Cos infractions sont rdparties par le Rol, par amits délibénd en Consell des minfstres, an guatre
w&pmprédsanrﬁ:mranmasammdﬂmmmmwwwmmﬁmenfm:ﬂ'mda:agm\-fr&
oy fa menace qu'alies représantont pour [s sdeurd rowlidne af (s mobiiits,

§ 5. Sile consedl communal prévoll, dans ses riglements ou ordannances, la possibiitd d'infliger &
das minaurs |a sanction administrative prévue au § Ter, 1% pour hos faits wisds aux articlas 2 gt 3,
recusille préaiablement Mavis de lorgane ou des organes ayan! une compélance d'avis en matidne oo
jeunasse sur ke rdglement ou Fordonnance en question, pour autant quil existe un el organe ou do
fis orgenes A% | COMmmumS.
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Art. 23 : § 1er. En co qui conceme les Infractions visdes a Farlicle 3, le Conseil communal pewt ratifier
MMWafmmmemmmmmmmmmmm

échaving ou le collége communal,
Ce protocole d'accord, dont je Rol five les modalités ef lo moddle, par amélé délibérs en Consell des

ministres, es! une convention diabife entre fe coflége dos bourgmestres el dchevins ou le collége
communal el e procureur du Rol compétent cancemant les Infraclions mives,

Co profocoles d'sccord respecle lensemble des dispositions Mgales concemant nolamment los
procodures prévues pour les contrevenarts el ne paut déroger aux drofts de ceur-cl
Hmmmmdmmhhdﬂammmsdﬂhmmmeﬂuﬂshmm.#mmﬂ'ﬂ-ﬁ.§

2
Toutefois, pour les infractions vistes & laricle 3, 3%, létablissemont d'un profocols d'accord st

obfgaloina.

Le prolocole d'accord est annexd aux réglements of ordannances visés aux arficlas 2 et 4, of pubiis
memadmbwmmﬁﬂmﬂummmwhmmmnmmehmm
ﬂﬂ%mmﬂmmhmd‘m&mmthﬁwwhmmmmm

consuwilé par le public.,
§2.Ammmmmmwmmmmmmwma 1%, la fonchonnaire

sanchionnatewr ne peul infiiger une amende adminisiralive ou proposer une mesure altamative 2
mﬂa—dqﬂau:ﬂsmmmmwduﬁﬂmmmaﬁdemm&HM#meMmﬂ

oppaviun &l que lul-méme ne rdsanvera pas de solte aux fails,

§ 4. A géfauf de protocols o'accord el pour les infractions viséas 4 larticls 3, 2° je procureur du Roi
mmm;mmm.amrwmmmmmmmmwmﬂm
Infarmer le fonctionnaire sanchonnateur qu'vne information ou une instruction & &8 ouverte ou que
des powsilles onl &lé entamées ou quil estime develr classer sans sulle le dossler & défaut de
charges sulfisanies. Celte communication éleini la possibiftd pour o fonctionnaine sanctionnaleur
dimposer une amenda admimnisirative.

Le fonctionnaire sanclionnateur ne peut infiiger Famends adminisirative ou proposer une mestire
ﬂm&mﬂmmmﬂmdﬂWMﬁFmﬁcﬂmmraﬁsmpﬂﬂmntdwﬁmﬂaﬂm
que de mamiére administralive. Le fonctfonnaire sanctionnateur peut, cependant, infliger ung amends
anh-nﬁ-nlsr.ra:.l'l.-'anumrmmmﬂm%dcﬂhﬂamtﬁnﬁﬂmmmdﬂmnam
Fexpiralion do celul-cl, fe procurcur dis Raoi, sans remaling n cause 8 maldrialtd de Mnfraction, & fait

zavoir Quil ne rdsorvera pas de sulte aux fails.

Vu l'Arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives eommunales pour les
infractions en matiére d'amét et de stationnement et pour les infractions ausx signaux C3 et
F103 constatdes au moyen d’apparells fonctionnant automatiquement :

Vu le Décret du 6 février 2014 relatif 4 la voirle communale

Vu le Décret du 5 juin 2008 relatif & la recherche, la constatation, la poursuite et |3
repression des infractions et les mesures de réparation en matidre d'environnement;

Vu I'Arrété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions particulidres relatives au registre
des sanctions administratives communales institué par I'article 44 de la loi SAC de 2013;

Vu lAmété royal du 21 décembre 2013 fixant les condiions et le moddle du protocole
d'accord en exdcution de 'article 23 de la loi SAC da 2043;

Vu FAmdtd royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions minimales en matiére de
sélection, de recrutement, de formation et de competence des fonctionnalres et des
membres du personnel compétents pour constater les infractions qui peuvent faire l'abjet de
sanctions administratives communales;

Vu lAmété royal du 29 décembre 2013 fixant les condiions de qualification et
d'indépendance du Fonctionnaire chargé dinfliger I'amende administrative et la maniére de
percevelr las amendes en exéculion de la loi relative au SAC:
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Vu I'Amité royal du 28 janvier 2014 établissant les conditions et les modalités minimales
pour la médiation prévue dans le cadre de la loi relative aux sanctions administratives

communales:

Vu FAmbtd ministériel déterminant le modéle de la carte. dilentification et membres du
personnel compétents pour constater les infractions qui peuvent faire l'objet de sanctions
administratives communales

Considérant que la loi du 24 juin 2013 a instauré une sére de changement en matiére de
sanclions administratives communales; qu'efle prévoit notamment la possibilité d'élargir la
liste des infractions mixtes pouvant étre sanctionnées par le Fonctionnaire sanctionnateur :
qu'il est par allleurs maintenant lolsible de sanctionner les infractions relatives & Famdt et au

stationnement;

Considérant la wvolonté du parquet de Mamur de ne plus poursuivre foute une sére
d'infractions;

Considérant que si la Commune ne poursuit pas ces infractions, celles-ci ne seront plus
sanclionnées ; que cette absence de sanction peut engendrer un sentiment d'impunité de la
parl des auteurs des faits et d'injustice envers las victimes :

Considérant que le parquet Rews-propose deux conventions - prolocales d'accord, l'une
relative aux infractions mixtes commises par les majeurs et l'autre relative en cas

d'infractions & 'arrét et au staticnnement;

Considérant le texte du Réglement Généra de Police Administrative élaboré en concertation
entre les quatre communes de la zone de police « Entre Sambre et Meuse » et la zone de

police alle-méme ;

Vu la délibération du 16 juin 2016 par laquelie le Collége communal ::ia Floreffe remat un
avis positif sur le projet de réglement général da police administrative et sur los dau
protocoles d'accord proposé par le Parquet ; :

Vu l'avis daté du 22 juin 2016 rendu par le Conseil de la zone de police « Entre Sambra et
Meuse » ;

Considérant 'abligation de tenir un registre des sanctions administratives communales

Considérant que le service provincial des amendes administrativas, propose, pour les
dosslers gérés par leur service (les amendes administratives) de tenir & jour un tableau
pouvant étre réintégré dans le registre des sanctions administratives communales ; quil
appartiendra toutefols & fa commune de Florefle de tenir & jour co registre en y intégrant
toutes les sanctions (y compris les fermetures, les retrails,...) ;

Considérant que le réglement sera publié par vole d'affichage el que son entrée en vigueur
est fixde le jour de sa publication :

Sur proposition du Collége communal,
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DECIDE PAR 13 VOIX POUR ET 4 ABSTENTION(S) { BAELEN Frédérle,
DELVAUX-ROLAND Annick, DINANT-NIJSKENS Anna, MABILLE Albert ) :

Article 1. :
D'arréter le réglement général de police administrative placé en annexe du présent procas
verbal du Consell communal, :

2
D'abroger lous les réglements et ofdonnances de pollce antérieurs dont Fobjet est réglé par
les dispositions du présent réglement géndral de police administrative.

De publier ledit réglement conformément a I'article L1133-1 du Coda de la démocratie locale
et da la décentralisation. g

Article 4 ;
De rendre applicable ce réglement le jour de sa publication.

De transmettre la présente délibération jointe au nouveau texte du Réglemant Communal
(zénéral de Police :

aux 3 autres communes de la Zone de polica, pour information

4 la Zone de police ;

au fonctionnaire sanctionnateur provincial :

au meédiateur ;

au Coflége provinclal ;

a M. le Procureur du Roi de Namur.

Par le Conseill communal :
La Directrice générale, Le Président,
Mathalie ALVAREZ André BODSON

Pounextrait certifié conforme en date du 29 juln 20186,
Par le Conseil communal,
dnérale, — Le Présjdent,

André BODSON, Bourgmestre
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.i.

S
Lprﬂﬁ‘ﬂ
La

Adminisiration

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS BU

sourianfe CONSEIL COMMUMNAL
i ;
- Séance du 27 juin 2016
communale M.Z

M. André BODSEN, Bourgmestre ;

M. Philippa VAUTARD, M. Benoit MOUTON, M.
Philippe JEANMART, M. Marc REMY, Echevins :

M-Michel-BARBIER, M. Albert MABILLE, M. Gérard
BOURNONVILLE, M. Alain BULTOT, Mme-Dalphing
MOMNOYER-DAUTRERRE, Mme Mare-Franpolse
BAUDSON-GUILLAUME, Mme Claire
ARNOUX-KIPS, Mme Anne 3
ROMAINVILLE-BALON-PERIN, M. Frédéric BAELEN,
Mme Anna DINANT-NIISKENS, M. Philippe
HERMAND, Mme Annick DELVAUX-ROLAND,
Madame Cathering RENARD, M. Dominique
DEHOMBREUX, Consaillers communaux ;

Mme Nathalie ALVAREZ, Directrice générale.

alts : WAUTHIER Caroline. - agont administratil - 0B1/44.71.12 - carcine wauthiengiputiinkGs
Caoncerna : Protocole datcard relotif aux sanctions administratives communales en cas dinfractions & Famét
ot 8y stationnement - Pratocole d'accord ridatif sux sanctions administratives comminales encas
dfinfractions mixies commises par los majours - Adeption: F s :

le Conseil communal, en séance publique,

Vu le Code de la démocralie locale et de la décentralisation et notamment son aricle
L1122-30;

« Le Consedl régle fouf ce qui est dintdrdf communal ; I délibéve sur fout autre objet qui lui est sournis
par Faltoritd supdriawns »;

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales et la circulaire
du 22 juillet 2014 explicative de la nouvelle réglementation relative aux sanctions
administratives communales et notamment ses articles 2, 3ot 23 -

Art. 2 § Ter. Lo consed communal peut établir des poeines ou des senclions administratives confre les
infractions & ses rédglements ou ordonnances, 4 moins que des peines ou des sanctions
administratives solent dtablies par ou en verdy dune i d'in diécrat ou dune ordonnance pour les
mémes fnfractions.

§ 2. Dans une rone pluricommunale au sein de laguelle les conseils communaux des communes
mmtm.mmmﬁmmmmmﬁmmwmmwm
rdglament géndral de pofice identique, les consells communaux de [a zone de police adoplent un
regiement gdndral de police identique pour la zone, aprds avis du consell de la rone de polics
CONCETIE

53 ﬂnr;smypuuzém;uﬂmauﬁ?,msmnsmmmmwdahmdupaﬂwmmMmm
aécider d'adopter un riglemant gdndral de police identique & une rone, plusieurs zones ou loutes ks
autres zones de leur arondissement judiciaire qui font dgaternant ussge de la faculld prdvue par ja §
2
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&4 Les mmﬁsmmmauxﬂsﬂrmﬂmﬂamﬂmdﬂﬂmxmm petvnf
adopler un réglemen! géndral de police commun, apréds une concertation enfre les communes
conceméas donl le Roi pewt fiver les modalitds of aprds avis des diffdrents consells des zones de
police concorndes. Les conseils communaux des six zones de la Région de Bruxelles-Capilale
pawvent an oulre faire usage da I facultd prévue auv § 3 e
Ar. 3.Par dérogafion & farticle 2, § fer, le consell communal peut, en cutre, prévoir dans zes
riglemants ou ordonnances une <sanction> administrative telle que définie & Farticle 4, § ter, 17
1" pour les infraclions visées aux articles 398, 448, et 521, alinda 3, du Code pdnal:

2* pour las infractions wvisdes aux arficles 461, 463, 526, 534bis, 534ter, 537, 545, 559, 1%, 561, 1*
563, 2" el 3* of 563his, du Code pénal:

3" pour les infrections suhantes qui soni délermindes par le Rol par arrdié délibérd en Consell dos
ministres sur fa base des rbgloments géndraux visds & farticle fer, alinda Ter, do lo ol du 18 mars
1868 relative & la police de la circulalion routidre of 4 Fexception des infractions qui ont Fau Sur fes
autoroutes, en particulier :

- lez Infractions relatives & Narmél af au stationnemend:

- les infractions aux dispositions cancemant [1 les signaux C3 ef F103]1, constatdes exclusivernent
au moyen d'appareils fonclionnant automaliquernent, visds & larticle 62 de la méme loi,
M.Ea:ﬁimenmmemmmfﬂhﬁmﬁmam&hﬁﬂpahmﬂma{pﬂmmﬂﬁar
un predocole daccord conclu entre le procursur du Rol compdten! el le collége des bourgmestre af
dchaving ou fe colidge communal,

Ce profocole d'accard, dont le Rof fixe les modalités ot ke moddle, par armld délibérd en Consall das
mhﬂhaﬂﬁmamnumﬂmémbﬁﬂﬂmhmﬁgadmbuwmma!édmmehmﬁge
communal ¢! ls procurewr du Rel compétent concemnant les infractions mixles,

Ce protocole daccord respecte l'ensemble des dispostions légsles concemant nolamment igs
procédures prévues pour les contrevenants ef ne peut déroger aux drofts de coux-ci
Hpema&-aﬁanmmar‘mmwadmﬂummsﬂmmadapﬂmﬁn&hmsﬂa&&rﬂmwuz5
F,

Toufefols, pour les infractions visées & farticle 3, 3°, Miablissement d'un protocole daccond est
obligatoire,

Le profocole daccond est annexd sux réglements ef ordonnances visds aux arficles 3 ol 4, of pubiid
jpar le colfége des bourgmestre ef dchevin ou le collége communal sur le site infernal de la commune
ﬂﬂeanﬂmmmmmmmmnmmmmwmmmwmpmaw
constltd par fe publc.

§ 2. A défaut de profocole d'accord et pour les infraclions visdes & Farticle 3, 1% le fonctionnaing
sanctionnateur ne peut infiger une amende adminisirative ou proposer une mesure aemative &
celle-ci quiau cas od le procursur du Roi a, dans un délai de deux mais, fait savoir gu'l touve cala
opportu’ ef gue i-méme ne rdservera pas de sulle aux faits,

§ 3. A défaut de profocole d'accord ef pour les infractions visdes & Marticle 3, 2%, le procurecur du Rof
dispose d'un ddlal de dewrx mais, 8 compier du jour de I réceplion de loniginal du procds-verbal, pour
Mkmmwmmmwmemmnmme
deg poursuiles ont été enfamdes ou qui eslime devolr classer sans suite lo dossler 8 défaut de
charges suffizantes. Celle communication éleint la possibilité pour je fonctionnaine sanclionnateur
dimpazer ung amands administrative,

Le fonctionnaire sanclionnatewr ne peut infliger Memende adminisiralive ov proposer une mesug
afternalive 4 celle-ci avant l'dchéance de ce délal. Passd colul-ci, les faits ne peuvent étre sanctionnds
qua de manidne adminisirative, Le fonclionnaire sanctionnaleur pewl, cependant, infliger une amende
mmmme#mMMMfMMWdﬂmM&am
fexpiration de ceful-cl, le procureur du Rol, sans remetire en cause fa malérialits de Finfraction, a faif
savoir quil ne rdservera pas de sulfe aux fails.

Vu [a Nouvelle loi communale et notamment ses articles 119 et 13552 -

Art 719 :« Le Consed fail les ordonnances de police communale & lexception des ordonnances de
pofice tamporaines visdes & Marficie 130biss

Ari rﬁz:hsmwmmmmfmwmmmmummm
m&'ﬁ,mrmmrdammm.ﬂmwuhrﬂﬂ.ﬂhsﬂrﬂée!dafahnqum‘édawhsmﬁm

ot ddificas publics.
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* Vule décret régional wallon du 5 juln 2008 relatif 4 la recherche, la constatation, la poursuite
el la répression des infractions et les mesures de réparation en matiére d'environnement:

Vu l'amété royal du 1 décembre 2013 fixant les conditions et le modéle du protocole d'accord
en exécution de l'arlide 23 de la loi relative aux sanctions administratives communales:

Vu lamété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions et le modéle du protocole
d'accord en exécution de Tarticle 23 de Ia loi relative aux sanctions administratives

communales;

Vu l'amrété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions particuliéres relatives au registre
des sanctions administratives communales institué par l'article 44 de la lol du 24 juin 2013
relative aux sanctions administratives communalas:

Vu lamdté royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions de qualification et
_ dindépendance du fonclionnaire chargé d'infliger ramende administrative et la maniére de
percavolr les amendes en exécution de la lol relative aux sancions administratives

comimunales;

Vu 'arrété royal du 09 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour les
infractions concernant.farrét et le stationnement et pour les infractions concemant le signal
C3, consiatées exclusivement au moyen d'appareils fonctionnant automatiquement

Vu la circulaire n*1/2006 du Collége des Procureurs Généraux prés des Cours d'appel, telle
que réviséa en date du 30/01/2014;

Considérant que la loi du 24 juin 2013 a instaurd une série de changement an matiére de
sanctions administratives communales; qu'elle prévoit notamment la possibilité d'élargir la
liste des infractions mixtes pouvant éire sanctionnées par le Fonctionnalre sanctionnateur :
qu'il est par ailleurs maintenant loisible de sanclionnar les infractions relatives & Famét et au
stationnement; qu'il convient toutefois d'ebtenir Naccord du parquet 4 cette fin:

Considérant la volonté du parquet de Mamur de ne plus poursuivre toute une série
d'infractions; qul nous est dés lors proposé deux conventions - protocoles d'accord, Fune
relative aux infractions mixies commises par les majeurs ot l'autre relative en cas
dinfractions 4 larrét et au staticnnement; ’

Vu la delibération datée 16 juin 2016 du par laguelle le Collége Communal décide marguer
son accord sur les protocoles d'accord sulvanis:

* Protocole d'accord relatif aux sanctions administratives communales en cas
d'infractions a l'arét et au stationnement.

*» Protocole d'accord relatif aux sanctions administratives communales en cas
d'infractions mixtes commises par les majeurs,

Considérant ladeption d'un nouveau Réglement Général de Police administrative par le
Consell communal en sa séance du 27 juin 2016; qu'y sont intégrdes les sanctions relatives
aux infractions mixtes et en matidre d'amét et de stationnement ; quil appartient dés lors au
Conseil communal d'arméter les protocoles d'accord avec le parquet de Namur,
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DECIDE PAR 13 VOIX POUR ET 4 ABSTENTION(S) ( BAELEN Frédéric,
DELVAUX-ROLAND Annick, DINANT-NIJSKENS Anna, MABILLE Albert )

Article 1er: D'arréter les conventions sur les protocoles d'accord suivant:

A. Gadre légal

La ol du 24 juin 2013 relative aux sanclions administratives communales {M.B. 1er juillet 2013),
dispose dans son article 3, 3°, que le consell communal peut prévolr dans ses réglements cu
ordonnances une sanction administrative pour les infractions qui sont déterminéas par b Rol par
arrété délibéré en Conseil des ministres sur la base des réglements généraux visés & lartice 1ar,
alinéa 1er, do la loi du 16 mars 1568 relative 4 la police de fa circulation routiére, en particulier -

= Les Infraclions relatives 4 Famdt et au stationnement 4 lexception des Infractions commises
gur les autoroutes ;

= Les Infractions aux dispositions concernant le signal C3 et F103, constatées exclusivemant
au moyen d'appareds fonctonnant aulematiquament, visés 4 l'arfice 62 de la méme ol

En lespéce, larticle 23, §1er, 5éme alinda, da la lol SAC, rend par contre chligataire Métablissament
d'un protocole d'accord pour le traltement des infractions cl-dessus.

L'arrété royal du 08 mars 2014 relatif aux sancions administratives communales pour les infractions

concemant Mamét el le stalionnement et pour les ifractions concemant signal C3, conslatées

exclusivement au moyen d'appareils fonctionnant automatiguement, exécuta larficle 23 1% alinda 5,
" en énumérant les différentes infractions.

Article 1er - échange d'informations

a. Toutes les parties s'engagent & collaborer et & sinformer dans les limites de leurs compétencas of
parantissent la confidantialité de ces échanges.

A cet effet, le procureur du Rol désigne un ou plusleurs magistrats de son arrondissement, ci-aprés
dénommé les “magistrat de'référence SAC”. Les magistrats da référence pourrant &tre contachis par
la Ville'Communa lide par la présent accord en cas de difficullés concamant lapplication de fa loi ou le
présent accord ou pour obtenir des informations sur les suites réservées & cartains procis-varbau,

b. Les coordonnées des magisirats de référence et :Faa' personnes de référence au sein de b
Ville/Communa sont reprises dans un document annexe. La cormespondance etfou les échanges
Wdphoniques ebiou les courriers électroniques relatifs aux sanctions administratives leur seront

ddrassas.

C. Les parties s'engagent & signaler sans défal toute modification des coordonnées des PErsonnes
cittes chdassus,

Article 2. - traitement des infractions

I. Infractions de roulage au sens de l'article 3, 3*, do la iof du 24 fuln 2013 relative aux sanctions
administratives communales
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1. Le Procureur du Roi s'engage & ne pas entamer de poursultes pour les infractions de roulage
chaprés énuméndes ol la Commune/Ville concernée s'engage & traiter les infraclions ddment
constalées ;

- Infraction de 1** catégaoria

= Infraction da 2% cabéqoria

- Infraction da 4% catégoria

2, Le consiat de Mnfraction est envoyé en criginal au Fonctionnaire Sanctionnateur dans un délai dum
mois & dater des faits. Le Procureur du Rol en est informé via cople du constat fransmise dans je
mbme délal,

3. Le procés-verbal faisant état d'un paiement immédiat de Mamende administrative est transmis en
ofiginal au Foncionnalre Sanctionnateur et en cople au Procureur du Rol dans.un délal de 15 jours,
Dans les cas ol e palement immédiat est refusé par une personne n'ayant nl domicila nl résldence
fixa en Belgique, le Procureur du Rol s'engage & entamer les poursuites quells que soit la catégoria
dinfraction.

ﬂ.ﬂudhhcﬂ'nhsﬁnrmdagammmﬂuiﬂhmd”hﬁmmﬂd‘mrﬂﬂcmwumﬂu
directenent ou indirectement Implhigué dans un accident ou cas ol il existe un Nen avec une
autre Infraction mixte telle que visde au paint A, 1., du présent protocole / Faits llées & d'autros
faits qui n'entrant pas en ligne de comple pour les sanctions
administratives ou onl débouché sur une privation de liberté

Dans ce cas, ¢ procés-verbal est ransmis dans un délal de 15 jours au procureur du Roi. Uensemble
des faits recevra une sulte déterminde exclusivemant par le procureur du Rol, & Mexclusion de toute
sanction adminisirativa, !

Dans le cas od linfraction est lié 4 d'autres faits qui n'entrent pas en ligna da comple pour les
sancions administratives cu onl débouché sur une privation de libertd, MappBcation da la procédure
des SAC est exclue.

M. Informations relatives aux cas ol le suspect s'est manifestement encore rendu coupable
dlautras délits

1. Au cas ol le Fonclionnaire Sanctionnateur compétent constate, en appliquant procédure visant &
Infliger une amende administrative communale, que le suspect s'est manifestement encore rendu
coupable d'autres délits, il dénoncera les faits, par application de laricle 29 du Code dinstruction

eriminelle, au magisirat de référence SAC.

2. Compte tenu de la nature des fails dénoncés, ke magisirat de référence SAC décidara g1l s'engage
& apporier une suite pour l'ensemble de faits y comprs calul ou ceux pour lesquels la procédure
administrative é&talt engagée. Il en informera, dans un délai dun mols de la dénonciation, le
Fonclionnaire Sanclionnateur lequel cidiurera la procédure sdministrative. Sans décision du
Procureur du Roi, le Fonctionnaire Sanctionnateur n'a plus la possibité dinfiger une amends
adminisirative. :

1. La lof du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales (M.B. 1er juillet 2013),
ci-aprés dénommée "ol SACT, dispose dans son artide 3, 1° et 2°, qua le consell communal peut
prévolr dans ses réglements ou ordonnances une sanction administrative pour les infractions

suivantas au Code pénal :
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= Article 338 (coups et blessures volontaires) ;
= Article 4448 (injures par faits écrits ou images) ;

- Article 521, 3e alinda (destruction ou mise hors dusage de véhicules) :
- Article 461 (vol simpla) ;

- Article 463 (vol simpla) ;

= Arficle 526 (destruction de tombesu) :

= Artiche 534bis (graffitis) ;

- Article 534ter (dégradation de propriétés immobiiires) ;

- Arlicle 537 (abattage méchanl d'arbres) ;

- Articlel 545 (dastructions de cliures) ;

- Articha 550, 1° (destructions de proprigtés mobilidres) ;

= Article 581, 1* (lapage noclurna) ;

= Article 563, 2° (dégradation de cléiures)

- Arlidle 563, 3" (voies de fait ou viclences [egéres) ;

- Article 563845 (port de masque ou dissimulation) ;

Pour lea infractions ci-dessus, un protocole daccord peut dre conclu entre ke Procureur du R
compétent ot le Colldge communal concemant les infractions mixies.

Ce protocole respecte ensemble des disposiions légales concemant notamment les procédures
prévues pour les contrevenants el na peut déroger aux droits da caux-cl,

B. Infractions mixtes classiques
Article 1er, = échange dinformations

a. Toutes les parties s'engagent 4 collaborer et & s'informer dans les limites de leurs compédtences at
garantissent [a confidentialith de ces échanges.

A cet effet, le Procureur du Rol désigne un ou plesieurs magistrats de son armondissement, cl-apris
dénommé les “magistrat de référence SAC, Les magisirals de référence pourront dtre contactés par
la VillefCommunes liée par le présent accord en cas de difficultés concamant l'application de |a I ou
fe présent accord ou pour oblenir des informations sur les suites meservées & cedains

procés-verbausx.

b. Les coordonnées des magistrats de référence, el des persomnes de reférence au sein da g
Ville/Commune sont reprises dans un document annexe. La correspondance etfou les échanges
wéhiphoniques etiou les courriers électroniques. relalifs aux sanctions adminisiratives lsur sanont

adressds.

¢. Les parties s'engagent & signaler sans délai toute modification des coordonndes des PETSONNGS
cithes c-dessus, i

Article 2. - Traitement des infractions mixtes
I. Options quant aux traitements des infractions mixtes classiques

Le Procwreur du Rol s'engage & ne pas entamer de poursuites pour les infractions mbdes ci-apras
énumérdes ol la Commune de Floreffe s'engage 4 tralter les infractions doment constatéas -

- Article 308 [coups ef blassures volontaines) ;

= Arficle 448 (injures par faits écrits ou images) ;

= Articie 521, 3e alinéa (destruction ou mise hors dusage da wihicules) ;
= Article 461 (vol simple) ;

- Article 453 (vol simpla) ;

= Article 526 (destruction de tombeaux) ;

= Article 534 s (graffitis) ;

- Article 534ter (dagradation de propriétés immobiliéres) ;
- Article 537 (abattage méchant d'arbres) ;

- Article 545 (destructions de clbtures) :

- Article 559, 1° (destructions da propriétés mobilidres) :
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= Articla 561, 1° (tapage nociurma) ;

- Article 563, 2* {(dégradation de cidtures) ;

- Article 563, 3" (voies de falt ou violances lagares) ;
- Article 563bis (port de masque ou dissimulation) :

La quaffication reprise dans la procés-verbal initial détermine la compétence du Procureur du Ral ou
du Fenctionnaire Sanctionnateur, indépendamment de la qualification finale qui pourrail &tre retenue
par le juge du fond.

Il. Modalités particuliéros

1. Sl les falts visés dans e présant protocole sont iés & d'autres falts qul nentrent pas en Bgne de
compte pour les sanctions administratives ou ont débouchd sur une privation de liberté, Fapplication
de la procddure des sanctions administratives est exciue.

2. L'application de la procédure des sanclions administratives est également exclue en cas de
répétition de faits de méma nature. Par répétition de faits de méme nature, i y a lisu d'entendre la
commission de plus da troks faits (simultanés ou consécutifs) par un méme suteur.

3. Au cas el le Fonclionnalre Sanctionnateur compétent constats, en appliguant la procédune visant &
infliger une amende administrative communale, que le suspect s'est manifastament randu coupable
d'autres défits, 1 déncncera les falts, par application de I'article 29 du Code dinstruction criminelle, au

magistrat de rdférence SAC.

Compte tenu de la nature des faits dénoncés, le magistrat de référence SAC décidera 5 s'angage 4
apporter une suite pour lensemble des falts y compris celui ou cewx peur lesquels |a procidure
administrathve était engagée. Nl en Informera, dans un délai d'un mals da la dénonciabon, la
Fonctionnaire Sanctionnateur lequel cifturera la procédure administrative, Sans décision du
Precureur du Roi, le Fonclionnaire Sanctionnateur n'a plus la possibilité dinfliger une amende
administrative. _

4. Au cas ol |l s'agit de constatations au sujet d'un auteur inconnu, il ne sera pas ransmis de copie du
procés-verbal au Fonctionnaire Sanctionnateur. 5ile suspect intialement Inconny est identiflé par la
suite, le Procureur du Rol peut décider de ne pas engager de poursultes ot transférer Fafiaire au
Fonctiennaire Sanctionnateur compétent dans le mols mois de la réception du PV délucidation,

5. Pour tous les dosslers pris en charge par le Fonctionnaire Sanctionnateur, calul-cl peL, au regard
dé leur gravité particulidre, de lmportance du préjudice ou dun contexte spécifique [violences
intrafamiiales, situation préoccupante, érangers lllégaux, etc.) remvoyer les falts au traitemeant du
Procureur du Roi, et ce aprés concertation avec le magistrat de référence et en accord avec caluj-cl,

6. Le présent protocole ne conceme pas lepplication des sanctions administratives aux minews
d'age. Pour ces demiers, il est convenu gu'en cas da commission d'infractions mixtes, les pourstitos

seront exercdes par le Procurewr du Rol.

7. Le présent prefocols est conclu pour une durde d’un an, Il sera automatiguement reconduit aprés
évaluation si celle-cl est positive.

Article 2 :

De transmettre copie de la présenta:

au Directeur financier ;

au service Juridigue |

aux communes de la zone de police « Entre Sambre et Meusa »
au Parquet de Namur ;

au Bureau des sanctions administratives de la Pravince de Namur,
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Article 3 :
De publier les prolocoles suivanis annexés sux réglements et ordonnances sur le sile

internet de la commune etlou par la vole d'une affiche indiquant le fieu ob cas documents
pourront étre consullés par le public.

Par le Consail communal *
La Directrice géndrale, Le Président,
Mathalle ALVAREZ Andrd BODSON

Pour extrait certifié conforme en date du 28 jui 16.

Par la Conseil communal,
La Directricg géndrale, Le P ant,
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PROTOCOLE D'ACCORD
RELATIF AUX SANCTIONS ADMINISTRATIVES COMMUNALES EN
CAS D'INFRACTIONS A L'ARRET ET AU STATIONNEMENT

ENTRE :

La commune FLOREFFE, représentée par son Collége communal, au nom duquel agissent
M. André BODSON, Bourgmestre, et Mme Nathalie ALVAREZ, Directrice générale |

ET
Le Procureur du Roi de 'amondissement judiciaire de Namur :

IL EST EXPOSE CE QUI SUIT ;

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales, notamment
Farticle 23, §1er, 5éme alinéa, pour ce qui conceme les infractions de roulage;

Vu les articles 118bis, 123 et 135, §2, de la Nouvelle Lol communale;

Vu l'arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour les
infractions en matiére d"amrét et de stationnement et pour les infractions aux signaux C3 et
F103 constatées exclusivement au moyen d'appareils fonctionnant automatiquement;

]Uuﬁ;ﬁﬂghﬂu&rﬁmldﬁpﬂﬂﬂﬁﬁ%ﬁmﬂwd&hﬂmmmduﬁmﬂuidnﬂﬁhﬂ
uin 2016;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

A. Cadre légal

La loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales (M.B. 1er juillet
2013), dispose dans son article 3, 3', que le conseil communal peut prévoir dans ses
réglements ou ordonnances une sanclion administrative pour les infractions qui sont
délerminées par le Roi par amété délibéré en Consell des ministres sur la base des
réglements généraux visés & l'article 1er, alinéa 1er, de la loi du 18 mars 1958 relative & |a
palice de la circulation routiéne, en particulier :

= Les infractions relatives & I'arrét et au stationnement & F'exception des infractions
commises sur les autoroutes ;
* Les infractions aux dispositions concemant le signal C3 et F103, constatées
ﬁﬂmmt amu moyen d'apparejls fonctionnant automatiquement, visés & Particle
de la méme lol.

En l'espéce, larticle 23, §1er, S5éme alinéa, de |a lol SAC, rend par contre cbligatoire
I'établissement d'un protocole d’accord pour le traitement des infractions ci-dessus.

L'amété royal du 09 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour les
Infractions concernant Farrét et le stationnement et pour les infractions concernant le signal

C?, constatées exclusivement au moyen d'appareils fonctionnant automatiquement, exécute
rlicle 23 §1%, alinéa 5, en énumérant les différentes infractions,
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Article 1er — échange d'Informations

a. Toutes les paries s'engagent & collaborer et & s'informer dans les limites de leurs
compéiences el garantissent la confidentialité de ces échanges,

A cel affet, le procureur du Roi désigne un ou pluseurs magistrats de son arrendissement,
ci-aprés dénommé les "magistrat de référence SAC". Les magisirals de référence pourront
élre contactés par la Commune liée par le présent accard en cas de difficultés concemnant
l'application de la loi ou le présent accord ou pour obtenir des informations sur les suites

résarvées d certaing procés-verbaux.

b. Les coordonnées des magistrats de référance el des personnes de référence au sein de
la Commune sont reprises dans un document annexe. La comespondance eblou les
échanges tdléphoniques eblou les courrlers électroniques relatifs aux sanctions
administratives leur seront adressés.

¢. Les parties s'engagent & signaler sans délai toute modification des coordonnées des
personnes citées ci-dessus.

Article 2. - traitement des infractions

I. Infractions de roulage au sens de l'article 3, 3°, de la lol du 24 juin 2013 relative aux
sanctions administratives communales

1. Le Procureur du Roi s'engage & ne pas entamer de poursuites pour les infractions de
roulage ci-aprés énumérées et la Commune concernée s'engage & traller les infractions
diment constatées :

- Infraction de 1** catégorie

- Infraction de 24™ catéaarie

- Infraction de 4%™ catéqorie

2. Le constat de l'infraction est envoyé en original au Fonctionnaire Sanctionnateur dans un
délal d'un mols & dater des faits. Le Procureur du Rol en est informé via copie du constat

transmise dans le méme délal.

3. Le procés-verbal faisant étal d'un palement immédiat de I'amende adminfstrative est
transmis en original au Fonclionnaire Sanclionnateur et en copie au Procureur du Rol dans
un délai de 15 jours. Dans les cas ol le paiement immédiat est refusé par une personne
mayant ni domicile ni résidence fixe en Belgique, le Procureur du Rol s'engage & entamer les
poursuites quelle que soit la catégorie d'infraction.

i ﬂnd‘ﬂu?uﬁmdimwlﬂimmﬁulmmdﬂ'Mfmmw
semble directement ou indirectement impliqué dans un accident ou cas ol il existe un
len avec une autre infraction mixte tefle que visée au point A, 1., du présent profocole
/ Faits liées & d'autres faits qui n'entrent pas en ligne de compte pour les sanctions
administratives ou ont débouché sur une privation de liberté

Dans ce cas, le procés-verbal st transmis dans un délai de 15 jours au procureur du Roi.
L'ensembie des faits recevra une suite déterminée exclusivement par le procureur du Rol, 4

l'exclusion de toute sanction administrative,
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Dans le cas ol linfraction est ié & d'autres faits qui n'entrent pas en ligne de compte pour
les sanctions administratives ou ont débouché sur une privation de liberté, I'application de la
procédure des SAC est exclue.

fll. Informations relatives aux cas ol le suspect s'est manifestement encore rendy
coupable d'autres délits

1. Au cas ol le Fonctionnaire Sanctionnateur compétent constate, en appliquant Ia
procédure visant & infliger une amende administrative communale, que le suspect s'est
manifestement encore rendu coupable d'autres délits, il dénoncera fes faits, par application
de l'article 28 du Code d'instruction criminelle, au magistrat de référence SAC.

2. Compte tenu de la nature des faits dénoncés, le magistrat de référence SAC décidera &'
s'engage & apporter une suite pour l'ensemble de faits y compris celui ou ceux pour lesquels
la procédure administrative était engagée. Il en informera, dans un délai d'un mois de la
dénonciation, le Fonctionnaire Sanctionnateur lequel cibturera la procédure administrative.
Sans décision du Procureur du Roi, le Fonctionnaire Sanctionnateur n'a plus la possibilité
d'infliger une amende administrative.

Le Bourg ré BODSON

La Directrice Générale,
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ANNEXE AU PROTOCOLE D'ACCORD
RELATIF AUX SANCTIONS ADMINISTRATIVES COMMUNALES EN

CAS D'INFRACTIONS A L'ARRET ET AU STATIONNEMENT

Personnes de référenca au sein de la Commune de FLOREFFE :
Agent sanctionnataur :

Dalphine WATTIEZ

Fonctionnaire Sanctionnateur

Province de Namur

Rue Lefiévre, &
5000 NAMUR

Tél : 081,/77.55.51
Fax : 0B1/77.69.74
iiail : delphine wattiez@ province. namur.be

- Directrice générale :

Mathalie ALVAREZ
Fue Emile Romedenne, 9
5150 FLOREFFE

Tél : 081/44.71.28
GSM : 0478/75.23.05
Mail : N.Alarez@figreife.be

Agent administratif :

Caraline WALUTHIER
Rue Emile Romedenne, 9
5150 FLOREFFE

Tél: 081/44.71.12

Mail : marchepublic@fioreffe be
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PROTOCOLE D'ACCORD
RELATIF AUX SANCTIONS ADMINISTRATIVES COMMUNALES EN
CAS D'INFRACTIONS MIXTES COMMISES PAR LES MAJEURS

ENTRE :

La Commune de Floreffe, représentée par son Collége communal, au nom dugque! agissant
M. André BODSON, Bourgmestre, et Mme Nathalie ALVAREZ, Directrice générale:

ET
L& Procureur du Rol de I'arrondissament judiciaire de Namur ;

IL EST EXPOSE CE QUI SUIT :

Vu la lol du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales, notamment
Farticle 23, §ier, alinéa 1er, mwuqdmhhﬁﬂnmmhﬂmifmmﬂmdﬂ

Infrauunmdarmllgu
Vu les articles 118bfs, 123 et 135, §2, de la Nouvelle Loi communale;

Vu l'amété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions et le modéle de prolocole
d'accord en exécution de lart. 23 de la Loi relative aux sanclions administratives

communales ;

Vu le Réglement général de police administrative de la Commune de Floreffe adopté le 27
juin 2018;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

A. Cadre légal

1. La lol du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales (M.B. 1er juillet
2013), ci-aprés dénommée “loi SAC", dispose dans son aricle 3, 1° et 2°, que le conseil
communal peut prévoir dans ses réglements ou ordonnances une sanction administrative
pour les infractions suivantes au Code pénal :

= Article 398 (coups et blessures volontaires) ;
- Article 448 (injures par faits écrits ou images) ;
- Article 521, 3e alinéa (destruction ou mise hors d'usage de u%u.iu}
- Articte 461 (vol simple) ;
- Article 463 (vol simple) ;
- Article 526 (destruction de tombeaux) ;
- Article 534bis (graffitis) ;
Article 534ter (dégradation de propriétés immobiliéres) ;
Article 537 (abattage méchant d'arbres) ;
Article 545 (destructions de cldtures) ;
Article 558, 1° (destructions de propriétés mobilidres) ;
Article 561, 1* (tapage nocturne) ;
Article 563, 2° (dégradation de cltures) ;
Article 563, 3° (voles de fait ou violences légéres) ;
Article 563bis (port de masque ou dissimulation) ;

LB B ®F OB R OWOW @B
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Pour les infractions ci-dessus, un protocole d'accord peut étre conclu entre le Procureur du
Roi compétent et le Collége communal concernant les infractions mixes,

Ce protocole respecte l'ensemble des dispositions légales concernant nolamment les
procédures prévues pour les contrevenants et ne peut déroger aux droits de ceux-ci,

B. Infractions mixtes classiques

Article 1er. - échange d’informations

a. Toutes les parties s'engagent & collaborer et & s'informer dans les limites de leurs
compétences el garantissent |a confidentialité de ces échanges.

A:::ntaﬂut.lamerduﬁﬂdhﬁmmnuﬁmhunmlmudamlmm
mmm'mmmmm*.mmmmmmmm
étre contactés par la Ville/Communes lide par le présent accord en cas de difficuliés
concemant 'application de la loi ou le présent accord ou pour oblenir des Informations sur

les suites réservées 4 certains procés-verbaux,

b. Les coordonnées des magistrats de référence, et des personnes de référence au sein de
IBMMMWMmMEm.ummmM
échanges téléphoniques etiou les courlers éleclroniques relalifs aux sanctions
administratives leur seront adressés.

¢. Les parties s'engagent 4 signaler sans délai toute modification des coordonnées des
personnes citdées cl-dessus.

Article 2. - Traltement des infractions mixtes
I mmmmmmmmmm

Le Procureur du Rei s'engage & ne pas entamer de poursuites pour les infractions mixes ci-
aprés énumérées et la Commune de Floreffe s'engage & traiter les infractions diment

constalées ;

- Article 398 (coups el blessures volontaires) ;
- Article 448 (injures par fails écrits ou images) ;

- Article 521, 3e alinéa (destruction ou mise hors d'usage de véhicules) ;
- Article 461 (vol simple) ;

- Article 483 (vol simple) ;

- Article 526 (destruction de tombeaux) ;

- Article 534bis (graffitis) ;

- Article 534ter (dégradation de propriétés immobiliéres) -

- Article 537 (abattage méchant d'arbres) ;

- Article 545 (destructions de clitures) :

- Article 558, 1° (destructions de propriétés mobilidres) ;

- Article 561, 1* (tapage noclumne) ;

- Article 583, 2* (dégradation de cldtures) :

- Article 563, 3° (voies de fait ou violences légéres) :

- Article 563bis (port de masque ou dissimulation) ;
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La qualification reprise dans le procés-verbal Initial détermine la compétence du Procuraur
du Roi ou du Fonctionnaire Sanctionnateur, indépendamment de la qualification finale qui
pourrait étre retenue par le juge du fond. -

Il. Modalités particuliéres

1. Si les fails visés dans le présant protocole sont liés & d'autres faits qui n'entrent pas en
ligne de comple pour les sanctions administratives ou ont débouché sur une privation de
liberté, lapplication de la procédure des sanctions administratives est exclue.

2. L'application de la procédure des sanctions administratives est également exclue en cas
de répélition de faits de méme nature. Par répélition de faits de méme nature, il y a lieu
d'entendre la commission de plus de trois faits (simultanés ou consécutifs) par un méme

auteur.

3. Au cas ol le Fonctionnaire Sanctionnateur compélent constate, en appliquant la
procédure visant & infliger une amende administrative communale, que le suspect s'est
manifestement rendu coupable d'autres délits, il dénoncera les fails, par application de
l'article 29 du Code d'instruction criminelle, au magistrat de référence SAC.

Compte tenu de la nature des faits dénoncés, l& magistrat de référence SAC décidera 'l
s'engage & apporter une suite pour 'ensemble des faits y compris celui ou ceux pour
lesquels la procédure administrative étalt engagée. |l en informera, dans un délal d'un mols
de la dénonciation, le Fonctionnaire Sanctionnateur lequel cléturera la procédure
administrative. Sans décision du Procureur du Rei, le Fonctionnaire Sanctionnateur n'a plus
la possibilité dinfliger une amende administrative.

4. Au cas ol il s'agit de constatations au sujel d'un auteur inconnu, il ne sera pas transmis
de cople du procés-verbal au Fonctionnaire Sanctionnateur. Si le suspect initialement
inconnu est identifié par la suite, le Procureur du Roi peut décider de ne pas engager de
poursuites et transférer laffaire au Fonctionnaire Sanctionnateur compétent dans le mois

mois de la réception du PV d'élucidation.

5. Pour tous les dossiers pris en charge par le Fonctionnaire Sanctionnateur, celul-ci peut,
au regard de leur gravité particuliére, de lmportance du préjudice ou d'un contexte
spécifique (violences intrafamiliales, situation préoccupante, étrangers illégaux, etc.)
renvoyer les faits au traitement du Procureur du Roi, et ce aprés concertation avec le
magistral da référence et en accord avec celui-cl.

6. Le présent protocole ne concerne pas lapplication des sanctions administratives aux
mineurs d'dge. Pour ces demiers, il est convenu qu'en cas de commission dinfractions

mixtes, les poursuites seront exercées par le Procureur du Rol,
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7. Le présent protocole est conclu pour une durée d'un an. li sera utomatiquement
recondult aprés évaluation si celle-ci est positive. :

oL T .ﬂ' ?...d:ﬁ..... en autant d' qu'il y a de parties.
Procureur du|Rol de NAMUR
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ANNEXE PROTOCOLE D'ACCORD
RELATIF AUX SANCTIONS ADMINISTRATIVES COMMUNALES EN
CAS D’INFRACTIONS MIXTES COMMISES PAR LES MAJEURS

Personnes de référence au sein de la Commune de FLOREFFE :
Agent sanctipnnateur ;

Delphine WATTIEZ
Fonctionnaire Sanctionnateur
Province de Namur

Rue Leliévre, 6

5000 MAMUR

Tél : 081/77.55.51
Fax : 081/77.69.74
Mail : delphine.wattiez @province.namur.be

Directrice générale :

Mathalle ALVAREZ
Rue Emile Ramedenne, 3
5150 FLOREFFE

Tél : 081/44.71.28
GSM : 0478/75.23.05

Mail : N.Alvarez@fioraffe be
Agent administratif :

Caraline WAUTHIER
Rue Emile Romedenne, 9
5150 FLOREFFE

Tél : 081/44.71.12

Mail : marchepyblic@®floreffe.be
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COMMUNE DE FLOREFFE

Réglement général de police
administrative

Zone de police entre Sambre et Meuse

Conseil communal
27062016

Administration
communale

La police administrative est l'ensemble des pouvairs amrd_és par ou en vertu de la
loi aux autorités administratives et qui permettent a celles-ci d'imposer, en vue
d'assurer l'ordre public, des limites aux droits et libertés des individus,
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TITRE 1 :
Les Infractions communales passibles de sanctions administratives

Sous-titre 1 : infractions purement administratives
Chapitre 1 i ralités

Section 1 : dis ions générales

Article 1

§1 Pour I'application du présent chapiire et, plus généralement pour 'application du présent
réglement, [a voie publique est la partie du teritoire communal affectée en ordre principal a
la circulation des personnes ou des véhicules et accessible a tous dans les limites prévues

par les lois, amétés et réglements.

Elle s'étend en outre, dans les mémes limites légales et réglementaires, aux installations
destinées au transport et a la distribution de matiéres, d'énergie et de signaux.

Elle comporte entre autres :

a) les voies de circulation, y compris les accotements et les trottoirs |

b) les emplacements publics établis en tant que dépendances des voies de circulation et
affectés notamment au stationnement de véhicules.

c) les parcs, les jardins publics, les sentiers de promenades, les plaines et aires de jeux, les
marchés, les cimeliéres

d) les abords des batiments accessibles au public.

§2 Conformément & l'article 135 de la Loi Communale, afin de combattre toute forme de
dérangement public, certains articles specifiques visent également les proprigtés privées. En
effet, la prise de mesures est nécessaire afin d'éviter les litiges récurrents découlant du
mangue de dislogue et de civisme des citoyens entre eux, lesquels débordent plus que
réguliérement dans la sphére publique. Cela permet ainsi de favoriser un développement
démocratique de notre société et d'éviter tout état d'impunite.

§3 On entend par le terme Zone urbanisée, l'endroit ol s'érigent au minimum trois
habitations affectées au logement ayant vue ['une sur 'autre et distantes de moins de 100

métres.

§ 4 Pour ['application du présent reglement, on entend par :

Manifestation privée : Activité ou chague participant est présent sur invitation. Il doit justifier
d'un lien personnel et individuel avec l'organisateur. On retrouve dans cette catégorie les
mariages, communions, fétes d'anniversaire, fétes d'entreprise. ...

Manifestation publique : Activité librement accessible au public, gratuitement ou non, qui
n'est pas fondée sur un lien personnel et individuel entre l'organisateur et le participant. On
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retrouve dans cette catégorie les fétes de quartier, les rassemblements, les cortéges, les
coencerts, les manifestations sportives, cullurelles ou folkloriques, ...

Aticle 2

Les interdictions ou obligations visées au présent reglement ne sont pas applicables aux
senvices de sécurité dans le cadre de leurs missions.

Eﬁﬂnﬁ 2 : des manifestations et rassemblements publics
Article 3

§1 Toute manifestation publique, avec ou sans publicité, en plein air, tant sur terrain privé
que public, est soumise a l'autorisation préalable et écrite du Bourgmestre,

§2 Toute manifestation publique, avec ou sans publicité, se déroulant dans un lieu clos et
couvert, en ce compris sous tentes et chapiteaux, devra faire l'objet d'une notification
préalable au Bourgmestre.

§3 La demande d'autorisation et la notification préalable doivent imperativemneant é&tre
adressees par écrit au Bourgmestre au plus tard 60 jours avant la date de la manifestation,
Ce délai peut étre réduit en fonction des circonstances imprévisibles appréciées par le
Bourgmestre et sans possibilité de recours.

Elles doivent &tre datées et signées par le responsable de l'organisation qui indiquera ses
nom, prénom, dale de naissance, adresse complete, numéros de téléphone et
éventuellement de télécopiaur ou d’E-mail.

Le signataire devra &tre majeur d'age et non déchu de ses droits civiques,

Si lorganisateur est une personne merale, il y aura lieu de préciser sa dénomination, sa
forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité statutaire qui autorise le
signataire 4 la représenter (joindre copie des statuts extrait du moniteur belge).

§4 La demande d'autorisation et la notification préalable doivent obligatoirement mentionner
natamment pour chague manifestation publique *
= La (es) date(s) et heures de début et de fin :
* La localisation précise avec un plan de situation et notamment un relevé
d'implantation des éventuelles structures lemporaires (accés, issues, chapiteaux,
tentes, podium, buvettes, friteries, ...) ;

* Le détail du type d'aclivités prévues (bal, grand feu, concer, compétition,
spectacle pyrotechnique, épreuve sportive, sport motaur, o

+ L'estimation du nombre de paricipants, en ce compris le personnel de
l'erganisation, et de public attendu :

* Le contexte de l'organisation (festival annuel, kermesse, camaval, championnat,
teurnei officiel, ...),;
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+ Les dispositions prises par I'organisateur en matiére de prévention et de sécurite
(service de gardiennage, dispositif médical, lutte contre lincendie, ...) ainsi que
les mesures adoplées pour garantir le libre accés des services de secours
{ambulance, pompiers, police, ...);

« Les références du contrat d'assurance couvrant la responsabilité civile objective
de l'organisateur ;

« Llidentité du propriétaire ou du titulaire du droit d'usage ainsi que la date a
lzquelle il a expressément autorisé I'occupation des lieux ol la manifestation doit
se dérouler, et ce, tel que repris dans le formulaire fourni par I'administration
communale. '

§5 Pour autant qu'elles soient de méme type et caracteristigues, les manifestations
publigues qui sont organisées par un méme organisateur plusieurs fois par an dans le cadre
d'un calendrier officiel préétabli, peuvent faire I'objet de demande ou de notification collective

(championnat sportif, festival de concerts,...}.

&6 Selon l'ampleur ou la nature de la manifestation, le Bourgmesire peut convoquer une
réunion de coordination regroupant lorganisateur, les responsables des services de police et
de secours, ainsi que toute personne ou tout organisme jugé utile aux fins de déterminer les

mesures & prendre pour préserver 'ordre public.

§7 Le non respect des paragraphes précédents pourra entrainer [interruption ou Farrét
définitif de la manifestation, sur décision du Bourgmestre.

Chapitre 2 De la siireté et de la commodité de
passage sur la voie publique

Section 1 : manifestation o emblement sur ie publique
Article

Toute manifestation ou tout rassemblement avec ou sans véhicule, de nature a encombrer |a
voie publique ou a diminuer la commodité et la sécurité de passage, ne peut avoir lieu sans
I'autorisation préalable et écrite du Bourgmestre.

La demande doit &tre adressée au Bourgmestre au moins 60 jours avant la date prévue. Ce
délai peut étre réduit en fonction des circonstances imprévisibles appréciées par le
Bourgmestre.

Section 2 : de I'utilisation privative de la voie publique

Sous-section 1 ; dispositions générales
Article 5

Est interdite, sauf autorisation écrite de l'autorité communale compétente ou déléguee, toute
utilisation privative de la voie publique, au niveau du sol ou au-dessus ou en dessous de
celui-ci, de nature & porter atteinte a |a sireté ou & la commodité du passage.

Article 6
Sans préjudice de l'article 4, le transport, la manipulation, le chargement, le déchargement
ou le stationnement d'objets quelconques sur la voie publique doit étre effectué en prenant
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soin de ne pas obliger les piétons quitter le trottoir ou de ne pas les incommoder
autrement, sauf autorisation prévue 3 I'article 4.

Article 7

Aucun chargement ou déchargement de meubles ou d'autres biens ne peut avoir lieu entre
22.00 heures et 06,00 heures, sauf autorisation prévue a larticle 4.

Article 8

L'autorité communale peut procéder d'office aux risques et aux frais du contrevenant, &
Fenlévement de tout objet placé illicitement.

Sous-section 2 : le stationnement payant, le-stationnement 4 durée limitée et e
stationnament sur des emplacements réservés aux rivera ins
Article §
Conformément a la Loi du 07/02/2003 modifiant les lois relatives a la police de la circulation
routiére coordonnées le 16 mars 1968 at plus précisément son article 29, les stationnements

d duree limitée, les stationnements payants et les stationnements sur les emplacements
réservés aux riverains définis dans les réglements précités ne sont plus sanctionnés

pénalement.

Ceés lors, une redevance pourra étre établie pour ke stationnement de véhicules sur la voie
publique ou sur les lieux assimilés & la voie publique. Cette redevance relave de lautonomie

des communes compasant la zone de polica.

Cet article n'est donc pas & confondre avec le chapitre 15 relatif aux arrét et stationnament
au sens de larticle 3 de la loi du 24 juin 2013 relative gux sanctions administratives

communales,

et : dig tions complémentairas 3 de la vaia publique
par des terrasses et autres installations
A. Des terrasses
Artficle 10

Sdns préjudice de I'application des dispositions du Code Wallon de I'Aménagement du
Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine, dans le cadre du présent réglemant, une terasse
est toute surface & |'air libre aménagée devant un hétel, un restaurant, un café, une friterie
ou un salon de consemmation et ol sont disposées des tablas pour les consommateurs.

1. Toute construction ou implantation de terrasse doit faire I'objet d'une autorisation écrite du
Collége Communal.

2. L'auterisation précisera la durée de l'installation et les dimensions de I zona pecupée.

3. L'autorisation ne sera valable que pour l'année de |a demande et pour une période
comprise entre [a veille de Paques ou au plus tard & partir du 1er avril jusqu'au 31 octobre.
En fonction des conditions climatiques et d'événements imprévus, le Collége Communal peut
déroger 4 ces dates. L'autorisation accordée pour linstallation de terrasse sur la voie
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publique n'est valable qua concumence de 12 meis. Ce délai commence a partir du
lendemain de la notification de 'accord du College au commergant.

4. La terrasse devra étre démontée et enlevée dans les trois jours aprés la date d'échéance,
rendant ainsi au domaine public son aspect initial.

5 A défaut de mesures spécifiques fixées par l'autorisation, toute terrasse établie le long
d'une voie carrossable doil étre pourvue d'une barriére extérieure de 1 m de hauteur et atre

signalée a |'aide de catadioptres réfléchissants.

6. Aucune publicité commerciale ou aulre ne peut &ire apposée sur ces barrieres ni sur
aucune parol ou séparation exceptée celle autorisee par le Collége Communal.

7. Les terasses installées sur les tere-pleins jouxtant un troltoir en saillie doivent étre
construites au méme niveau que le trolioir,

8. La terrasse ne peut étre construite au-dessus d'une vanne d'eau, de gaz, de bouche
dincendie, de bome repére de distribution d'énergie électrique, de bome repere
téléphonique, sauf si celles-ci sont signalées de fagon adéquate et immediatement
accessibles.

Le plancher de la terrasse ou de l'installation autorisée doit etre aisément amovible pour
avoir accés aux branchements et canalisations qu'il couvre. L'aération indispensable des
caves, chaufferies et autres locaux en sous-sol doit toujours pouvoir se faire a I'air libre.

9, Les terrasses et les autres installations ne peuvent étre chauffées que par des appareils
qui évacuent leurs produits de la combustion 4 I'air libre. L'orifice des conduites d'évacuation
des fumées sera placé de marniére 4 ne présenter aucun danger et A4 empécher les
émanations de pénétrer dans les habitations voisines. Les barbecues y seront proscrits.

spositions communes 2
objets ou @ s

Article 11

1. Limplantation d'étals, &talages, présentoirs, distributeurs automatiques ou autres objets
ou obstacles est interdite sur les chaussées ouvertes a la circulation. Cette interdiction
pourra étre suspendue par le Collége Communal & l'occasion de braderies commerciales,
fétes ou foires et pour les commerces devant lesquels le trottoir n'est pas suffisamment large

pour permetire cette implantaticn.

2 Toute occupation de la voie publique par des terrasses, étals, étalages, présentoirs,
distributeurs automatiques ou autres objets ou obstacles doit faire I'objet d'une autorisation
acrite du Collége Communal.

3. Les dispositions de I'article 9.2 sont également applicables a limplantation des étals,
étalages, présentoirs, distributeurs automatiques ou autres objets ou obstacles.

4. Les terrasses, &tals, étalages, présentoirs, distributeurs automatiques ou autres objets ou
obstacles, installés sur les trottoirs en saillie ou non, doivent étre disposés de telle fagon quiil
existe un passage libre pour les piétons d'une largeur minimum de :
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- 1,50 m entre eux et la voie carrossable ou entre eux et un obstacle fixe ou & défaut entre
eux et la partie la plus avancée de lmmeuble commereial concemé et ce, en bordure des
rues ou places.

- Une distance minimale supérieure pourra é&tre imposée en fonction de la disposition des
lheLix.

9.-Chague occupation de la voie publique, sur les trottoirs en saillie ou nen, est limitée & la
largeur de I'établissement concamé.

6. La disposition des terrasses, élals, élalages, présentoirs, distributeurs automatiques ou
autres objets ou obstacles ne peut géner le passage normal des piétons sur les trotteirs ni
géner la vue sur la voie carrossable.

7. Seuls les parasols et tentes solaires sont autorisés. Tout autre type de couverture est
interdit,

Sous-section 4 : dispositions complémentaires applicables a l'exécution de travaux sur la

Vioia ique.

Articie 12

L'exécution de travaux doit se faire conformément au Décret du 30/04/2009 publié au
moniteur du 18/06/2009,

Cluiconque a procédé a l'exécution de travaux sur la voie publique est tenu de remettre celle-
ci dans I'état ol elle se trouvait avant lexécution des travaux et dans le délai fixé par
l'autorisation, & défaut il y est procédé d'office aux risques et aux fraiz du contrevenant, Tous
travaux exéculés au niveau, au-dessus ou en dessous du sol d'une voie publique, pourront,
sauf en cas d'urgence ou de force majeure, faire I'objet d'un état des lieux préalable par les
services techniques communaux. La réalisation de travaux sur la voie publique est soumise
a l'autorisation préalable et écrite de I'autorite competente. La demande sera adressée au
College Communal 15 jours au moins avant le début des travaux. Elle précisera la durée des

travaux.

Les infractions seront punies des amendes administratives prévues au Décret précité,

Adicle 13

Tout entreposage de bois sur I'accotement, le long d’un chemin public, doit faire 'objet d'une
demande préalable adressée au Collége Communal, précisant les dates du dépdt. Si la
demande répond aux conditions, ce dépdt pourra étre autorisé aux dates proposées
moyennant, éventuellement, consignation préalable d'une caution dont le montant est
délerminé par le Collége Communal.

Article 14

Les depits ne pourront étre établis 4 moins de un métre cinquante du bord de la chaussée ni
entraver la circulation des usagers. Ils devront étre signalés conformément aux dispositions
du Code de la route. lis ne pourront jamais &tre établis dans les virages. Les dépdts le long
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des chemins pourvus de fossés permeftant I'dcoulement des eaux seront obligatoirement
posés sur des traverses.

Article 15

Les bois ne pourront rester sur place que le temps nécessaire a lexploitation et, sauf
dérogation accordée par le Coliége Communal, devront étre enlevés deux mois aprés |a
vidange de la coupe. A défaut, les bois seront réputés & 'abandon, enlevés a la diligence du
Collége Communal et acquis d'office & 'Administration Communale aux frais, risques et
périls du contrevenant, qui pourra &tre contraint au remboursement de la dépense, sur
simple état dressé par le College Communal. Au terme du delai de & mois, les bois ou le
produit de leur vente seront intégrés au patrimeine Communal. Pour ce faire un envoi
recommandé devra impérativement éire adressé au propriétaire ou a ses ayants droits avant
le cinquiéme mois de la constatation de leur présence et ce afin d'étre en conformité a
Particle 2 de la loi du 30/12/75 sur les biens trouvés en dehors des propriétés privees.

icle 16

Dans les bois et fordts soumis au régime forestier, les beis exploités ne pourront rester sur
place que le temps nécessaire a l'exploitation prévu dans le cahier des charges et, sauf
dérogation accordée par le Colliége Communal. Les bois non enlevés deux mois aprés la fin
prévue de la coupe seront réputés & 'abandon, enlevés 4 la diligence du Coliége Communal
aux frais, risques et périls du contrevenant, qui pourra étre contraint au remboursement de la
dépense, sur simple état dressé par le Collége Communal,

Les bois ou le produit de leur vente seront intégrés au patrimoine communal tel que prévu au
cahier des charges.

Article 17

A l'expiration de I'autorisation, les lieux devront étre remis en etat. A défaut, il y sera pourvu
aux frais du contrevenant

rlicie 18

Toute personne occasionnant des dommages au domaine public a l'occasion d'abattage de
bois, de débardage, de déchargement, ou chargement de bois, est tenue de remettra les
lisux en &tat et (ou) de dédommager le ou les préjudiciés. A défaut, il y sera pourvu aux frais

du contrevanant.

Section 3 : I"exécuti travaux en de la voie publique

Article 19

Sont visés par les dispositions de la présente section, les travaux executes en dehors de la
voie publigue et qui sont de nature & la souiller ou & nuire a la sreté ou a la commodité de

passage.
Article 20

Il est interdit d'exécuter des travaux sans avoir pris au préalable des mesures de protection '
suffisantes afin d'éviter tout dommage 4 l'usager. Le Bourgmestre peut en fixer les
conditions.
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Aricle 21

L'autorisation de placer les mesures de protection sur la voie publigue est accordée par
Fautorite communale compétente. Celle-ci détermine les conditions d'utilisation de la voie
publique et peut prescrire des mesures de sécurité complémentaires, Sauf pour les travaux
urgents, 'autorisation est demandée au moins trente jours avant l'ouveriure du chantier. Elle
est accordée pour la durée des fravaux. Elle peut étre retirée en cas d'interruption prolongée
et non justifiée des travaux.

icle 22

Sauf dérogation accordée par le Bourgmestre, les matériaux ne peuvent étre déposés sur la
voie publique, en dehors de I'espace autorisé,

Avrticle 23

Le maitre de l'ouvrage est tenu de prévenir le Bourgmestre, 24 heures au meing avant le
début des travaux,

Article 24

Les fravaux sont commencés immédiatement aprés l'exécution des mesures de sécurité
prescrites. lls sont poursuivis sans interruption de maniére & &tre achevés dans les plus brefs
delais. Dés la fin de l'occupation de tout ou partie de |a voie publigue, le permissionnaire est
tenu d'aviser le Bourgmestre et de veiller 4 la remise des lieux en leur état primitif, selon les
ndications qu'il fournit.

A 29

Les parois des fouilles ou des excavations doivent étre etangonnées de maniére 4 empécher
tout mouvement dans la voirie et & prévenir tout accident. Les remblais ne peuvent contenir
aucune matiére putrescible, insalubre ou dangereuse.

Article 26

Les travaux qui sont de nature & répandre de la poussiére ou des déchets sur les propridtés
vioisines ou sur la voie publique ne peuvent étre entrepris qu'aprés |'établissement d'éecrans
imperméables. L'évacuation des décombres, debris, de nature & répandre de la poussiére
sur la voie publique ou sur les propriétés voisines, devra &tre réalisée a ['aide de moyens
techniques adéquats et notamment par un systéme d'évacuation par tuyauteries
hermétiques reliant le véhicule de chargement au lieu d'évacuation,

Article 27
L'entrepreneur est tenu d'arroser les ouvrages 4 démolir et les décombres, de maniére a

limiter au maximum la production de poussiéres. Lorsque la veirie est souillée du fait des
travaux, l'entrepreneur est tenu de la remetire sans délai en parfait état de propreté,

icle 28

En cas de démolition totale ou partielle d'un batiment, la protection des immeubles voisins
doit &tre assurée par des procédés appropries. Les étais dolvent reposer sur de larges
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semelles. Lorsque celles-ci s'appuient sur la voirie, la charge est répartie sur une surface
suffisante.

Article 28

Les &chafaudages et les échelles prenant appui sur la voie publique doivent étre établis de
maniére & prévenir tout dommage aux personnes el aux biens et a ne pas géner la
circulation des véhicules. lls seront signalés tant de jour que de nuit, conformément aux
dispositions légales régissant [a circulation routiere. L'identité du responsable ainsi que ses
adresse et numéro d'appel seront clairement affichés sur les ouvrages dont question
conformément a article 8.5 de I'AR du 07.05.1999.

Article 30

Il est interdit d'installer, sur la voie publique, des appareils de manutention, d'élévation ou
autres engins de chantier, en ce compris les conteneurs de chargement, sans ['autorisation

préalable du Bourgmestre.
L'autorisation sera sollicitée par le biais des services compétents.
Les modalités seront fixées sur le document d'autorisation délivré par le service compétent.

Lidentité du responsable ainsi que ses adresses et numéros d'appels seront clairement
affichés sur les ouvrages dont queshion.

Section 4 : disposi commun x sections 2 et 3
Article 31

Les cablas, canalisations, bouches & clef, bouches a incendie, égouts et couvercles d'égouts

doivent demeurer immédiatement accessibles. Les pictogrammes qui ne sont plus visibles
doivent &tre déplacés & l'endroit prescrit par I'autorité communale compétente et, a |a fin des

travaux, replacés & leur emplacement initial.

Section 5 : de I'émo e del'é t de I'entretien.
A. De I'émondage des plantations débordant sur la voie publique
Article 32

Tout occupant ou & défaut le propriétaire, d'un immeuble bati ou non, est tenu de veiller a ce
que les plartations soient émondées de fagon telle gu'aucune branche :

o Ne fasse saillie sur |la voie carrossable, 4 moins de quatre métres et demi au-

dessus du sol.
a Ne fasse sailie sur l'accotement ou sur le trottoir & moins de deux meélres

cinquante centiméires au-dessus du sol.
o Ne cache en tout ou en partie des panneaux de signalisation ou diminue

lintensité de ['éclairage public,

Il est tenu, en outre, d'obtempérer aux mesures complémentaires prescrites par l'autorité
communale compétente.
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B. De I'élagage des haies vives aux virages st rrefours

Article 33

Lorsqu'en raison de leur hauteur, les plantations en bordure d'une voie publique représentent
un danger pour la sécurité routigre et la commodité de passage, l'occupant est tenu
d'ocbtempérer aux mesures prescrites par I'autorité communale compétente. A défaut, il y est
procedé d'office aux frais du contrevenant. Les distances de recul par rapport aux voies
publiques sont celles énumérées au chapitre 11,

C. De l'entretien des parcelles de terrain incultes

Article 34
Les exploitants ou les locataires et 4 défaut les propriétaires de parcelles de terrains incultes,
baties ou non baties, devront maintenir celles—ci dans un &tat de propreté décent en tout
temps et éviter la présence de végétaux, non cultivés en vue de commercialisation ou de
transformation reconnue, dont le mode de proliferation s'opére par les airs ou par rhizomes.

Sont exclus les terrains reconnus par les autorités compétentes comme terrains SOUMIS aux
diverses législations sur la bicdiversité.

Sectlion 6 : des objets susceptibles de tomber sur la voie publigue et/ou de porter
tteinte & dreté de o

rticle 3

L'occupant ou a défaut le propriétaire ou le gardien, en vertu d'un mandat de justice, d'un
immeuble bati, est tanu de prendre toutes les mesures adéquates afin de munir d'un
systéme de fixation empéchant leur chute, les objets déposés, accrochés ou suspendus &
une fenétre ou & toute autre partie extérieure de l'immeuble sur iequel il exerce des droits.

Tout objet placé en contravention au présent article doit &tre enlevé 3 |a premiére injonction
de la police, faute de quoi il est procédé d'office 4 son enlévement aux frais du contrevenant.

Arficle

Hormis a l'occasion des festivités officielles, il est interdit de placer sur les facades des
batiments longeant la voie publique ou de suspendre en fravers de la voie publique, des
calicots, tableaux, panneaux, emblémes ou tout autre deécor, sans autorisation du
Bourgmestre,

Article 37

Tout ouvrage ou construction faisant saillie ou non sur la voie publique et de nature & porter
atteinte & la sireté ou 4 la commadité du passage doit &tre maintenu en bon élat d'entretien.

Il est interdit d'installer sur des batiments ou propriétés privées, tout objet ou ouvrage
susceptible de porter atteinte 4 la sOreté ou & la commodité de passage tel que systéme
d'éclairage, ...
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Section 7 : des % et ou tes effectuées 4 domicile ou sur | blique

Article 38

§1 Toute vente etiou collecte de fonds ou d'objets effectuée sur la voie publique est soumise
a l'autorisation écrite et préalable du Bourgmestre.

§2 Toute vente sans caractére commercial & but philanthropique, social, culturel, éducalif,
sportif ou dans un but de défense ou de prometion de la nature ou du monde animal ou de
Fartisanat ou des produits du terreir effectuée a domicile est soumise 4 l'autorisation écrite et

préalable du Bourgmestre.

§3 Toute collects de fonds ou d'objets effectuée 4 domicile est soumise & l'autorisation écrite
et préalable du Collége Communal.

§4 Le présent article ne s'applique pas a ['activité ambulante telle que définle par la loi du 25
juin 1993 sur I'exercice des activités ambulantes et 'organisation des marchés publics.

§5 Les collectes et ventes organisées par les pouvoirs publics et ASBL a but
philanthropique, social... subventionnées par les pouvoirs publics ne sont pas soumis a cette

auiorisation préalable,

56 Toute collecte faite au nom des Corps de sécurité communaux, ¢'est-a-dire de la Police &t
du Service Incendie, est strictement interdite. Toutefois, le Collage Communal pourra
autoriser les démarches émanant des corps communaux des pompiers faites en uniforme.

§7 Les collecteurs diment mandatés doivent présenter d'office leur mandat, ainsl qu'une
piéce officielle d'identification, aux personnes qu'ils sollicitent.

5i plus d'une commune est concemnée, l'autorisation provinciale veir nationale devra étre
exhibée & toute demande du public ou des forces de l'ordre. A défaut, les collectaurs seront

réputés en infraction et devront se soumetire au §8.

§8 Les objets négociés dans ces ventes etiou collectes seront saisis administrativement par
les verbalisateurs le temps nécessaire aux suites d'enquétes. Si leur état de pérennité est
douteusx, leur destruction pourra étre réalisée.

ection 8 : de la circulation et détention d'animaux
Articla 39
De la divagation des animaux
Tout propriétaire, gardien ou détenteur d'un animal doit veiller que celui-ci ne provogque, de

par son attitude ou son comportement, un sentiment legitime dinsécurité chez lusager de
l'espace public ou ne porte atteinte la sreté ou a la commodité du passage, méme si

I'animal se trouve sur une propriété privee.

Les personnes dénommées ci-dessus doivent donner suite aux instructions qui leur sont
faites par le Bourgmestre ou la police.
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A cet effet, tout propriétaire, gardien cu détenteur d'animaux est tenu de les empécher de
divaguer sur le domaine d'autrui, qu'il s'agisse du domaine public ou des propriétés privées

Article 40
Des chiens

§1 Il est interdit de laisser errer les chiens sans survelllance en quelgue liew que ce soit
(public ou prive). Ceux-ci doivent rester continuellement & portée de voix de leur maltre et &
une distance maximale de 50 métres. Le maitre doit pouvoir en fout temps rappeler le chien
sur simple appel et le faire obéir 4 ses ordres.

§2 Dans les parties agglomérées de la commune ainsi que dans les parcs, les bois, les
espaces naturels sensibles tels que définis 3 l'article 225 du présent réglement et dans les
cimetiéres, les chiens doivent étre tenus en laisse. Dans les plaines de jeux, toute présence
d'animal est interdite

53 Les chiens dangereux, en plus des mesures prévues au §1 et 2, doivent porter une
museliere lorsqu'ils sont dans les situations des §1 et 2.

§4 Par dérogation aux dispositions fixdes au §2. a l'exception des chiens dangereux, ne
doivent pas &ire tenus en laisse les chiens sauveteurs et les chiens pisteurs, ainsi que les
chiens a l'occasion de chasses organisées ou lorsque, sous la direction de leur maitre, ils
assistent celui-ci pour la conduite sur la voie publique d'un troupeau d'animaux, le temps
strictement nécessaire & cette conduite,

5§35 Lorsqu'ils ne sont pas dans les conditions visées au §2, les chiens dangereux doivent étre
tenus dans un endreit clos dont ils ne peuvent s'echapper. Par endroit clos, on entend soit
un batiment fermé, soit un chenil dont I'enceinte doit avair une hauteur minimale de 1.8
metres, soit une propriété cldturée dans les mémes conditions de hauteur. En fonction des
capacites de l'animal, toutes les modifications utiles doivent étre apportées afin que ce
dernier ne puisse franchir la cléture.

§6 On entend par chiens réputés dangereux les chiens ayant commis des dommages aux
personnes sur la voie publigue, portant atteinte & la sécurité publique, a la commodité de
passage et aux relations de bon voisinage etfou ceux qui ont fait lobjet d'une intervention
policiere, ainsi que las chiens de la race :

- American Staffordshire Terrier

- English Terrier (Staffordshire bull-terrier)

- Pitbull Terrier

- Doberman géant

- Matin brésilien (Fila Braziliero)

- Tosa Inu

= Akita Inu

- Dogue argentin

1556
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N° 6 - 2016



- Dogue de Bordeauwx
- Bull Terrier

- Mastiff

- Ridgeback rhodésien
- Band dog

- Rotweiler

§ 7 Les chlens issus de crolsement des races précitées sont également réputés dangereux.
Les chiens issus de croisement entre les races précitées et toute autre race sont également

réputés dangeraux,

§ 8 Il est interdit de provogquer des combats de chiens, d'entrainer ou de dresser dans tout
lieu public un chien & des comportements agressifs.

§ 9 |l est interdit de laisser un chien réputé dangereux sous la seule surveillance d'un mineur.

§ 10 Tout chien se trouvant dans une situation ne répondant pas aux obligations fixées par le
présent réglement sera réputé errant et sera confié & une société agréée par le Collage
Communal. L'animal erant, perdu ou abandonné sera tenu & la disposition de son
propriétaire, ou du dernier détenteur connu, pendant 45 jours au minimum aprés le
placement. La récupération du chien n'est autorisée que, outre les pénalités prévues,
moyennant l'identification par puce électronique ou tatouage si cela n'était pas fait, un avis
favorable d'un vétérinaire et le paiement des frais de mise en fourriére, de veterinaire,
d'entretien du chien pendant la durée de la mise en fourriére et de transfert éventuel a l'issue
de cette derniére. Tous ces frais seront mis & charge du proprietaire.

§11 Dans tous les cas, les propriétaires des chiens ou la personne qui en a la garde seront
responsables des dégats ou des accidents qu'ils occasionnent,

§12 Si le chien présente un danger pour la vie et lintegrité physique des personnes ou pour
la sécurité des biens, la police prendra toutes les mesures utiles pour s'emparera de l'animal
pour le placer en fourriére ou l'abattre si aucune autre sclution n'est envisageable.

§13 Lorsqu'un chien peut &tre qualifie de dangereux en raiscn de son comporiement
notamment parce quil aurait agressé ou mordu une personne, autorité administrative
pourra ordonner au propriétaire ou au demier détenteur du chien de procéder a une analyse
et thérapie comportementale du chien en questicn par un vétérinaire agréé. Si le propriétaire
refuse ou s'abstient de mettre en application cette mesure, I'autorité administrative pourra
srdonner une mesure portant soit sur l'interdiction de la présence dudit chien sur le territoire
de la Commune soit sur leuthanasie.

§14. Les propriétaires, gardiens ou détenteurs d'animaux sont tenus de les empécher
d'endommager les plantations ou autres objets se trouvant sur l'espace public ou sur
propriété privée lors de leur periple.

Article 41
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Dans les zones urbanisées, toute personne s'abstiendra d'attirer, d'entretenir et de contribuer
a la sédentarisation d'animaux errants en leur distribuant de la nourriture et de porter ainsi
atteinte & la salubrité ou 4 la séeurité publique ou & la commadité de passage,

ction 9 : de la d n de chiens non constitutive d'un chenil ou d'un ref
Aricle 42

Est soumise & déclaration préalable et au respect des conditions d'exploitation fixées par le
Bourgmestre sur avis du Colldge Communal dans le mois de [g réception de ladite
déclaration :

la détention de chiens non constitutive d'un chenil ou d'un refuge au sens de l'arrété du
Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste des projets soumis 3 étude
dincidences et des installations et activités classées lorsque le nombre danimaux est
compns dans les seuils qui soumettent les chenils et refuges & déclaration d'exploitation au
sens du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement.

icle 43

Est soumise & autorisation préalable délivrée par le Bourgmestre , sur base d'une enquéte
publique d'une durée de 15 jours, et au respect des conditions d'exploitation fixées par le
Bourgmestre la détention de chiens non constitutive d'un chenil ou d'un refuge au sens de
l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant |a liste des projets soumis a étude
dincidences et des installations et activités classées, lorsque le nombre d'animaux est
compris dans les seuils qui soumettent les chenils & refuges & permis d'environnement de
classe 2 au sens du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'envirannemeant.

Article 44

L'application des sanctions prévues au présent réglement se fait toujours sans préjudice des
dommages et intéréts qui pourraient étre dus aux parties et ne préjudicie en rien au droit
pour le Bourgmestre de recourir aux frais, risques et périls du contrevenant a des mesures
d'office nécessaires pour assurer I'exécution matérelle des présentes dispositions.

Section 10 : d

Article 45

Est interdit, sauf autorisation du Bourgmestre, Fusage d'une arme de tir & feu ou « non &
feu » ou a jet sur la voie publique.

Article 46

Est interdit I'usage d'une arme de tir 4 feu ou « non & feu » ou & jet @ proximité de la voie
publique en ce compris les dépendances de I'utilisateur de I'a rme, lorsque le risque existe
qu'un projectile puisse alteindre un usager de la voie publique ou puisse causer des
dommages physiques ou matériels 4 autrui,

Article 47

Il est défendu, sans autorisation spéciale du Bourgmestre, de tirer sur le teritoire de Ia
commune des coups d'arme & feu ne servant pas a la chasse, ainsi que des coups d' armes
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de tir & feu ou & non & feu » ou a jet et de faire éclater des pétards ou autres piéces d'artifice
ou épouvantail quelcongue, en queljue circonsiance que ce soit.

L'utilisation de pétards ou autres piéces d'artifice n'est pas soumise a autorisation spéciale
du bourgmestre pour autant qu'il soit utilisé dans la péricde de fin d'annee, celle-ci étant
comprise enfre le 24 décembre et le ler janvier inclus, Les pétards pouvant &tre utilisés
durant cette période doivent impérativement étre de catégories BE, CE catégories 1 ou 2, CE
catégorie T1 de types génériques suivants : feux de bengale a allumage non élecirnique ou

fumigénes a allumage non électrique.

L'autarisation de tir au moyen d'épouvantails ne pourra étre accordée que si elle a lieu entre
09.00 et 21.00 heures, lintervalle entre les tirs ne pouvant étre inférieur 3 30 minules.

Les armes & feu, les armes de tir & feu ou « non & feu » ou a jet, les piéces d'artifice et
épouvantails trouvés en possession des contrevenants seront saisis.

5 nii1:dun a de la voirie
Ardicle 48

Tout habitant, propriétaire, locataire ou ayant droit est tenu de balayer ou faire balayer et
désherber en ayant recours aux techniques autorisées, les trottoirs qui bordent son

habitation.

Les propriétaires riverains sont tenus de nettoyer et de deboucher les parties de fossés
couvertes par ponceau ou par tout autre systéme d'accés.

Toute construction de ces ouvrages est soumise & aulorisation de |'autorité communale
compétente,

Les présentes dispositions s'appliquent également aux trottoirs et accotements privés qui,
par destination, ont le caractére de voie publique ou permettent le passage de piétons et
usagers de la voie publigue.

L'obligation de nettoyage incombe, en régle genérale, pour chaque immeuble, au principal
occupant. Au cas ol le propriétaire habite Iimmeuble, c'est a lui quincombe I'obligation,
Larsque plusieurs personnes occupent limmeuble, I'obligation incombe & l'occupant du rez-
de-chaussée, L'usufruitier est tenu aux mémes conditions que le proprietaire.

Nul ne peut pousser des immondices et des boues ou autre objet devant la proprieté de son
voisin.
Article 48

Il est interdit 4 la clientéle de grandes surfaces de distribution, d’abandonner les caddies sur
la voie publique et, de toute maniére en dehors des limites de ces centres commerciaux. Les

exploitants sont tenus de prendre toute mesure propre a garantir le respect de la présente
disposition: ils sont tenus en outre d'assurer l'identification des caddies.

Section 12 : des mesures scrites e de neige et de

Article 50
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Par temps de gel, il est interdit de déverser ou de laisser s'écouler de l'eau sur la voie
publique.

En outre tout habitant, locataire ou propriétaire ou ayant droit, est tenu de déneiger ou faire
déneiger les trottoirs qui bordent son habitation. '

icle 51
Tout propriétaire, locataire ou responsable d'un immeuble, est tenu de procéder ou faire
procader, dans les plus brefs délais, & I'enlévement des glagons qui se formeraient sous

forme de stalactites, aux toitures, comiches, balcons, fenétres et fagades, afin d'éviter tout
danger di & la chute de ces glagons.

Article 52

A défaut de se conformer a l'article 50, l'enlévement des glagons pourra étre effectué
doffice, aux frais, risques et périls des propriétaires, locataires ou respansables.

tion 13: de 85 M rliculi tes dans l'intérét de |a propraté
et de la salubrité publiques
Article 53

Tant sur la voie publique que dans les propriétés privées, il est interdit de cracher, d'uriner
etiou de souiller, les fagades, trottoirs, soubassements ou seuils dimmeubles, tous les biens
mabiliers ou immobiliers, urbains ou privés ainsi que les pelouses et chemins aménagés a
lintérieur des parcs et places publiques ou privés ainsi que les véhicules de quelque type
quils soient.

Article 54

Il est interdit aux propriétaires de chiens ou d'autres animaux et a toute personne ayant
Ceux-ci sous leur garde, de laisser caux-ci souiller de leurs déjections ou de leurs urines les
fagades, trottoirs, soubassements ou seulls d'immeubles longeant la voie publique, ainsi que
les pelouses et chemins aménagés & lintérieur des parcs et places publiques, mobiliers
urbains ou privés aingi que les véhicules de quelque type qu'ils soient.

Toute personne, propriétaire d'un ehien ou ayant celui-ci sous sa garde, est tenue, en cas de
déjections de I'animal, de ramasser calles-ci et de nettoyer l'endroit souillé.

Lorsque des espaces sanitaires sont spécialement aménagés pour les chiens, les
propriétaires de chiens ou les personnes ayant ces animaux sous leur garde, sont tenus de
les y conduire,

Les personnes accompagnées d'un chien lorsquelles se trouvent dans la zone urbanisée,

sont tenues, 4 la premiére réquisition de la Police ou de lagent communal habilité, d'exhiber
un sachet récolteuwr,

Article 55

Il est interdit de jeter, déposer ou abandonner, dans les urinoirs publics, des matiéres ou
objels de nature & les obstruer.
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Article 56
Les composts ménagers ne poumont s'établir qu'd la distance de 3 melres des limites
séparatrices de propriété. lis devront éire dissimules par de la végétation ou tout autre
systéme s'intégrant dans le cadre des lieux. lls devront étre entretenus de maniére a ne

provequer aucune atteinte & la proprete, a I'hygiéne, a la sécurité ou a la salubrité et 4 tout le
mains ne dégager aucune odeur nauséabonde.

En outre, les composts ménagers ne peuvent se trouver dans les lieux spécifiguement visés
3 l'article R.192. de l'Amété du Gouvernement wallon du 13 juin 2014 modifiant le Livre || du
Code de 'Environnement, contenant le Code de I'Eau en ce qui concemne la gestion durable
de l'azote en agriculture,

En cas d'infraction, le contrevenant est tenu de prendre immédiatermant toutes les mesures
nécessaires pour enlever les dépdis ou remedier aux désagréments

icle 57

Lorsque ces mesures ne sont pas prises, le Bourgmestre impose aux intéresses, dans le
délai quil five, les mesures nécessaires afin de mettre un terme aux inconvénients

rencontrés.
Article 58

Indépendamment de tout dépdt visé a l'article 100 lorsque la malpropreté des immeubles
batis ou non met en péril la salubrité publique, les propriétaires, locataires ou I'ayant droit et
occupants doivent veiller :

- & maintenir leur bien en harmenie avec le veisinage, particuligrement lorsque
rimmeuble est inoccupé ou constituant un chancre visuel |

- & réparer toute dégradation telle que vitres brisées, portes défoncées, toiture ou
clbture endommagées donnant une apparence d'abandon

- & prendre les mesures utiles afin que les animaux nuisibles ne puissent s'installer au
sein de laur immeuble

- & condamner toutes les ouvertures des immeubles non occupés de maniére a
prévenir les incendies ou l'installation de personnes non autorisees par le propriétaire ;

- & déclarer a l'administration communale toute contamination de champignons appelés
« mérule » ou toute prolifération dinsectes, de larves ou de termites et de prendre toutes

les mesures utiles pour en combattre la propagation.

Article 59

Les propriétaires, locataires ou l'ayant droit et occupants de biens immobiliers doivent
s'assurer que les appareils dont ceux-ci sont équipés, scient en parfait état de conservation,
d'entretien et de fonctionnement de maniére & ne pas constituer une menace pour la sécurité

publique.
Article 60
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Lorsque les dispositifs publicitaires ou leur support présentent du danger ou un aspect
malpropre par défaut d'entretien, les propriétaires, locataires ou Fayant droit et occupants de
biens immobiliers doivent les remettre en &tat ou les enlever.

Addicle 61

A défaut, pour les intéressés, de se conformar aux articles ci-dessus, la commune procédera
d'office aux mesures nécessaires, 4 laurs frais et risques.

Section 14 : de I'enlévement et du trans des ma s susceptibles de salir la voie
publigue
Article 62

La vidange et le transport des vidanges de fosses d'aisance ne peuvent se faire que par
lnfermédiaire d'un collecteur agréé.

Arficle 63

Par dérogation & l'article 21, il est permis, en cas de nécessité absolue, aux propriétaires,
locataires, gardiens et occupants d'un immeuble, en vertu d'un mandat de justice, de
décharger ou faire décharger, devant calui-ci et sur la vole publique, des matiéres, matériaux
et substances, 4 charge pour eux de procéder ou faire procéder 3 I'évacuation immédiate.

L'cbstacle ainsi constitué doit étre signalé en application des dispositions du réglement
general sur la circulation routiére. L'emplacement que ce dépdl aura occupé devra étre
parfaitement nettoyé dés enlévement.

Section 15 : du plac sur la fa des ents agues portant le nom des
rues, le numéro des bitiments ainsi gue tous signaux, appareils ou supports de
onducteurs intéressant la siireté igue
Aricle 64

Les habitants sont tenus de conserver et de laisser en évidence les numéros des maisons,
ecriteaux, plaques ou aulres objets d'utilité publique apposés par I'Administration ou tout
autre service,

Si le batiment est en retrait de I'alignement, 'autorité communale compétente peut imposer
la mention du numéro de police & front de vairie,

Aricle 85

En cas de consiruction nouvelle, reconstruction ou travaux quelconques entrainant la
disparition du numéro cu des plagues indicatrices, le propriétaire sera tenu de pourvair a leur
remplacement & ses frais, suivant les indications données par le service compétent.

Article 66
Nul ne peut changer, couvrir ou salir les numéros que portent les habitations ou s'opposer a

ce qu'ils soient renouvelés lorsque I'Administration communale 'aura jugé nécessaire, ou se
refuser, dans ce cas, & payer la rétribution fixée par le conseil communal
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Article 67

Les habitants sont lenus de permetire I'installation, la fixation sur leurs immeubles, de tous
supports ou objets dutilité publique, sans quils puissent réclamer une quelcongue
indemnité.

Section 16 : des constructions menacant ruines
Aricle 68

La présente section est appiicable aux constructions dont I'état met en péril la securite des
personnes, méme si ces constructions ne jouxtent pas |a voie publigue.

Article 69

Lorsque le péril est imminent, le Bourgmestre prescrit les mesures adéquates.

Article 70 -

Lorsque le péril n'est pas imminent, le Bourgmestre fait dresser un état des lieux, qu'il notifie
aux intéressés.

En méme temps qu'il notifie 'état des lieux, le bourgmestre invite les intéressés a lui faire
part, dans un délai raisonnable qu'il fixe, de leurs observations a propos de l'etat de la
construction et des mesures qu'il se propose de prescrire.

Aprés avair pris connaissance de ces observations ou & défaul de celles-ci, le Bourgmestre
prescrit les mesures adéquates, y compris la démolition aux frais du propriétaire et/ou de
l'usufruitier, et fixe le délai dans lequel elles doivent éire exécutées.

Article 71

Est interdite l'occupation ou l'autorisation d'occuper une habitation que le Bourgmesire a
déclaréa inhabitable vu son état de ruine ou menagant ruine et dont il a ordonné I'evacuation.

Sur réquisition de l'autorité administrative, la police pourra faire procéder a I'évacuation de
l'immeuble.

Section 17 : des jeux sur la voie publique

Article 72

Sont interdits sur la vole publique, les jeux qui dérangent les usagers de |a route ou le
voisinage ou qui, par la situation des lieux et la nature du jeu, génent le trafic ou constituent

un danger.

Article 73

Sans préjudice des dispositions prévues par le Code Pénal et notamment celles relatives au
vol et 4 la violation de domicile, il est interdit d'escalader les fagades, comiches, poteaux,
réverbéres et autres mobiliers urbains, ainsi que les murs et clétures.
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Section 18 : du commerce sur le domaine public
Article 74

Il est interdit de vendre, de mettre en vente, d'offrir, de distribuar tous objets quelcongues ou
toute denrée alimentaire sur le domaine public sans l'autorisation préalable et aux conditions
fixées par le Bourgmestre, méme sous le couvert des classas moyennas,

Adicle 75
Il est interdit de vendre, de mettre en vente, d'offrir, de distribuer des boissons ou produits
enivrants, sur le domaine public, auterisés 4 la vente ou non, hormis pour les boissons ou les

produits autorisés & la vente durant les festivités au organisations commerciales ou autres
événements diment autorisés par Je Bourgmestre,

Chapitre 3 De la propreté de la vole publigue

Section 1 : dis ions rales

Article 76
Lorsqu'en application de dispositions légales ou réglementaires, l'autorité communale
competente procéde & l'enlévemant de véhicules sur la voie publique, elle peut procéder a
F'entreposage de ces véhicules en un endroit qu'elle désigne, aux risques et aux frais du
contrevenant ou, a défaut, du propriétaire,

ion 2 : ‘enlévement des immondic

Soug-section 1 - Généralités

Articls 77 Définitions
Au sens du présent chapitre, on entend par :

17 décret : le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets :

2° catalogue des déchets : le catalogue des déchets repris a lannexe | de Famété duy
Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets

3" déchets ménagers : les déchets provenant de Factivilé usuelle des ménages (a l'exclusion
des dechets dangereux tels que définis par le décret) ;

4" déchets ménagers assimilés : les déchels provenant:

des petits commerces (y compris les artisans) ;

des administrations

des bureaux :

des collectivités ;

des indépendants :

de IHORECA (en ce compris les homes, pensionnats, écoles et casernes)

de centres hospitaliers et maisons de soins de santé (sauf les déchets visés au n°
18.01 du catalogue des déchets)
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et assimilés 4 des déchets ménagers en raison de leur nature ou de leur composition.

5° déchets visés par une collecte spécifique : les déchets ménagers et déchets ménagers
assimilés qui, aprés tri 4 la source, consistent en :

les déchets inertes |

les encombrants ménagers |

las déchets d'équipements électriques et électroniques, en abrégé DEEE |
les déchets verts et/ou les déchets organiques ; ;
les déchets de bois ;

les papiers et cartons |

las PMC ;

ie verme |

le texdtile ;

les métaux ;

les huiles et graisses alimentaires usagées |

les huiles et graisses usagées autres qu'alimentaires ;

les piles ;

les petits déchets spéciaux des ménages, en abrége DSM |

les déchets d'amiante-ciment

les preus usés ;

6° ordures ménagéres brutes : ordures ménagéres résiduelles aprés le tri par les usagers;

E iy ble de la gestion des dé - lintercommunale mandatée par la commune pour
assurer la gestion de la collecte péricdique des déchets ménagers et des déchets ménagers

assimilés et/ou les collectes sélectives en porte-a-porte etiou des parcs a conteneurs etfou
des points fixes de collecte ;

8° gpérateur de collecte des déchets: lintercommunale mandatée par la commune pour

assurer les collectes périodiques en porte-a-porte des dechets ménagers et des dechets
ménagers assimilés et/ou des déchets triés sélectivement;

9° récipient de collecte : le conteneur normalisé mis & la disposition des habitants a l'initiative
du responsable de la gestion des déchets et dont la matiére, le volume, la couleur, les
inscriptions individuelles, le mode de distribution et les points de ventes sont déterminés par
le responsable de la gestion des déchets, en fonction du type de déchets ;

10° usager : producteur de déchets bénéficiaire du service de gestion des dechets rendu par
le responsable de la gestion des déchets |

11® ménage : usager vivant seul ou réunion de plusieurs usagers ayant une vie commune ;

12° obligation de reprise : obligation visée par l'article 8 bis du décret ou par faccord de
coopération du 04 novembre 2008 concemnant la prévention et la gestion des déchets
d'emballages ;

13* gervice minimum : service minimum de gestion des déchets résultant de l'activité usuelle
des ménages ;
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14" service complémentaire : service complémentaire de gestion des déchets résultant de
Factivité usuelle des ménages au service minimum fourni a la demande des usagers

15° arrété subventions : Farrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2008 relatif & Foctroi de
subventions aux pouvoirs subordonnés en matiére de prévention et de gestion des déchets :

16° arrété colt-vérité - 'arrété du Gouvernement wallon du 05 mars 2008 relatif & la gestion
des déchets issus de I'activité usuelle des menages et & la couverture des colits y afférents ;

17™ espaces dapports volontaires : points fixes de collecte, a l'exception des parcs &

conlaneurs.

Aricle 78 Collecte par contrat privé

Le producteur de déchets peut faire appel & une société privée pour la collecte de ses
déchets au leu d'utiliser les services de collects organisés par le responsable de la gestion
des déchets.

Les modalités de collecte prévues par le présent reglement doivent étre respectées par le
producteur de déchets et la société privée & laquelle i confie la mission de collecte.

Le producteur de déchets qui fait appel 3 une société privée pour la collecte de ses dichets
est tenu de conserver ses récipients de collecte en domaine privé, et ne peut les placer sur
la voie publique que le temps nécessaire 3 la collecte. Cette demiére ne pourra avoir lieu
que les jours ouvrables, entre 07 heures et 17 heures en dehors des jours de collecte

organisées par la commune.

Article 79 ouvpirs du Bourgm de co la bonne évacuation des dé non

collectés par la Commune

En vertu de l'article 133 de la Nouvelle Lol communale, afin de vérifier le respect du décret,
le Bourgmestre peut prendre toutes mesures utiles, notamment se faire produire le contrat
passé entre le producteur des déchets non collectés par la commune et un collecteur agréé
ou enregistré.

Aricle 80 Obiet de la collecte périodigue des déchets ménagers et des décheats
ménagers assimilés

La commune organise la collecte périodique hebdomadaira des dechets ménagers et des
déchels ménagers assimilés de tout usager,

Sont exclus de la collecte periodique:

* les déchets ménagers et les déchets ménagers assimilés qui font l'objet dune

collecte spécifique en porte-a-porte
= les déchets dangereux
* les déchets provenant des grandes surfaces :
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« les déchets qui, bien que provenant de petits commerces, d'administrations, de
bureauk, ... (catalogue des déchets, n* 20 97), ne sont pas repris dans une des
nomenciatures n® 20 97 93 a 20 97 98 du catalogue des déchets ;

+ les déchets indusiriels (dont les déchets commerciaux) non assimilés a des déchets
ménagers par le catalogue des déchets |

« les déchets assimilés aux déchets ménagers provenant des commerces ambulants
{marchés, friteries itinerantes, ... )

« les emballages dangereux, & savoir les emballages ayant contenu des dechets
dangereux au sens du catalogue des déchets, détenus par les agriculteurs et les
exploitants d'entreprises agricoles |

« les déchets hospitaliers et de scins de santé de classe B2 au sens de l'arété du 30
juin 1984 relatif aux déchets d'activités hospitaliéres et de soins de santé détenus par
les médecins, dentistes, vétérinaires et prestataires de soins & domicile.

Ces déchets doivent &tre &liminés par le recours 3 des collecteurs agréés ou apportés aux
points de collecte prévus & cet effet.

Article 81 Cautignnement

Les déchets ménagers et les déchets ménagers assimilés sont placés & lintérieur de
récipients de collecte visés & l'article 76, 9° du present reglement.

Les récipients de collecte sont soigneusement fermés de fagon @ ne pas souiller la voie
publique.

Pour les déchets ménagers assimilés, des réciplents de collecte spécifigues peuvent étre
imposés ou autorisés par le Collége communal,

Article 81  Modalités de collecte des déchets mEénagers
assimilés

§1". Les déchets ménagers et les déchets ménagers assimilés sont déposés dans les
récipients de collecte devant immeuble d'el ils proviennent, au jour fixé par le collége
communal et au plus tét ka veille 2 19 heures. Les collectes pouvant debuter dans certains
quartiers dés 7 heures du matin, tout usager prend ses dispositions afin que les déchets
solent sortis 4 temps. L'usager prend également toutes les précautions de rigueur comple
tenu des circonstances et prévisions météorologiques ou des informations transmises par

l'opérateur de collecte des déchels.

§2. Les récipients de collecte sont placés en bord de chaussée, contre la fagade ou contre
lalignement, & 'entrée des voies inaccessibles aux vehicules de collecte ou des chemins
privés. lls ne peuvent en aucun cas géner ou entraver la circulation des usagers de la voie
publique et doivent étre parfaitement visibles de la rue.

Le dépdt ne peut se faire devant [a propriété voisine, ni au pied des arbres d'alignement, ni
autour du mobilier urbain.

§3. Au cas ol une voirie publique en raison de son é&at ou suite 3 une circonstance
particuliére ne serait pas accessible aux véhicules de collecte & heure habiluelle de
passage, le Bourgmestre peut obliger les riverains a placer leurs récipients de collecte dans
une aulre rue ou a un coin de rue accessible le plus proche de leur habitation.
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§4. Pour les déchets ménagers assimilés, des modalités spécifiques de collecte peuvent étre
imposées ou autorisées par le collége communal,

§3. Les dates de collectes sont communiquées annueliement 4 la population sous forme d'un
depliant, d'un calendrier ou sous toute autre forme que la commune ou le responsable de la

gestion des déchels jugerait opportune.

§6. Il est permis & I'opérateur de collecte de déchets de regrouper les récipients de collecte
en divers points sur les trottoirs pour faciliter la prise en charge.

§7. Les déchets ménagers et les déchets ménagers assimilés présentés d'une manidre non
conforme aux conditions prévues par la présente ordonnance ne sont pas enlevés par
l'opérateur de collecte de déchets.

§8. Le cas échéant, les conteneurs ou les récipients de collecte lorsqu'ils ne sont pas
collectés en méme temps que les déchets qu'ils contiennent doivent étre rentrés le jour

meéme de la collecie.

§9. Aprés collecte des déchets, loccupant de limmeuble dont ils sont issus ast lenu de
nettoyer la voie publique sl 'avére que celle-ci a &té souillée par leur présence.,

§10. Si pour quelque raison que ce soit (neige, verglas, gréve,..}, la collecte n'a pas été
effectuée le jour fixé, les récipients de collacte et, d'une maniére générale, les déchets non
collectés doivent étre rentrés par les personnes les ayant déposés et ce, le jour méme & 20
haures au plus tard.

Article 82 Dépdt anticipé ou tardif

Un dépét anticipé ou tardif constitue une infraction au présent réglement. Par dépdt anticipé,
on vise le dépét qui ne respecte pas les modalités d'horaire fixdes par le présent réglement.
Par dépdt tardif, on entend le dépdt qui est réalisé aprés le passage de l'opérateur de
collecte de déchets.

section 3 = Collectes i de d &n rie

Article 83 Objet des collectes spécifigues en pore-a-porte

Le responsable de gestion de déchets organise les collectes sélectives de dechets en porie-
a-porte pour les catégories de déchets suivants -

les PMC

les papiers et cartons -

les encombrants ménagers ;
les déchets organiques ;

les sapins de Noél

- 8 & 8 W

Modalités I collecias ifiques en porte-a-
des déchets

§1%. Les déchets collectés de maniére sélective en porte-a-porte ou, le cas échéant, les
récipients de collecte dans lesquels ils doivent &tre placés, sont déposés dans les récipients
de collecte devant I'immeuble d'ol ils proviennent, au jour fixé par le collége communal et au
plus 0t la veille & 19 heures. Les collectes pouvant débuter dans certains quartiers dés 07
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heures du matin, tout usager prend ses dispositions afin que les déchets solent sortis a
temps. L'usager prend également toutes les précautions de rigueur. comple tenu des
circonstances et prévisions météorologiques.

§3. Au cas ol une voirie publique de par son etat ou suite a une circonstance particuliére ne
serail pas accessible aux wéhicules de collecte & I'heure habituelle de passage, le
Bourgmestre peut obliger les riverains a placer leurs récipients de collecte dans une aulre
rue ou & un coin de rue accessible le plus proche de leur habitation,

§4. Les dates de collectes sélectives sont communiquées annuellemeant a la population sous
forme d'un dépliant, d'un calendrier ou sous toute autre forme que la commune ou le
responsable de la gestion des déchets jugerait opportune.

§5. |l est permis & I'opérateur de collecte de déchets de regrouper les récipients de collects
en divers points sur les trottoirs pour faciliter la prise en charge.

56, Les déchets présentés d'une maniére non conforme aux conditions prévues par la
présente crdennance ne sont pas enlevés par ['opérateur de collecte de déchets.

§7. Le cas échéant, les conteneurs ou les récipients de collecte lorsqu'ils ne sont pas
collectés en méme temps que les déchets qulils contiennent doivent étre rentrés le jour

méme de la colleche,

§8. Aprés collecte des déchets, l'occupant de lmmeuble dont ils. sont issus est tenu de
nettoyer la voie publique s'il s'avére que celle-ci a été souillée par leur présence,

§9. Si pour quelgue raison que ce sot (neige, verglas, gréve,...), la collecte n'a pas été
effectuée le jour fixé, les récipients de collecte et, d'une maniére générale, les déchets non
collectés doivent &tre rentrés par les personnes les ayant déposés et ce, le jour méme a 20
heures au plus tard.

Article 85 alités iculidéres r I des PMC en

Le respansable de gestion de collecte organise la collecte bimensuelle des PMC en porte—
a-porie.

Les PMC triés selon les consignes définies par le responsable de la gestion de ces dechets
doivent &tre placés dans les récipients de collecte mis a la disposition des habitants a

l'initiative de ce responsable.

Article 86 Modalités particull ur la coll iers et cartons en porte-a-porte

Le responsable de gestion de collecte organise une collecte mensueile en porte-a-porte des
papiers et cartons.

Les papiers et cartons triés selon les consignes définies par le responsable de gestion de
ces dechets doivent &tre conditionnés (colis ficelés ou places dans des boites en carton
dont les rabats sont refermés ou dans des sacs en papier de maximum 15kg ou toul autre
récipient de collecte défini par le responsable de la gestion des déchets) de fagon & ne pas

se disperser sur la voie publique.

Article 87 Modalités particuliéres pour la collecte des déchets organiques
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Le responsable de gestion de collecte organise la collecte hebdomadaire en porte-a-porte
des déchels organiques. Ces déchets sont collectés en méme temps que les collectes de

déchets ménagers et déchets ménagers assimilés.

Les déchets organiques triés selon les consignes définies par le responsable de la gestion
de ces déchets doivent &tre placés dans le recipient de collecte mis & la disposition des
habitants & l'initiative de ce responsable.

Article 88 ités particuls ur | llectm ENCom & ménagers

Le responsable de gestion de collecte organise soit la collecte en porte-a-porte soit une
collecte sur demande des encombrants,

Les déchets encombrants triés selon les consignes définies par le responsable de gestion de
ces déchets doivent étre placés suivant les modalités et les limites de volume ou de quantité
prescrites par le responsable de la gestion de ces déchets,

Les encombrants sont placés le plus prés possible de immeuble dont ils sont issus et
disposés de telle maniére quiils ne présentent pas de danger pour les usagers de la voirie et
qu'ils ne salissent pas la voirie. Au besain, ils sont poses sur une biche ou tout autre support
susceptible d'éviter de souiller la voirie.

lis sont placés 4 destination de |a collecte spécifique au plus tit la veille 4 19 heures, du jour
ol la collecte est prévue, Le cas échéant, ils sant signalés par tout meoyen adéquat.

odalités la colle sapin Moél (laissé 3 l'initiative de la
commune)

Le responsable de la gestion des déchets peut organiser I'enlévement des sapins de Mo#l,

Dans 'hypothése d'une telle organisation, la collecte sera effectuée courant du mois de
janvier,

Seuls les sapins naturels avec ou sans racines seront présentés a l'enlévement et seront
eventuellement posés sur un sac plastique ou une caisse en carton mais. en aucun cag, ne
pourront étre embaliés.

En outre, la terre, toute décoration (boules, guirlandes,...), les pots, croix en bois et clous
doivent avoir été préalablement enlevés,

Article 90

Le responsable de gestion de collecte peut organiser la collecte en porte-d-porte des
déchels verts,

Les d&chets verts triés selon les consignes définies par le responsable de |a gestion de

déchets devront &tre placés dans le recipient de collecte mis 4 la disposition des habitants 4
Finitiative de ce responsable.

Sous-section 4 — Autres collectes de déchets
Article 91 Collectes en un endroit précis
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La commune peut organiser I'enlévement des déchels de forains, de campings, de centres
de vacances, de brocanies, de marchés de Mo#l,... rassemblés sur des emplacements &t
dans des récipients de collectes détermines par la commune. :

Article 92 Parcs a conteneurs

Las déchets ménagers et déchets ménagers assimilés qui, aprés i a la source, consistent
en:

1. déchets inertes ;

2. encombranis menagers

1. déchets d'équipements électriques et &lectroniques, en abrége DEEE ;
4. déchets verts atfou les déchets organiques ;

5. déchets de bois ;|

6. papiers et carlons ;

7. PMC ;

B. veme ;

9. textile ;

10. métaux

11. hulles et graisses alimentaires usagées |

12. huiles et graisses usagées autres qu'alimentaires ;

13, piles ;

14, petits déchets spéciaux des ménages, en abrégé DSM |
15, déchets d’amiante-ciment ;

16. pneus usés;

peuvent &tre amenés aux parcs & conteneurs ol ils seront acceptés moyennant le respect
des consignes de tri imposées par le responsable de la gestion de ces déchetls.

Les utilisateurs du parc & conteneurs sont tenus de se conformer & son réglement d'erdre
intériaur et aux injonctions du personnel sur les ligux.

La liste et les quantités de déchets acceptées, la liste des parcs a conteneurs ainsi que le
réglement d'ordre intérieur sont affichés dans chague parc @ conteneurs et peuvent &tre
obtenus sur simple demande auprés de Fadministration communale ou du parc a conteneurs
ou du responsable de la gestion de ces déchets. Ces informations peuvent étre également
proposées a la population sous forme d'un dépliant, d'un guide pratique ou sous toute aulre
forme que la commune ou le responsable de ia gestion des déchets jugerait opportune.
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Article 93 Espaces d appaorts volontaires

Le responsable de la gestion des déchets peut mettre & [a disposition des usagers des
espaces d'apports volontaires (bulles 4 verre, a lextile,...) afin qu'ils puissent y déverser les
déchets destinés au recyclage ou & la valorisation. ; :

S'il s'agit de déchets ménagers ou menagers assimilés de verre, ils peuvent étre déversés
dans une bulle & verre, moyennant le respect des consignes de ti imposées par le
responsable de la gestion de ces déchets.

5l s'agit de déchets ménagers ou ménagers assimilés constitués de textiles, ils peuvent étre
déposés dans des points fixes de collecte, moyennant le respect des consignes de firi
imposées par 'opérateur de collecte de ces déchets,

S'il s'agit de déchets ménagers ou menagers assimilés constitués da piles ou batteries, ils
peuvent étre déposés dans des points fixes de collecte, moyennant le respect des consignes
de tri imposées par 'opérateur de collecte de ces déchets.

Sl s'agit de déchets de plastiques agncoles non dangereux, ils peuvent étre deposés par les
agriculteurs et les exploitants d'entreprises agricoles au parc a conteneurs ou tout autre point
designé par la commune moyennant e respect des consignes de tri imposées par le
responsable de la gestion de ces déchets.

Afin de veiller 4 |a tranquillité publique, tout dépdt de déchets aux points de collects visés par
le §2 et 3 du présent article ne peut s'effectuer enfre 22 heures et 7 heures.

Chaque peint de collecte ayant sa spécificité, il est interdit d'y déposer des déchets non
conformes.

pus-section 5 = In ictions diversas
Articla 04

[l est interdit :

1. d'ouvrir les récipients se trouvant le long de la voirie, d'en vider le contenu, d'en
retirer et/ou d'en explorer le contenu |

2. de fouiller les points spécifiques de collecte -

3. de déposer dans les récipients destinés 4 |a collecte tout objet susceplible de blesser
ou contaminer le personnel chargé de 'enlévement des déchets : ;

4. de déposer ou de laisser des récipients le long de la voirie publigue & des jours

autres que ceux préwvus pour la collecte, sauf autorisation écrita et préalable du

Bourgmestre ; s'ils ne sont pas collectés en méme temps que les déchets gu'ils

contiennent, les récipients doivent &tre rentrés le jour méme de la collecte ;

de présenter 4 la collecte des déchets provenant d'autres communes ;

6. d'emporter les déchets présantés 3 lenlévement, sauf autorisation écrite préalable
du Bourgmestre ;

7. de placer des déchets ménagers et des déchets ménagers assimilés a cdté ou sur le
récipient de collecte

8. de mettre a l'enlévement des matiéres ou objets corrosifs, inflammables, toxiques. ou
dangereux pour l'environnement ou [a santé humaine.

o
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9. de déposer des déchets autour des espaces d'apports volontaires méme lorsqu'ils
sont remplis, Dans ce cas, l'usager en informe le responsable de la gestion des
collectes ou ['administration communale et verse ces déchets dans un autre espace
d'apports volontaires ;

10. de déposer des déchets non conformes dans un point de collecte specifique |

11. de procéder & un affichage ou un “tagage” des points de collecte spécifique |

12. de déposer des déchets autres que de menus objets utilisés par des passants ou des
déjections canines dans les poubelles publiques.

L'interdiction visée aux 1° et 2° n'est pas applicable au personnel de collecte qualifié, au

personnel du responsable de la gestion des déchels, aux fonctionnaires de pelice et au
personnel communal habilité.

Sous-section 6 - Sanchons
Pour cet aspect, il y a lieu de se référer aux chapitres 13 & 14 du présent reglement.

ion7-R ilités
Arficla 85 R ilité pour mages causés par des récipi mis & | llecte

Les ufilisateurs du récipient de collecte sont sclidairement responsables de son intégrite
jusqu'a la collects si le récipient est collecté avec les déchets quiil renferme.

Les utilisateurs sont également solidairement responsables de lintégrité du récipient laissé
en place par les services de collecte lorsque ledit récipient n'est pas collecté avec les
déchets quil renferme.

La personne ou les personnes qui utilisent des récipients pour la collecte périodique sont
responsables des accidents pouvant résulter de leur présence sur la voie publique.

Article 98 Responsabilité pour les dommages causés par les objets

Les utilisateurs du récipient de collecte sont solidairement responsables de son intégrité
jusqu'a la collecte. Les déchets déposés sur la voirie pour la collecte sont sous la
responsabilité civile du déposant jusqu'a la collecte.

Ardicle 87 Responsabilité civile
La personne qui ne respecte pas le présent réglement est civilement responsable des

dommages qui pourraient en résulter. La Commune n'est pas responsable des dommages
qui résulteraient du défaut d'observation du présent réglement.

Article 98 Services de secours

Les interdictions ou obligations visées au présent réglement ne sont pas applicables aux
services de secours dans le cadre de leurs missions.
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Section 3 : du débouchage, du nettoyage et de la réparation des égouts placés dans le

domaine public
Article 99

Toute intervention sur le réseau d'égouttage communal deit faire 'objet d'une autorisation
préalable du Collége Communal, conformément au réglement spécifiqgue en vigueur dans |a
cCommune.

Chapitre 4 De la salubrité publigue
Section 1 : généralités
icle 1

A défaut dinfrastructures de stockage insialliées comme prévues aux articles 12 et 13 de
IAGW du 10072002, les dépbts au champ, de fumiers, pulpes et aufres maliéres
organiques (autres gue ceux requis par le compostage individuel) ne peuvent s'établir 3
mains de 10 m de la voie publique et 100 m de toule habitation d'autrui.

En outre, les agriculteurs doivent respecter le plan de gestion durable de l'azote dans sa
demiére version. Pour ce qui concemne les dépdls au champ, les agriculteurs doivent
respecter les prescriptions suivantes:

BOVINS PORCINS VOLAILLES
[ Fumiers Fientes
Fumiers Fumiers
(MS=>55%) | (MS>55%)
Durée maximale de 10 mols 10 mois 10mois | 1mois

stockage

« Le tas doit étre installé & plus de 20 métres d'un égout,
d'une eau de surface ou d'un puits
« Le tas doit tre déplacé chaque année a minimum 10
métres des limites du tas de 'année précédente
= Le tas ne peut pas étre installé:
- dans un creux topographigque
» - dans une zone inondable
Eﬂﬁmad" - sur une pente supérieure & 10%

» L'emplacement et la date de stockage sont consignés
annuellement dans un cahier d'enregistrement tenu a la
ferme

+ (Obligation de possession de ['Attestation de Conformité
des Infrastructure de Stockage d'Effluents d'Elevage
(ACISEE), méme s'il n'y a pas d'infrastructure bétonnée
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Nonobstant les mesures qui-sont ou qui seraient fixées par les permis d'environnement, en
zone agglomérée, il est interdit du 01 mai au 30 septembre d'établir ou de maintenir a Fair
libre des dépdts de matiéres excrémentielles.

Article 1

Sans préjudice des dispositions légales, décrétales et réglementaires relatives, notamment,
4 l'exploitation d'établissements classés, les écuries, étables et en général tous les lieux ol
Fon garde des poules, pigeons, chévres, moutons et autres animaux domestiques doivent

&tre maintenus dans un état de propreté,
Article 102

Sans préjudice de réglementations particuliéres, il est interdit de déposer, d'épandre ou de
laisser s'écouler des matiéres incommodes ou nuisibles lorsqu'il existe un risque de porter
atteinte a la salubrité publique ou a l'environnement

Section 2 : lubrité des habitations

Article 103

Est interdite I'occupation ou l'autorisation d'occuper une habitation que le Bourgmestre a
déclarée inhabitable et dont il a ordonné [l'évacuation. Sur réguisiton de l'autorite
administrative, la police pourra procéder a ['évacuation de limmeuble.

Section 3 : des cours et plans d'eau.
icta 104

La natation et/ou la baignade sont interdites en toute saison sur I'ensemble des atendues
d'eau naturelies, tant publiques que privées du temitoire communal, sauf aux endroits ol les
pratiques sont autorisées par |'autorité compétente lesquelles sont indiquées au public par
une signalisation specifique.

Section 4 ; affichage et signalisation publics

Article 105
L'affichage sur supports autres que ceux diment autorisés ou placés i cette fin par
I'Administration Communale est interdit.

L'affichage placé illégalement sera &té d'office par les services communaux.

iche 106

Sans préjudice des dispositions légales et reglementaires, il est interdit d'apposer ou de faire
apposer des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales et phategraphiques, des

tracts et des « papillons » & proximité immédiate ou sur la voie publique sans l'autorisation
préalable et écrite de 'autorité gestionnaire et du propriétaire du terrain.

Article 107
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En aucun cas, ce type d'affichage ne sera autorisé sur les voiries ol la vilesse maximale
autorisée est supérieure a 90 kr/h,

Article 108
Les panneaux d'affichages non permanents ne pourront dépasser 4 m?,
icle 1
Ces panneaux ne pourront étre placés & moins de 1,50 métre du bord de la chaussée, ni

dans les courbes dangerauses, ni 4 moins de 100 métres de tout carrefour, A 'exception des
chemins de terre, ni a meins de 50 métres de tout signal routier ni en aucun cas, fixés sur la

signalisation routiére.

Article 110

Ces panneaux ne pourront en aucun cas se confondre avec la signalisation routidgre
réglementaire ni en masquer la visibilite.

Article 111

Ces panneaux devront &tre fixés solidement de fagon & ne pas risquer de causer une géne
pour les usagers. -

Article 112

Sauf autorisation expresse de la commune, la pose de bandercles et de panneaux au
dessus des routes, des autoroutes et sur les ouvrages d'ar les surplombant.

Article 113

Il est interdit de salir, recouvrir, abimer, , arracher ou altérer les affiches ou les autocollants
légitiment apposés,

Article 114
Sauf autonisation préalable et écrite de 'autorité compétente, il est interdit de tracer ou placer

toute signalisation sur la voie publique ou d'y faire toute inscription au moyen de quelque
produit que ce soit.

Chapitre 5 De la sécurité publigue
on 1 : des ressourc eau pour l'extinction des incen
Article 115
Sont interdits .[E stationnement de véhicules et le dépdt de choses, méme temporaires,

génant ou empéchant le repérage, 'accés ou l'utilisation des ressources en eau pour
l'extinction des incendies.

icle 116
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Il est interdit de dénaturer, de dégrader, de dissimuler ou de laisser dissimuler les signaux
d'identification et de repérage des ressources en eau pour I'extinction des incandies.

ns les immeubles aux et lieux

a protection contre l'in
sxibles au ic

Aricle 117

Tout exploitant de lieux accessibles au public doit obtenir une autorisation préalable du
Bourgmestre subordonnée @ un rapport de contrble du Service régional dincendie et se
conformer aux injonctions qui lui seront données.

Article

Les installations électriques, I'éclairage de secours, le matériel pour la lutte contre lincendia,
les installations de chauffage, de détection et d'alarme seront vérifiés compiétement au
mains une fois par an par un organisme de contrble agréé. La date de ces confrbles et les
constatations faites & leur occasion sont consignées dans un registre de sécurité et, pour les
extincteurs, en plus, indiquées sur une carte de contrle attachée & l'appareil.

Les registres et les cartes seroni toujours tenus a la disposition du Bourgmestre ou du
délégué compétent.

Toute mention portée au registre de sécurite est datée el signée.

Article 118

L'exploitant permeitra & tout moment l'accés des locaux au Bourgmestre eticu a son
délégue.

Aurticle 120

Les mesures de protection contre l'incendie sont applicables & toutes les installations de
nature termporaire établies dans le mé&me endroit pour treis mois au plus.

Sont considérés comme installations de cette nature les baraques foraines el les cirques, les
chapiteaux, tentes et charpentes destinés & l'organisation de divertissements et de
spectacles, les foires commerciales et les expositions qui n'ont pas lieu dans des salles
considérées comme établissements permanents ou batiments recevant habituellement du

public.

Section 3 : des plaines aUx ou ins accessibles hlic.

Article 121

§1 Toute implantation ou création d'une plaine ou terrain de jeux accessible au public doit
&tre soumise a autorisation préalable écrite de I'autorité compétente.

§2 Les propriétaires et exploitants de plaines ou terrains de jeux ne peuvent proposer au
public des jeux et engins divers susceptibles de compromettre la sécurité publique et sont
tenus de maintenir en bon état, conformément & la réglementation en vigueur, les jeux et

engins autorisés.
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rticle 1

1} Dans les squares, parcs, jardins publics, aires de jeux, étangs, cours d'eau et propriétés
communales

il est défendu :

a) De dégrader ou abimer les pelouses et talus, de franchir et forcer les clétures et grillages,
de dégrader les massifs, de prendre des iseaux ou de detruire leurs nids, de jeter quoi que
¢e soit dans les bassins, étangs et plans d'eau ou d’y pécher sans autorisation de l'autorité
competente et sans avoir acquitté préalablement! le droit de péche ;

b} De faire des marques, entailles ou dégradations aux arbres ou mobilier communal

¢) De secouer les arbres et arbustes et d'y grimper, ainsi que d'arracher, écraser ou de
couper les plantes et les fleurs -

d) De camper, sauf aux endroits autorizés -

2) Dans les aires de jeux, parcs et jardins publics, il est défendu de circuler avec un engin
motorisé, sauf dérogation accordée par le Collége Communal. En outre, il est interdit aux
personnes agées de plus de 14 ans d'utiliser les jeux mis & |a disposition des petits enfants.

3) Dans les fontaines, étangs publics et plans d'eau, il est défendu de se baigner ou d'en
souiller l2 contenu en y déversant directement dedans ou a proximité quelque matiére que ce
soit ;

4) Sur les cours d'eau, étangs ou plans d'eau, lorsqu'ils sont gelés, il est défendu de circuler,
jouer ou patiner.

5) Dans les propriétés communales, toute personne qui se conduit d'une maniére contraire 3
Fordre et & la tranquiliité publique est rappelée & l'ordre et, si elle persiste & causer du
scandale ou du désordre, elle est expulsée par toute personne diment habilitée. L'entrée
peut lui &tre défendue définitivement ou peut ne lui dtre autorisée que sous conditions, sur
décision de l'autorité compétente, sans préjudice des peines prévues par le présent
réglement.

Section 4 : de la piscine co unale.

Aricle 123

L'entrée aux piscines communales est soumise au réglement dordre intérieur spécifique &
chaque implantation,

Section 5 : du marché.
Article 124

L'organisation des marchés hebdomadaires se fera conformément 4 la législation en vigueur,
portant sur I'exercice d’activités ambulantes et l'organisation des marchés pubtics.

L'admission au marché est soumise au réglement communal spécifique a chague
implantation.
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Sectio ’ ani n de fiol

Sous-section 1 : Généralités

Article 125

Les foires font l'objet d'un réglement spécifique 4 chague implantation. Ce réglement sera
conforme 2 la réglementation en vigueur du 29 juin 1983.

Sous-section 2 : Des forains
Article 126

A l'occasion de certaines fétes ou réjouissances locales, linstallation de baraques foraines
peut &tre autorisée sur diverses places ou rues de la commune, la cas échéant contre
paiement d'un droit de place fixé forfaitairement ou par adjudication ou par soumission écrite.
Les emplacements sont fixés par I'agent placier et /ou l'organisateur suivant les directives

communales en vigueur.

Aticle 127

il n'est réservé, sur les champs de foire, aucun emplacement pour les voitures habitations, si
elles ne sont pas renseignées dans l'espace 4 occuper par les loges. Les camions et autres
véhicules ayant servi au transport de matériel doivent &tre garés aux endroits désignés par

I'agent placier ou par la police.
Article 128

Toute personne qui, dans sa demande, indique une autre profession que celle gu'elle exerce
réallerent, peut étre expulsée du champ de foire.

Article 129

Les forains doivent donner accds dans leurs loges et leurs dependances, tant de nuit qua de
jour, aux agents de 'autorité en service pour l'accomplissement de leur mission; ils doivent
sa conformer & toutes les prescriptions de l'autorité communale.

Article 130

Les loges foraines et leurs dépendances, ainsi que les abords, doivent étre tenus dans le
plus grand étal de propreté et remplir toutes les conditions hygiéniques et sanitaires
prescrites par l'autorite.

Artic i

Les ordures et déchets provenant de lintérieur des loges foraines et de leurs dépendances
seront déposés dans les sacs autorisés par l'administration communale. Les eaux
ménagéres seront déversées dans les regards d'égouts de la voie publigue. Il est défendu
d'y jeter des matiéres solides.
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Article 132
L'endroit de la voie publique sur lequel l'installation a eu lieu doit étre complétement netioyé

par les propriétaires, occupants ou directeurs des loges foraines, aussitdt aprés 'enlévement
du matériel. '

Article 133

La police se réserve le droit d'expulser du champ de foire toute loge foraine qui serait un
objet de trouble, de désardre ou dans laguelle on exhiberait ou commettrait des choses
conltraires aux moeurs. La police interdira toute musique ou bruit quelcongque pendant
l'exécution des conceris ou autres spectacles donnés sur la voie publigue. La. police
interviendra pour limiter les troubles empéchant la bonne exécution des concerts ou autres

spectacles donnés sur la voie publique.

Section 7 : séjour des nomades, pose des caravanes et camping sauvage
Article 134

Sauf en cas de force majeure ou autorisation préalable et écrite du Bourgmestre, les
nomades ne peuvent stationner avec des demeures ambulantes, rouloftes, caravanes,
etc....pendant plus de 24 heures sur le territoire de |a Commune. Le Bourgmestre peut
ordonner I'évacuation de ceux dentre- eux qui mettent en danger la sécurité, |a tranquillité et
salubrité publiques.

Tout groupe ou famille de nomades qui s'installe est tenue d'en informer |a police dés son
arrivée. Les dispositions ci-dessus ne sont pas applicables lorsque les nomades stationnent
sur un terrain spécialement aménagé par la Commune, & leur intantion.

Dans ce cas, les utilisateurs doivent se conformer au réglement particulier qui en régit
I'utilisation.

L'installation sur terrain situé en zone agricole pour lequel le proprigtaire percoit des aides
financiéres émanant de l'autorité européenne en vue d'y cultiver est interdite.

Article 135

La police a, en tout temps, accés aux terrains sur lesquels les roulottes sont autorisées 3
stationner. En cas dinfraction aux conditions imposées dans [l'autorisation, et
indépendamment des peines prévues par le présent réglement, le Bourgmestre peut décider
de l'expulsion des contrevenants.

Article 136

Les caravanes et leurs dépendances ainsi que les abords doivent étre tenus dans le plus
grand état de propreté et remplic toutes les conditions hygiéniques et sanitaires prescrites
par l'autorité.

Article 137

Les ordures et déchets provenant de lintérieur des caravanes et de leurs dépendances
seront déposés dans les sacs autorisés par I'administration communale. Les eaux
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ménagéres seront déversées dans les regards d'égouts de la voie publique. 1 est défendu
d'y jeter des matiéres solides.

Article 138

L'endroit de la vole publique sur lequel linstaliation a eu lieu doit étre completement netioyé
par les propriétaires, occupants ou directeurs des caravanes, aussitdt aprés l'enlévement du
matériel.

icle 139
§1 Sans préjudice des dispositions prévues par le Code Wallon de l'ﬁ.mé_\nagarngnt du
Termitoire de 'Urbanisme et du Patrimoine &t de l'énergie(CWATUPE), linstallation de

caravanes est interdite sur tout le territoire de l'entité, a Pexception des endroits qui leur sont
réservés ou qui sont spécialement aménagés 4 cet effet.

§2 Le camping dit sauvage est interdit sur le territoire com munal.

Section 8 des aires de repos pour motor-homes

iche 140

L'accés et le stationnement & I'endroit indiqué comme une aire de repas pour motor-homes
sont strictement et uniguement réservés aux motor-homes et interdits & tout aufre type de
vehicule,

la mise en stationnement d'un véhicule doit étre effectuée obligatoirement sur les
emplacements spécialement délimités 4 cet effet.

En cas dinfraction aux régles de stationnement, il sera fait application des amendes prevues
au code de la route.

Aricle 141

Les vidanges des cassettes chimiques sont obligatoirement effectubes dans le réceptacle
prévu a cet effet.

Les usagers sont tenus, pour des raisons dhygiéne, de respecter ces digpositions et de
veiller au maintien de la propreté des lisux.

Article 142

Les ordures ménagéres doivent impérativement étre déposees dans les conteneurs disposés
sur I'aire,

Tout dépdt d'ordures ménagéres en un autre lieu est interdit.

En outre, tout dépdt d'ordures autres que ménageres est prohibe dans les conteneurs a
ordures ménagéeras.

Article 143
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Les usagers sont tenus & un strict respect des regles d'hygiéne et de salubrité, Chagque
usager est responsable de I'état de propreté de l'emplacement sur lequel il stationne. || se
doit de le maintenir en bon élat, de méme que ses abaords,

rticle 144

Les évacuations d'eaux usées ne peuvent éire effectudes gue dans les emplacements
prévus a cet effet sur I'aire.

Articla 145

Les utilisateurs de I'aire ne sont en aucun cas autorisés & laisser quoi que ce soit sur l'aire
aprés leur départ,

Article 146

Les feux ouverts de bois ou de charbon ou autres barbecues ne sont autorisés que dans les
récipients prévus 4 cet effet dont les metorhomistes sont propriétaires.

lis sont strictement interdits 3 méme le sal.

Article 147

Tous les animaux domestigues doivent &tre attachés et leurs déjections ramassées par leur
propriétaire. Ces derniers doivent veiller au respect de la tranquillité de chacun,

Article 148
Les motor-homes accédant & I'aire devront étre en bon état de fonctionnement et répondre
aux normes concernant le contrile technique de ces engins.

I 49

Les utilisateurs de I'aire pour motor-homes sont tenus de se conformer a son réglement
d'ordre intérieur et aux injonctions du persennel sur les fieux.

Section B : des camps de jeunes
Articke 1
On entend par :

§1. Camps de jeunes : tout séjour d'une durée de plus de 24 heures sur le teritcire de Ia
commune, a lntérieur ou & lextérieur des villages, d'un groupe d'au moins 10 jeunes de
moins de 26 ans, organisé soit par un pouveir public soit par une association sans but lucratif
ou une institution reconnue comme mouvement de jeunesse par la Fédération Wallonie-
Bruxelles, les Communautés flamande ou germanophone -

- dans des batiments ou parties de batiments qui ne sont prévus & cette fin que
temporairement ;
sur un terrain, 4 la belle étoile, sous tentes ou sous abris Quelconques non soumis au
Décret de la Communauté frangaise portant sur le camping.
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§2. Bailleur : la parsonne qui, en tant que propriétaire ou preneur 2 bail, met un batiment,
une partie de batiment ou un terrain 2 la disposition d'un groupe de jeunes, que ce soit & litre
gratuit cu onéreux.

§3. Locataire : le(s) responsable(s), personnel(s) majeur(s) qui, solidairement, au nom du
groupe de jeunes, passe(nt) un accord avec le bailleur concernant la mise & disposition du
batimentiterrain et/ou en est/sont responsable(s) pendant la durée du camp de jeunes.

Article 151

§ 1 Pour qu'une organisation de jeunesse puisse installer un campement sur des terrains ou
dans des batiments visés & laricle 146, le bailleur et le locataire doivent en faire la
déclaration écrite a la Commune au moins deux mois avant la date d'installation prévue.

La déclaration, rédigée sur un formulaire type dispenible 4 la Commune, sera signée par au
moins trois représentants de 'organisation de jeunesse ainsi que par le bailleur. lls seront
solidairement responsables.

§ 2 Un contrat de location sera conclu entre le bailleur et les responsables de l'organisation
de jeunesse.

Un exemplaire de celui-ci sera annexé au formulaire de declaration.

Le bailleur et le locataire s'engagent 3 veiller 4 la stricte application des modalités fixées par
la Commune pour I'évacuation des déchets ménagers ainsi qu'au respect du réglement
redevance sur le traitement des déchets ménagers et y assimilés pour les organisations de

jeunesse.

Articla 152
& 1 Pour héberger un camp de jeunes dans un batiment ou partie de batiment qui n'est prévu
& cette fin que temporairement, le bailleur devra joindre au formulaire de déclaration les
preuves que les normes de sécurité et d’hygiéne sont respectées.

§ 2 Peuvent accueillir des camps de jeunes, les terrains situés a au moins 100 métres d'une
zone de captage et & au moins 100 métres des habitations aulres que celle du bailleur.

icle 153
En plus des obligations fixées a l'article 131, le bailleur doit :
1* préwoir I"approvisionnement en eau du camp |

2° rametire un exemplaire du présent Réglement général de Police administrative au
locataire dés la conclusion du contrat de location

3° yeiller & ce que, en cas durgence, les services de secours puissent accéder a
l'emplacement du camp ;

4" remetire aux responsables du camp de jeunes, avant le début du séjour :
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- les coordonnées complétes des services daide service 100, médecins, hépitaux,
pompiers, police, agents du Département de la Nature et des Foréts compétents pour le
cantonnement :

- les informations relatives a I'utilisation de |a forét,

Article 154

En plus des obligations fixées a I'article 151, le locataire doit -

17 faire la preuve de la souscription d'une assurance couvrant la responsabilité civile de
l'organisation et de ses membres a I'égard des tiers ou d’autres membres de 'association -

27 veiller & ce qu'une personne majeure soit présente sur le camp en tout temps :

3*veiller & la sécurité des foyers. Les feux de camp sont tolérés conformément a la
réglementation communale et dans les zones forestidres moyennant  ['accord
complémentaire et préalable de I'agent du DNF responsable, & l'endroit défini par celui-ci et
en dehors des périodes qui pourralent faire l'objet d'une décision d'interdiction par un arrété
du SPW ou une ordonnance communale, en cas de sécheresse notamment ;

4% veiller a ce que le camp soit tenu dans un état de siricte propreté ;

3° veiller & ce que toutes les activités et manifestations organisées, tant a lntérieur qu'a
I'extérieur du camp, ne puissent troubler la tranquiliité et 'ordre publics. Il interdira l'usage de
systémes d'amplification fixes ou mobiles sauf autorisation écrite déliviée par l'autorité
communale. Il interdira 'usage de pétards. |l veillera au respect des dispositions légales et
réglementaires sur le tapage nocturne

B%eiller 4 ce qu'aucun membre de l'organisation ne s'expose 4 des critiques par son
comportement, sa tenue ou ses propos. |l devra respecter et faire respecter les habitants, les
membres des autres organisations, les villégiateurs, les biens privés ou publics,
l'environnement et les usages du lieu.

Section 9 : des maisons de Yacances.

Article 155

Les maiscns de vacances, gites, gites & la ferme, gites d'étape, ... sont autorisés sur le
territoire communal s'ils sont en accord avec la legislation en vigueur.

Chapitre 6 De la tranguilljté publique

Section la lutte contre les nuisances s res

Article 156

Sont interdits tous bruits ou tapages diumes ou de nature & troubler la tranquillité des
habitants, lorsque ces bruits ou tapages sont causés sans nécessité ou dus a un défaut da
prévoyance ou de précaution, quiils soient le fail personnel de leurs auteurs ou qu'ils
résultent d'appareils en leur détention ou d'animaux 80Us leur garde,

Article 157
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Sans préjudice des dispositions légales, décrétales ou réglementaires, l'usage, a moins de
cent métres de toute habitation, de tondeuses, scies circulaires, trongonneuses et aulres
engins bruyants, actionnés par moteur, de quelque nature que ce soit, électrique, a
l'explosion ou & combustion interne, est interdit sur tout le termitoire de la Commune, en
semaine entre 22 heures et 7 heures et le dimanche et les jours fériés toute la journée sauf

entre 10 et 12 heures.
Cette dizposition n'est pas applicable aux engins agricoles et aux engins d'utilité publique.

Article 158

Sont interdits, les bruits faits @ l'intérieur des immeubles, des habitations ou de leurs

dépendances, tels que ceux qui proviennent des télévisions, haut-parleurs, instruments de

musique, travaux industriels, commerciaux ou ménagers, jeux bruyants et cris d'animaux qui
- sont susceptibles de troubler la tranquillité publique ou le repos des habitants du voisinage.

Article 159

Les alarmes placées sur les habitations ne peuvent incommeder le voisinage. Le propriétaire
d'une habitation dont I'alarme s'est déclenchée doit y metire fin dans les plus brefs délais.

Adicle 160

Lorsque le propriétaire ne se manifeste pas dans les 30 minutes du déclenchement de
I'alarme, les services de police pourront prendre les mesures qui s'imposent pour mettre fin &
catte nuisance, aux frais, risques el pénls du contrevenant.

Article 161

L'alarme est définie comme un appareil ou un dispositif destiné 4 prévenir la commission (En
droit - fait de commetire volontairement un acte répréhensible) d'une effraction, & avertir de
la présence d'un intrus ou de fumée a lintérieur d'un endroit interdit ou momentanement

interdit au public.

Article 162

Hormis l'usage de systémes d'alarme dans les conditions déterminées par le présent
réglement, il est intercit d'utiliser ou de procéder au placement de tout dispositif répulsif qu'il
soit sonore ou & ultrasons dont la propagation des ondes incommode une ou plusieurs
personnes se trouvant soit sur la voie publique, soit dans un lieu ou un établissement
accessible au public ou le cas échéant dans une propriété privée sise aux abords des lieux

accessibles au public.

i B3

Il st interdit de sonner ou de frapper aux portes dans le but dimpertuner les habitants.
Article 164

A défaut de pouvoir constater l'infraction avec le matériel adéquat ou le personnel formé 4

cet effet, sans préjudice des dispositions prévues par les lois et décrets en matiére de lutte

contre le bruit, lintensité des ondes sonores audibles sur la voie publique ne peut,
lorsqu'elles sont produites @ partir d'un immeuble ou d'un véhicule, dépasser el donc ainsi
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augmenter @ niveau sonore du bruit ambiant de la voie publique existant en l'absence
desdiles ondes.

Ces bruits ne peuvent en tout cas étre perceptibles de l'extériaur entre 22 heures sl 7 heures

Les services habilités 4 constater pourront, afin de vérifier celte augmentation faire stopper
momentanément la source de ces ondes.

En cas dinfraction, soit si une différence est percue par ces services, les appareils
propageant ce type d'ondes pourront étre saisis administrativement sur instruction et
responsabilité d'un Officier de police administrative (Obligatoire selon Art 30 LSFP),

Article 165

Les propriétaires, gardiens et surveillants d'animaux dont les aboiemeants, hurlements, cris,
chants et autres émissions vocales perturbent anormalement le repos ou la tranguillité
publique doivent prendre les mesures nécessaires pour faire cesser le trouble.

icle 166

Les utilisateurs de véhicules automoteurs doivent en tout temps empécher la propagation

des bruits émanant de leur véhicule, notamment le claquement des portiéres, 'emballement
repétitif du moteur, le crissement des pneus, la diffusion de musique, ...

Article 167

Sauf dérogation préalable et expresse du Collége Communal, la diffusion de
musique cessera a 2 heures.

Les organisateurs de soirdes en plein air, les proprictaires, directeurs, organisateurs ou
gérants de salles de bals, divertissements et speclacles, de cabarets, de dancings, et plus
genéralement, de tous établissements publics, ont Fobligation de prendre des mesures
requises pour éviter gue la musique diffusée dans leur établissement oy tout genre de
vacarme ne s'entende, de maniére & ne pas importuner les voisins,

En cas dinfraction, les appareils poumont &tre saisis judiciairement ' pour les suites
d'enquétes par les OPJ dépéchés sur place.

Article 168

Le Bourgmestre ou son délégué peut faire évacuer les établissements publics ol il constate
du tapage de nature 4 troubler la tranquillité publique ou le repos des habitants.

Par établissement public, il faut entendre tout lisu of le public est admis, méme si cette
admission se fait sous certaines conditions.

Article 169

Sans préjudice de ce que prescrit l'article 156, il est interdit, sans autorisation préalable et
ecrite du Bourgmesire, demandée au moins 10 lours ouvrables & I'avance

- De faire de |a publicité par haut-parleur audible de Ia voie publique;
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- De faire usage, sur la voie publique, de radios, mégaphones, diffuseurs, haut-parleurs,
orgues de barbarie, pick-up, enregistreurs..

La présente disposition s'applique également aux radios et enregistreurs ou autres moyens
de diffusion utilisés dans des véhicules si les sons ou bruits sont pergus a l'extérieur.

Article 170

En tout temps, les émissions cesseront lorsque l'engin se situera & 50 métres des hipitaux,
das établissements scolaires, des créches, homes, mortuaires et des parcs publics.

Article 171

Toutefois, les commercants ambulants vendant de la créme glacée sont autorisés a utiliser
un carillon afin de prévenir leurs clients. L'émission sera autorisée, pour ces commergants
uniguement, du 01 mai au 30 septembre de 08.00 a 22.00 heures,

Dés que le véhicule se trouve a |'armét, la diffusion de musique doit cesser.

Article 172

Sauf autorisation préalable et écrite du Bourgmestre, I'usage, sur les fétes foraines, de haut-
parieurs, sirénes, sifflets, trompes, autres instruments particuligrement bruyants et la
diffusion des musiques foraines sont interdites entre 0 et 8 heures. Cette autorisation mest
acoordée gu'aux forains légitimement installés et aux directeurs ou entrepreneurs des fétes.

ction 2. De I’ tion d'établissements de da divertissement ou de
SMLH_EIE de charme,
Article 173

Nul ne peut, sans permis préalable, écrit ou exprés du Collége Communal, affecter ou laisser
affecter, 'l est propriétaire du bien en cause, tout ou partie d'un immeuble a l'exploitation
d'établissements de jeux de divertissement, de speciacles de charme ou maison de
débauche, tels que luna-park, sex-shop, peepshows.

Nul ne peut, sans permis préalable, écrit ou exprés du Coliége Communal, affecter ou laisser
affecter, 'il est propriétaire du bien en cause, tout cu partie d'un immeuble & lexploitation de
toutes implantations nouvelles de magasins de nuit et bureaux privés pour les
télécommunications sur le territoire communal.

Secti Da l'ex n d'un m in de nuit

Article 174

L'exploitant d'un magasin de nuit instalié sur le territoire communal est tenu de fermer son
stablissemant entre 23 heures et 5 heures. Ces heures, suivant |a situation, pourront étre
revues par le Conseil communal. -

En application de l'article 18 § 1" alinéa 2 de la loi du 10 novembre 2006, les critéres
objectifs pouvant justifier un refus d'autorisation d'implantation ou d'exploitation d'un magasin
de nuit sont, entre autres:
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1) les cités et lotissements ol la notion de legement est prépondérante,
<) tout lieu ol la circulation routidre pourrait Atre perturbée et entravée,
En outre, le Bourgmestre pourra toujours ordonner la fermeture des établissements visés par

le présent réglement comme il est prévu au §3 de I'article 18 de I3 loi du 10 novembre 2006
relative aux heures d'ouverture dans e commarce, lartisanat et les safvices

Section 4. Des débits de boissons - Heures de fermetura - Maintien de 'ordre.

Articla 175

Le Bourgmestre peut ordenner par décision motivée par les exigences de la tranquillité
publique ou du maintien de 'ordre, la fermeture totale d'un débit de boissons ou sa fermeture

4 une heure qu'il fixera,

Article 176

Les heures d'ouverture et de fermeture de I'établissement doivent &tre lisiblement affichées 3
la porte d'entrée.

Arti i

En dehors des terrasses autorisées, il est interdit, sur tout le territoire de la commune, de
consammer des boissons alcoolisées sur la veie publique excepté sur les lieux des marchés
publics, des braderies, des foires et de toute autre manifestation publique diment autorisée
par lautorité communale. L'autorité communale peul assortir cette auwtorisation de toute
cendition qu'elle jugera bon de poser, en fonction des circonstances.

Le Bourgmestre peut prendre toute mesure de police administrative susceptible de faire
respecter ces interdictions.

Chapitre 7 Dispositions communes aux
chapitres précédents -

§1-Quicongue constate l'mminence ou l'existence d'un événament de nature a mettre en
péril la salubrité ou la sOreté publique est tenu d'alerter immédiatement lauterité publique.
Est interdite toute alerte ayant pour seul butl de provoquer inutilement lintervention de
l'autorité publique.

§2 |l est interdit & toute personne de faire appel aux services de sécurité etfou d'utilité
publique, ainsi que les autorités administratives sans motif l&gitime,

§3 L'acces répété aux batiments accueillant ce type de service sans motif flagrant voire en

cas de confusion est considéré comme dérangement intempestif et sanctionné de méme
maniére,

Article 179
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Tout propriétaire d'un immeuble, bati ou non, est tenu d'obtempérer & I'ordre du Bourgmestre
de cléturer cet immeuble ou de lui appliquer des mesures d'entretien ou d'assainissement
dans le but de préserver la propreté, la salubrité, la sdreté ou la tranquillité publique.

Chapitre 8 De la police intérieure des
cimetiéres

Aricle 180

Tous fravaux de construction, de plantafion et de terrassement, toute pose de signes
distinctifs de sépulture sont interdits dans les cimetiéres, les dimanches el jours fériés, lis
sont soumis & autorisation préalable de l'autorité competente. A partir de 'avant-demier jour
ouvrable du mois d'octobre jusqu'su 2 novembre inclus, il est en oufre imerdit d'effectuer

tous travaux d'entretien des sepultures.

Article 181

Dans les cimetiéres, il est défendu de se livrer & tout acte, & toute attitude ou a toute
manifestation troublant ou pouvant troubler la décence du lieu; l'ordre et le respect di aux
morts. Il est également interdit de colporter, d'étaler, de vendre des objets quelconques ou
de faire des offres de service, d'apposer des affiches, écrits, tableaux ou autres signes
d'annonces. Quiconque enfreint l'une des défenses portées a |'alinéa précédent, est expulsé
du cimetiére, sans préjudice des poursuites éventuelles.

La commune n'assure pas la garde des objets déposés sur les tombes.

Article 182

Excepté les véhicules de sarvice et d'entretien, les vehicules des entreprises de construction
de sépultures, aucun véhicule autre que le corbillard ne peut entrer dans le cimetiére.
Exceptionnellement, le Bourgmestre pourra autoriser des personnes invalides ou impotentes
4 se rendre en voiture auprés des tombes de leurs parents ef ce aux jours et heures fixés par

lui.

Article 183

Il est interdit de franchir les grilles, murs d'enceinte ou treillis entourant les sépultures, de
grimper sur les tombeair, de dégrader les monuments et les terrains qui en dépendent de
traverser les pelouses et quitter les chemins ou sentiers, d'écrire ou d'effacer sur les
monuments, de couper ou d'arracher les fleurs, arbustes et autres plantations.

Article 1
La plantation, par des particuliers, d'arbres ou d'arbustes & hautes tiges, est interdite.

Article 185
La police locale et, & défaut, le fossoyeur, expulsera tout individu qui enfreindra les
dispositions de la présente réglementation et lis en feront immédiatement rapport au
Bourgmestre.

Article 186
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La garde du cimetiére est confide a I'autorité compétente.
Article 187

Le fossoyeur doit veiller en bon pére de famille aux corps déposés au cimetiére, || est
charge, sous |'autorité du Bourgmestre, de l'exécution de toutes les dispositions du présent
réglement concemant le champ des morts. Il maintiendra I'ensemble du cimeliére en parfait
état d'entretien et exécutera tous les fravaux voulus, sauf ceux dévolus aux particuliers. |l
accomplira toutes les missions que requiert lnhumation des morts, avec toute la décence
qu'exige le respect di aux défunts. D'une maniére générale, il exécutera les instructions qui
lui seront données par le Bourgmestre ou son delégue, en vue de l'accomplissement de sa
mission. Le fossoyeur est tenu de rendre compte au Bourgmestre de tous méfaits et de
toutes infractions dont il aurait connaiszance, relativement au service des inhumations, du
cimetiére et du transport des morts.

icle 1

L'autorite compétente est chargée de la surveillance du cimetiére pour ce qui concerme son
entretien et son organisation, conformément au réglement communal spécifique.

Article 189

Pour ce qui ne serait pas réglé par les articles 172 & 180, Il y a lieu de se référer au
reglement communal spécifigue.

Chapitre 9 Des marches folklorigues, grands
feux, cortéges carnavalesques et autres
s on 1. marches folklo 5

Article 1

Les marches folkloriques seront organisées selon le calendrier et conformément au
réglement spécifique & chaque manifestation. Si de nouvelles marches étaient créées, elles
devraient &tre agréées par le College Communal et ne pourraient sortir avant cette agréation,
et elles devraient se soumettre aux prescriptions du présent réglement.

Article 181

Toute modification dans ke sens de la fusion ou de Faugmentation des compagnies se fera
de commun accord entre le Collége Communal et e corps d'office concerné et autorisé,

Adicle 192

Les officiers et marcheurs de chaque compagnie devront se conformer strictement aux
ordres de la polica chargée de la bonne ordonnance et du respect de 'horaire du cortége.

Article 193

Tous perfurbateurs troublant I'ordre public seront expulsés par I'officier de |a compagnie et, si
besoin, par la police, sans quiils puissent réclamer de compensation de queique nature que
ca soil,
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Article 194

Aucun autre groupement ne pourra prendre part 4 la marche, si ce n'est avec l'autonisation
écrite du Collége Communal et en accord avec le corps d'office.

Article 19

Il est interdit de porter des armes en état d'ivresse. Dans tel cas, les armes seront retirées
obligatoirement par l'officier. A défaut, il le sera par la police avec les sanctions que la

législation en vigueur impose en la matiere.

Article 196

Le jour de la marche, il est interdit de porter encore les armes aprés 22 heures, sauf le jour
de la retraite qui devra impérativement se terminer 4 23 heures.

Article 197
Les armes en état de tirer ne pourront étre confiées aux enfants de moins de 16 ans.
Article 198

Il est interdit de marcher avec les armes chargées et d'entrer dans les &difices publics ou
religieux, cafés, magasins et autres lieux habités avec de telles armes.

Article 199

Il est interdit de tirer des coups de fusils hors le temps des décharges, sauf pour decharger
I'arme qui n"aurait pas fait feu et ce dans un temps proche de la decharge.

Article 200

Les participants aux marches pourront &tre exclus pour les annees suivantes en cas de non-
respect des articles du présent chapitre.

2. Les gra ux, corté carnava ues et au

Adticle 201

L'organisation des grands feux et cortéges camavalesques est régie par l'article deux du
présent réglement.

De plus |'tinéraire et le timing sercnt annexés 4 la demande. Une couverture d'assurance en
responsabilité civile pour ce type d'événement devra en outre E&ire présentée par

Forganisateur lors de cette demande.

Auticle 202

Conformément & AR du 27/01/2008 relatif aux véhicules folkloriques, il est interdit de faire
circuler un tel véhicule sur la voie publigue sans obtenir au préalable l'autorisation du
Bourgmestre de la commune de départ du véhicule.
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Article 203
Une couverture d'assurance en responsabilité civile pour le véhicule devra impérativement
étre exhibde & I'autorité communale avant la délivrance de ['autorisation requise. Une preuve

similaire sera remise concernant le véhicule tracteur. Ce dernier devant en outre &tre en
ordre de contrdle technique.

En cas de changement de véhicule fracteur, une nouvetle autorisation devra &tre sollicitée.
Article 204

Chague véhicule ou remarque doit faire 'objet d'une autorisation distincte a moing qu'il ne
fasse partie d'un train de véhicule.

Auticle 205
L'organisateur doit assurer |a sécurité des participants notamment par la mise en place :
a. Pour les grands feux, cortéges camavalesques, et autres, d'un panneau de dimensions
minimum de 1 métre de largeur sur 1,25 métre de hauteur reprenant le signal AS1 avec la
mention * FESTIVITES LOCALES " aux entrées possibles de [itinéraire

b. de véhicules équipés de gyrophares de teinte orange agrémentés d'un panonceau *
FESTIVITES LOCALES " & 50 métres de part et d'autre du cortége ;

C. de signaleurs munis d'un survétement auto-réfléchissant, du signal portatif C3 et d'une

lampe & faisceau rouge pour I'encadrement du cortége entre les véhicules précités au b. en
vue de faire respecter les directives du Code de la route.

Article 208

La zone de secours sera avisée par l'organisateur simultanément a4 la demande
d'autorisation au Bourgmestre.

Arti oF

Le Bourgmestre demandera avis aux zones de secours et services de Police avant la
délivrance de ['autorisation. ;

Article 208
Les feux ne peuvent éfre allumés qu'en respect de I'article 293 du présent réglement,
La distance pourra, en raiscn de la configuration des lieux fixés par la tradition, &fre réduite
sous la responsabilité du Commandant des Pompiers aprés accord du Bourgmestre en suite
de I'avis stipulé & I'article 201.

Arti 9

Le Service des Pompiers devra étre présent depuis I'allumage du feu jusguau terme de
Fignition si sa présence est stipulée dans 'autorisation.
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icle 210

Le bicher devra impérativement é&tre allumé aux heures prescrites conformément a
I'autorisation donnée.

Article 211

Le responsable du Service des Pompiers dépéché sur place pourra interdire ['ignition sur
simple ordre verbal a 'organisateur.

Cet ordre fera l'objet d'un rapport motivé au Bourgmestre.
En cas de refus d'injonction, ce responsable fera réquisition des services de Police.

Aricle 212

En conformité avec I'article 294, ke feu ne pourra &tre bouté au bicher par temps de grands
vents,

Article 213

Le blcher sera délimité sur I'ensemble de son pourtour par un matériel tel que barriéres
nadars afin d'éviter tout incident aux participants.

Adicle 214

Sont défendus dans les lieux publics, tous déguisements ou masques, de nalure & porter
atteinte aux bonnes moeurs, aux autorités publiques et aux cultes.

Article 215

Il est défendu aux personnes masquées, déguisées, de jeter des substances ou objets
quelcongues susceptibles de blesser etlou souiller, de molester ou invectiver le public, de
s'introduire avec viclence dans les établissements publics ou les maisons particulieres, de se
livrer publiquement 4 des excentricités grossiéres, malséantes, insultantes ou de nature a

jeter le discrédit sur des personnes quelconques ou a importuner le public.

Adicle 216
Il est interdit de molester ou d'invectiver les personnes masquées ou déguisees,
Chapitre 10 La police des spectacles

Article 217

Dans les thédtres, cinémas, cirques, salles de spectacies, chapiteaux, sur les podiums dans
les lieux publics, l'accés a la scéne et aux installations techniques est interdit a toute

personne qui n'est pas appelée par des raisons de senvice ou de spactacle.
Aricle 218
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Les accessoires techniques el cobjets de décorations nécessaires au spectacle sont
accrochés aux parcis ou suspendus aux plafonds ou aux fringles surplombant les
spectateurs et artistes par un systéme fiable de fixation empéchant leur chute et résistant au
feu pendant au moins une demi-heure. lis sont sous Ia responsabilité du régisseur ou du
responsable technigue qui veille 4 ce qu'il en soit fait un emploi prudent

icle 219

Toute personne s'abstiendra de géner la vue des spectateurs, d'interpeller ou d'apostropher

les artistes et de troubler le spectacle de quelque fagon que ce soit, notamment par le jet

d'objets quelconques, par I'usage de moyen de téléphonie mobile ou de jeux portable.

Sans préjudice de I'amende administrative prévue. la Police pouwra expulser le perturbateur,
Arti 20

Dans les thédires, cinémas, cirques, salles de spectacles, chapiteaux, spectacles en plein

air, il est interdit de procéder & la distribution ou & la vents da produits ou matiéres
patentiellement dangereux lorsque leur utilisation compromet |a sécurité publique.

Chapitre 11 De la conservation de la nature

Article 221

Au sens du présent chapitre, il faut entendre par :

- Haie : Toutes bandes ou flots boisés d'une largeur inférieure ou égale & 10 métres mesurés

entre les lignes exterieures constituées d'espéces indigénes que celles-ci soient basses,

taillées, ou libres :

- Arbre : Tout arbre & haute tige résineux ou feuiliu dont le diamétre du tronc mesurée & 1,5

métre du sol atteint 0,40 métre :

- Arbre tétard : Tout arbre taillé de maniére & former une touffe au sommet du tronc ;

- Espace naturel sensible : toute zone d'écophysionomie riche en biodiversité telle que : des

massifs de haies, des espéces d'arbres remarguables, des espaces boisds variés, des

zones inondables, des ruisseaux, mares et étangs, des sources, des fossés-lagunes.

L'espace naturel sensible fait obligatoirement partie d'une liste &tabiie par chaque commune

sur base d'un avis de la C.C.A.T.M. Cette liste devra &tre adoptée par le Conseil communal,
Tous les 3 ans, cette liste fera I'objet d'une mise A jour,

Articla

Nul ne peut, sans autorisation écrite délivrée par le College Communal conformément a
Farticle 214 du présent réglement: '

1. Abatire des arbres el arbres tétards isolés, groupés ou alignés -

2. Abattre ou arracher des hales ou parties de celles-ci ;
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3. Modifier sensiblement |a silhoustte des arbres isclés, groupés ou alignés. Cette mesure ne
vise pas les arbres tétards qui nécessitent une taille reguliere.

4. Accomplir tout acte pouvant conduire a la disparition des arbres et arbres t&tards isolés,
groupés ou alignés et des hales |

Article 223 Il est interdit :
1 D'utiliser tout inhibiteur de croissance ou tout défoliant qui aurait pour effet de détruire ou
d'endommager certaines parties vitales des arbres, arbres tétards et haies |

' 2. D'accomplir tout acte qui risque de porter atteinte aux racines et écorces des arbres,
arbres tétards et haies, notamment :

- le ravétement des terres par un enduit imperméable |
- le stockage ou vidange de sels, d'huiles, d'acides et détergents |

- Tutilisation d'herbicides, de défoliants ou de produits dangereux pour les racines et les
Ecorces |

- le few.
Article 224
Ne sont pas soumis aux articles 222 et 223 du présent reglement :
1. les bois et foréts au sens du Code forestier, qu'ils soient soumis ou non ;|
2 s bois et foréts non repris au 1 et dont I'abattage est soumis & un permis d'urbanisme en
vertu de l'article B4§1.9° du Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et
du Patrimoine ;
3. les arbres destinés & la production horticole |
;I. les arbres alignés qui ont comme principal objectif la prod uction de bois ;

5. les arbres, arbres tétards et les haies détruites par des causes naturelles |

6. les arbres, arbres tatards et les haies dont 'abattage ou l'arachage est prescrit en vertu
de l"article 135 de la lol communale |

7 les arbres isolés & hautes tiges plantés dans les zones d'espaces verts prevus par les
plans d'aménagement en vigueur, ainsi que les arbres existants dans un bien ayant fait
I'objet d'un permis de lotir dont I'sbattage est soumis & un permis d'urbanisme en veriu ge
l'article 84§1,10° du CWATUPE ;

o |es travaux d'entretien concernant I'élagage, |a taille et le recépage ne mettant pas en péril

le végétal |

10. les arbres et arbres tétards plantés ou que I'en a laissé se développer en infraction a
Iarticle 56 de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature.
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A 29

Dans le présent article, sont entendus comme « espaces nalurels sensibles = les sites de

grandes intéréts biclogiques (un inventaire de ces sites est disponible sur le site
“#hiodiversite, fie.ba), les zones humides d'intérét biolegique (tel que définit dans

Farrété royal du 8 juin 1989 relatif a Ia protections des zones humides dintérét biologique),

les sites Natura 2000, les réserves naturelies reconnues,...

Les propriétaires des zones reconnues comme « espaces naturels sensibles » devront

impérativement prévenir et avoir recu Faccord de I'administration communale et de Ia

CCATM en vue d'y apperter un quelcongue aménagemaent,

Ces mémes propriétaires devront veiller & |a protection et au maintien en bon état écologique
de ces espaces naturels sensibles,

Il est interdit dans les espaces naturels sensibles -
1. de proceder & un quelconque remblayage :
2. de modifier le relief et I'état du sof -

3. de procéder & tous drainages sauf accord concerté entre le propriétaire, la CCATM et |a
Commune ;

4. d'y ériger des constructions sauf dérogation apportées par le Conseil communal aprés
élude et analyse.

Ces zones englobent bien évidemment les zones & haute protection déja reconnues par la
Région ou I'Europe (exemple : Natura 2000).

Ces zones reconnues par le Conseil communal seront signalées par des panneaux ad hoc,
Aurticl {5}

1. La demande d’autorisation est adressée au Collége Communal ou déposée contre
récépissé a I'Hétel de Ville.,

La demande doit contenir les documents suivants -

- Le farmulaire de demande signé et daté par le demandeur (foumni par I'administration) ;
- Le(s) croquis de repérage :

- La (les) photo(s) éventuelie(s),

2. 5i la demande est compléte, la commune adresse au demandeur un accusé de réception,
La commune transmet immédiatement le dossier de demande au service du département de

les quinze jours.

3. La décision du Collége Communal oclroyant l'autorisation esl transmise par envol
normalisé au demandeur ou par lettre recommandée en cas de refus, dans les vingt jours
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ouvrables & compter de la date de remise de laccusé de réceplion. A défaut de décision
rendue dans ce délai, I'sutorisation est censée étre accordee.

4 Les délais visés dans larticle sont doublés pendant la périede du premier juillet au trente
et un aolt.

5. La décision octroyant I'autorisation peut &tre subordonnée & des conditions précises en
vue de la reconstitution du milieu.

6. Si I'autorisation est accordée, les travaux d'abattage devront impérativement étre réalisés
dans la période du premier octobre au trente mars, sauf cas de force majeure ddment molivé

dans la demande.

Article 227

1. Dans un but de préservation de la sécurité publique, le Collége Communal peut ordonner
au propriétaire, au titulaire d’autres droits réels ou au lacataire que des mesures d'entretien
solent prises pour assurer le développement normal des haies et des arbres et arbres tétards
et de limiter les risques de chutes de branches notamment par 'slagage ou parla taille.

2. Le propriétaire ou le titulaire d'autres droits réels de tout arbre, arbre tétard ou haie qui
viendrait 4 étre partiellemant ou totalement endommagé par causes naturelles (foudre,
tempéte, ...) et qui pour ces raisons devrait etre abattu ou arraché d'urgence, en avertit
immédiaternent le Collége Communal. Si le terrain sur lequel est situé [(les) arbre(s),
arbre(s) t&tard(s) ou la (les) haie(s) est loué, cette cbligation incombe au locataire qui en
avertira dans le méme temps le propriétaire.

Chapitre 12 De la plantation de ataux

Article 228
Toute plantation doit &tre faite en conformité avec les régles du CWATUPE.

Article 229
Toute plantation doit se faire conformément & l'article 35 du code rural.

En conséquence, l'alignement est fixé 4 2 métres au moins de [a limite de la voie publique
pour les plantations & hautes tiges et a 0,50 metre au moins pour toute espéce de
cansiruction cu ciéture de nature & empiéter sur le chemin ou & entraver |a circulation, telles
que par exemple, les haies vives et les haies de ronces artificielles.

Article 230

Conformément & l'article 35 bis du Code Rural, dans les zones agricoles, il n'est permis de
procéder & des plantations & moins de six métres de la higne séparatrice de deux héritages et
sans avoir obtenu I'autorisation du Collége Communal.

La méme distance est applicable pour les plantations en zone forestiere située en bordure
d'une zone agricole.

Article 231

1597
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N° 6 - 2016



Conformément au CWATUPE, les plantations de * sapins de Noél " devront faire l'objet d'un
permis d'urbanisme du Collége Communal.

Elles devront étre exploitées dans le but original de leur plantation, soit coupées lorsque les
sapins auron! atteint la hauteur de 2 & 3 métres,

Chapitre 13 De la circulation en forét
Article 232
En forét, conformément au Code Forestier, il est interdit -
1. dutiliser des véhicules automoteurs en dehors des voiries publiques ou aires balisées &
cet effet. Cette interdiction ne conceme pas les véhicules du service nécessaires & la
gestion, a l'exploitation de la forét et 4 I'exploitation agricole.

2. de circuler hors de ces mémes voiries, tant 4 pied qu'a cheval ou a vélo de quedque type
qu'il soit.

Toutefois, les personnes domiciliées dans I'entité ainsi que celles y possédant la qualité de
second résident, sont autorisées & circuler dans les bois communaux pour effectuer la
cueillette de fleurs non protégées et la récolte des fruits et champignons destinés & leur
usage personnel et non 4 des fins commerciales.

Cette dérogation est assortie des conditions suivantes -

- la cueillette et la récolte ne pourront £'effectuer que durant la période du 1er mars au 15
novembre de chague année entre le lever et le coucher du scleil, & pied, en respeciant la
propreté et la quiétude de Ia farét ainsi que I'exercice du droit de chasse,

- la cusillette du champignon se fera avec un couteau afin de couper le pied.

- le respect du droit de chasse sera concrétisé par une interdiction de circuler les veilles et
jours de battues de chasse ainsi que lorsque la chasse & I'approche ou la chasse a ['affit
sont annoncées ou pratiquées,

3. de perturber le milieu naturel par des bruits exagérés et inutiles.

4. d'abandonner des déchets de toutes natures.

3. conformément & l'article 18 du méme code, les chiens et autres animaux de compagnie
doivent &tre tenus en laisse,

Sous-titre 2 : Des infractions mixtes
Chapitre 14 Des infractions mixtes

Section 1. Infractions mixtes de 1~ catégorie

Article 23 Coups et blessures volontaires (art. 398 CP)
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Quiconque aura volontairement fait des blessures ou porté des coups sera puni d'une
amende administrative.

En cas de préméditation, 'amende sera portée au double.

Article 234 Injures (art. 448 CP)-

§1.Quiconque aura injurié une personne, soit par des faits, soit par des &cnits, images ou
emblémes dans 'une des circonstances suivanies .

-Solt dans des réunions ou lieux public |

-Soit en présencea de plusieurs individus dans un lieu non public, mais cuvert @ un certain
nombre de personnes ayant le droit de s'y assembler ou de le fréquenter |

-Soit dans un lieu quelcongue, en présence de la personne offensée et devant témaoins ;

-Soit par des écrits imprimés ou non, des images ou des emblémes affichés, distribués ou
vendus, véhiculés par lintermédiaire de réseaux sociaux mis en vente ou exposé aux

regards du public ;

-Soit enfin, par des écrits non rendus publics mais adressés ou communiqués & plusieurs
personnes notamment au moyen de réseaux sociaux.

sera puni d'une amende administrative.

§2. Quiconque, dans I'une des circonstances indiqué au §1, aura injurié par pargles, en sa
gualité ou en raison de ses fonctions, une personne dépositaire de Fautorité ou de la force
publique, ou ayant un caractére public sera puni d'une amende administrative.

Article 235 Destruction de tout ou partie de voitures, wagons et véhicules a moteur
(art. 521 alinéa 3 CP)

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui auront, hors de lincendie visé a l'article

510 du Code pénal, détruit, par quelque moyen que ce soit, en tout ou en partie, ou mis hors
d'usage & dessein de nuire, des veitures, wagons et véhicules & moteur.

Section 2. Infractions mixtes de 2éme catégorie

Article 236 Vols simples (vols commis sans viclences ni menaces) (art. 461
CP +463 CP)

Quicongue a soustrait frauduleusement une chose gui ne lui appartient pas, est coupable de
val et sera puni d'une amende administrative.

Est assimilé au vol le fait de soustraire frauduleusement la chose d'autrui en vue d'un usage
momentané.

Article 237 Destructions ou dégradations de tombeaux, monuments, objets
d'art (art. 526 CF)

Sera puni d'une amende administrative, quicongue aura detruit, abattu, mutilé ou dégradé:
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Des tombeaux, signes commémaoratifs ou piermes sépuicralas:

Des monuments, statues ou autres objets destinés 4 I'utilité ou 4 Ia décoration publique et
élevés par l'autorité compétente ou avec son autorisation; -
Des monuments, statues, tableaux ou objets d'art quelconques, placés dans les églises,

temples ou autres édifices publics.
Article 238 Graffiti (art.534bis CP)

Sera puni d'une amende administrative, quiconque réalize sans autorisation, des graffitis sur
des biens mobiliers ou immobiliers.

Arti 3g Dégradations immobiliéres (art.534ter CP)

Quiconque aura volontairement dégradé les propriétés immobiliéres d'autrui sera puni d'une
amende administrative.

Article 240 Destruction méchante d'arbres (art. 537 CP)

Quiconque aura méchamment détruit une ou plusieurs greffes des arbres sera puni d'une
amende administrative.

Article 241 Destruction de clétures/bornes (art. 545 CP)

Sera puni d'une amende administrative, quiconque aura, en tout ou en partie, comblé des
fossés, coupé ou araché des haies vives ou séches, détruit des cldtures rurales ou
urbaines, de quelques matériaux qu'elles scient faites - déplacé ou supprimé des bomes,
pieds comiers ou autres arbres plantés ou reconnus pour établir les limites entre différents

héritages.
Article 242 Dégradations/Destructions mobiliéres volontaires (art. 559, 1 CP)

Seront punis d'une amende administrative (hors les cas prévus par le Chapitre 11, titre 1X
livre Il CP) ceux qui auront velontairement endommagé cu détruit les propriétés mobiliéres

d'autrui,
Article 243 Tapage nocturne (article 561, 1 du Code pénal)

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui se seront rendus coupables de bruits ou
tapages nocturnes de nature & troubler la tranquillité des habitants,

Hied Bris de cléture (art. 563,2 CP)

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui auront volontairement dégradé des
clbtures urbaines ou rurales, de quelgues matériaux qu'elles soient faites,

ticle 245 Petites voies de fait et violences légéres (art. 563, 3° CP)

Seront puni d'une amende administrative, les auteurs de voies de fait ou violences légéres,
paurvu qu'ils n'aient ni blessé, ni frappé personne, et que les voies de fait n'entrent pas dans
la classe des injures ; particuliérement ceux qui auront volontairement, mais sans intention
de l'injurier, lancé sur une personne un objet quelconque de nature & lncommeoder ou 4 la
souiller.
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Article 245 Interdiction de se présenter en public le visage masqué ou
dissimulé (article 563bis du Code pénal) :

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui, sauf dispositions |égales contraires, se
présentent dans les lieux accessibles au public le visage masqué ou dissimulé en tout ou en
partie, de maniére telle quils ne scient pas identifiables.

Me sont pas visés par 'alinéa Ter, ceux qui circulent dans les lieux accessibles au public le
visage masqué ou digsimulé en tout ou en partie, de maniére telle quils ne soient pas
identifiables et ce, en vertu de réglements de travail ou d'une ordonnance de police a
Foccasion de manifestations festives.

Sous titre 3 : Arréts et stationnement

Chapitre 15 Des infractions relatives & l'arrét et

au stationnement et des infractions aux
signaux C3 et F103

Re ues préliminaires

L'article 2, 3° de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanclions administratives communales’
permet aux communes d'appliquer une sanction administrative pour certaines infractions
lides & 'arrét st au stationnement commises par des personnes physiques majeures ou des
personnas maorales.

Cette disposition est validée par le protocole d’accord conclu entre le Procureur du Roi de
Namur et les communes de la Zone de police entre Sambre at Meuse, pour que ces
infractions puissent étre traitées par veie de sanclions administratives (article 23 §1* de la loi

SAC).
Ce protocole est annexé au present réglement.
Les infractions concernées sont réparties par l'amété royal du 8 mars 2014* en quatre

catégories précisant le montant des amendes administratives qui y sont liées, en fonction
de la gravité de la menace qu'elles représentent pour la sécurité routiére et la mobilité.

A. Des infractions
ion 1:1 ions de pramiére i

Sont sanclionnées d'une amende administrative ou d'un paiement immédiat de 55€ les
infractions de premiére catégorie suivantes:

Article 247

Conformément a l'article 22 bis, 4°, a du Code de la route, le stationnement dans les zones
résidentielles est interdit sauf

« aux emplacements qui sont delimités par des margues routidres ou un revétement
de couleur différenta et sur lesquels est reproduite la lettre « P »
« aux endroits ol un signal routier I'autorise.
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icle 248

Conformément & l'article 22, ter, 1, 3* du code de la route, 'arrét et le stationnement sont
interdits sur les voies publiques munies de dispositife surélevés, qui sont annoncés par les
signaux A14 et F&7, cu qui, aux camefours sont seulement annoncés par un signal A14 ou
qui sont situés dans une zone délimitée par les signaux F4a et F4b, sauf réglementation
locale

Article 249

Conformément a l'article 22 sexies 2 du Code de la route, le stationnement est interdit dans
les zones pidtonnes.

Article 250

Conformément a I'article 23.1, 1° du Code de I3 route, tout véhicule 4 I'arrét ou en
stationnement doit éire rangé a droite par rapport au sens de la marche. Toutefois, si la
chaussée est 4 sens unique, il peut étre rangé de I'un ou de 'autre coté.

Article 251

Conformément & larticle 23.1, 2° du Coda de Ig route, tout véhicule a 'amét ou en
stationnement doit étre rangé -

* hors de la chaussée sur laccotement de plain-pied ou, en dehors des
agglomerations, sur tout accotement

* &'l s'agit d'un accotement que les piétons doivent emprunter, une bande praticable
d'au moins un métre cinguante dé largeur doit étre laissée & leur disposition du
coté extérieur de |a voie publique ;

= siFaccotement n'est pas suffisamment large, le véhicule doit &tre rangé
partiellement sur I'accotement et partiellement sur la chaussée :

* & defaut d'accotement praticable, le véhicule doit Atre rangé sur la chaussée,

Article 252

Conformement & 'article 23.2, al. 1%, 1° 4 3° du Code da Ia route, tout véhicule rangé
totalement ou partiellement sur la chaussée dait dfre placé :

1. 2 la plus grande distance possible de l'axe de |a chaussés ;
2. paralélement au bord de la chaussée, sauf aménagement particulier des lieux :
3. enune seule file.

Conformément & l'article 23.2, al. 2 du Code de |a route, les motocycleties sans side-car ou
remorque pauvent toutefois stationner perpendiculairement sur le cité de la chaussée pour
autant qu'elles ne dépassent pas le marquage de stationnement indiqué.
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Article 253

Conformément a larticle 23.3 du Code de la route, les bicycleties et les cyclomoteurs a
deux roues doivent &tre rangés en dehors de la chaussée et des zones de stationnement
visées 4 l'article 75.2 de l'amété royal du 1% décembre 1975 portant réglement général sur
la police de la circulation routiére et de l'usage de la voie publique de telle manidre gu'ils ne
génent pas ou ne rendent pas dangereuse la circulation des autres usagers, sauf aux
endroits signalés conformément a l'article 70.2.1.3°.f de ce méme arrété royal.

Aricle 254

Conformément & l'article 23.4 du Code de la toute, les motocyclettes peuvent étre rangees
hors de la chaussée et des zones de stationnement visées 4 larticle 75.2 de l'amrété royal du
1% décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de
lusage de la voie publique, de telle maniére quelles ne génent pas ou ne rendent pas
dangereuse la circulation des autres usagers.

Article 255

Canformément a l'article 24, al. 1%, 2°, 4" et 7° & 10° du Code de la route, il est interdit de
metire un véhicule & l'amét ou en stationnement & tout endroit o0 il est manifestement
susceptible de constituer un danger pour les autres usagers de la route cu de les géner

sans nécessitd, en particulier :

« & 3 métres ou plus mais & moins de 5 métres de 'endroit ol les cyclistes et les
conducteurs de cyclomoteurs & deux roues sont obligés de quitter la piste cyclable
pour circuler sur la chaussée ou de quitter la chaussée pour circuler sur la piste

cyclable ;

sur la chaussée & 3 métres ou plus mais & meins de 5 mélres en dega des
passages pour piétons et des passages pour cyclistes at conducteurs de
cyclomoteurs a deux roues ;

aux abords des camrefours, & moins de § métres du prolongement du bord le plus
rapproché de la chaussée transversale, sauf réglementation locale ;

4 moins de 20 métres en deca des signaux lumineux de circulation placés aux
carrefours, sauf réglementation locale ;

4 moins de 20 mélres en degd des signaux lumineux de circulation placés en
dehors des carmrefours sauf pour les véhicules dont la hauteur, chargement compris
ne dépasse pas 1.65 m, lorsque le bord inférieur de ces signaux se trouve a 2
métres au moins au-dessus de la chaussée |

& moins de 20 métres en deca des signaux routiers sauf pour les vehicules dont la
hauteur, chargement compris ne dépasse pas 1,65 m, lorsque le bord inférieur de
ces signaux se trouve 3 2 métres au moins au-dessus de la chaussée.

L
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Article 256

Conformément a I'article 25, 1, 1°, 2°,3°, 6, 8°, 8% 10°, 11*, 12%, 13° du Code de Ia route, il
est interdit de mettre un véhicule an stationnement:

* amoins d'1 métre tant devant que dermriare un autre véhicule a 'arrét ou en

stationnement et & tout endroit o0 le véhicule empécherait l'accés 4 un autre

vehicule ou son dégagement |

@ moins de 15 métres de part et d'autre d'un panneau indiquant un arrét d'autobus,

de trolleybus ou de tram :

* devant les accés carrossables des propristés, & Fexception des véhicules dont e

signe d'immatriculation est reproduit lisiblement & CBS ACCas |

a tout endroit ol le véhicule empécherait l'accés 4 des emplacements de

stationnement élabiis hors de la chaussée ;

= en dehors des agglomérations sur la chaussée d'une voie publiqgue pourvue du
signal B9:

* sur la chaussée lorsqu'elle est divisée en bandes de circulation, sauf aux endroits
Pourvus du signal ESa ou Egb -

* sur la chaussée, le long de Ia ligne discontinue de couleur jaune, prévue 3 l'article
75.1.2° de l'arrété royal du 1% décembre 1975 portant réglement génédral sur la
police de la circulation routiére et de l'usage de la voie publique ;

* sUr les chaussées 4 deux sens de circulation, du coté oppesé & celui ad un autre
vehicule est déja & larét ou en stationnement, lorsque le crolsement de deux
autres vehicules en serait rendu malaisa -

* surla chaussée centrale d'une veie publique compaortant trois chaussées -

en dehors des agglomérations, du cété gauche d'une chaussée d'une voie publique
comportant deux chaussées ou sur le terre-plein séparant ces chausséas :

Articla 257

Conformément & I'article 27.1.3 du Code de Ia route, il est interdit de faire apparaitre sur le
disque des indications inexactes. Las indications du disque ne peuvent étre modifises
avant que le véhicule n'ait quitté lemplacement :

Arti 58

Conformément a I'article 27.5.1 du Code de la route, il est interdit de metire an
stationnement plus de vingt-guatre heures conséculives sur la voie publique des véhicules
@ moteur hors d'état de circuler et des remorgues.

Conformément & 'article 27.5.2 du Code de |a route, dans les agglomérations, il est interdit
de mettre en stationnement sur la voie publigue pendant plus de huit heures consécutives
des vehicules automobiles et des remorques lorsque la masse maximale autorisée dépasse
7.5 tonnes, sauf aux endroits pourvus du signal E9a, ESc ou ESd.
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Canformément & 'article 27.5.3 du Code de |a route, il est interdit de metire en
stationnement sur la voie publique pendant plus de trois heures consécutives des vehicules

publicitaires.
Article 259

Conformément & 'aricle 27 bis du Code de la route, constitue une infraction le fait de ne
pas apposer la carte spéciale visée a |'article 27.4.3. de ['armété royal du 1¥ décembra 1975
portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la voie
publique ou le document qui y est assimilé par l'article 27.4.1, du méme amété sur la face
interne du pare-brize, ou A défaut, sur la partie avant du véhicule mis en stationnement aux
emplacements de stationnement réservés aux vehicules utiises par les personnes

handicapées.

Conformément a l'article 70. 2.1 du Code de la route, constitue une infraction le fait de ne
pas respecter les signaux E1, E3, ES, E7 et de type E9 relatifs & I'arrét et au stationnement.

Article 260
Conformément & I'article 70.3 du Code de la route, constitue une infraction le fait de ne pas
respecter le signal E11

Article 261
Conformément & 'article 77. 4 du Code de la route, il est interdit de s'amréter ou de stationner
sur les marques au sol des Tlots directionnels et des zones d'évitement.

Adticle 262

Conformément 4 larticle 77.5 du Code de la route, il est interdit de s'arréter ou de stationner
sur las marques de couleur blanche définies & l'article 77.5 de l'amété royal du 1% décembre
1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage de la voie
publique qui délimitent les emplacements que doivent occuper les véhicules.

Article 263
Conformément 4 Marticle 77.8 du Code de la route, il est interdit de s'améter ou de stationner
sur les marques en damier composées de carrés blancs apposées sur be sol.

Article 264

Conformémeant & l'article 68.3 du code de la route, constitue une infraction le fait de ne pas
respecter le signal C3 dans les cas ol les infractions sont constatées au moyen d'appareils

fonctionnant automatiquement.
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ggycq;gﬁg
Conformément & l'article 68.3 du Code de la route, constitue une infraction Je fait de ne pas
respacler le signal F103 dans les cas ol les infractions sont constatées au moyen d'appareils

fonctionnant automatiquement.
ion 2 : ' deuxidme cat i

Sont sanctionnées d'une amende administrative ou d'un paiemeant immédiat de 110€ les

infractions de deuxiéme catégorie suivantes -

Article 266

Conformément aux articles 22.2 at 2.4.4° du Code de la route, i est interdit de mettre un
véhicule & I'arrét ou en stationnement sur les routes pour automobiles, sauf sur les aires de

stationnement indiquées par le signal E9A.
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Article 267

Conformément & Farticle 24, al. 1%, 1%, 2%, 4°, 5° et 6" du Code de |a route, il est interdit de
mettre un véhicule & 'amét ou en stationnement a tout endroit ol il est manifesterment
susceptible de constituer un danger pour les autres usagers de la route ou de les géner
sans nécessité, notamment |

«  sur les trotioirs et, dans les agglomérations, sur les accolements en saillie, sauf
réglementation locale ;

» sur les pistes cyclables et 4 meins de 3 metres de l'endroit ou les cyclistes et les
canducteurs de cyclomoteurs 4 deux roues sont obliges de quitter la piste cyciable
pour circuler sur la chaussée ou de quitter la chaussée pour circuler sur la piste
cyciable ;

« sur les passages pour piétons, sur les passages pour cyclistes et conducteurs de
cyclomateurs & deux roues et sur la chaussée 4 moins de 3 métres en dega de ces
passages |

« sur |lachaussée, dans les passages inférieurs, dans les tunnels et sauf
réglementation locale, sous les ponts |

e  surlachaussée, & proximité du sommet d'une cite et dans un virage lorsque |a
visibilité est insuffisante ;

Articls 2
Conformément a l'article 25. 1, 4°, 6°, 7° du Code de la route, il est interdit de metire un
viéhicule en stationnement .

«  aux endroits ol les pigtons et les cyclistes et conducteurs de cyclomoteurs 3 deux
roues doivent emprunter la chaussée pour contoumner un obstacle |
« aux endroits ol le passage des véhicules sur rails serait entravé ;

« lorsque la largeur du passage libre sur la chaussée serait réduite 4 moins de 3
métres. :

Arti 69

Conformément & 'article 25.1, 14° du Code de la route, il est interdit de metire un véhicule
an stationnement aux emplacements de stationnement signalés comme preévu a larticle
70.2.1.3°, ¢ de 'amété royal du 1% décembre 1975 portant réglement général sur la police
de Ia circulation routiére et de l'usage de la voie publique, sauf pour les véhicules utilisés
par les personnes handicapées titulaires de la carte spéciale visée a larticle 27.4.1 ou
27.4.3 du méme l'arrété.

Section 3 : Des ions rigme rie

Est sanctionnée d'une amende administrative ou d'un paiement immédiat de 330 euros
linfraction de quatriéme catégorie suivante :

Article 270

Conformément & 'article 24, al. 1%, 3* du Code de la route, il est interdit de meltre un
véhicule & 'arrét ou en stationnement sur les passages a niveau.
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Sous-titre 4 : Dispositions communes

Chapitre 16 Mesures d'office
Article 271

En cas diinfraction au présent réglement ou aux arrétés pris en exécution de celui-ci, le
Eaurgm&tra_ peut procéder d'office, en cas de nécessité, aux fraie du contrevenant a
Fexécution des mesures que celui-ci reste en défaut d'exéeuter.

Article 272

Tout bénéficiaire d'autorisation délivrée en vertu du présent réglement est tenu d'en cbserver
les conditions,

En cas d'infraction & ces conditions, I'auterisation est relirée de plein droit et sans qu'il soit
di par la Commune une qualconque indemnité.

Article 273
Sans préjudice des peines prévues par les lois, décrets, amétés ou réglements
d'administration générale, régionale ou provinciale, les contraventions aux dispositions du
present réglement sont punies des peines de simple police si elles ne font pas I'objet d'une
sanction administrative.
Le tribunal pourra en outre prononcer :

- la confiscation des cbjets saisis en application du présent réglement et des aricles 42 et
suivants du Code Pénal.

- la réparation de la contravention dans le délai fixé par le jugement et statuera qu'en cas

d'inexecution. L'Administration Communale Y pourvoira aux frais exposés sur simple &tat
dressé par le Colldge Communal.

icle 274

Les interdictions visées au présent réglement ne sont pas applicables aux services de
sécurité dans le cadre de leurs missions.

Chapitre 17 Des Sanctions administratives

Le present réglement sanctionne une série de dérangements publics par différentes
sanctions administratives.

Sous-section 1 Des sanctions

Article 275 Les sanctions administratives sont de quatre types :

-L'amende administrative
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-La suspension administrative d'une autorisation ou permission délivrée parla

commune.
-Le retrait administratif d'une autorisation ou permission délivrée par la commune.

-La fermeture administrative d'un établissement a titre temporaire ou definitif.

S0 ion 2 Co ance du F jonnaire sanction
Arlicle 276 ‘amende administrative

Hormis en matiére d'amét et stationnement, pour autant que les faits ne soient pas
déja prévus et sanctionnés pénalement ou administrativement par une loi, un déecret
ou une ordonnance, les infractions aux articles du présent titre | du réglement sont
passibles d'une amende administrative de 350,00 euros maximum.

L'amende administrative est infligée par le Fonctionnaire Sanctionnateur désigne par

le Conseil communal :
- Les infractions aux dispositions prévues sont punies pour les majeurs d'une amende

administrative d'un montant maximum de 350,00 euros.

- Les infractions aux dispositions prévues sont punies pour les mineurs ayant lage de 14 ans
au mament des faits, d'une amende administrative d'un montant maximum de 175,00 euros.

Dans ce dernier cas, les parents, tuteurs ou personnes qui ont la garde du mineur
sont civilernent responsables du paiement de 'amende infligée au mineur.

Article 277 La récidive

Le mantant de 'amenda est doublé lorsque le contrevenant a déja été sanctionne pour une
méme infraction dans les 24 mois qui précédent la nouvelle constatation de l'infraction.

Article 278 Les a station n

Les infractions de 1ére catégorie sont passibles d'une amende de 55€.
Les infractions de 2éme catégorie sont passibles d'une amende de 110€.
L'infraction de 4éme catégorie est passible d'une amende de 330€.

us-section 3 tence llége commu

La suspension administrative d'une autorisation ou permission délivrée par la

commune.
Le retrait administratif d'une autorisation ou permission délivrée par la commune.

La fermeture administrative d'un é&tablissement a titre temporaire ou definitif,
us-section 4 Compete urgm

Article 279

§1 : Le Bourgmestire peul prononcer, conformément & l'article 134 ter de la Nouvelle loi
communale, dans le ¢as ol tout retard causerait un préjudice grave et par décision motivée,
la fermeture administrative, & fitre temporaire, d'un établissement ou la suspension
administrative proviscire d'une permission ou d'une autorisation qui avait été accordée,
lorsque les conditions d'exploitation de I'établissement ou la permission ne sont pas
respectées et aprés que le contrevenant ait fait valeir ses moyens de défense.
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§2 : Si l'ordre public autour d'un établissement accessible auy public est troublé par des
comportements survenant dans cet établissament e Bourgmestre peut décider,
conformément & l'article 134 quater de la Nouvelle loi communale et par décision motivée,
de fermer cet établissement pour la durée qu'il détermine et aprés que le contrevenant ait fait
valoir ses moyens de défense.

§3 : Les décisions visées aux §1 et §2 sont de nature provisoire et d'un délai maximum de
trois mois. Elles doivent é&tre confirmées par le Collége communal 4 sa plus prochaine
séance.

Article 280

Conformément a I'article 134 sexies § 1 de la Nouvelle loi communale, le Bourgmestre peut,
en cas de trouble de l'ordre public causé par des comportements individuels ou eollectifs, ou
en cas dinfractions répétdes aux réglements et ordonnances du Conseil eemmunal
commises dans un méme lieu, ou & l'occasion d'événements semblables, et impliquant un
trouble de I'ordre public ou une incivilité, décider d'une interdiction temporaire de liew d'un
mois, renouvelable deux fois, & 'égard du ou des auteurs de ces comportements.

Le non respect de cette mesure entralnera une sanction administrative de maximum 350
eurgs pour les majeurs et de maximum 175 eurns pour les mineurs de plus de 14 ans.

Chapitre 18 Le paiement immédiat

§. 1. Conformément aux modalités prévues par la loi du 24 juin 2013 sur les sanctions
administratives communales, le paiement immédiat d'une amende adminisirative peut &tre
Proposé aux personnes majeures n‘ayant ni résidence ni domicile fixe en Belgique.

Seules les infractions purement administratives (infraction au Titre |, 4 l'exclusion des
infractions mixtes) et les infractions & I'arrét et au stationnement ainsi qu'aux signaux C3 et .
F103 peuvent faire I'objet d'un palement immédiat.

Le paiement immédiat ne peut étre proposé que par les membres du personnel du cadre
opérationnel de la police fédérale et locale. L'amende administrative ne peut &tre
immédiatement pergue qu'avec I'accord du contrevenant.

§.2 : Les infractions purement administratives peuvent denner lieu & un paiement immédiat
d'un montant maximum de 25 € par infraction et d'un montant maximum de 100 € lorsque
plus de quatre infractions ont été constatées a charge du contrevenant,

5.3 : Les infractions 4 I'amrét et au stationnement ainsi que les infractions aux signaux C3 et
F103 peuvent donner lieu & un paiement immédiat de 556 pour les infractions de premidre
categorie, de 110€ pour les infractions de deuxiéme catégorie et de 330€ pour l'infraction de
- catégorie,

Chapitre 19 Les protocoles d'accord
Article 281

§1.Le protocole d'accord relatif aux infractions mixtes conclu entre le Procureur du Roi et la
commune sera annexé au présent dés signature.
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82 Le protocole relatif aux i ions a Famét ionnement ainsi qu'aux signaux C3 et
F103 conclu entre le Procureur du Roi et la commune sera annexe au present dés signature.

L'application des sanctions administratives se fait toujours sans préjudice des restitutions et
dommages el intéréts qui pourraient &tre dus aux parties et ne porie pas préjudice au droit
du Bourgmestre, de recourir aux frais, risques et périls du contrevenant 4 des mesures
d'office nécessaires pour assurer l'exécution matérielle du présent réglement.

Chapitre 20 Des mesures alternatives a
I'amende administrative

Aricle 283 De la médiation pour las majeurs
Définition

La médiation est définie comme une mesure permeftant au contrevenant de trouver par
lintervention d'un médiateur un moyen de réparer ou d'indemniser le dommage subl ou

d'apaiser un confiit.

Cette procédure est facultative, le Fonclionnaire sanctionnateur peut [a proposer sl l'estime
opportune. Le contrevenant est libre de I'accepter ou de la refuser,

Procédure

La procédure de médiation est organisée par le fenctionnaire communal désigné a cette fin
& le médiateur » compétent en matiére de médiation dans le cadre des sanctions
administratives communales.

La médiateur met en place |a procédure de médiation, rencontre les parties (auteur
d'infraction et victime), rend compte de la bonne exécution de la dite médiation et vérifie que

les accords pris ont bien été respectes.

Un accord reprenant les modalités de la réparation et/ou de lindemnisation est signé par
I'auteur d'infraction et par la victime si elle participe au processus. Un exemplaire de cet
accord st remis & chacune des parties.

Delai

L'auteur de l'infraction dispose de 60 jours & dater de la signature de |'accord de médiation
pour respecter ses angagements.

Si l'auteur refuse la médiation, une information écrite du refus est transmise au Fonctionnaire
sanchionnateur.

Clbture recedure
La procédure de médiation est cloturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est

transmis au Fonctionnaire sanctionnateur dés les accords respactés, dés l'interruption de la
procédure pour non respect des accords et au plus tard a la fin du délai de 60 jours.
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Lorsque le fonctionnaire sanctionnateur constate la réussite de |a médiation, il ne peut plus
infliger d'amende administrative.

En cas de refus de l'offre ou d'échec de la médiation, |e fonctionnaire sanctionnateur peut
soit proposer une prestation citoyenne, saoit infliger une amende administrative,

icle 284 La ation ci ne pour les maje

La prestation citoyenne est définie comme étant une prestation d'intérét général exécutée
par le contrevenant au profit de la collectivité.

Cette prestation consiste en une formation et/ou une prestation non rémunérée encadrée par
la commune ou une personne morale compétente désignée par la commune et exécutée au
bénefice d'un service communal, une fondation su une asbhl.

Conditions

Si le Fonctionnaire Sanctionnateur ['estime oppartun, il peut proposer au contrevenant,
moyennant son accerd ou & sa demande, une prestation citoyenne en lieu et place de
I'amende administrative.

Délai

La prestation citoyenne est de maximum 20 heures at elle doit &tre effectuée dans un délai
de € mois & partir de la date de la notification de la décision du fonctionnaire Sanctionnataur,

Frocédure

La commune ou la personne marale designée par [a commune en tant que personne
encadrant la prestation recherche avec le contrevenant un lieu adéquat pour exécuter la
prestation citeyenne, en assure la mize en place et l'encadrement pendant toute |a durée de

la prestation.

Si le contrevenant accepte la prestation citoyenne, un accord reprenant les modalités de
travail est signé par celui-ci et par le lieu d'accueil, Un exemplaire de cet accord est remis au
contrevenant et au Fonctionnaire sanctionnateur,

Cléture

La prestation citoyenne est claturée par un censtat de réussite ou non. Ce constat est
transmis auw Fonctionnaire Sanctionnateur.

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate |a reussite de la prestation, il ne peut plus
infliger d'amende administrative.

En cas de refus de I'offre ou d'échec de la prestation, le Fonctionnaire Sanctionnateur paut
infliger une amende administrative.
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Chapitre 21 Des mesures particuliéres
applicables aux mineurs

Article 285 La procédure d'implication parentale

Sl I'estime opportun, le fonctionnaire sanctionnateur peut, préalablement a l'offre de
médiation, informer par lettre recommandée les pére et mére, tuteur ou personnes gui ont |a
garde du mineur, des faits constatés et de solliciter leurs observations orales ou écrites ainsi
que d'éventuelles mesures éducatives a prendre. Le fonctionnaire peut a cette fin demander
une rencontre,

Suite aux infarmations recueillies, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut soit cléturer le
dossier 4 ca stade s'il est =atisfait des mesures éducatives présentees par ces derniers, soit

entamer une procédure administrative.

Conformément  la loi du 24 juin 2013, lorsque la procédure administrative est entamée a
charge d'un mineur ayant atteint I'age de 14 ans au moment des faits, un avocat est désigné
dans les 2 jours ouvrables par le Batonnier de I'Ordre des avocats ou par le bureau d'aide
juridique pour l'assister pendant toute la procédure. Ses parents, tuteurs ou représentants
légaux sont informés et invités a se joindre & la procédure également.

Article 287 la madiation pour les mineurs
Offre de médiation obligatoire

Lorsque la procédure administrative est entamee a charge d'un mineur ayant atteint I'age de
14 ans au moment des faits, une médiation doit obligatoirement étre proposée. Le
contrevenant mineur est libre de Faccepter ou de la refuser.

Procadure

Le médiateur ou le service de médiation désigné par la commune, met en place la procédure
de médiation, rencontre les parties (mineur et victime), rend compte de la bonne exécution
de |a dite médiation et vérifie que les accords pris ont bien été respectés,

Un accord reprenant les modalités de la réparation etiou de l'indemnisation est signé par
celui-ci et par la victime. Un exemplaire de cet accord est remis 4 chacune des parties.

Les pére et mére, tuteur ou personnes qui ont [a garde du mineur peuvent, i leur demande,
accompagner le mineur lors de la mediation.

Délai

Le mineur dispose de 80 jours & dater de sa signature de l'accord de médiation pour
respecter ses engagements.

Si le mineur refuse la médiation, une information écrite du refus est transmise au
Fonctionnaire Sanctionnateur.
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Cléture

La procédure de mediation est cléturée par un constat de réussite ou non. Ce constal est
transmis au Fonctionnaire Sanctionnateur dés les accords respectés, dés l'interruption de la
procédure pour non respect des accords et ay plus tard a la fin du délai de 60 jours.

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate g réussite de la médiation, il ne peut plus
infliger d'amende administrative.

En cas de refus de I'offre ou d'échec de |a médiation, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut
prapaser une prestation citoyenne ou infliger une amende administrative.

Article 268 De la prestation citoyenne pour les mineurs
Définition
La prestation citoyenne est définie comme étant une prestation d'intérél général exécutde
par le mineur au profit de la collectivité,

Cette prestation consiste en une formation et/ou une prestation non rémunérée encadrée par
la commune ou une personne morale compétente désignée par la commune et exécutée ay
bénéfice d'un service communal une fondation ou une ashl,

Le Fonctionnaire sanctionnateur peut décider de confier le choix de la prestation citoyenne et
de ses modalités & un médiateur ou & un service de médiation

Type d'infraction
La prestation citoyenne est possible pour toutes les infractions du Titre 1.

iticur

Suite au refus ou & I'échec de la médiation et si le Fenctionnaire Sanctionnateur I'estima
opportun, il paut proposer au mineur, moyennant son accord ou & sa demande, une
prestation citoyenne en lieu et place de 'amende administrative.

Délai
La prestation citoyenne est de maximum 15 heures et elle doit étre effectuée dans un délai

de & mois & partir de |a date de la notification de la décision du Fonclionnaire
Sanctionnateur,

Fro e

La commune ou la personne morale compétente deésignée par la commune en tant que
personne encadrant la prestation, recherche avec le mineur un ligu adégual pour exécuter la
prestation citoyenne, assure la mise en place et l'encadrement pendant toute la durée de |a
prestation. Elle doit étre organisée en rapport avec 'dge et les capacités du contrevenant
MIMmaur,

Si le mineur accepte la prestation citoyenne, un accord reprenant les modalités de travail est
signé par celui-ci et par le lieu d'accueil. Un exemplaire de cet accord est remis au mineur et
au Fonctionnaire sanctionnateur.
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Les pére et mére, tuteur, ou personnes qui ont la garde du mineur peuvent a leur demande
accompagner le mineur lors de 'exécution de sa prestation.

I&ture

La prestation citoyenne est claturéa par un constat de réussite ou non. Ge constat est
transmis au Fonclionnaire Sanctionnateur.

Lorsque le Fonclionnaire Sanctionnateur constale que la prestation citoyenne a &la
correctement exécutée, il ne peut plus infliger d'amende administrative.

En cas de refus de l'offre ou d'échec de la prestation, le Foncticnnaire Sanctionnateur peut
infliger une amende administrative.
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[ TITRE Il
Délinguance environnementale
Communale et Dk@g

Ce titre reprend les comportements a adopler et 4 ne pas adopler. En cas de non respect
des prescriplions repris dans celui-ci, le contrevenant commet une infraction. Les infractions
sant classées en catégories tel que visé dans le décret du 5 juin 2008 relatif 4 la recherche,
la constatation, la poursuite et la répression des infractions et les mesures de réparation en
matiére d'environnemant.

Les infractions de deuxidme catégories seront punis d'une amende administratives d'un
montant de 50 a 100.000 euros.

Les infractions de froisiéme catégories seront punis d'une amende adminisiratives d'un
montant de 50 a 10,000 euros.

Les infractions de quatriéme catégories seront punis d'une amende administratives d'un
montant de 1 & 1.000 euros.

Chapitre 1 Des opérations de combustion
Article 289 2éme catégorie :50 4 100.000 euros

La destruction par combustion de tout déchet est interdite, & l'exclusion des déchels
végélaux secs provenant de l'entretien des jardins, de déboisement ou défrichement de
terrains, d'activités professionnelles agricoles ou forestidres conformément aux Codes Rural
et Forestier,

Ces dispositions ne s‘appliguent tﬁmefnia pas aux barbecues ni lors des "grands feux"
diment autorisés par I'autorité communale.

Article 290 2éme catégorie :50 4 100.000 eur
Les feux allumés en plein air doivent &tre situés & plus de 100 métres des habilations,
édifices, bruyéres, , vergers, plantations, haies, meules, tas de grains, paille, foin, fourrage
ou tout autre dépdt de matériaux inflammables ou combustibles ; & plus de 25 métres des
bois et foréts.

Pendant la durée de [ignition, les feux doivent faire 'objet d'une surveillance constante par
une personne majeure.

L'importance des feux doit tre maintenue & un niveau tel quils puissent étre mailrisés par
ceux qui les ont allumés.

Par temps de grand vent, les feux sont interdils.

Article 281 3™ catégorie : 504 10.000 euros

Les ufilisateurs des installations de chauffage par combustion doivent veiller 4 ce qu'il ne
résulte, du fonctionnement de leur installation, aucune atteinte a la salubrité publique.
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Article 202 3% catégorie : 50 & 10.000 euros

Les vapeur, fumées et émanations résultant d'opérations de combustion ou de cuisson
doivent étre évacuées au moyen de dispositifs empéchant leur pénétration dans les
habitations voisines et toute nuisance environnementale.

Article 293 35 catégorie : 50 & 10.000 curos

Tout occupant d'une habitation ou d'une partie d'habitation est tenu de veiller 4 ce que les
cheminées et tuyaux conducteurs de fuméas qu'il utilise sofent maintenus constammeant an
bon état de fonctionnement.

Chapitre 2 Abandon de déchets

Sera passible d'une amende administrative, l'abandon de déchets tel gu'interdit par le décret
du 05 juin 2008 relatif & la recherche, la constatation, la poursuite et la répression des
infractions et les mesures de réparation en matiére d'environnement,

Section 1. Jet sur la voie publique
Article 204 e orie 50 4 100.000 euros

La projection, le jet ou le dépdt de tracts, journaux, échantilions et autres sont interdits sur la
voie publigue, sl porte atteinte & l'ordre, la propreté et ala s&curité publics, Dans les mémes
buts et conditions, 'apposition de documents sur le vehicule est interdite. Chagque
distributeur veillera au ramassage des documents que les gens jetteraient au sol.

Article 285 2™ catégorie 50 4 100.000 euros

Les imprimés publicitaires ou de la presse dinformation gratuite doivent étre insérés
complétement dans les boites aux lettres.

Article 206 2™ catégorie 50 4 100.000 euros

Dans un souci de propreté publique, :toute personne s'abstiendra de deposer ces imprimes
en viclation des indications apposées sur les boites aux lettres notamment « STOP FPUB »
ou « Pas de publicité. »

Article 297 ime Lotégorie 50 4 100.000 cu

Il est interdit, en circulant sur la voie publique, de déposer, de déverser ou de jeter sur la voie
publigue ou sur un terrain situé en bordure de celle-ci, tout ce qui est de nature a porter

atteinte & la proprete publique.
Section 2. Des dépéts clandestins
Article 298 2*™ catégorie ;50 4 100.000 euros

Il est défendu de jeter, déposer ou abandonner, sur la voie publique des morceaux de
papier, pelures, ainsi que des décombres de toute nature (canettes), débris de poterie,
verres cassés et objets analogues susceptibles de souiller la voie publique.
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Article 209 2™ catégorie : 50 & 100.000 BUros
Il est également défendu de déposer, dans les corbeilles ou poubelles publiques. des

paquets ou sacs contenant des résidus ménagers, des décombres ou ordures, celles-ci étant
réservées aux dechets des pique-niques, aux menus déchets des passants et souillures des
chiens déposés par leur gardiens lors des promenades si aucun endroit particulier n'est
aménagé aux environs,

Article 300 2" catégorie : 50 3 100.000 euros

A défaut des permis requis, le dépit de mitrailles, de décombres, de pneus, de véhicules
hors dusage, de véhicules isolés hors d'usage visible de tous points accessibles au public
est interdit. Cette interdiction s'applique au propriétaire et/ou au détenteur des objets et par
défaut au locataire etlou propriétaire du terrain od s'opére de dépdl. Par exception, sont
tolérés les dépbls situés dans une enceinte ferroviaire ou portuaire, les dépits de pneus
servant de lestage aux activités agricoles,

Article 301 2" catégorie : 50 4 100.000 euros

Il est interdit de déposer, de déverser, de jeter, de laisser 4 I'abandon ou de maintenir sur la
voie publigue, dans un immeuble bati ou sur un immeuble non bati, des immondices ou tout
objet ou matiére organique ou inorganique de nature & porter atteinte a |a propreté, 3
Ihygiéne, & la sécurité ou 4 la salubrité publique. En cas d'infraction, le contrevenant est
tenu de prendre immédiatement toutes les mesures nécessaires pour enlever les dépdls,

Article 302 2™ catégorie : 50 & 100.000 euros

Le propriétaire ou I'ayant droit d'un immeuble bati ou non, sur lequel est constitué un dépdt
dimmondices ou de tout objet ou matidre organigue ou inorganique de nature 3 porter
atteinte & la propreté, a lhygiéne, & la sécurité ou a la salubrité publigues, hormis les
compost menagers, est tenu, outre I'enlévement visé & I'article cl-dessus, de prendre toutes
mesures afin d'eviter qu'un nouveau dépét soit constitud, Lersque ces mesures ne sont pas
prises et si un nouveau dépdt est constitué, le Bourgmestre impose aux intéressés, dans le
délai qu'il fixe, les mesures & prendra afin d'éviter tout dépét futur,

ection 3. Des déch Ccommerce

Article 303 2'™ catéqorie : 50 & 100,000 euros

Les exploitants de friteries et autres commerces, qui vendent des marchandises 3
consommer sur place ou dans les environs immédiats, sont tenus d'assurer |a propreté du
domaine public aux abords de leurs échoppes ou magasins. Pour ce faire, ils placeront, en
nombre suffisant, des corbeilles ou sacs poubelles d'un type agréé par I'administration
communale. lls veilleront & vider celles-¢i chaque fols que cela sera utile. Avant de quitter
leur emplacement ou de fermer leur magasin ou échoppe, ils devront évacuer les déchats
provenant de leur commerce et nettoyer tout ce que I'activité de celui-ei aurait souillé,

Le non-respect de cette article constituent une infraction de deuxiéme catégories.
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Chapitre 3 Protection des eaux de surface
Article 304

Sera passible d'une amende administrative celui qui commet une des infractions visées a
l'article D.393 du Code de l'eau.

Article 305 3'™ catégorie : 50 4 10.000 euros

Commet une infraction de troisi@me categorie celui qui :
§1.N'a pas raccordé a l'egout Fhabitation située le long d'une vairie qui en est déja équipée.

§2N'a pas raccordé pendant les fravaux d'egouttage son habitation située le long d'une
voirie gui vient d'étre équipée d'égouts.

§3.N'a pas sollicité 'autorisation préalable écrite du colliége communal pour le raccordement
de son habitation.

§4 A déversé 'ensemble de ses eaux pluviales et de ses eaux claires parasites dans ['‘égout
séparatif sur les parfies de la voirie ainsi équipee ou n'évacue pas les eaux pluviales par des
puits perdants, des drains dispersants, des voies artificielles d'écoulement ou par des eaux
de surface pour autant que ce ne soit pas interdit par ou en vertu d'une autre législation.

§5.N'a pas équipé toute nouvelle habitation d'un systeme séparant l'ensemble des eaux
pluviales des eaux urbaines résiduaires, en n'‘équipant pas conformément aux modalités
arrétées par le Gouvernement lorsque les eaux usees déversées ne sont pas traitées par
une station d'épuration, en n'évacuant pas les eaux urbaines résiduaires exclusivement par
la réseau d'égoutiage lors de la mise en service de la station d'épuration, en ne mettant pas
hors service la fosse septique suite & I'avis de 'organisme d'assainissement agrée ou'en ne
faisant pas vider la fosse septique par un vidangeur agrée,

§6.N'a pas raccordé & 'égout existant dans les 180 jours qui suivent la notification de la
décision d'un refus de permis pour linstallation d'un systéme d'épuration individueile en
dérogation & |'cbligation de raccordement a l'égout.

§7.N'a pas équipé d'erigine toute nouvelle habitation construite en zone d'assainissement
collectif, le long d'une voirie non encore équipée dégout d'un systéme d'spuration
individuelle répondant aux conditions définies en exécution du décret du 11 mars 1989 relatif
au permis d'environnement, lorsqu'il est atabli que le colit du raccordement & un égout futur

serait excessif,

§8.N'a pas équipé d'un systéme d'épuration individuelle foute nouvelle habitation ou tout
groupe d'habitations nouvelles pour lequel s'applique le régime d'assainissement autonome.

§9 N'assure pas que 'égout ne récolte pas les eaux claires parasites en ne raccordant pas
Fhabitation au réseau d'égouttage dés la mise en service de celui-ci, en n'équipant pas une
nouvelle habitation dune fosse septique by-passable munie d'un degraisseur, le cas
échéant, et pourvue de canalisations séparces pour la récolte des eaux pluviales et des
saux ménagéres usées, dans l'attente de la mise en service du systéme d'épuration prévu.
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§10.N'a pas mis en conformité [I'habitation pour laguelle le régime d'assainissement
autonome est dapplication, e ce en I'absence de la mise en place d'un régime
d'assainissement autonome groupé.

§11.Vidange et recueille les gadoues de fosses sepliques ef de purts perdants chez des
tiers, soit sans disposer de I'agrément requis, soit en éliminant les gadoues d'une maniére

interdite.

§12 Nettoie un véhicule 4 moteur. une machine ou d'autres engins similaires dans une eau
de surface ordinaire ou & moins de 10 métres de celle-ci alors que le produit nettoyant est
susceptible de s'y écouler, sans disposer du permis d'envirennement requis,

§13.Contrevient & certaines dispositions adoptées par le Gouvernement en vue d'assurer
I'exécution de la protection des eaux de surface et la poliution des eaux souterraines 4 partir
d'eaux de surface, en ce compris le fait de ne pas respecter le réglement communal [du ... ]
relatif aux modalités de raccordement & légout.

§14.A titre professionnel, fabrique, offre en vente, vend ou utilise des produits qui, s'ils
aboutissent aprés usage dans les eaux d'égouts ou dans les eaux de surface, sont
susceptibles soit de polluer les eaux de surface, soit dy entraver les phénoménes
d'autoépuration, soit de nuire au fonctionnement des installations d'épuration d'eaux usées et
des fosses septiques.

§15.Tente :

a) Dintroduire des gaz polluants, des liquides interdits par le Gouvernement, des déchels
solides qui ont été préalablement soumis a un broyage mécanique ou des eaux contenant de
telles matiéres dans les &gouts publics, les collecteurs, les eaux de surface et les voies
artificielles d'écoulement.

b) De jeter ou de déposer des objets, d'introduire des matiéres autres que des eaux usées
dans les égouts publics, les collecteurs et les eaux de surface.

Article 308 Jéme ca ie : 50 4 10.000 euros

Le transporteur de matiéres et de matériaux qui, par perte de son chargement, a souillé |a
voie publique est tenu de procéder sans délai 3 son nettoyage,

rticle 307 3éme catégorie : 50 a 10.000 euros

Toute personne qui a souillé la voie publique par son passage avec des véhicules ou des
animaux dont il est gardien est tenue de procéder sans délai a =on nettoyage.

Article 308 2™ catégorie 50 & 100,000 euros

Il est interdit de déposer, de déverser, de jeter ou de laisser s'écouler, dans les conduits
destinés a l'évacuation des eaux pluviales ou des eaux usees, ce qui est de nature & les

obstruer.

Article 309 2'™ catégorie : 50 4 100.000 euros

Il est interdit de déposer, de déverser, de jeter ou de laisser s'écouler dans les fossés et
aqueducs ce qui est de nature 4 les abstruer.

1620
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N° 6 - 2016



Chapitre 4 Protection des eaux destinées a la
consommation humaine

icle 310

Sera passible d'une amende administrative celui qui contrevient a l'article D.401 du Code de
l'eau,

Article 311 4™ catégorie : 14 1.000 euros

§1.Est interdit le fait, pour le propriétaire d'une installation privee de distribution de I'eau, de
ne pas avoir regu la certification exigée en vertu de la lagislation.

§2.Est interdit le fait, pour un abonné qui s'approvisionne par le biais d'une ressource
alternative ou complémentaire, de ne pas assurer une séparation compléte entre ce réseau
d'approvisionnement et le réseau d'eau de distribution.

§3 Est interdit le fait, pour un particulier, de ne pas autoriser 'accés & son installation privee
aux préposés du fournisseur dans la mesure ol les conditions imposées par l'article D.189
du Code de leau ont été respectées.

§4.Est interdit le fait de prélever de l'eau sur le réseau public de distribution en dehars des
cas prévus par le Code de 'eau ou sans l'accord du distributeur.

Aricle 312 4*™ catégorie : 14 1.000 euros

Est interdit le fait de ne pas se conformer aux décisions et instructions du distributeur
limitant l'usage de I'eau en cas de sécheresse, incidents techniques ou relatifs a la qualite de
l'eau.

Chapitre 5 Protection des eaux en matiére de
cours d'eau non navigables

Est passible d'une amende administrative celui qui commet une infraction visée a l'article 17
de la oi du 28 décembre 1967 relative aux cours d'eau non navigables ou a l'article D408 du
Code de 'eau lorsqu'il sera entré en vigueur, a saveir notamment:

Article 313 3¥™ ecatégorie : 50 i 10.000 euros

Il est interdit aux riverains, aux usagers et aux propriétaires d'ouvrage d'art sur les cours
d'eau d'entraver le dépdt sur leurs temes ou leurs propriétés des matiéres enlevées du lit du
cours d'eau ainsi que des matériaux, de l'outillage et au passage des engins nécessaires
pour I'exécution des travaux.

A défaut de remise en I'état, I'autorité compétente pourra faire procéder aux travaux utiles
aux frais, risques et périls du contrevenant. L'obtention de tout dommage supplémentaire se
fera par la voie d'une action civile introduite par 'autorité compétente.

Article 314 4% categories : 1 & 1.000 Euros

Commet une infraction de quatriéme catégorie celui qui:
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§1.Etant usager ou propriétaire d'un ouvrage établi sur un eours d'eau non navigable, ne
veille pas a ce que cet ouvrage fonctionne en conformité aux instructions qui lui sont
données par le gestionnaire ef, en tout état de cause, d'une maniére telle que les eaux dans
le cours d'eau ne soient jamais retenues au-dessus du niveau indiqué par le clou de jauge
placé conformément aux instructions du gestionnaire et qui, en cas d'urgence, n'obéit pas
aux injonctions du gestionnaire du cours d'eau.

§2.Me cléture pas ses terres situées en bordure d'un cours d'eau & cisl ouvert et servant de
pature de telie sorte que le bétail soit maintenu a lintérieur de |a pature, la partie de la
cléture se situant en bordure du cours d'eau devant se trouver 4 une distance comprise entre
0,75 m et 1 métre, mesurée & partir de la créte de la berge du cours d'eau, sans créer une
entrave au passage du matériel utilisé pour I'exécution des travaux ordinaires de curage,
d'entretien ou de réparation du cours d'eau, ceci sous réserve de lexistence d'un arrété
soustrayant l'ensemble du territoire d'une commune a l'application de cette mesure.

§3.Dégrade ou affaiblit les berges, le lit ou les digues d'un cours d'eau, obstrue le cours
d'eau ou y introduit un objet ou des matiéres pouvant entraver le libre écoulement des eaux,

laboure, herse, béche ou ameublit d'une autre maniére la bande de terre d'une largeur de
0,50 metre, mesurée 2 partir de la créte de berge du cours d'eau vers lintérieur des terres,
enléve, rend méconnaissable ou modifie quol que ce soit a la disposition ou & l'emplacemant
des échelles de niveau, des clous de jauge ou de tout auire systéme de repérage mis en
place a la requéte d'un délégué du gestionnaire, laisse substituer les situations créées 4 |a
suite des actes indiqués ci-dessus.

§4.Néglige de se conformer aux prescriptions du gestionnaire du cours deau:

ajen ne plagant pas, 4 ses frais, dans le Iit de c& cours d'eau, des échelles de niveau ou des
clous de jauge ou en modifiant lremplacement ou la disposition des échelles ou des clous
existants.

b) en ne réalisant pas, dans le délai fixé, les travaux imposés par le gestionnaire du cours
d'eau ou qui ne le fait pas dans les conditions Imposées,

clen ne respectant pas l'interdiction faite par le gestionnaire du cours d'sau durant une
période de 'année d'utiliser certaines embarcations dans des parties détermindes de cours
d'eau non navigables.

§5.0met d'exécuter les travaux d'entretien ou de réparation nécessaires dont il a la charge
en ce qui conceme les ponts et ouvrages privés dont il est propriétaire.

Chapitre 6 De la conservation de la nature

Article 315

Sera passible d'une sanction administrative celui qui commet une infraction visée & Farticle
63 de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de [a nature.

Article 316 3™ categories : 50 4 10.000 Euros

Sont constitutifs d'une infraction de troisiéme catégorie:
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§1.Tout fait susceptible de perturber les oiseaux appartenant & une des especes vivant
naturellement & 'état sauvage sur le territoire européen, ainsi que leurs sous-especes, races
ou variétés, quelle que soit leur arigine géographique, ainsi que les oiseaux hybridés avec un
oiseau de ces espéces, ainsi que le commerce ou l'utilisation de ceux-ci.

§2 Tout fait susceptible de porter aiteinte a certaines espéces de mammiféres, amphibiens,
reptiles, poissons et invertébrés menacées et toute utilisation & but lucratif ou non de ces

esphces.
§3.La détention, l'achat, I'échange, la vente ou la mise en vente de ceraines espéces
wallonnes de mammiféres, amphibiens, repliles, poissons et invertébrés partiellement

protégées, ainsi que la capture, la mise & mort et la perturbation intentionnelle de ces
espéces et de leurs ceufs, sauf la détention temporaire d'amphibiens ou de leur ceufs a des

fins pédagogiques ou scientifiques.

§4.L'utilisation de moyens de capture et de mise a mort interdits lorsque cette capture ou
mise & mort est autorisée,

§5.L'introduction des souches ou des espéces animales nan indigénes (sauf les espéces
servant & l'agriculture ou & la sylviculture) dans la nature ou dans les parcs a gibier.

§6 Le fait de tuer, chasser, piéger ou déranger les especes dans les réserves naturelles,

tout fait susceptible de porter intentionnellement atteinte & certaines espéces vagetales ainsi
qu'a leur habitat, ainsi que le commerce ou toute autre utilisation de ces especes.

Aricle 317 4™ categories : 14 1.000€

Il est interdit de planter ou de replanter des résineux, de laisser se développer leur semis ou
de las maintenir, et ce 4 moins de six métres de tout cours d'eau. :

Article 318 3*™ categories : 50 & 10.000 Euros
Dans les réserves naturelles, il est interdit:

§1. De tuer, de chasser ou de piéger de n'importe quelle maniére les animaux, de déranger
ou de détruire leurs jeunes, leurs ceufs, leurs nids ou leurs terriers.

§2 D'enlever, couper, déraciner ou mutiler des arbres et des arbustes, de détruire ou
d'endommager le tapis végétal sauf dans le cas ol c'est prevu par un plan de gestion.

§3. De procéder a des fouilles, sondages, terrassements, exploitations de matériaux,
d'effectuer tous travaux susceptibles de modifier le sol, I'aspect du terrain, les sources et le
systdme hydrographique, d'établir des conduites aériennes ou souterraines, de construire
des batiments ou des abris et de placer des panneaux et des affiches publicitaires.

54 D'allumer des feux et de déposer des immeondices.
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Chapitre 7 De la lutte contre le bruit.
Article 319

Est passible d'une amende administrative celui qui commet une infraction visée A I'article 11
de la loi du 18 juilet 1973 relative & la lutte contre le bruit, & savoir, le fait de créer
directement ou indirectement, ou de laisser perdurer une nuisance sonore dépassant les
normes fixéas par le Gouvernameant,

Article 320 3*™ catégorie : 50 & 10.000 euros (avec sonométra)

Les organisateurs de soirées en plein air, les propriétaires, directeurs, organisateurs ou
gérants de salles de bals, diverlissements et spectacles, de cabarets, de dancings, et plus
genéralement, de tous établissements publics, ont lebligation de prendre des mesures
requises pour éviter que la musique diffusée dans leur établissement ou tout genre de
vacarme ne s'entende, de maniére 4 ne pas importuner les voisins, lis sont tenus de
respecter |a réglementation en vigueur fixant les normes acoustiques pour la musique dans
les établissements publiques et privés. Sauf dérogation préalable et expresse du Collége
communal, la diffusion de musique cessera 3 2 heures,

Ces personnes sont tenues au respect de l'article 11 de la Loi du 18 juillet 1973 relative 4 la
lutte contre le bruit notamment par le fait de créer directement ou indirectement ou laisser
perdurer une nuisance sonore dépassant les normes fixées par le Gouvarnement.

En cas dinfraction, les appareils pourront étre saisis judiciairement pour les suites
denquétes par les OPJ dépéchés sur place.

Chapitre § Des enquétes publiques

Article 321

Est passible d'une sanction administrative celui qui commet une infraction visée & I'article
D.28-28 du Code de 'envirannement.

rlicle 322 4*™ catégories : 1. 1.000 Euros

Commet une infraction celui qui fait entrave & l'exercice de Fenquéle publique ou soustrait 4
I'examen du public des piéces du dossier soumis & I'enquéte,

Chapitre 9 Des établissements classés

Sera passible d'une sanction administrative celui qui commet une infraction visée & I'aricle
77 al.2 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnemeant, a savair notamment -

Article 323 3*™ cateqories : 50 4 10,000 Euros

Commet une infraction de troisiéme catégorie celui qui :

5§1.Ne consigne pas dans un registre toute transformation ou extension d'un établissement
de classe 1 ou 2 lorsque celle-ci est requise.
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§2 Ninforme pas les autorités compétentes de la mise en ceuvre du permis d'environnement
ou du permis unique.

§3.Ne prend pas toutes les précautions nécessaires pour eviter, réduire les dangers,
nuisances ou inconvénients de I'élablissement ou y remédier; le fail de ne pas signaler
immédiatemeant a l'autorité compétente, tout accident ou incident de nature & porter prejudice
4 'homme ou & lenvironnement; le fait de ne pas informer l'autorité compétente et le
fanctionnaire technique de toute cessation d'activité au moins 10 jours avant cette opération,
sauf cas de force majeure.

&4 Me conserve pas lensemble des autorisations en vigueur pour I'établissement sur les
lieux de ce dernier ou  tout autre endroit convenu avec ['autorité compétente.

Chapitre 10  De la pollution atmosphérigue

Article 324 3*™ categories : 50 4 10.000 Euros
Commet une infraction de troisieme categorie:

§1.Celul qui détient un bien gui est a l'origine d'une forme de pollution interdite par le
Gouvermnement.

§2.Celui qui ne respecte pas les mesures contenues dans le plan daction arrété pour la
qualité de I'air ambiant.

§3.Celul qui enfreint les dispositions prises par le Gouvemement pour réduire
structurellement la pollution atmosphérique, notamment les dispositions visant a restreindre
et, dans certains cas, interdire certaines formes de pollution, ou réglementant ou interdisant

l'emploi dappareils ou de dispositifs susceptibles de créer une pollution.

§4.Celui qui enfreint les dispositions prises par le Gouvernement pour réduire la pollution
atmosphérigue en cas de pic de pollution di a un dépassement des narmes relatives de
gualité de I'air ambiant.

Chapitre 11 Des voi rauligues

Article 325 3ém ories : 50 a 10.000 €
Commet une infraction de troisiéme catégorie celui qui :

§1.Sans déclaration ou permis d'environnement ou sans autorisation ecrite du gestionnaire,
empigte sur le domaine public régional des voies hydrauliques ou accomplit un des actes
visés 4 'article D.51 du Code de I'Environnement ou tout autre acte portant ou de nature a

porter atteinte & lntégrité de ce domaine.

§2 Dérobe des matériaux entreposés, pour les besoins de la voirie, sur le domaine public
régional des voies hydrauliques.

§3.Sans autorisation écrite du gestionnaire et d'une fagon non conforme & la destination du
domaine public régional des voies hydrauliques, occupe tout ou partie du domaine public
régional des veies hydrauliques.
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§4.Sans autorisation écrite du gestionnaire, organise des manifestations récréatives,
sportives ou touristiques sur le domaine public régional des voies hydrauligues;

se livre & la pratique d'une activité récréative, sportive ou touristique sur le domaine public
régional des voies hydrauliques sans respecter les conditions fixées par le Gouvernement
wallon,

§5.8ans autorisation écrite du gestionnaire, place des panneaux-réclames ou publicités
quelconques sur le domaine public régional des voies hydrauliques.

§6.Ftant propriétaire, locataire ou usager de terrains situés dans les vallées submersibles
désignées par le gestionnaire gui, en période de crues, omet d'enlever tout dépét de produits
agricoles ou de matériel susceptible d'étre entraing par les flots et de causer la destruction
ou la degradation des ocuvrages d'art provisoires ou définitifs établis sur CBS voies

hydrauliques.

§7.Menace la viabilité du domaine public régional des voies hydrauliques ou celle des
ouvrages, installations, plantations établis sur ledit domaine en pilotant un batiment flottant
sans adapter sa conduite & la conformation dudit domaine ou aux instructions des
fenctionnaires visés 4 l'article D.425, alinda 1*. Du Code de I'Environnement.

Chapitre 12 Des sanctions

Article 325

Suite a I'entrée en vigueur du Décret du 5 juin 2008 relalif 3 la recherche, la constatation, la
poursuite et la répression des infractions et les mesures de réparafion en matidre
d'environnement, les infractions & la partie du réglement communal de police relative 4 la
délinquance environnementale seront passibles d'une amende administrative conformément
a la procédure prévue aux articles D.160 et suivants du Code de l'environnement.

Article 327

Selon ce Décret, certaines infractions de 2éme catégones, les infractions de 3éme et 4éme
catégories soni transposables dans un réglement genéral de police administrative communal
et sont passibles alternativement, soit de sanctions pénales, soit d'amendes administratives,

Article 328

Les infractions visées aux articles 206, 287, 302 a 311, 316 et 317 font l'objet de la
procédure prévue pour les infractions de 2éme catégorie et sont passibles d'une amende de
50 a 100.000 €.

Article 329

Les infractions visées aux articles 298, 209, 300, 313, 314, 315, 320, 324, 327, 328, 330,
331, 332, 333, du présent réglement font l'objet de la procédure prévue pour les infractions
de 3éme catégorie et sont passibles d'une amenda de 50 & 10.000€
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Articla 330

Les infractions visées aux arficles 318, 319, 321, 325 et 329 du présent ré-glamanl': font I'objet
de la procédure prévue pour les infractions de 4éme catégorie et sont passibles d'une
amende de 1 4 1.000 €&

Chapitre 13 De la médiation

Arficle 331
En de contravention conetatée & charge d'une personne majeure, le processus de

médiation reste facultatif, & la libre appréciation du Fonctionnaire Sanctionnateur.
Chapitre 14 Mesures d'office

Aricle 332

En cas dinfraction au présent réglement ou aux amétes pris en exécution de celui-cl, la
Bourgmestre peut procéder d'office, en cas de nécessité, aux frais du contrevenant, a

l'exécution des mesures gue celui-ci reste en défaut d'exécuter.
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INFRACTIONS AU DECRET RELATIF A LA VOIRIE COMMUNALE

Chapitre | Remarques préliminaires

Article 333

Sont considérées comme infractions mixtes et peuvent faire l'objet d'ume sanction
administrative, les infractions déterminées dans le décret du 08 février 2014 relatif a la voirie

communale, et notammaent & l'article 50 de calui-ci.

Par ailleurs, conformément 3 l'article 59 du décret du 08 février 2014 relatif & la voirie
communale, il est décidé d'adopter des dispositions complémentaires en la matiére.

Chapitre 2 Infractions au décret voirie
Aricle 334
Sont punissables d'une amende de 50 euros au moins et de 10.000 euros au plus :

1* ceux qui, volontairement ou par défaut de prévoyance ou de précaution, dégradent,
endommagent la voirie communale ou portent atteinte & sa viabilité ou & sa sécurité;

2% ceux qui, sans [lautorisation regquise de lautorité communale, d'une fagcon non
conforme & celleci ou sans respecter les conditions gencrales fixées par le
Gouvernement:

ajoccupent ou utilisent la voirie communale d'une maniére excedant le droit d'usage qui

appartient a tous;
b)effectuent des travaux sur la veaire communale;

3* sans préjudice du chapitre II, du Titre 3, ceux qui, en viclation de Farticle 7, ouvrent,
medifient ou suppriment une wvoirie communale sans l'accord préalable du conseil
communal ou du Gouvernement,

Articla 335

Sont punissables d'une amende de 50 euros au moins et de 1.000 euros au plus:

1" ceux qui font un usage des poubelles, conteneurs ou récipients placés sur la voirie
communale qui n'est pas conforme & l'usage auque| ils sont normalement destinés ou 3
Fusage fixé réglementairement:

2° ceux qui apposent des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales ou
photographiques, des tracts ou des papillons sur la voire communale 4 des endroits
autres que ceux autorisés par MNautorité communale:

3" ceux qui enfreignent les réglements pris en exécution des articles 58 et 59 de décrat
- du 06 février 2014

4" ceux qui refusent d'obtempérer aux injonctions régulieres données par les agents
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visés a l'article 61, §1er, dans le cadre de 'accomplissement des actes d'informations
visés a l'article 61, §4, 1%, 3° et 4°du décret du 06 février 2014;

5° ceux qui entravent I'accomplissement des actes diinformation visés a l'aricle 61, §4
du décret du 06 favrier 2014 relatif 4 la voirie communale,

Chapitre 3 De la remise en des lieux

Arlicle 336

§ 1er. Dans les cas d'infraction visés a Particle 60, § 1er, 1°, et § 2, 2* & 4°du décret voirie,
Fautorité communale peut d'office remettre ou faire remettre la voirie communale en état ou
procéder ou faire procéder aux actes et travaux mal ou non accomplis. Le colt, y compris, le
cas dchéant, le colt de la gestion des déchets conformément a la réglementation an vigueur,
an est récupéré 4 charge de 'auteur de linfraction.

§ 2. Dans les cas dinfractions visés a l'article 80, § Ter, 2" gt 3°, et § 2, 1°du décret voirie,
Fautorité cammunale met en demeure Fauteur présumé de lnfraction de mettre fin aux actes
constitutife d'infraction et, i nécassaire, de remettre ou faire remettre la voirie en état. Cette
mise en demeure est adressée par recommandé et précise le délai imparti au contrevenant
pour s'exécuter. Si l'auteur présumé de linfraction n'a pas remis ou fait remettre la voirie
communale en état dans le délai imparti, l'autorité communale peut y procéder elle-méme ou
y faire procéder, le colt des travaux de remise en état &tant, dans ce cas, récupéré a charge
de Pauteur de linfraction. Dans les cas d'infraction visés a I'alinéa 1er, lautorité communale
peut d'office remettre ou faire remetire la voirie en étal, sans au préalable mettre en demeure
Fauteur présumé de linfraction a cet effet, si f'une des conditions suivanies est remplie .

1* lurgence ou les nécessités du service public le justifient;

2* pour des raisons d'ordre technique, anvironnemeantal ou de sécurité, il est contre-indiqué
de permetire au contrevenant de remettre ou faire remetire [ui-méme la voirie communale en

état;
3° rauteur présumé de l'infraction n'est pas et ne peut pas &tre alsément identifié.

§ 3. Le Gouvemnement Wailon a la faculté d'arréter les modalités de calcul du colt de la
remise en état des lieux lorsque les travaux sont exécutés par le personnel communal. Le
colit de la remise en état des lisux & récupérer a charge du contrevenant est majoré dune
somme forfaitaire pour frais de surveillance et de gestion administrative égale a dix pour cant
du co(t des travaux, avec un minimum de cinguante euros, que les travaux soient réalisas
par le personnel des services COMMUNEUX OU par une entreprise extérieure.

§ 4. Si le contrevenant reste en défaut de payer le codt des travaux de remise en état des
lisux ou les frais de survelllance et de gestion administrative qui lui sont réclamés, ceux-ci
peuvent étre recouvrés par voie de contrainte, selon des modalités a déterminer par le
Gouvernement Wallon, malgré l'existence d'une action pénale sur laquelle il n‘aurait pas
encore été définitivement statué a raison des faits ayant justifié la remise en &tat des i,
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Chapitre 4 e la tion immédia

Article 337

Une somme d'argent peut étre immédiatement percue, avec l'accord du contrevenant, par
les personnes visées & larticle 61, § 1er du décret voirie, qui constatent une infraction &
l'article 60 du décret voirie.

Le montant de la perception immédiate est de 150 euros pour les infractions visées a I'article
58, § 1er du décret voirie; et de 50 euros pour les infractions visées a l'article 60, § 2 du
décret voirie.

La personne visée A larlicle 61, § ler du décret voirie, communique sa décision au
Procureur du Rai.

Le Gouvernement détermine les modalités de perception et dindexation de la somme.

Le paiement immédiat de la somme éteint |a possibilité d'infliger au contrevenant une
amende administrative pour le fait visé.

Le paiement immédiat de la somme prélevée n'empéche pas le procureur du Roi de faire
application des articles 216bis ou 216ter du Code d'instruction eriminelle, ni dengager des
poursuites pénales. En cas d'application des articles 216bis ou 216ter du Code d'instruction
eriminelle, la somme immédiatement percue est imputée sur la somme fixée par le Ministére
public et l'excédent éventuel est remboursé. En cas de condamnation de [lintéressé, la
somme immediatement percue est imputée sur les frais de justice dus & I'Etat et sur
lamende prononcée, et l'excédent dventuel est rembourse. En cas d'acquittement, la somme
immeédiatement percue est restituée. En cas de condamnation conditionnelle, la somme
immédiatement pergue est restitude aprés déduction des frais de justice.

TITRE IV

Di ons a et diverses

Chapitre 1 Dispositions abrogatoires
Article 338
A la date d'entrée en vigueur du présent réglement, tous les réglements ef ardonnances de

police antérieurs dont I'abjet est réglé par les dispositions de la présente réglementation sont
abrogés de plein droit.
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Chapitre 2 Autorisation
Article 339

Tout bénéficiaire d'autorisation délivrée en vertu du présent reglement est tenu d'en observer
les conditions.

En cas dinfraction 4 ces conditions, 'autorisation est retirée de plein droit et sans qu'il soit
di par la Commune une guelcongue indemnité.

Chapitre 3 Exécution
Article 340

Le Bourgmestre est chargé de veiller 4 I'exécution du présent réglement.
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Province de Wamur
Arrondissement de Namur -

COMMUNE DE METTET Extrait du Registre aux Délibérations

du Conseil Commumnal

sSéance du 30 juin 2016

Présents : DELFORGE Yves, Bourgmestre-Président; MAQUILLE Amaud, RUTH Jacques, BOUSSIFET
Claude, LEGLISE Frangoise, TOUSSAINT Valére, Echevins; COPPENS Franz, Président CPAS ; LAMBOT
Philippe, #0-Fobest, PHILIPPOT-VAN BEVER Fabienne, VANDER WEYDEN Lue, JAHSSENS- Michel,
DONEUX-PAINDAVEINE Isabelle, FLOYMONT Damien, CNOCKAERT Caroline, BETHEERE—Fabien,
GAGLIARDI Andrea, PREUMOMNT-Guy, GUEULETTE Gilles, VALETTE Kristian, ADAM Jean, L]-I:GCQ
Adrien, HHBOT Lechie, Conseillers ; DEPLANQUE Leetitia, Directrice Générale.

Objet : Approbation du Réglement Général de police Administrative

Le Conseil Communal, en séance publique

Considérant les dispositions légales applicables en la matidre & savoir ;

- Le code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment ses articles L.1122-30, L1133-1
etL1133.2;

- La Nouvelle loi communale et notamment ses articles 119 et 135 §2 ;
- Loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales ;

= Arrité royal du @ mars 2014 relanf aux sanctions administratives communales pour les infractions en
matiére d'arrét et de stationnement et pour les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au moyen
d"appareils fonctionnant automatiquement ;

- Décret du 6 février 2014 relatif & la voirie communale :

- Décret du 5 juin 2008 relatif 4 la recherche, la constatation, la poursuite et la répression des infractions
et les mesures de réparation en matiére d'environnement ;

= Armété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions particuliéres relatives au registre des sanctions
administratives communales institué par I'article 44 de la loi SAC de 2013 ;

= Arrété royal fixant les conditions et le modéle du protocole d'accord en exécution de I'article 23 de In
loi du SAC de 2013 ;

- Armété royal du2] décembre 2013 fixant les conditions minimales en matidre sélection, de recrutement,
de formation et de compétence des fonctionnaires et des membres du personnel compétents pour
constater les infractions qui peuvent faire [*objet de sanctions administratives communales ;
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- Amété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions de qualification et d'indépendance du
Fonetionnaire chargé d'infliger I'amende administrative et la manidre de percevoir les amendes en
exécution de [ lod relative au SAC

- AR du 28 janvier 2014 établissant les conditions et les modalités minimales pour la médiation prévue
dans le cadre de la loi relative aux sanctions administratives communales ;

- AR ministérie]l déterminant le modéle de la carte d"identification et membres du personnel compétents
pour constater les infractions qui peuvent faire I"objet de sanctions administratives communales ;

Revu le réglement général de police de Mettet adopté par le Conseil communal en date du 27 mai 2010 ;

Considérant que le Réglement Général de Police administrative en vigucur actuellement ne répond plus aux
dispositions 1égales susmentionnées ;

Considérant le texte élaboré en concertation enfre les quatre communes constituant la zone de police Entre
Sambre et Meuse et la zone de police clle-méme ;

Considérant la délibération du 20 juin 2016 par laquelle le Colldge communal remet un avis favorable sur le
projet de réglement générl de police administrative et sur les deux protocoles d"accord proposés par le Parquet ;

Considérant I'avis favorable du Conseil de Police de la zone Entre Sambre ¢t Meuse en sa séance du 22 juin
2016 ;

Considérant la délibération de notre conseil communal du 28 avril 2016 ratifiant la convention de partenariat
avec la Province de Namur en matiére de mise & disposition d'un agent sanetionnateur ;

Considérant les deux protocoles d"accord qui découlent du texte propesé ;
Considérant |"obligation de tenir un registre des sanctions administratives communales ;

Considérant que le service provincial des amendes administratives, dans le cadre de I'instruction des dossiers
fournira toutes les informations utiles et nécessaires pour mettre sur pied le dit registre ;

Sur proposition du collége communal :

Par 17 voix pour (DELFORGE Yves, MAQUILLE Amaud, RUTH Jacques, BOUSSIFET Claude, LEGLISE
Frangoise, TOUSSSAINT Valére, COPPENZ Franz, LAMBOT Philippe, PHILIPPOT-VAN BEVER Fabienne,
VANDER WEYDEN Luc, JANSSENS Michel, DONEUX-PAINDAVEINE Isabelle, FLOYMONT Damien,
CNOCKAERT Caroline, GAGLIARD] Andrea, ADAM Jean, LECOCQ Adrien) et une abstention
(GUEULETTE Gilles)

DECIDE
1) D'amréter le Réglement Général de Police Administrative tel qu'annexé au présent procés-verbal du
Conseil communal ;

Z) D'abroger tous les réglements et ordonnances de police antérieurs dont I'chjet est réglé par les
dispositions du présent réglement général de police administrative ;
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3) Leréglement pénéral de police administrative entrera en vigueur le jour de sa publication ;

4) De transmettre la présente délibération 4 Monsieur le Procureur du Roi, au service provigeial des
amendes administratives, aux trois autres communes de la zone de police, 4 1a zone de pajim.’ﬁmczlmg:
provincial.

Par le Conseil,
La Directrice Générale, Le Président,
(s) L. DEPLANQUE (s) Y. DELFORGE

Pour extrait conforme,
Mettet, le 6 juillet 2016
La Directrice Géndrale,

Y. DELFORGE
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Province de Mamur
Arrondissement de Namur
COMMUNE DE METTET Extrait du Registre aux Délibérations

~du Conseil Communal

oo 0 Jui

Présents : DELFORGE Yves, Bourgmestre-Président; MAQUILLE Amaud, RUTH Jacques, BOUSSIFET
Claude, LEGLISE Francoise, TOUSSAINT Valére, Echevins; COPPENS Franz, Président CPAS ;
LAMBOT Philippe, JOLY—Rebert, PHILIPPOT-VAN BEVER Fabienne, VANDER WEYDEN Luc,
JANSSENS Michel, DONEUX-PAINDAVEINE Isabelle, FLOYMONT Damien, CNOCKAERT Caroline,
BERHER-Fabien, GAGLIARDI Andrea, PREEMOMNT-Guy, GUEULETTE Gilles, VALETTE-Kristien,
ADAM Jean, LECOCQ Adrien, HEBGT Leste, Conseillers ; DEPLANQUE Laetitia, Directrice Générale.

Objet : protocole de collaboration dans le cadre des sanctions administratives en cas d’infractions en
matiére d'arrét et de stationnement

Le Conseil Communal, en séance publique

Considérant les dispositions 1égales applicables en la matiére & savoir :

- Le Code de la Démocratie Locale ¢t de la Décentralisation et notamment son article 1L1122-30 ;

- Loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales ;

- LaNouvelle loi communale et notamment ses articles 119 ¢t 135 §2 ;

- Amété royal du 9 mars 2014 relataf aux sanctions administratives communales pour les infractions en
matiére d'arrét et de stationnement et pour les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au
moyen d'"appareils fonctionnant automatiquement ;

- Décret du 6 février 2014 relatif 4 la voirie communale ;

- Arrété royal fixant les conditions et le modéle du protocele d’accord en exécution de 1'article 23 de
la loi du SAC de 2013 ;

- Armété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions particuliéres relatives au registre des sanctions
administratives communales institué par I’article 44 de la loi SAC de 2013 ;

Considérant la délibération du 20 juin 2016 par laguelle le eollége communal de Mettet remet un avis
favorable sur le projet de réglement général de police administrative et sur les deux protocoles d*zccord

proposés par le Parquet ;
Considérant le Réglement Général de police Administrative arrété ce jour ;

Considérant la délibération de notre consecil communal du 28 avril 2016 ratifiant la convention de
partenariat avec la Province de Namur en matiére de mise a disposition d'un agent sanctionnateur ;

Considérant le protocole d'accord de collaboration dans le cadre des sanctions administratives
communales en cas d'infractions en matidre d'arrét et de stationnement ;

Considérant I'obligation de tenir un registre des sanctions administratives communales ;
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Considérant que le service provincial des amendes administratives, dans le cadre de Iinstruction des
dossiers fournira toutes les informations utiles et nécessaires pour mettre sur pied le dit registre :

Sur proposition du eollége communal ;

Par 17 voix pour (DELFORGE Yves, MAQUILLE Amaud, RUTH Jacques, BOUSSIFET Clauds, LEGLISE
Frangoise, TOUSSSAINT Valére, COPPENZ Franz, LAMBOT Philippe, PHILIPPOT-VAN BEVER Fabienne,
VANDER. WEYDEN Luc, JANSSENS Michel, DONEUX-PAINDAVEINE Isabelle, FLOYMONT Damien,
CNOCKAERT Caroline, GAGLIARDI Andrea, ADAM Jean, LECOC) Adrien) et une abstention (GUEULETTE
Gilles)

DECIDE

1) de ratifier le protocole d'accord de collaboration dans le cadre des sanctions administratives
communales en cas d'infractions en matiére 4’ arrét et de stationnement suivant

# A, Cadre lEgal

La loi du 24 juin 2013 relative e sanctions administratives communales (M.B, ler juiller 2013),
dispose dans son article 3, 3°, que le conseil communal peut prévoir dans ses réglements ou ordonnances
une sanction administrative pour les infractions qui sont détermindes par le Roi par arvéré délibéré en
Conseil des ministres sur la base des réglements généraux visés & V'article ler, alinéa ler, de la loi du
16 mars 1968 relative & la police de la circularion routiére, en particulier :

* Les infractions relatives & l'arrét et gu stationnement & l'exception des infractions commises sur les
autoroutes

* Les infractions aux dispositions concernant le signal C3 et F103, constarées exclusivement au moyen
d'appareils fonctionnant automatiquement, visés & 'article 62 de la méme loi.

En l'espéce, l'article 23, §ler, 5éme alinéa, de la loi SAC, rend par contre obligatoire 1'établissement
d 'un protocole d'accord pour le traitement des infractions ci-dessus.

L arrété royal du 09 mars 2014 relatif awx sanctions administratives communales pour les infractions
concernant l'arrét et le stationnement et pour les infractions concernant le signal C3, constatées
exclusivement au moyen d'appareils fonctionnant awtomatiquement, exécure article 23 §17, alinéa 3,
en énumérant les différentes infractions.

B. Infractions de mu{uge au sens de Marticle 3, 3% de la lod du 24 juin 2013 relative aux sanctions
administratives communales

Article ler - échange d'informations

a. Toutes les parties s'engagent & collaborer et & 5'informer dans les limites de lewrs compétences et
garantissent la confidentialité de ces échanges.

A cet effet, le procureur du Roi désigne un ou plusieurs magistrats de son arrondissement, ci-aprés
dénommé les “magistrat de référence SAC". Les magistrats de référence pourront étre contactés par la
Commune de Metret lide par le présent accord en cas de difficultés concernant I'application de la loi ou
le présent accord ou pour obtenir des informations sur les suites réservées & certains procés-verbaur.
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b, Les coordonnées des magisirais de référence ei des personnes de référence au sein de la Commune
die Meitet sont reprises dans un document annexe. La correspondance et/ou les échanges wéléphonigues
eltfou les courriers électroniques relatifs aux sanctions adminisiratives leur seront adressés.

¢. Les parties s'engagent & signaler sans délai toute modification des coordonnées des personnes citées

ci-dessus.
Article 2, - traitement des infractions

L Infraciions de roulage au sens de Particle 3, 3% de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanciions
administratives communales

{. Le Procurewr du Roi 5'engage g ne pas entamer de poursuites pour les infractions de rowlage ci-
aprés émumérées et la Commume concernde 5 "engage & traiter les infractions diiment constatées ;

- Infraction de I°* catégorie

- Infraction de 2™ catégorie

- Infraction de #*™ catégorie

2 Le constat de Pinfraction est envoyé en original au Fonctionnaire Sanctionnatewr dans un délai d'un
mois & dater des faits. Le Procureur du Roi en est informé via copie du constat transmise dans le méme
délai.

3. Le procés-verbal faisant état d'un paiement immédiat de !'amende administrative est fransmis en
original au Fonetionnaire Sanctionnateur et en copie au Procureur du Roi dans un délai de 13 fours.
Dans les cas ot le palement immédial est refusé par une personne n'‘ayvant ni domicile ni résidence fixe
en Belgigue, le Procureur du Roi s'engage a entamer les poursuites quelle gue soit la catégorie
d'infraction.

II. Cas d'infractions de roulage constatées & charge de Uutilisatenr d'un véhicule qui semble
directement ou indirectement impliqué dans un accident ou cas ot il exisie un len avee une autre
infraction mixie telle gue visée au point A, 1L, du présent protocole / Faits lides a d'autres faits gui

n’entrent pas en ligne de compte pour les sanctions
administratives ou ont débouché sur une privation de liberié

Dans ce cas, le procés-verbal est transmis dans un délai de 15 jours au procureur du Roi. L'ensemble
des faits recevea une suite déterminde exclusivement par le procurewr du Roi, & Uexclusion de toure

sanclion administrative.

Dans le cas oft Uinfraction est [ié & dautres faits qui n'enirent pas en ligne de compte pour les sanctions
administratives ou onl débouché sur une privation de liberté, I'application de la procédure des SAC est

exciue.

Il I.ngfhnmi‘iun& relaiives aux cas oit le suspect 5'est manifestement encore rendu coupable dauires
délits

1. Au cas of le Fonctionnaire Sanctionnateur compétent constale, en appliquant la procédure visant a
infliger une amende administrative communale, gque le suspect s'est manifestement encore rendu
coupable d'auires délits, il dénoncera les fails, par application de article 29 du Code d'instruciion
criminelle, au magistrat de référence SAC.
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2. Compte tenu de la nature des faits dénoncés, le magistrat de référence SAC décidera s'il 5 'engage &
apporter une suite pour l'ensemble de faits y compris celui ou cewx pour lesquels la procédure
administrative était engagée. Il en informera, dans un délai d'un mois de lg dénonciation, le
Fonctionnaire Sanctionnateur lequel cléturera la procédure administrative. Sans décision du Procureur
chu Roi, le Fonctionmaire Sanctionnateur n'a plus la possibilité d'infliger une amende administrative, »

2) de transmettre la présente & Monsieur le Procureur du Roi, au service provincial des amendes
administratives, aux trois autres communes de la zone, 4 la zone de police, au Collége provincial,

Par le Conszeil,
La Directrice Générale, Le Président,
(s) L. DEPLANQUE (s) Y. DELFORGE

Paur extrait conforme,
Mettet, le 7 juillet 2016
La Directrice Générale,

L. DEPLANQUE v v Y. DELFORGE
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Province de Namur
Armrondissement de Namur
COMMUNE DE METTET Extrait du Registre aux Délibérations

du Conseil Communal

Séance diu 30 juin 2016

Présents : DELFORGE Yves, Bourgmestre-Président; MAQUILLE Amaud, RUTH Jacques, BOUSSIFET
Claude, LEGLISE Frangoise, TOUSSAINT Valére, Echevins; COPPENS Franz, Président CPAS;
LAMBOT Philippe, JOLY Rebest, PHILIPPOT-VAN BEVER Fabienne, VANDER WEYDEN Lue,
JANSSENS Michel, DONEUX-PAINDAVEINE Isabelle, FLOYMONT Damien, CNOCKAERT Caroline,

DETHIER-Febien, GAGLIARDI Andrea, PRELMONT-Guy, GUEULETTE Gilles, VALETTE Krstien,
ADAM Jean, LECOCQ Adrien, HUBOT-Leslie, Conseillers ; DEPLANQUE Laetitia, Directrice Générale,

Objet : protocole de collaboration dans le cadre des sanctions administratives en cas d'infractions mixtes
commises par des majeurs

Le Consei mmu séance publigue

Considérant les dispositions légales applicables en la matiére & savoir ;

- Le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et notamment son article L1122-30

- Loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales ;

- La nouvelle loi communale et notamment ses articles 119 et 135 §2;

- Arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour les infractions en
matiére d'arrét et de stationnement ¢t pour les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au
moyen d'appareils fonctionnant automatiquement ;

- Décret du 6 février 2014 relatif & la voirie communale ;

- Arrété royal fixant les conditions et le modéle du protocole d'accord en exécution de 1" article 23 de
la loi du SAC de 2013 ;

= Armété royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions particuliéres relatives au registre des sanctions
administratives communales institué par "article 44 de la loi SAC de 2013 ;

Considérant la délibération du 20 juin 2016 par laquelle le collége communal de Mettet remet un avis
favorable sur le projet de réglement général de police administrative et sur les deux protocoles d"accord

proposés par le Parquet ;
Considérant le Réglement Général de police Administrative arrété ¢ jour ;

Considérant la délibération de notre conseil communal du 28 avril 2016 ratifiant la convention de
partenariat avec la Province de Namur en matiére de mise 4 disposition d’un agent sanctionnateur ;

Considérant le protocole d'accord de collaboration dans le cadre des sanctions administratives
communales en cas d’infractions mixtes commises par des majeurs ;
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Considérant I’obligation de tenir un registre des sanctions administratives communales :

Considérant que le service provincial des amendes administratives, dans le cadre de 1'instruction des
dossiers foumnira toutes les informations utiles et nécessaires pour mettre sur pied le dit registre ;

Sur proposition du collége communal ;

Par 17 voix pour (DELFORGE Yves, MAQUILLE Amaud, RUTH Jacques, BOUSSIFET Claude, LEGLISE
Frangoise, TOUSSSAINT Valére, COPFENZ Franz, LAMBOT FPhilippe, PHILIPPOT-VAN BEVER Fabienne,
VANDER WEYDEN Lue, JANSSENS Michel, DONEUX-PAINDAVEINE Isabelle, FLOYMONT Damien,
CNOCKAERT Caroline, GAGLIARDI Andrea, ADAM Jean, LECOCQ Adrien) et une abstention (GUEULETTE
Gilles)

DECIDE

1} de mtifier le protocole d’accord de collaboration dans le cadre des sanctions administratives
commimnales relatif aux infractions mixtes commises par des majeurs suivant :

# A Cadre lgal

1. La loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions adminisiratives communales (M.B. ler juillet 2013), ci-
aprés dénommée “loi SAC", dispose dans son article 3, 19 et 2°, que le conseil communal peut prévoir
dans ses réglements ou ordonnances une sanction adminisirative pour les infractions suivantes au Code

pénal :

- Article 398 {coups et blessures voloniaires) ;

- Article 448 (injures par faits écrits ou images) ;

- Article 321, 3e alinéa {destruction ou mise hors d'wsage de véhicules) ;
- Article 461 {vol simple) ;

- Article 463 {vol simple) ;

- Article 526 (destruction de tombemuzx) ;

- Article 534bis (graffitis) ;

- Article 534ter (dégradation de propriétés immobiliéres) ;
- Article 537 (abattage méchant d'arbres) ;

- Article 343 (destructions de cldtures) ;

- Article 559, 17 {destructions de propriéiés mobiliéres) ;

- Article 561, 1° {tapage nocturne) ;

- Article 563, 2° (dégradation de clétures) ;

- Article 563, 3° (voies de fait ou violences légéres) ;

- Article 563bis (port de masque ou dissimulation) ;

Powr les infractions ci-dessus, un protocole d'accord peut 8tre conclu entre le Procurewr du Roi
compétent ef le Collége communal concernant les infractions mixtes,

Ce protocole respecte I'ensemble des dispositions [égales concernant notamment les procédures prévues
pour les conirevenanis ef ne peut déroger aux droits de cewx-ci
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B. Infractions mixies classigues
Article 1er. — échange d'informations

a. Toutes les parties 5'engagent & collaborer et & s3'Informer dans les limites de leurs compétences et
garantissent la confidentialité de ces échanges.

A cet gffet, le Procurewr du Roi désigne un ou plusieurs magistrats de son arrondissement, cl-aprés
dérommé les "magisirat de référence SAC". Les magisirais de référence powrront #ire contactés par la
Communes de Meitet lide par le présent accord en cas de difficultés concernant I'application de la loi ou
le présent accord ou pour obienir des informations sur les suites réservées & certains procés-verbawx.

b. Les coordonnées des magistrats de référence, ef des personnes de référence au sein de la Commune de
Mettet sont reprises dans un document annexe. La correspondance et'ou les échanges téléphoniques et/ou
fes courriers électronigues relatifs aux sanctions administratives leur seronl adressés.

¢. Les parties s'engagent a signaler sans délai loute modification des coordonnées des personnes citées
Ci-dessus.

Article 2. - Traitement des infractions mixtes
L Options quant awx traitements des infractions mixies classigues

Le Procurewr du Rol s'engage & ne pas emtamer de poursuifes pour les infractions mixtes ci-aprés
énumérées et la Commume de Mentet s'engage a traiter les infractions ditment constatées :

- Article 398 (coups et blessures volontaires) ;

- Article 448 (injures par faits écrits ou images) ;

- Article 521, 3e alinéa {destruction ou mise hors d'usage de véhicules) ;
- Article 461 {vol simple) ;

- Article 463 (vol simple) ;

- Article 526 fdestruction de tombear) |

- drticle 534bis (graffitis) ;

- Article 534ter (dégradation de propriétés immobiliéres) ;
- Article 537 {abaitage méchant d'arbres) |

- Article 545 (destructions de cldtures) ;

- Article 559, 1° (destructions de propriétés mobiliéres) ;

- Ariticle 561, 1° (tapage nocturne) ;

- Article 563, 2° (dégradation de clitures)

- Article 563, 3° {voies de fait ou violences légéres) ;

- Article 563bis {port de masque ou dissimulation) ;

La gualification reprise dans le procés-verbal initial détermine la compétence du Procureur du Roi ou
du Fonctionnaire Sanctionnateur, indépendamment de la gqualification finale qui pourrait 8tre retenue

par le fuge du fond.

. Modalités particuliéres

1. 8i les faits visés dans le présent protocole sont lies a d'autres faits qui n'enfrent pas en ligne de compte
e les sanctions adminisiratives ou ont débouché sur une privation de liberté, 'application de la
procéddure des sanctions administratives est exclue.
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2. L'application de la procédure des sanctions administratives est également exclue en cas de répétition
de faits de méme nature. Par répétition de faits de méme nature, il y a liew d'entendre la commission de
Plus de trois faits {simultanés ou conséeutifs) par un méme auteur. '

3. Au cas ob le Forctionnaire Sanctionnatewr compétent constate, en appliquant la procédure visant &
infliger une amende administrative communale, que le suspect s'est manifestement rendu coupable
d'autres délits, il dénoncera les faits, par application de 'article 29 du Code d'instruction criminelle, au
magistraf de référence SAC.

Compte tenu de la nature des faits dénoncés, le magistrat de référence SAC décidera s'il s'engage &
apporter une suite pour ['ensemble des faits y compris celui ou cewx powr lesquels la procédure
administrative était engagée. Il en informera, dans un délai d'un mois de la dénonciation, le
Fonctionnaire Sanctionnateur leque! clfturera la procédure administrative, Sans décision du Procurewr
du Roi, le Fonctionnaire Sanctionnateur n'a plus la possibilité d'infliger une amende administrative.

4. Au cas oi il 5'agit de constatations au sujet d'un auteur inconny, il ne sera pas transmis de copie du
procés-verbal au Fonctionnaire Sanctionnateur. Si le suspect initialement inconnu est identifi¢ par la
suite, le Procurewr du Roi peut décider de ne pas engager de poursuites et transférer Vaffaire au
Foncrionnaire Sanctionnateur compétent dans le mois de la réception du PV d'$lucidation.

3. Pour tous les dossiers pris en charge par le Fonctionnaive Sanctionnatewr, celui-ci peut, au regard de
lewr gravité particuliére, de limportance du préjudice ou d'un contexte spécifigue (violences
intrafamiliales, situation préoccupante, étrangers illégmox, etc) renvoyer les faits au traitement du
Procureur du Roi, et ce aprés concertation avee le magistrat de réfévence et en accord avec celui-ci.

6. Le présent protocole ne concerne pas 'application des sanctions administratives awoe mineurs d ‘dge.
Pour ces derniers, il est convenu qu'en cas de commission d'infractions mixtes, les poursuites seront
exercées par le Procureur du Roi.

7. Le présent protocole est conclu pour une durée d'un an Il sera automariguement reconduil aprés
évaluation i celle-ci est positive. »

2) de transmettre la présente &4 Monsieur le Procureur du Roi, au serviee provincial des amendes
administratives, aux trois autres communes de la zone, & la zone de police, au Collége provineial,

Par le Conseil,
La Directrice Générale, Le Président,
{s) L. DEPLANQUE (s) Y. DELFORGE

Pour extrait conforme,
Mettet, le 7 juillet 2016
La Directrice Générale,

L. DEPLANQUE
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Commune de Walcourt
Arrondissement de PHILIPPEVILLE

Provinee de Namur

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS I]léEﬂ!ﬂ_EEIL COMMUNAL

PRESENTS ;

Mme Foulin Ch., Bourgmestre-Présidente

MM. A. Navaux, Preyat M., Bédoret V, Vandeneucker K. - Echevins ;

Mme M. Robert, Présidente du CPAS ;

MM. Leclercq L., Jacques N., Bayot LP., Vandersmissen D, Selvais B., Gobert O, Bogaerts E., Leclereq
N., Filbiche M., Geubel M., Chintinne Th., Revers L-H., Olivet Ch., De Splentere J. et Lebégue A.-
Conseillers ;

M. C. Goblet = Directeur Général

Excusés : Mmes Lebrun N. et Tamenne J. et MM, Goffin 8. et Canevat Y.

Absent : M. Bertrand J-P.
SEANCE PUBLIQUE

Objet : Réglements de police : Walcourt, place des Combaitants : stationnement en zone bleug révision

Le Conseil,

Yu la loi du 16.03.1968 relative i la police de la circulation routiére :

Vu la loi du 24 juin 2013 concemant les sanctions administratives communales ;

Vu I"arrété royal du 01/12/1975 portant réglement général sur la police de la circulation routidre ;

Vu l'arrété ministériel du 11/10/1976 fixant les dimensions minimales et les conditions particulidéres de
placement de la signalisation routiére ;

¥u la circulaire ministérielle du 14.11.1997 relative aux réglements complémentaires et au placement de la
signalisation routidre ;

Vu la Nouvelle Loi Communale ;

Vu le Code de la INmocratie Locale et de la Décentralisation ;

Vu le Réglement Général de Police Administrative ;

Yu le protocole d'accord du 31/082015 conclu entre la Ville et le Procureur du Roi relatif aux sanctions
administratives communales en cas d"infractions 4 1"arrét ef au stationnement ;

Vu sa décision du 28.09.2009, notamment I"article § réglementant le stationnement & Walcourt, Place des
Combattants en conformité avec le plan figurant au dossier, notamment pour la mise en place d'une zone
bleue devant I"ancienne poste et le long de la rue de la Montagne ;

Vu sa décision du 28.11.2011, notamment "article 2 réglementant le stationnement & Walcourt, Place des
Combattants en conformité avec le plan figurant au dossier, & savoir 3 emplacements & durée limitée devant
I'ancienne poste avec suppression de la partie en zone bleue le long de la rue de la Montagne suite au
déménagement des bitiments de In Poste;

Attendu que le panneau E9a avec pictogramme du disque et fliches dénote sur la facade du nouvel
établissemnent « La Cuisine des Compagnons » et pourrait dés lors étre déplacé sur 3 emplacements place des
Combattants, le long de la rue de la Montagne ;

Vi Ia décision du Collége du 03.03.2016 de notamment proposer au prochain Conseil communal de revoir
I"article 2 du réglement de police adopté en séance du Conseil du 28.11.2011 matérialisant une zone bleue de
3 emplacements devant "ancienne poste & Walcourt, place des Combattants en les déplagant le long de la rue
de la Montagne, les plus proches possibles de 1'établissement « La Cuisine des Compagnons » |

Wu le croquis figurant au dossier ;

Considérant que dans I"intérét de la tranquillité, de la sécurité et de 1"ordre publics, il ¥ a lieu de réglementer
le stationnement & Walcourt, Place des Combattants, en matérialisant une zone bleue de 3 emplacements le
long de Ia rue de la Montagne ;
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Considérant que la mesure s applique i la voirie communale ;

Aprés en avoir délibénd, & I'unanimité;

ARRETE :

Article 1 :

A Walcourt, Place des Combattants, le stationnement est organisé en conformité avec le croquis figurant au
dossier.

Cette mesure sera matérialisée par le placement de signaux E9a avec pictogramme du disque.

Article 2 :

Le présent réglement sera soumis 4 1"approbation du Ministre wallon des Travaux Publics.

Par le Conseil,
Le Directeur Géndral, La Bourgmestre,
(s) (s)
C. GOBLET Ch. POULIN
Pour extrait conforme,

Walcourt, le 29/03/2016
La Bo estre,

Cfe

. POUTIN

Le Directeur Général,

C. GOBLET

APPROUVE

PAR LE MINISTRE
DES TRANSPORTS
FAR ARRETE DU

09 jyn 2016
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Commune de Walcourt
Arrondissement de PHILIPPEVILLE

Province de Namur

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL

nal du 1
PRESENTS :

Mme Poulin Ch., Bourgmestre-Présidente

MM. A. Navaux, Preyat M., Bédoret V, Vandeneucker K. - Echevins ;

Mme M. Robert, Présidente du CPAS ;

MM. Leclercq L., Jacques M., Bayot J.P., Vandersmissen D, Selvais B., Gobert ., Bogaerts E., Leclercy
N, Filbiche M., Geubel M., Chintinne Th., Revers L-H., Olivet Ch., De Splentere J. et Lebkpue A -
Conseillers ;

M. C. Goblet — Directeur Général

Excusés : Mmes Lebrun N, et Tamenne J. et MM, Goffin 5. et Canevat Y.
Absent : M, Bertrand J-P.
: PUBLIOQUE
Objet ; Réglements de police : Walcourt, place de I'Hitel de Ville : stationnement pour motos
Le Conseil,

Vu la loi du 16.03.1968 relative 4 la police de la circulation routiére

Vu la loi du 24 juin 2013 concernant les sanctions administratives communales ;

Vu Parrété royal du 01/12/1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére :

Vu Parrété ministériel du 11/10/1976 fixant les dimensions minimales et les conditions particuliéres de
placement de la signalisation routiére ;

Vu la circulaire ministérielle du 14.11.1997 relative aux réglements complémentaires et au placement de la
signalization routidre ;

Vu la Nouvelle Loi Communale ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

Vu le Réglement Général de Police Administrative ;

Vu le protocole d’accord du 31/08/2015 conclu entre la Ville et le Procureur du Roi relatif aux sanctions
administratives communales en cas d'infractions 4 1'amét et au stationnement ;

Attendu que les deux places de stationnement motos sur 1'flot central, place de I'Hatel de Ville, ont été
remplacées par un emplacement pour voiture afin de gagner en capacité de stationnement

Vu le rapport du 11.01.2016 du service Circulation de la zone de police FloWal suite & une réunion relative &
la problématique générale du stationnement & Walcourt, préconisant la eréation de nouvelles places pour
motocyclistes devant I"administration communale dans la zone située derriére les 3 bornes en pierre (zone
non occupée par des emplacements voitures);

Vu la décision du Collége du 03032016 de potamment propeser au prochain Conseil communal de
réglementer & Walcourt, place de I'Hétel de Ville, 3 emplacements de stationnement pour motocyclistes
devant |'administration communale dans la zone située derriére les 3 bornes en pierre en les matérialisant
avee trois cadres incomplets ol seuls les coins sont schématisés et sont accolés 1'un & I"autre ;

Vu le croquis de stationnement figurant au dossier ;

Considérant que dans I'intérét de la tranquillité, de la sécurité et de "ordre publics, il v a lieu de réglementer
ke stationnement 4 Walcourt, Place de I'Hdtel de Ville, en matérialisant 3 emplacements de stationnement
pour matos;

Considérant que la mesure s"applique 4 la voiric communale ;

Aprds en avoir délibéné, 4 |"unammité ;
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ARRETE :

Aricle |
A Walceurd, PMlace de 1'FEitel e Ville, le stationnenkent gst arganisé en confiamilé evee Jo ¢roguis Bgueant ay

dossier.
Clerte mesure sera mariralisde par le placemont de signowse F90 et les rgargues au 5ol sgproprides.

Artic|e 2 :
| 4z présent réglemel sera soumis 8 approbationt Ju Miistre wallon des Travawx Poblics.

Far [ Conscil,

Le Directeur Géncral, La Brurgmestre,
{) (3]
Ch. POULDN

. COBLET

Pour exieait conforme,

Waloeun, [c 29053/2016
La PBourgmestre,

O

—

E_I_]j,mc:[uur Geénéral,

—

—_

&—-—J:.._G.GEIE%_ e Ch, FOULIN
APPROUVE
FAR LE MINISTRE
DEZ TRANSPORTS

FAR ARRETE DU

03 Juy 201k
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Annexe au dossier n® CIR-CS-000016/2016 HF

SV
&

- A I.
e _:_I LA

Fone de eréation
de stationnements
pour motos.

Emplacements & tracer
Ty an EPI en totalité ou

p partiellement (les
différents coins).

/
_._,.-—"-"'—H—J'

Signal E9a avec
le pictogramme
Maoto inséré dans
le panneau +
additionnel du
madéle repris sur
le schéma.

P

A placer devant
ol derridre In
bame centrale

Signalisation verticale & metire en place
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N°33 .- TAXES ET REDEVANCES:

- EGHEZEE :
e Redevance communale sur le tarif des concessions -

Modification du réglememnt
Délibération du Conseil communal du 26.05.2016)
Certificat de publication du 30.06.2016)
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PROVINCE DE NAMUR - ARRONDISSEMENT DE MAMUR

COMMUNE DE EGHEZEE
EXTRAIT DU REGISTRE ALX DELIBERATIONS
DU CONSEIL COMMUNAL
Délingration du 26 mai 2016 relative & la redevance communale sur le larf des concessions - Modification du
reglement
Présents M. D VAN ROY Bourgmestre-Président ;
R—GILOT, R, DELHAISE, Mme W, FETIT-LAMBIN,
S-COELISHNON, O, MOINNET Echeving ;
M. M. DUBLISSON (avec voix consultative et non délibérative) Président du CPAS ;

MM. R DEWART, A. CATINUSG, J-M-5EVERIMN, Mme M. PIROTTE,

Mme P. BRABANT, MM. G. VAN DEN BROUCKE,

E. DEMAIN, L. ABSIL, J-M RONVALIX,

Mme V. LAMBILLIOTTE-VERCOUTERE, MM. 5, DECAMP,

B. DE HERTOGH, Th. JACQUEMIN, Mme M. LADRIERE,

M. M. LOBET, Mme C, SIMOM-HEMNIN, MM, D. HOUGARDY',

F. ROUXHET, Mema-M-RUOL Conselllers ;
Mme A BLAISE Directrice générale adjointe;

Le Consell Communal en séance publique,

Wu les articles L1122-20 at L1122-30 du code de | démaocratie boale et de la déceniralisation :

Vu l'article L3131-1 § 1% relatif & la tulelle spéciale d'approbation, du code de la démocratie locale al de la
décentralisation;

WYu |2 décrel du 6 mars 2009 modifiant le chapitre Il du titre Il du Bwre Il de la premidre partie du code de la
démocratia locale et de la décentralisation relatif aux funérailles et sépuliures;

Considérant le réglament vobé par ke consell communal redalif & la redevance sur le tarf des concessions en date
du 28 octobre 2013;

Considérant la circulaire budgétaire relative a Malaboration des budgels des communes de la région wallonne a
Fexception des communes relevant des communes di la communauld garmanophona pour Fannée 2016 &tablie
par Mr P. FURLAN, minisire des pouvoirs locaux, deé la ville, du logement ef de 'énergie;

Considérant que le dossier complet a &td transmis a [ directrice financiére afin de lul permettre de remettre un avis
de legalité diniliative sur c2 projet ayant une incidence financiére < 4 22.000 €

Considerant que par son mail du 17 mai 2016, la directrice financidre signale qu'elle ne souhaite pas remetire
d'avis de ldgalith pour ca dossier;

Vu le réglament communal du 26 mai 2016 sur les funédrailles et sépultures;

Considérant gu'll est nécessaine d'adapler en conséquence le réglement redevance sur le tarlf des concessions
volé par le consall communal du 28 actobra 2013;

Sur proposition du collége communal;

A lunanimité des membres présants |

Article 1%
L'article A est remplacé par :
A I'o ' ion initiale :

La tarification susdite esl appliquée comme suit, suivant e type de sépulture concédée :
1) parcelle de terrain, pour une durée de 15 ans, destiné & l'inhumalion des restes mortels en pleine tere :

¥ pour un bénéficiaire ; 150 €

¥ pour deux bénéficlalres (ume ou cercueil) ; 250 €

¥ supplément par bénéficiaire hors enlité 150 €
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2) parcelle de lerrain, pour une durde de 15 ans, destiné & linhumation des restes mortels d'une personne

&géa da moins de T ans ou d'un foetus né sans vie, en pleine terme !
¥ un bénéficiaire : T5€
¥ supplément par bénéfickaire hors antité THE
3) parcelle de terrain, pour une durée de 30 ans destinde au placement d'un caveau pour Minhumation ;
¥ pour un bénéficiaine . 300 €
»  pour deux béndficialres (ume ou cercued) | 500 €
#  pour trois beneficiaines 700 €
¥ supplément par bénsficiaire hors enfilg | 150 €
®  supplément pour caveau de deux personnes placé par la commune . 1.000 €
4} celule en columbarium, pour une durée de 30 ans, destinée & recevolr des uines funéralres :
¥ pour un benéficiairg : a0 €
*  pour deux bénéficiaines | 460 €
¥ supplément par bénéficiaire hors entite ; 150 €
5) parcelle da terrain, pour une durée de 15 ans, destinée 4 recevoir des urnes funéraires en pleine terre :
¥ pour un bénéficiaire : 100 E
3 pour deux béndficlaires ; 176 €
¥ supplément par bénéficiaire hors entité : 1650 €

6) parcelle de terrain munie dune cavurne pour une durée de 30 ans, destinde A recevolr des umes

funéraires :
¥ pour un béndficialre : 400 €
¥ pour deux bénaficiaires : 550 £
¥ supplément par bénégficiaire hors entité 160 €

7) Par ume supplémentaire ou cercued non repris cl-dessus

¥ 150 € par wrme ou par cerciel
» supplément par bénéficiaire hors entitd : 50 &

8) Lorsque le concessionnaire ne peut pas respecter la condition prévue par le réglement communal sur les
fundrallles et sépultures selon laquelle la concession en plaine teme ou en caveau doit recevolr
obligatoirement un cercuell ;

¥ Une redevance da 150 € est due.
Article 2
L'articie B, 5) est remplacé par :
B. T ur 'octrol o'
5) Renouvellement d'une concassicn (parcelie de terram]n octroyée exclusiverneant pour l'inhurnation des umes

funéraires (pleina tarre ou cavumme) ;

A

¥ OEparan

Article 3 : )
La présente délibération est transmise au Gouvernement wallon.

Pour le Consed,

La Secrétaire, Le Président,
(sé) A, BLAISE (sd) D. VAN ROY

Paur extrait confomme,
Eghezée, ke 27 mai 2016.

La Directrice générale adjointa, SR L& Bourgmestne,

sk WAL .

A BLAISE P N D. VAN ROY
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E'gh ezee j

Futrminesirmtion oNilalty

EDEVANCE COM E

ICAT DE PUBLICATIO

Le Bourgmestre de cette commune certifie que le régiement relatif 4 la redevance communale :

* surle tarif des concessions - Modification

An‘étélplar le Congell communal en sa séance du 28 mal 2016 st approuvé par I'arrété ministérel
du 10 juin 2016, a &té publié, conformément & I'arlicle L1133-1 du Code de la démocratie locale et
de la décentralisation, le 23 juin 2018,

Fait & Eghezée, le 30 juin 2016.
Le Bourgmestre,
E i 4
e

0. VAN ROY
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